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PROLOG

Wyspy @ inne. Im mniejsza wyspa, tym prawdziwsze stajesstwierdzenie. Wystarczy
spojrz€ na Brytang. Trudno sobie wyobragize ten waski skrawekddu moe zawieréa w sobie
taka roznorodnd¢. Krykiet, herbata zémietank, Szekspir, Sheffield, ryba z frytkami zawita
w gazet¢, Soho, dwa uniwersytety, piaw Southend, pasiastezédi w Green Park, Coronation
Street, Oxford Street, leniwe niedzielne popotudiiide sprzeczngxi. A wszystkie maszeral
wspolnie niczym podchmieleni demonstranci, ktérag mchzyli si¢ jeszcze zorientowa ze
protestug gtéwnie przeciw sobie nawzajem. Wyspy siedzita pionierow, odszczepiedw,
malkontentéw, nieprzystosowanych, izolacjonistomatury. S, jak juz powiedziatam, inne.

Ta wyspa, na przyktad. Moa w jeden dzie przejeché rowerem z jednego kifiaa na
drugi. Cztowiek zdolny kroczypo wodzie dotartby na statyd w jedno popotudnie. Le Devin,
jedna z wielu wysepek, ktore uyety niczym kraby na miethie u wybrzey Wandei. Od strony
ladu przestaniaaj Noirmoutier, od potudnia Yeu i w mglisty daieupetnie jej nie wida Rzadko
pojawia s¢ na mapach. W istocie nie bardzo zastuguje na miagspy, ledac zaledwie
ambitnym zlepkiem piaszczystych fawic, wydgnigtych z Atlantyku na skalistej grani, z
dwiema wioskami, matprzetworna ryb i jedra jedym plaza. Nad samym brzegiem rodzinne
Les Salants, szereg chat zaledwie wystasicyajby stworzy wioske, i zskpujacy chwiejnie
wsrod skat i wydm ku morzu, ktére podczaszdt@go niepoméinego przyptywu wdziera si
coraz dalej. Dom, miejsce, od ktérego nie ma uéiecniejsce, ku ktoremu prowadzi kompas
serca.

Gdyby dano mi wybor, niewykluczongg wolatabym cé€innego. Mae jakig miejsce w
Anglii, gdzie obie z matk bytysmy szczsliwe przez blisko rok, dopdki méj niespokojny duch
nie pognat nas w dreg A maze Irlande albo Jersey, lanalbo Skye. Widzicieze wyszukug
wyspy jakby instynktownie, jakbym probowata odtwgrzmoja wysp, Le Devin, jedyne
miejsce, ktérego nic nie potrafi zasic.

Ksztaltem przypomina §piona kobiet. Les Salants to jej glowa, osteta ramionami
przed niepogogd La Goulue to brzuch, a La Houssiniergylev zacisznym zgiciu kolan. Otacza
ja La Jetee, olecz piaszczystych wysepek, ktére rozszerzi i kurcz zaleznie od ptywéw,
przesuwaj stopniowo ling brzegu, podgryza¢ ja z jednej strony i nawarstwigj Sk z drugiej.

Rzadko zachowajswoj ksztalt dostatecznie diugo, by uzyskezwy. Dalej rozpiiera s¢



wielkie nieznane, ptytki szelf, ktéry za La Jetgeada stromo w niezmierzgrgiebing, zwary
przez miejscowych Nid'Poule. List w butelce, rzugan pierwszego lepszego punktu wyspy,
wroci najpewniej do La Goulue - takomczuchy - ktécdhrania wiosk Les Salants przed silnym
morskim wiatrem. Potgenie na wschod od skalistego czubka RofBtiznoz sprawiaze gruby
piach, mut i wszelkie odpadki ¢2to s¢ tu gromadz. Przyczyniag Sic do tego przyptywy i
zimowe sztormy, wznogege na skatach mury obronne z wodorostéw, ktéreatogpo pot roku
czy po roku sptukuje naginy sztorm.

Jak wid#&, Le Devin nie grzeszy urad Przygarbiona, pierwotna sylwetka przypomina
nasa swigta patronk, Marine-de-la-Mer. Turdci pojawiap si¢ rzadko. Niewiele znajdajtu
atrakcji. Jeeli z lotu ptaka wyspy wygtaja jak tancerki w tiulowych krynolinach, Le Devin jes
chérzystlg z tylnego redu - da&¢ przecktna chérzystlg - ktdra potketa sk na prébie. Obydwie
zmylitysmy krok, ona i ja. Spektakl toczyesialej bez nas.

Wyspa zachowata jednak swozsamdé. Kilkukilometrowy sptachetekablu, ktéry nie
stracit indywidualnéci, a jego dialekty, potrawy, tradycje i ubiory é#niaja go od innych wysp,
podobnie jak od kontynentalnej Francji. Wyspiaraeataja si¢ raczej za Devinoficzykow niza
Francuzéw czy chiby Wand; jezykéw. Nie darz zaufaniemzadnego polityka. Niewielu z ich
synow zadaje sobie trud petnieniazty wojskowej. Ich oddalenie od najistotniejszychiasp
wydaje s¢ wrecz absurdalne. A w oddaleniu od biurokracji i prake Devin przestrzega
wiasnych regut.

Nie oznacza toze obcy nie g mile widziani. Przeciwnie; zaghalibysmy turystow,
gdybysmy tylko wiedzieli, jak to roki. W Les Salants turystyka oznacza zanwsc.
Spoghdamy ponad falami na Noirmoutier, na te hotele sparaty, sklepy i uroczy dtugi most z
kontynentu, wznosgy sk nad falami. Latem drogiasjak rzeka aut z obcymi tablicami
rejestracyjnymi i walizkami wylewagymi sk z baganikéw, plaze rop sie od ludzi, a my
prébujemy sobie wyobrazi jak by to byto, gdyby przyjechali do nas. Ale wgzzaj
poprzestajemy na marzeniach. Tamiy- ci nieliczni, ktdrzy zapuszczapie az tutaj - z uporem
wybierap La Houssinierezeby by blizej kontynentu. Nie majczego szukaw Les Salants,
gdzie zamiast plgyy jest skaliste wybrzee i pryzmy kamieni zlepionych twardym piaskiem,
nawiewanym przez uparty, nieusizy wiatr.

Ludzie z La Houssiniere wiedzo tym. Od niepamginych czasow trwa wa migdzy

houssinianami a salanianami, ktora zé&zsk od sporéw na tle religijnym, a naphie obgta



prawa do potowdw ryb, budownictwo, handel i wreszchieuchronnie - kwestgruntow. Zagte
ziemie nalea zgodnie z prawem do tych, ktorzy je ¢gji do ich potomkéw. Jest to jedyny
majatek salanian. La Houssiniere natomiast sprawujezdrachad dostawami z kontynentu
(najstarsza z tamtejszych rodzin kieruje jedynywnpm) i ustala ceny. dlejakis houssinianin
ma sposobrig okpi¢ salanianina, wykorzysta.jA jesli salanianinowi uda gsiwzia¢ gore nad
houssinianinem, cata wioska uczestniczy w jegorrfye.

La Houssiniere posiada tajrbron. Nazywa s§ ona Les Immortelles i jest niedu
piaszczyst plaza, dwie minuty spaceru od zatoki, otoczanjednej strony nadgryzionynglzem
czasu falochronem. Tiaglowki slizgaja sie po falach, ostorie od zachodnich wiatrow. Tylko
tutaj mazna st bezpiecznie dpa¢ albozeglowa z dala od silnych morskich gudw, szarpicych
przyladek. Owa plaa - wybryk natury - porinita dwie osady. Wioska rozrosta; €lo rozmiarow
miasteczka. Dlatego La Houssiniere rozkwita - nargnivyspiarskich standardéw. Jest tam
restauracja, hotel, kino, dyskoteka, kemping. Latatoczk wypetniap todzie wczasowiczow.
La Houssiniere gai mera wyspy, komendanta policji, pogziraz jedynego duchownego. W
sierpniu r@ne rodziny z kontynentu wynajmuju domy i wprowadzajswoje obyczaje.

Tymczasem Les Salants w lecie ogarnia martwotagzpiest i dyszy w skwarze i
wichurze. Ale dla mnie to mimo wszystko jest domie Nnajpkkniejsze ani nawet
najgacinniejsze miejsce na ziemi. Ale to moje miejsce.

Wszystko powraca. Takie powiedzenie kursuje na lewil Zycie po jednej barwnej
stronie morskiego pdu jest jak zatwierdzenie nadziei. Wszystko whdw powraca. Rozbite
todzie, listy w butelkach, pasy ratunkowe, rupieai@gubieni rybacy. Niewielu potrafigsoprze
przyciagajacej sile La Goulue. Mz odezwa sig po latach. Kontynent wabi piewizmi,
miastami, kolorowym, btazskim zyciem. Troje z czworga osiemnastolatkow wylea, marac
od $wiecie poza granicami La Jetee. Ale Lakomczuchanestylko gtodna - jest cierpliwa. A
dla takich jak ja, nigdzie niezakotwiczonych, potwsddaje st przeadzony z gory.

Miatam kiedy swop histore. To jest teraz bez znaczenia. Na Le Devin niktdba o
zadm histork poza wiasa. Fala wyrzuca na brzeg przedmioty - rozmaite gkgzpitki plazowe,
martwe ptaki, puste portfele, kosztowne obuwie &yeg, plastikowe sztice, a nawet ludzi - i
nie pytamy o ich pochodzenie. Morze usuwa wszysikagzego nikt nie Kei sobie pretensji. A
takze morskie stworzenia, przemieszeza s¢ od czasu do czasw hutostrad: portugalskie

fregaty, orki, koniki morskie, rozgwiazdy, od czado czasu wieloryb. Zatrzymujsic lub



odptywap, scigane wzrokiem gapiow, ktorzy zapomigpaj nich, zaledwie te wyptynna szersze
wody. Dla wyspiarzy nie istnieje nic poza La Jeted.tego punktuzapo Ameryk nie mazadne;j
plamki na horyzoncie. Nikt nie wyprawiagsiak daleko. Nikt nie bada ruchu fal ani tego, co
przynosa. Tylko ja. Mam prawo, bo sama jestem rozbitkiem.

Wezmy na przyktadg plaze. To zdumiewajce. Jedna jedyna pla na wysepce, fortunny
ukiad przyptywow i odptywow, sto tysty ton piachu, pradawnego i twardego jak skatarykto
tysiace zazdrosnych spojnizebraca w cé€ cenniejszego niztoto. Niewatpliwie wzbogacito to
mieszkacow La Houssiniere, cldéovszyscy wiemy, jak tatwo i jak nieodwotalnie spsamogty
utozy¢ si¢ inaczej.

Zmienny pad, zbaczajcy o sto metréw w lewo lub w prawo. Wahania dominago
wiatru. Geograficzne przeswgoia dna morskiego. Silny sztorm. Wszystko tozeav kadej
chwili wywotaé niszcacy przewroét. Szegliwy traf jest jak wahadto - kotyszeesivolno przez
dzieskciolecia, krypc w swym cieniu to, co nieuniknione.

Les Salants cierpliwie oczekuje swej kolejcio
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Wrdcitam po dziesiciu latach nieobecroi, w upalny dzié u schytku sierpnia, tuprzed
nadefciem pierwszych letnich przyptywow. Gdy patrzytara mblizajacy sk brzeg z poktadu
.Brismanda I”, starego promu kuragpgo do La Houssiniere, czutang siiemal tak, jakbym
nigdy nie wyjedzata. Nic s¢ nie zmienito - rzékie powietrze, deski poktadu pod stopami,
okrzyki mew kotugcych pod rozgrzanym é&titem nieba. Dziegt lat, niemal potowa mojego
zycia, wymazane jednym ruchem, jak rysunek na piaBkawie tak.

Nie miatam widciwie zadnego bagali, co potgowato ziudzenie. Ale zawsze
podr&zowatam bez baga. Podrgowahgmy tak obydwie, moja matka i ja; nigdy nie
dzwigatysmy zkednego balastu. | koniec kodw, to ja optacatam czynsz za nasze paryskie
mieszkanie, uzupetnig dziki pracy w obskurnej nocnej knajpie dochody z obwazktérych
matka nienawidzita. Walczyta z rozedmptuc i udawataze nie wie, ¥ umiera.

Mimo wszystko wolatabym wraégjako osoba bogata, Ktokomu s¢ powiodto. Zeby
pokaz& ojcu, jakswietnie dalgmy sobie rad bez jego pomocy. Skromne osgdmasci matki
dawno st jednak wyczerpaly, a moje zasoby kilka ¢gsi frankow w Credit Maritime i teka
niesprzedanych obrazow - byly niewieleckgze ni to, z czym wyjedzatysmy. Ale nie
przyktadatam do tego wagi. Nie planowatamzdizego pobytu. Wegenie,ze czas si zatrzymat,
byto bardzo silne, lecz wiodtam teraz inngie. Zmienitam si. Jw nie bytam wysp.

Nikt mi si¢ nie przyghdat, gdy stagam z boku na poktadzie ,Brismanda I”. Byla petnia
sezonu i na promie znajdowat@ sporo turystow. Niektérzy nawet mieli na sobieanipodobny
do mojego: ptécienne spodnie i rybackie vareusekdmaltne okrycia, gopasredniego mgdzy
koszuh a kurtka. Mieszczuchy, doktadage wszelkich stafg by nie wyghdat na mieszczuchow.
Turysci z plecakami, walizkami, psami i dziai ttoczyli sii miedzy skrzynkami owocow i
innych produktow spywczych, klatkami petnymi kuret, workami z poczt, pudtami. Panowat
przer&liwy harmider. Przebijat si przez niego szum morza uderzaggo o kadtub promu i
skrzeczenie mew. Moje serce bito zgodnie z rytmaim f

Gdy ,Brismand I” wptywat do portu, skierowatam wkr@onad wod ku promenadzie.
W dziechstwie lubitam to miejsce; esto bawitam s na play, znajdujc schronienie pod
opastymi brzuszyskami starych budek zolaych, podczas gdy moj ojciec zatatwiatl swoje

sprawy w zatoce. Rozpoznatam sptowiate parasoletamasie kawiarenki, gdzie zwykta



przesiadywé moja siostra, stoisko z hot dogami, sklepik pgkairski. Byto tam chyba bardziej
ttoczno ni za moich czasow. Rybacy z krabami i homarami ustaig co kilka metréw wzdha
nabrzea, by sprzedaowoce swego potowu. Od strony promenady dobiegatayka; poniej,
na play, ktora nawet podczas przyptywu wydawala giadsza i obfitsza niza dawniejszych
czasow, bawity sidzieci. La Houssiniere miato dobre widoki na pzg&C.

Moje spojrzenie powdrowato wzdhd Rue des Immortelles, gtownej ulicy, biegej
rownolegle do wybrzea. Zauwaytam trzy osoby siedze ram¢ w ramg w moim niegdy
ulubionym miejscu: przy falochronie pod promesgad widokiem na zatak Przypomniatam
sobie, jak w dziedistwie obserwowatam staaat dalely, szag paszcz kontynentu i ciekawa
bytam, co w sobie kryje. Zmgytam oczy, by widzié wyrazniej; nawet z tej odlegkmi
dostrzegtamze dwie z 0sOb stegych na wybrzau to zakonnice.

Rozpoznatam je z bliska: siostra Extase i siostnar@se, karmelitanki z domu opieki
.Les Immortelles”, ktére zestarzatyegeszcze przed moimi narodzinami. Ich obecndziwnie
mnie uspokoita. Jadty lody, habity miaty podwite do kolan, a ich bose stopy zwieszatyrsad
barierka. Siedacy obok nich mzczyzna, ktérego twarz przestaniato szerokie rondpekusza,
niczym sg¢ nie wyr@niat.

.Brismand 1I” przybit do mola. Spuszczono trap i zekatam, a turysci zejca na hd.
Molo byto réwnie zattoczone jak prom; uliczni przginie sprzedawali napoje i ciastka, faki
taksowkarz reklamowat swoje przegsiorstwo, dzieci ze stolikami na kotkach staraty si
przyciagna¢ uwag; turystow. Nawet jak na siergigganowat spory ruch.

- Odnig¢ baga, mademoiselle? - Pyzaty chiopak w wyptowiatym omarym
podkoszulku, mniej wicej czternastoletni, pagnat mnie za ekaw. - Odniéc¢ do hotelu?

- Dzickuje, dam sobie rad - Pokazatam swejminiaturowa walizke.

Chiopak spojrzat na mnie zaintrygowany, jak gdytsrtujac rozpoznéd moja twarz.
Potem wzruszyt ramionami i udaksia poszukiwanie bogatszej zdobyczy.

Na promenadzie kbit si¢ ttum. Przyjedzajacy i wyjezdzajacy turysci, a medzy nimi
tubylcy z La Houssiniere. Odprawitam ruchem glowgirszego rezczyzre, ktory chciat mi
sprzedd recznie robiony breloczek do kluczy; byt to Jojo-led€kand, ktory w lecie zabierat nas
na przejadzki todzia i chaé nigdy nie byt naszym przyjacielem - pochodziédb co mdz, z La
Houssiniere - poczutamesdotknkta, ze mnie nie rozpoznat.

- Zostanie pani na dhej? Jest pani turysikR - To byt znowu ten pyzaty chtopak, tym



razem w towarzystwie kolegi, ciemnookiego wyrostkakorzanej kurtce, ktory palit papierosa
bardzo gorliwie, ch©z niewiellky przyjemndcia. Obaj chtopcy taszczyli walizki.

- Nie jestem turystk Pochodz z Les Salants.

- Z Les Salants?

- Owszem. M¢j ojciec nazywaeslean Prasteau. Jest szkutnikiem. A przynajmniej by

- Grosjean Prasteau! - Chiopcy wlepili we mnie aigkkie spojrzenia.

Moze powiedzieliby cé wigcej, gdyby nie podeszio do nich trzech innych rlagtéw.
Najstarszy zwrocit §iz wyzszacia do pyzatego:

- Co wy tu znowu robicie, salanianieghWiecie,ze wybrzee naley do houssinian. Nie
macie prawa odnaosbagau do ,Les Immortelles™

- Kto tak powiedzial? - zaperzykspyzaty. - To nie twoja promenada! Nie twoi téoy

- Lolo ma racg - powiedziat ciemnooki chtopiec. - Byiny tu pierwsi.

Dwaj salanianie przysut sie nieco do siebie. Houssinianie gorowali nad nirgébnie,
wyczutam jednakze dwaj chtopcy woleliby giraczej bé niz zrezygnowa z walizek. Na chwi
zobaczytam siebie w ich wieku, czekaj na ojca i ignoruyjca smiech tadnych dziewczyn z La
Houssiniere na tarasie kawiarniz @&reszcie nie mogtam tego wytrzytmauciekatam do swej
bezpiecznej kryjowki pod pawymi budkami.

- Oni byli pierwsi - potwierdzitam. - Zmykajcie.

Houssinianie przez chwilpatrzyli na mnie z uraz a nastpnie ruszyli w stroa mola,
pomrukugc pod nosem. Lolo rzucit mi spojrzenie petne czystdzigcznaci. Jego kolega
wzruszyt tylko ramionami.

- Pojck z wami - powiedziatam. - ,Les Immortelles”, tak?

Duzy biaty budynek znajdowat sikilkaset metrow dalej przy promenadzie. Dawniej
miescit si¢ w nim dom opieki.

- Teraz jest tam hotel - poinformowat mnie Lold&Nalezy do monsieur Brismanda.

- Tak, znam go.

Claude Brismand, kpy houssinianin z sumiastymagem, ktéry pachniat wadkolonska,
chodzit w espadrylach jak wieiak i miat glos mocny i dojrzaty jak dobre wino. &Nvsi
nazywali go Cwany Brismand. Szgziarz Brismand. Przez lata wierzytaie jest wdowcem,
cha krazyly plotki, ze ma gdzié na kontynencieonre i dziecko. Zawsze go lubitam, mime i

pochodzit z La Houssiniere; byt wesoty, rozmownyniat kieszenie wypchane cukierkami.



Ojciec go nie znosit. Jak gdyby na przekér, mojastsa Adrienne wyszta za ah za jego
bratanka.

- Wszystko w porzdku. - Dotarlimy do kaca promenady. Przez oszklone drzwi
widziatam hol ,Les Immortelles” - receggjwazon z kwiatami, postawnegoeiozyzre, ktory
siedziat przy otwartym oknie i palit cygaro. Pragmwilg rozwazatam, czy nie wéf do srodka,
ale zrezygnowatam. - Terazzjehyba dacie sobie radidzcie.

Ruszyli - ciemnooki w milczeniu, Lolo z mirwyrazajaca skrucke w imieniu kolegi.

- Prosz sig nie przejmowé& Damienem - rzucit poigtosem. - On zawsze chcemaski
walczye.

Usmiechretam sk. Kiedys tez bytam taka. Moja siostra, starsza o cztery latagdme
ubrana i z fryzuy jak z salonu mknosci, nigdy nie miata problemu z przystosowaniem; w
kawiarnianym ogrodku jejmiech zawsze rozbrzmiewat najéie;.

Przemierzatam zatloczanulicg, kierupc sk ku miejscu, gdzie siedziaty dwie stare
karmelitanki. Nie bytam pewna, czy mnie poznagalaniank, ktora miata pitnascie lat, gdy ¢
ostatnio widzialy - ale w dawnych czasach darzyjamsympati. Zblizywszy sg¢, zauwaytam
bez zdziwieniaze prawie si nie zmienity: obydwie miaty bystre oczy, sk&was zbrazowiak i
twarch niczym wysuszone morskie stworzenia, ktore falezwgity na piasek. Siostra Therese
okryta gtowe ciemry chust zamiast biatej wyspiarskiej quichenotte coiffeagaej chyba nie
potrafitabym ich rozrénic. Towarzyszacy im obcy mgzczyzna nosit koralowy naszyjnik i
kapelusz z opadgym rondem. Miat okoto trzydziestki i mit chat nie uderzajco przystoja
twarz; wzetabym go za turyst gdyby nie swoboda i poufai§ z jaks mnie powitat; niemy znak
wyspiarskiego pochodzenia.

Siostra Extase z siogtTherese wpatrywaty siwe mnie przez chwil a potem ich twarze
rozjasnity sie identycznymi, promiennymismiechami.

- Przecie to mata céreczka Grosjeanal

Diugie wspolne przebywanie z dala od klasztoru veyyto u nich jednakowe nawyki.
Glosy rownie miaty podobne, przenikliwe i skrzegze jak u srok. hczyta je szczegdllna
empatia, niczym htniaczki: jedna kaczyta zdanie zagte przez drug obie za podkrélaty
nawzajem swoje stowa zagtajpcymi gestami. O dziwo, w ogoéle nie zwracaly db siebie po
imieniu, a wyhcznie per ma soeur, che o ile mi wiadomo - nie byty spokrewnione.

- To Mado, ma soeur, mata Madeleine Prasteaw. Wigosta! Czas biegnie...



- ...tak szybko tu, na wyspie. Zdawatoby, ge mirgto zaledwie pay lat...

- ...0d naszego przyjazdu, a teraz j@stejuz...

- ...Stare i cherlawe, ma soeur, stare i cherl&emito ci¢ znowu zobaczy, mata Mado.
Zawsze bytataka inna. Tak bardzobardzo inna.ni

- ...twoja siostra. - Ostatnie stowa wypowiedzigiyprem. Ich czarne oczy rozbtysty.

- Ciesz sig, ze wrQcitam. - Dopiero gdy to powiedziatamswiadomitam sobie, jak
bardzo s; ciesz.

- Niewiele s¢ zmienito, prawda, ma soeur?

- Nie, nigdzie nie widaduzych zmian. Wszystko po prostu...

- ...Starzeje sii tyle. Tak jak my. - Zakonnice rzeczowo pokiwakpwami i zagty si¢
lizaniem lodow.

- Widzg, ze przerobiono ,Les Immortelles” - zauiydam.

- Owszem - przytakga siostra Extase. - W przewagacej czsci. Kilkoro z nas jeszcze
mieszka na najwaszym petrze.

- Brismand mowi o nas: diugoterminowisgee.

- Ale jest nas mato. Georgette Loyon, Raoul LacrBiette Plancpain. Wykupit ich domy,
bo na starg juz nie dawali sobie rady.

- Kupit je za grosze i wyremontowat dla letnikow.

Zakonnice wymienity spojrzenia.

- Brismand ich trzyma, bo dostaje za to pieee z klasztoru. Chce zachaweobre
stosunki z Kéciotem. Potrafi pilnowawiasnych interesow.

Zapadta cisza, gdy obie zakonnice lizaty w zaduswieje lody.

- A to jest Rouget, mata Mado. - Siostra Thereskazata nieznajomego, ktéry stuchat
ich uwag z szerokimémiechem.

- Rouget to Anglik...

- ... zamierza nas sprowadzna manowce za pom®dodow i stodkich stowek. W
naszym wieku, ponsy tylko.

Anglik pokrecit glowa.

- Nie stuchaj ich - doradzit. - Ja im gptj¢ tylko dlatego,ze inaczej mogltyby zdradzi
wszystkie moje tajemnice. Jego gtos miat silny,éichizyjemnie brzmicy akcent.

Siostry zachichotaty.



- Tajemnice, he, he! Niewiele jest spraw, o ktorpahwiemy, prawda, ma soeur? kéoi
jestémy...

- ...Stare, ale stuch mamy w paaku.

- Ludzie nie zwracajna nas uwagi...

- ...bo jestémy...

- ...zakonnicami.

Megzczyzna, zwany przez nie Rougetem, spojrzat na museniechryt si¢ szeroko. Miat
inteligentra, wyrazist twarz, ktéra aywiata st w usmiechu. Czutamze jego oczy wychwytij
kazdy szczegdt mojego wygdlu, nie bezyczliwosci, lecz wyczekujco i z zaciekawieniem.

- Rouget? - Wikszas¢ imion na Le Devin to przydomki. Jedynie cudzozigmic
przybysze z kontynentuzywaja nazwisk.

Zdjat kapelusz przesadnym, ironicznym gestem.

- Richard Flynn, filozof, budowniczy, rZbiarz, spawacz, rybak, majster-klepka,
meteorolog... - Wskazat nieoklenym gestem piaski koto ,Les Immortelles”. A preed
wszystkim badacz i przeczesywaczzpla

Siostra Extase powitata jego stowa przyjaznym abtiem, ktéry oznaczate jest to stary
i dobrze znanyart.

- Klopot dla nas obu - wyjaita.

Flynn parskat smiechem. Jego wiosy miaty mniej agej & samy barwe, co korale na
szyi. Rude wiosy, zta krew, jak mawiata moja matiagt na wyspach jest to rzadko spotykany
kolor i uwaza skt powszechnieze przynosi szggcie. To ttumaczyto przydomek. Ale przydomek
stanowi w Le Devin swego rodzaju nobilitacpiezwykh w przypadku cudzoziemca. Potrzeba
czasuzeby zashay¢ na wyspiarskie miano.

- Mieszkasz tutaj? - Wydawato migsio mato prawdopodobne. Poggtam, ze jest w
nim jakis niepokdj, ukryta castka, ktéra mge w kazdej chwili ulec zmianie.

Wzruszyt ramionami.

- To réwnie dobre miejsce, jak de inne.

Zaskoczyt mnie nieco. Zupetnie jakby wszystkie i) byty dla niego takie same.
Sprobowatam sobie wyobr&zijak to jest, kiedy cztowiek nie dba, gdzie zngdsic jego dom,
nie czuje tego ustawicznegoadenia w sercu. Przerajaca wolng¢. A jednak nadano mu imi

Ja przez cateycie bytam po prostu la filie d Grosjean, podoljaie moja siostra.



- No wigc - wyszczerzyt @y - czym st zajmujesz?

- Jestem malagk To znaczy, sprzedapbrazy.

- Co malujesz?

Pomylatam o ciasnym paryskim mieszkaniu i o pokoju, t@rkm uradzitam sobie
pracowng¢. Malenka, zamknita przestrze, za mata na pokdj goinny - matka nawet w tym
przypadku usipita z wielka nieckecia - z moimi sztalugami, teczkami i ptétnami opartymi
sciarg. Mogtam wybra kazdy temat, powtarzata z upodobaniem. Miatam talBitdczego wc
zawsze malowatam to samo? Z braku wyabra A maze po to,zeby j dreczye?

- Przewanie wyspy.

Flynn popatrzyt na mnie, lecz nic nie powiedziagd oczy mialy ten sam grafitowy
odcien, co chmury gromadee s¢ nad ling horyzontu. Dziwnie trudno byto mi patkizev te
oczy, zupetnie jakby dostrzegaty cudzesty

Siostra Extase skozyta swoje lody.

- A jak tam twoja mama, mata Mado? Przyjechatabz?0

Zawahatam si. Flynn nie spuszczat ze mnie wzroku.

- Umarta - odpowiedziatam po chwili. - W Pawy Mojej siostry przy tym nie byto. -
Wychwycitam nieprzyjemny ton swego gtosu, gdy pélakam o Adrienne.

Obie zakonnice uczynity znak krzy.

- To smutne, mata Mado. Bardzobardzo smutne. - Elpadce siostry Thereseglyj moja
dion. Siostra Extase poklepata mnie po kolanie. - Caypa@wita nabaenstwo w Les Salants? -
zapytata siostra Therese. - Ze wzlyl na ojca?

- Nie. - Nadal styszatam szorstkie nuty w swoimsgto - Ji jest po wszystkim. Zawsze
powtarzataze nigdy tu nie wroci. Nawet w urnie.

- Szkoda. Tak bytoby lepiej dla wszystkich.

Siostra Extase zerkla na mnie spod swej quichenotte.

- Na pewno nie bylo jej tatwo teyé. Wyspy...

- Wiem.

, »Brismand p znowu wyptywat w morze. Przez chwdkutam st kompletnie zagubiona,
jak gdyby kt@ przecat moja jedym ling ratunkowa. Przeszyt mnie nagty dreszcz.

- Ojciec nie utatwit nanmzycia - powiedziatam, odprowadaajwzrokiem prom. - Ale

teraz jest wolny. Tego wdaie pragat. Zeby zostawiono go w spokoju.
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- Prasteau. To wyspiarskie nazwisko.

Glos taksOwkarza - houssinianina, ktérego nie znaabrzmiat oskawcielsko, jak
gdybym wywata mego nazwiska bez pozwolenia.

- A tak. Urodzitam gj tutaj.

- Ha. - Zerknt na mnie, jakby usituc zidentyfikow& moje rysy. - Jacgykrewni nadal
mieszkag na wyspie?

Skingtam gtowa.

- Ojciec. W Les Salants.

- Aha. - Wzruszyt ramionami, jak gdyby wzmianka@sLSalants zgasita jego ciekado

Oczyma duszy ujrzatam Grosjeana na przystani iiesiatbbserwujca go. Ze skruch
poczutam uktucie dumy, przypominajsobie kunszt mojego ojca. Zmusitam, 9y patrzé na
tyt gtowy taksOwkarza, dopdki to uczucie nie przeigi

- A zatem Les Salants.

W takséwce cuchgho stechlizng, a zawieszenie ledwoesirzymato. Gdy znajomdrog
wyjezdzalismy z La Houssiniere, czutam trzepotanieza¥adku. Wszystko przypominato miesi
teraz zbyt dobrze, zbyt wymie; poletko tamaryszku, skata, fragment falistelgehu, ktory
mignat nad grzbietem wydmy, wywotywaty bolesne wspomiaen

- Wie pani, gdzie chce jechahe? - Droga byta kiepska; na zakre tylne kota taksowki
zaczty buksowa w sypkim piachu. Kierowca za#li z furia zwigkszyt obroty silnika.

- Tak. Rue de I'Ocean. Na drugi koniec.

- Jest pani pewna? Tam nie ma nic, tylko wydmy.

- Tak, jestem pewna.

Wiedziona instynktem, kazatam zatrzytvauto kawatek przed wiogkchciatam przyb§
pieszo, jak przystato salaniance. TaksOwkarzawgieniadze i odjechat, nie ogilaac sk za
siebie, w fontannie piasku tryskagj spod kot i przy rzzacych odgtosach z rury wydechowe.
Gdy wokot mnie znowu zalegta cisza, doznatam niepmlego uczucia i w kolejnym porywie
skruchy ywiadomitam sobieze czug radac.

Przyrzektam matceze nigdy tu nie wrée

Dlatego miatam wyrzuty sumienia; przez chwidzutam s§ wrecz skarlata, niczym



drobna plamka pod bezkresnym niebem. Sama mojanolies tym miejscu byta zdragwobec
matki, wobec naszych wspdlniegsigzonych lat, wobeeycia, ktére utaytysmy sobie z dala od
Le Devin.

Po wyjezdzie nikt do nas nie napisat. Przekroczywszy gearia Jetee, stalgny sk
bezuytecznymi rozbitkami, zlekcewanymi i zapomnianymi. Matka ¢gto mi to powtarzata w
zimne wieczory, w naszym ciasnym paryskim miesakadp ktorego docieraty obce glosy z
ulicy, a przez popsuteéaluzje przebijato mieace s¢ na czerwono i niebieskéwiatto neonu
pobliskiej piwiarni. Nic nie zawdzczah$my Le Devin. Adrienne pogpita stusznie: dobrze
wyszia za mz, urodzita dzieci, wyprowadzitaeido Tangeru razem ze swyneiem Marinem,
ktory handlowat antykami. Jej dwoch synow auighysmy tylko na zd¢ciach. Rzadko giz nami
kontaktowata. Matka uznata to za dowdd jej przgania do najbfiszych i stawiata miaj za
przyktad. Moja siostra osjreta w zyciu powodzenie; powinnam byz niej dumna i nie
odczuwa zawkci.

Ale ja sk upartam: wprawdzie ucieklam z wyspy, ale nie gdam w petni pojc, jak
wspaniate mgliwosci otwiera przede mn swiat zewrtrzny. Moglam mié wszystko, co
chciatam: doly prag, bogatego mya, stabilizagl. Wybratam dwa lata szkoty artystycznej,
nastpne dwa bezcelowych podng prag w barze, sprtanie, dorywcze zagia, sprzedawanie
obrazéw na rogach ulic, by nie pta@aleriom za pé&ednictwo. Le Devin nositam w sobie jak
pamk¢ zbrodni, tumac poczucie winy obietnicami i wiede przez caty czage w gkbi duszy
ktamie.

- Wszystko powraca.

Tak brzmi maksyma poszukiwacza jgavych skarbéw. Wypowiedziatam gtosno, jak
gdybym odpierata nieme oskenie. W kacu nie zamierzalam tu zostaZaptacitam za
mieszkanie miegtzny czynsz z goéry; moéj skromny dobytek oczekiwpbkojnie powrotu
wiascicielki. Teraz jednak nie mogtam ¢sioprze€ marzeniom: Les Salants, niezmienione,

gascinne i moj ojciec...
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Pobiegtam niezdarnie wyboistiroga w strorg zabudowa; w strorg domu. Wioska byta
pusta. Wgksza¢ doméw miata pozamykane okiennice - zabezpieczenred upatem - i

sprawiata wraenie tymczasowych, opuszczonych siedzib, jakzquee budki po sezonie.



Niektére wyghdaty tak, jakby ich nie odnawiano od mojego wyjazékiany, niegdy bielone
kazdej wiosny, pod dziataniem piasku staty gupetnie bezbarwne. Samotne geranium unosito
glowe z wyschngtej skrzynki na oknie. Kilka domow byto po prostuednianymi budami,
pokrytymi blach falista. Teraz przypomniatam sobie o nich, ¢hoe pojawity s¢ nazadnym z
moich obrazéw. Nieliczne ptaskodenne todzie, cplditts, wcagnieto przez etier - stony potok,
wptywajacy do wsi od strony La Goulue - i zostawiono nanataym odptywowym osadzie.
Dwie rybackie todki zarzucity kotwicha gkbszej wodzie. Rozpoznatam je od razu: ,Eleanore”
Guenole, zbudowana przez mojego ojca i jego bjasacze zanim siurodzitam, a po drugiej
stronie ,Cecilia”, naleaca do ich wspotzawodnikéw w potowach, Bastonnetdysoko na
maszcie ktordjtodzi ca uderzalo monotonnie o metal - ting-ting-ting-tingv podmuchach
wiatru.

Nie dostrzegtam prawieadnych oznak ludzkiej obecfw. Raz zza okiennicy migia
czyjas twarz; na dwiek gtoséw trzasely drzwi. Pod parasolem przed barem Angela siedziat
jakis starzec i popijat devinnoise, wyspiarski likieotowy. Rozpoznatam go natychmiast - byt to
Matthias Guenole, a jego bystre niebieskie oczygladaty z twarzy ogorzatej i twardej jak
drewno wylowione z morza - lecz nie okazat najnmsEego zaciekawienia, kiedy go
pozdrowitam. Najpierw przebtysk rozpoznania i kiétlskinienie gtowy, uchodrze w Les
Salants za uprzejmy gest, a potem otmujc¢.

Miatam piasek w butach. Piasek zasypywalzéakciany niektorych domow, zupetnie
jakby wydmy przypscity atak na wiosk Niewatpliwie letnie sztormy zebraty swojeniwo.
Koto starego domu Jeana Grossela zawalifair, w kilku dachach brakowato gontéw, a za Rue
de I'Ocean, gdzie Omer Prossageama Charlotte mieli farra i sklepik, ziemia wydawata si
naskknicta wody i stalty tam szerokie kake, w ktorych odbijato gi niebo. Woda z ggu rur
wlewata s¢ do rowu, a stamtl sptywata do potoku. Zauwgtam pomg pracuaca tuz przy
domu, zapewne po to, by pépyeszy¥ proces, i ustyszatam warkot generatora. Za farm
wirowaty pracowicie skrzydta niedago wiatraka.

Na kacu gtéwnej drogi zatrzymatamesprzy studni przed kaphicMarine-de-la-Mer.
Reczna pompa, cliopokryta rdz, nadal dziatata i napompowatam trgcivody, zeby obmy
twarz. Niemal zapomnianym rytualnym gestem pglam wody do kamiennej misy obok kaplicy
i przy tej sposobriwi zauwaytam, ze mata nisza z figdrswigtej zostatawiezo odmalowana, a

na kamieniach pozostawionawiece, wsizki i kwiaty. Swieta stata Wrod ziazonych ofiar,



masywna i nieodgadniona.

- Powiaday, ze jelli ucatujesz jej stopy i spluniesz trzy razy, od@sz c@, co stracita.

Odwrdcitam st tak gwalttownie,ze omal nie upadtam. Stala za antega, rumiana,
pogodna kobieta z démni na biodrach i lekko przechylangtowa. Z jej uszu zwisaly dwa
poztacane kota; wtosy miaty ten sam intensywny etci

- Capucine!

Postarzata si nieco (gdy wyjedzatam, dobiegata czterdziestki), lecz poznatanog
razu; nosita przydomek La Puce i mieszkata w peoigj rGowej przyczepie turystycznej na
skraju wydm z gromadkniesfornych dzieci. Nigdy nie wyszia zain faceci g po prostu zbyt
meczacy, zeby dato s§ z nimi wytrzyma, skarbie - pamtatam jednak muzykgrapca do p&na
w nocy i nezczyzn, ktorzy przemykali ukradkiem, stai@jsk ze wszystkich sit nie zwraca
uwagi na niewiell przyczeg z falbaniastymi zastonkami w oknach i zapragzaan swiatetkiem
nad drzwiami. Moja matka jej nie lubita, ale Cam&czawsze odnositagsdo mniezyczliwie,
czgstuppc wisniami w czekoladzie i opowiaday najrozmaitsze skandaliczne plotki. dejiech
miat w sobie cé nieprzyzwoitego; prawgdmowiac, byta jedyma dorosh osola na wyspie, ktéra
gtosno sk smiata.

- M9j Lolo widziat ckk w La Houssiniere. Powiedziate tu przyjedziesz! - &miechrgta
si¢ szeroko. - Jak tak dalej pojdzieds musiata czsciej catowa $wieta!

- Mito cig¢ widzie¢, Capucine. - Odwzajemnitam jejraiech. - Ju myslatam, ze wioska
zupetnie opustoszata.

- No c&. - Wzruszyta ramionami. - To byl marny sezon. Aledzisiejszych czasach
wszystko idzie ku gorszemu. Jej twarz gala sk na chwik. - Przykro mi z powodu twojej
matki, Mado.

- Skad wiesz?

- Ha! Przecie to wyspa. Jedyne, co nam zostato, to wiadamiqplotki.

Zawahatam si, czupc gtosne uderzenia wlasnego serca.

- A... a co z moim ojcem?

Jej dmiech lekko przygast.

- Jak zwykle - odparta zdawkowym tonem, po czyngzys@tawszy zima krew, otoczyta
mnie ramieniem. - Chdg Mado, napijemy sidevinnoise. Mgesz u mnie nocowaMam wolne

t6zko, odlkad Anglik sic wyprowadzit.



Musiatam zrohi zaskoczoa ming, bo Capucine Zaniata s¢ po swojemu, ghboko i
lubieznie.

- Nie nabijaj sobie nic do glowy. Jestem teraz ewam kobiet... no, prawie. - W jej
ciemnych oczach zapalitagsiskierka rozbawienia. - Ale polubisz Rougeta. Zjasic u nas w
maju i wywotat nieliche poruszenie! Nie widzi@hy czegd takiego od dnia, kiedy Aristide
Bastonnet ztowit ryb, ktora miata glow po obu stronach. Ten Anglik! Zaiata s¢ cicho do
siebie, kecac glowa.

- Tego maja? - Oznaczato te przebywa tu zaledwie od trzech meegi | w ciagu tych
trzech miesjcy nadano mu il

- Ha! - Capucine zapalita gitane’a i zagieta sk z satysfake. - Zjawit sk pewnego dnia
bez grosza przy duszy, ale od razu zheatatwia interesy. Pracowat u Omera i Charlotte,
dopdki ta ich mata nie zaga robic do niego stodkich oczu. Mieszkat u mnie w przyéeep
potem znalazt sobie lokum. Chybag gpoprztykat ze starym Brismandem i innymi z La
Houssiniere. - Obrzucita mnie ciekawskim spojrzemie Adrienne wyszta za jego bratanka,
prawda? Jak im sipowodzi?

- Mieszkap wTangerze. Rzadkogkontaktujemy.

- W Tangerze, ¢? A zawsze mowita...

- Wspomniata o swoim znajomym - przerwatam. Na §hp mojej siostrze zaczynatam
mowi¢ tamiacym sk, niepewnym gtosem. - Czymestajmuje?

- Ma razne pomysty. Buduje konstrukcje. - Capucine matdmcka w kierunku Rue de
I'Ocean. - Choéby wiatrak Omera. Uruchomit go.

Mingtysmy krzywizre wydmy i dostrzegtam tbowa przyczep, taka, jak ja
zapamgtatam, mae trocle bardziej zniszczani bardziej zapadnta w piach. Dalej, jak
wiedziatam, znajdowat sidom ojca, przestogly gaszczem tamaryszkéw. Capucine zaaya
moje spojrzenie.

- O nie, nie ma mowy - oznajmita stanowczo, upounnie za ramii kierujac w stror
przyczepy. - Musimy chwil poplotkowa&. Daj ojcu trock czasu, niech poczta pantoflowa go
uprzedzi.

Na Le Devin plotka jest rodzajem waluty. Cata wyspg plotkami na temat rywalizacji
rybakow, niglubnych dzieci i niewiarygodnych wydarzepogtoskami i rewelacjami. Mogtam

ocent swa wartas¢ w oczach Capucine; chwilowo stanowitam cenny nalyt



- Dlaczego? - Waiz wpatrywatam si w gaszcz tamaryszku. - Dlaczego nie miatabym si
z nim spotka teraz, zaraz?

Capucine zrobita nieodgadnipming.

- Minglo sporo czasu,d? Zdizyt przywykmé do samotnéri. - Pchrta drzwi przyczepy,
ktore nie byty zamkrie na klucz. - Wejgd skarbie, a ja ci wszystko opowiem.

W przyczepie panowat dziwnie domowy nastréj¢ ymoze wywotany przez ciasne,
pomalowane na wdwo wretrze, ubrania porozwieszane wdzie, gdzie & dato, wa
papierosow i tanich perfum. Mimo wszechobecnegahiigstwa to miejsce zagbato do
zwierzea.

Ludzie powierzag Capucine sekrety, ktorych za nic nie powierzylimgre Albanowi,
jedynemu ksidzu na wyspie. WyghHa na to,ze buduar, nawet nadgryzionghbem czasu,
przyciaga silniej ni konfesjonat. Capucine nie zyskata z wiekiem powkmego szacunku, a
mimo to cieszy si wzgledami mieszkacéw wioski. Podobnie jak zakonnice, poznata zbdlevi
sekretow.

Rozmawialgmy przy kawie i ciastkach. Capucine potrafita poché nieograniczone
ilosci cukrowych ciasteczek, zwanych devinnoiseriespemiafc je raz po raz gitane’ami, kaw
i wisniami w czekoladzie, ktore brata z olbrzymiego gikdev ksztalcie serca.

- Zaghdam do niego dwa razy w tygodniu - poinformowataienmlolewagc kawy do
miniaturowych filzanek. Czasami zanaseiasto albo roki przepierk.

Czekata na majreakcg i z zadowoleniem przgja podzekowania.

- Ludzie gadaj, wiesz - powiedziata. - Ale to nic. Te czasy davmmiogcty.

- Chyba wszystko z nim w payaku, prawda?

- Sama wiesz, jaki on jest. Nikomu siie zwierza.

- Nigdy sk nie zwierzat.

- No wianie. Ci, co go znaj rozumiej. Ale z obcymi bywa gorzej. Nie chodzi tu o
ciebie - zreflektowata ginatychmiast. - On po prostu nie lubi zmian. Ma jaawyki. W kady
piatek wieczorem przychodzi do Angela i wychyla devize z Omerem, regularnie jak w
zegarku. Rzecz jasna, niewiele mowi, ale z jegwglest absolutnie w posdku.

Na wyspach wszyscy bppie obkdu. W niektorych rodzinach przechodzi on z pokdaeni
na pokolenie niczym wadliwy gen, £dakiego, jak wysza zapadal$é na hemofile oraz

sktonna¢ do posiadania dodatkowych palcéw w zamigih spoteczngciach. Zbyt gsta krew,



powiadaj houssinianie. Moja matka agjle powtarzataze z tego wiénie powodu Grosjean
ozenit sk z dziewczyn z kontynentu.

Capucine pokicita gtowa.

- To nietatwa pora roku. Daj mu troghzasu.

Oczywicie. Dzien Swictej Patronki. Gdy bytam dzieckiem,gsto pomagadimy z ojcem
w odnawianiu kaplicznej wgki - na koralowo, z tradycyjnym motywem gwiazd pize
dorocznymi uroczystziami. Salanianie ssprzeadni z koniecznéci, cha@ w La Houssiniere
uwaza sk podobne wierzenia i tradycje zasca lekka groteskowego. Oczyigie w La
Houssiniere nadal stoi ka6t La Houssiniere jest chronione przez La Jet@eHoussiniere nie
musi s¢ zdaw& na task przyptywow i odptywow. W Les Salants morze jest$ute i trzeba je
utagodzé.

- Rozumie s - przerwata moje rozmlania Capucineze Grosjeanowi morze odebrato
wiecej niz innym. A w Dzieg Patronki, niemal w rocznitego, co si stato... no cd Musisz by
wyrozumiata, Mado.

Skingtam glowa. Znatam ¢ historg, cha wydarzyta st jeszcze przedlubem moich
rodzicéw. Dwaj bracia, bliscy sobie niczymipliacy, nosili nawet wspdlnie to samo gnjak to
na wyspie. Ale P'titiean utopit siw wieku dwudziestu trzech lat, bezsensownie, z quhw
dziewczyny, ché zdotano przekortaojca Albanaze byt to przypadek. TrzydZei lat p&niej
Grosjean nadal obwiniat siebie.

- A wigc to sk nie zmienito. - Moja wypowietnie byta pytaniem.

- Skarbie, to sinigdy nie zmieni.

Widziatam nagrobek, pojedyncgranitowa ptyte na La Bouche - cmentarzuztnad La

Goulue.

Jean-Marin Prasteau
1949-1972
Ukochany brat

Ojciec sam wyryt ten gboki napis w twardym kamieniu. Z#p mu to pét roku.
- W kazdym razie, Mado - pogia Capucine i wbita @y w kolejne ciastko - zostaniesz

na razie u mnie, przynajmniej dodaa swigta. Chyba nie musisz tak zaraz wretdMasz pay



dni wolnego?

Kiwnetam gtowa, nie chgc zdradzéa nic ponadto.

- Tu jest wecej miejsca, i ci sk wydaje - oznajmita dziarsko La Puce, wskazuj
zastor, ktora oddzielata sypial@iod salonu. - Bdzie ci tam wygodnie, a mgj Lolo to dobry
chtopak, nie wtyka co i rusz nosa za parawan. - Qicine wzgta kolejm wisnig w czekoladzie
z zapasu, ktéry wydawateshiewyczerpany. - Powinien uu by¢. Nie mam pajcia, co on robi
przez caty dzig. Wciaz si¢ wiéczy z tym mtodym Guenole.

Lolo, jesli dobrze zrozumiatam, byt wnukiem Capucine; jeykad Clothilde zostawita
syna pod opiekbabki i wyjechata szukapracy na kontynencie.

- Wszystko powraca, tak powiadaHa! Moja Clo nie kwapi gido powrotu. Za dobrze
si¢ tam bawi. - Oczy Capucingiemnialy. - Nie, nie ma co calow®wictej na jej intengj.
Ciagle obiecujeze przyjedzie na wakacje, ale zawsze znajduje wymoMbze za dziesi lat...

- Spojrzata na majtwarz i urwata. - Przepraszam, Mado. Nie miatanmy&li ciebie.

- Nic nie szkodzi. - Dopitam kawi wstatam. - Dztkujg za propozygj.

- Chyba tam teraz nie pojdziesz? Nie dzisiaj?

- A czemu nie?

- Nie spodoba ci gi- ostrzegta. - Dom jest w niezbyt dobrym stanie.

- Dam sobie ragd

- Wigc poéjct z toln, jesli pozwolisz. Albo wezw Rou - geta.

- Po co? - Uktuta mnie igietka rozdrdenia. - Co on ma z tym wspolnego?

Capucine zrobita nieoké®na ming.

- Jest naszym przyjacielem. Twoj ojciec lubi go é¢rketo siebie.

- Nie, naprawd dziekuje. Wolg is¢ sama.

Capucine wpatrywata giwe mnie ze zmarszczonymi brwiami, wspartszy gd boki.
Ramiczka r&owego fartucha zgyly sie lekko osurgé.

- Nie spodziewaj si za wiele - ostrzegta. - Wszystkog skmienia. A ty st juz
zadomowitd tam, na kontynencie.

- Nie martw s¢. Dam sobie ragd

- Mowig powanie. - Spiorunowata mnie wzrokiem. Nie nabijaj sohiczego do gtowy,
dziewczyno. Nie mél, ze uda ci sj uciec, jéli si¢ tu schowasz.

- Zupetnie jakbym styszata mpmatke.



Capucine wykrzywita twarz.

- Gdy tak mowisz, czgjsi¢ staro.

Wiedziatam, o co jej chodziZe prage bezpieczastwa. Ze tam, na kontynencie,
zacztam b& si¢ zycia. Ale to nie byla prawda. Wyciu na wyspie nie ma nic pewnego.
Wszystko st kotysze. Nie ména sé nigdzie zakotwicz§. Wowczas jednak nie miato to
znaczenia. Wrocitam do domu. Do miejsca, ktére gisga z powrotem wszystko - butelki z
listami, papierowe t6dki, okruchy rzucone ptakonsystko to fale zmyly na zimny, bezlitosny
brzeg, zmelty na paghki porzucity w zapomnieniu na pasfwszechogarniagych wydm.

Do dzisiaj.
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Moja matka wywodzita si z kontynentu. Przez to jestem wyspiatglko w potowie.
Pochodzita z Nantes i byta romantygzkecz jej mitg¢ do Le Devin migta niemal rownie
szybko jak upodobanie do chtodnej urody mojego.ojca

Nie nadawata sido zycia w Les Salants. Byla gadatliwa, §pewana, ptakatasmiata
sig, perorowata, uzewtrzniata kade uczucie. Moj ojciec nawet na samym pkaz miat
niewiele do powiedzenia. Nie potrafit rozmawia btahostkach. Wypowiadatesprzewanie
monosylabami; witat ludzi skinieniem gtowy. Ciepleczucia okazywat jedynie todziom
rybackim, ktore budowat i sprzedawat na tytach egszdomu. W lecie pracowat na dworze,
zima przenosit s z narzdziami do szopy, a ja lubitam przesiadywa poblizu i obserwowé,
jak obrabia drewno, namacza deski, by gaiia gictkos¢, wygtadza wdziczne linie dziobu i
stepki, zszywazagle. Zawsze byly biale albo czerwone, w barwaclspyy Koralowa kulka
zdobita dziob. Kada t6dka byta wypolerowana i wypokostowana, a n&éomvana, z wyjtkiem
nazwy wypisanej na dziobie. Ojciec miat stébalo romantycznych nazw, takich jak ,Belle
Ysolde”, ,Sage Heloise” czy ,Blanche de Coetquemdzw ze starych kgj, cha& - o ile mi
wiadomo - nigdyzadnej nie przeczytat. Praca byta dla niego rozmew nikim nie spdzat tyle
czasu, co ze swymi ,damami”, piesgacich gtadkie, ciepte kadtuby pewnymi dtoi kochanka,
nigdy jednak nie nazwat todzi imieniem kt&rg nas, nawet matki, ktdra bardzo tego petagn
Gdyby to zrobit, mae by z nim zostata.

Okrazywszy wydng, zobaczytam puste podworze. Drzwi szopy byly zagtkn sidzac

po wysokdci suchych traw, ktore je zarastaty, nie otwieratood miesicy. Przy bramie tkwity



dwie todzie, do potowy przysypane piaskiem. Traktorprzyczep stat pod foliowym
zadaszeniem i wydawalesha chodzie, ale pod&k, ktdrego ojciec swego czasuywat do
tadowania todzi na przyczepbyt zardzewialty i zaniedbany.

Dom rownie nie wyghdal najlepiej. W dawnych czasach panowat tu ustawic
batagan, wsglzie poniewieraly si szcatki rozpocztych, a potem porzuconych projektéw ojca.
Teraz dom sprawiat weanie rudery. Bielonéciany sptowialy; szklagtafle zabito deskami; od
drzwi i okiennic odchodzity ptaty tuszgeej sk farby. Zauwaytam kabel rozcignicty na piasku
az do przybudowki, z ktérej dobiegat szum generatbyda to jedyna oznakaycia.

Nikt nie opr@nit skrzynki pocztowej. Wytam plik listébw i broszur reklamowych i
wesztam z nimi do pustej kuchni. Drzwi nie byly Zamgte na klucz. Obok zlewu grzyta sk
sterta brudnych nacayNa kuchence stat dzbanek z zipkawa. Zapach choroby. Rzeczy matki
toaletka, komoda, kwadratowy gobelin - znajdowaty 8a dawnych miejscach, lecz teraz
wszystko pokrywat kurz, a na betonowej wylewce ¢fuit piasek.

Mimo to dostrzegtam pewne oznaki ludzkiej dziatdmo W kacie, w skrzynce na
narzdzia, leaty rurki, drut i kawatki drewna; zauvwgam tez, ze miejsce bojlera, ktéry
Grosjean, oddd skgne pamkcia, zamierzat zreperowazagto brzuchate miedziane wdzenie,
podihczone do butli z butanem. fwme przewody wsugrio schludnie za ptycizn ktos
najwyrazniej zapt sie kominkiem i kominem, ktéry zawsze dymit. Te dowodyiatalngci
dziwnie kontrastowaly z zapuszczeniem reszty dgaki,gdyby Grosjean, pochtagty innymi
zajciami, nie miat czasu zetreekurzu ani wypré ubrai. To dla niego typowe, pondkatam.
Zaskoczyto mnie tylkoze po raz pierwszy zdotat doprowaélniektore swoje zamysty do koa.

Potazytam listy na kuchennym stole. Z rozdnéeniem stwierdzitamze cata dygooz
Zbyt wiele emocji domagatosujscia. Zmusitam si do zachowania spokoju. Przejrzatam peczt
- gromadzita si chyba od pét roku, a mie nawet od roku - i znalaztam swdj ostatni list,
nieotwarty. Dlugo wpatrywatam giw kopert z paryskim adresem na odwrocie, przywsauj
wspomnienia. Nositam ten list przy sobie kilka tgigg zanim go wreszcie wystatam,
odczuwagc przy tym oszotomienie, lecz tak cé w rodzaju wyzwolenia. Méj przyjaciel Luc z
kawiarni pytat mnie wczmiej, dlaczego zwlekam. ,W czym problem? Przedkcesz si z nim
spotka, prawda? Chcesz mu pomdéc?”.

Nie bylo to takie proste. Budowatam swoje nadziege podobnej zasadzie, na jakiej

matze wytwarzag perty, warstwa po warstwie, dopoki zwykte ziarng@msku nie stanie &i



I$niacym cudem. Przez dziesilat Grosjean nie napisat do mnie ani razu. Poagiaihu rysunki,
zdjecia, swiadectwa szkolne, listy, na ktdre nigdy nie otrayam odpowiedzi. Mimo to je
wysytatam, rok po roku, zupetnie jak wiadofubw butelkach wrzucanych do morza. Nigdy,
rzecz jasna, nie powiedzialam o tym matce. Dokkagnem, jak by na to zareagowata.

Odtozytam list lekko d#aca reka. Potem wsugtam go do kieszeni. M@ nawet tak byto
lepiej. Mogtam wszystko od nowa przefteé. Rozway¢ mazliwosci.

Tak jak mi s¢ od pocatku wydawato, nikogo nie byto w domu. Prébowatara oz sie
niczym intruz, otwierac drzwi mego dawnego pokoju, a ngmstie pokoju Adrienne. Niewiele
si¢ tam zmienito. Pozostaty nasze rzeczy: moje moldelai, plakaty filmowe mojej siostry oraz
stoiczki z upgkszapcymi miksturami. Pokdj Adrienne byt najgkiszy i najj@niejszy. Okna
mojego wychodzity na pétnoc, a w zimie pojawiata wi nim wilgotna plama. Dalej znajdowat
sie pokdj rodzicow.

Pchretam drzwi i wesztam w potmrok; okiennice byty zamke. Owioryt mnie zapach
zaniedbania. Niezastanezkb ukazywalo pasiaste powtoczki i wygteé przécieradto. Z jednej
strony stata przepetniona popielniczka, na podiodetrzyta sk sterta brudnych ubfia we
wnece przy drzwiach stat gipsowy poek Sainte-Marine, a w tekturowym pudle zalegaty
rupiecie. Dostrzegtam &0d nich pewn fotografi - rozpoznatamaj natychmiast, chostracita
ramki. Zrobita 4 matka w moje siédme urodziny i widlayto nasz trojke - Grosjeana, Adrienne
i mnie miechagcych s¢ do wielkiego tortu w ksztatcie ryby.

Mnie ktas wyciat ze zdgcia - topornie, ngyczkami takze pozostali tylko Gros Jean i
Adrienne, wspieraca st lekko na jego ramieniu. Ojcieémiechat st do niej ponad miejscem,
w ktérym powinna b§ moja twarz.

Wtem z zewntrz dobiegt mnie jaki odgtos. Pépiesznie wetketlam zdgcie do kieszeni i
ze scisnietym gardtem zacgam nastuchiwé& Ktos przeszedt cicho pod oknem sypialni, tak
lekkim krokiem,ze omal nie zagtuszyto go bicie mojego sercas,kkbo szedt boso albo nosit
espadryle.

Czym prdzej pobiegtam do kuchni. Nerwowym gestem odgam wiosy,
zastanawiajc sk, CO on powie - CO ja sa - ma powiem - czy w ogoleée rozpozna. Zmienitam
Si¢ przez te dziest lat, stracitam dzieecy ttuszczyk, a moje dawniej krotkaicte wiosy teraz
siggaly ramion. Nie jestem ghknoscia, jaka byla moja matka, choniektérzy twierdzili, ze

istnieje mgdzy nami podobigstwo. Jestem za wysoka, nie poruszagrtak wdzecznie jak ona,



a moje wiosy maj pospolity bazowy odcié. Za to oczy odziedziczytam po niej: o dziwnej,
chtodnej, szarozielonej barwie, ktéra pewnym ludziovydaje st brzydka, spogdajace spod
gestych brwi. Paatowatam nagleze nie dotaytam wiecej wysitku, aby poprawiswoj wyghd.
Mogtam przynajmniej ubkasie w sukienk.

Drzwi si¢ otworzyly. W progu stagla jaka post& w grubej rybackiej kurtce, z papiergw
torba w ramionach. Poznatam tego cziowieka od razu, miviczkowej czapki, skrywagej
wiosy; jego szybkie, zczne ruchy w niczym nie przypominaly nigdedziowatej oagizatosci
ojca. Zanim zdzytam zareagow@ wyminat mnie i wszedt do kuchni, zamykaj za soh drzwi.

Anglik. Rouget. Flynn.

- Pomylatem, ze przyda ci s pak drobiazgoéw - powiedziat, stawigj torb; na stole. A
potem, gdy dostrzegt mpming: - Czy c@ si¢ stato?

- Nie spodziewatam siciebie - wykrztusitam. - Zaskoczyennie. - Serce nadal ttukto mi
si¢ w piersi. Zacisgtam palce na fotografii w kieszeni, czajna przemian zimno i gago,
niepewna, ile Flynn potrafi wyczyta mojej twarzy.

- Nerwy, co? - Otworzyt torpi zacat wykladat jej zawarté¢ na stot. - Przyniostem
chleb, mleko, ser, jajka, kaw ptatki sniadaniowe. Nie musisz mi oddasvienkdzy, to
wszystko na jego koszt. - Wigt bochenek do ptdciennej torby na chleb, wesg na drzwiach.

- Dzigkuje. - Nie mogtam nie zauwg¢, jak swobodnie giczuje w domu mojego ojca;
bez wahania otwierat szafki i chowat zakupy. - Maadzieg, ze nie sprawito ci to wielkiego
ktopotu.

- Najmniejszego. - kmiechrat si¢ szeroko. - Mieszkam o dwie minutyadt w starym
blokhauzie. Wpadam tu czasami.

Blokhauz stat na wydmachz#unad La Goulue. Oficjalnie nalat do mojego ojca, razem
ze skrawkiem ziemi, na ktérym go postawiono. R@aéam go: niemiecki bunkier, pozost&to
po wojnie, brzydki kawatek zwietrzatego betonu, p@ zasypany przez piaski. Catymi latami
wierzytam,ze w nim straszy.

- Nie przysztoby mi do gtowyze ktags maze tam zamieszKa powiedziatam.

- Wyremontowatlem go - oznajmit pogodnie Flynn, wstgac mleko do lodowki. -
Najgorzej byto z usunctiem calego tego piachu. Oczywaie robota nie jest jeszcze skaona,
musz; wykopa studng i potozy¢ odpowiednie rury, ale to wygodny, solidny budyriekie

kosztowat mnie nic, j@i nie liczy¢ czasu i kilku rzeczy, ktorych nie mogtem zrigleani sam



zrobic.

Pomylatam o Grosjeanie i jego wiecznych ,pgafjacych pracach”. Nic dziwnegage
polubit tego cztowieka. Ma gowspolnego z budownictwem, powiedziata Capucineuviis
rézne usterki; Zrozumiatam, kto dokonat napraw w damjoa. Naglescisreto mi sk serce.

- Wiesz, chyba sidzisiaj z nim nie zobaczysz - ustyszatam. - Nasbd kilku dni. Mato
kto sk z nim widuje.

- Dzigki. - Odwrdcitam gtowg, by nie spojrzé Flynnowi w oczy. - Wiem, jaki jest mgj
ojciec.

To przynajmniej byla prawda. Po wieczornej procesjdniu Sainte-Marine Grosjean
zawsze oddalat siw kierunku La Bouche i zapaléwiece na grobie P’titteana. Ow doroczny
rytuat bytswietoscia. Nic nie mogto go zaktoéi

- Nie ma zielonego pegia, ze wrocita - podpt Flynn. - Kiedy s¢ dowie, pomyli, ze
Swigta odpowiedziata na wszystkie jego modlitwy.

- Nie pocieszaj mnie - rzucitam. - Grosjean nigdg mcatowatSwictej na niczyj
intencg.

Zapadto diugie, kipujace milczenie. Zastanawiatang sjak duzo ten Anglik wie 0 moim
ojcu, co on mu powiedzial, i poczutam niebezpiecpieczenie w oczach. Caly Grosjean,
pomyslatam,zeby dla kaprysu zaprzyaic si¢ z tym cudzoziemcem, podczas gdy...

- Stuchaj, wiemze nic mi do tego - odezwaleswreszcie Flynn - ale na twoim miejscu
trzymaltbym st z dala od dzisiejszej uroczystd Wszyscy g jacys napkci. Usmiechryt sig, a ja
w tym momencie dostrzegtam z ukluciem zazdrgego swobodny wdzk. - Przyda ci si troche
odpoczynku. Mae by sie tu rozgdcita, przespata, a rano zobaczysz, jak sytuacjdasyg

Dobrze mizyczyt. Wiedziatam o tym. Odczutam nawet przelopokug, zeby mu s¢
zwierzy¢. Ale to nie ley w mojej naturze; matka ¢gto powtarzataze jestem ponurakiem, jak
ojciec, i nietatwo mi s wystowi¢c. Po raz pierwszy zastanowitang,stzy moéj powrot do domu

nie byt fatalm omytka. Ponownie dotkgtam zdgcia w kieszeni niczym talizmanu.

5
- Dam sobie ragl- odpartam. Uroczystd Sainte-Marine-de-la-Mer przypada raz w roku,
w wieczor sierpniowej pemni kstyca. Tego wieczoru przenosgsiwicta z wioskowej kaplicy do

ruin kasciota w Poing Griznoz. Trudne to zadanie, dgdfjgura Swictej ma trzy stopy wysokai i



jest ckzka, wykuto #§ bowiem w bryle bazaltu, dlatego pgsna cokole dwigaja nad woa
czterej mezczyzni. Potem mieszkay defiluja przed na gesiego; niektorzy zatrzymaljsie i
calujp stopySwietej w pradawnym, rytualnym geie, zywiac nadzieg, ze utracony przedmiot -
lub, cz:sciej, osoba - powrdci do nich. Dzieci ozdabigj kwiatami. Drobne ofiary - przeviaie
kwiaty, paczuszki skalnej soli, ograne wsizka, a nawet pieadze - rzuca si w fale
przyptywu. W koszach pali sicedrowe i sosnowe wiory. Czasamikpuszcza fajerwerki, ktére
ptom wyzywapco nad obajtnym morzem.

Zaczekatam, & zapadnie zmrok, i dopiero wtedy wysztam z domuatwizawsze
silniejszy po tej stronie wyspy, skit na potudnie i odgrywat swdj dance macabre prkyach i
drzwiach. Zastanawiatamesiczy nadejdzie burza. Wiatr z potudnia to zty wigak powiadaj
wyspiarze. W noc Sainte-Marine nie jest to dobrgkzn

Zaledwie wyruszytam w dreg otulona ciasno ptaszczem, dostrzegtam od stranmytd
poblaskzaru z weglowych koszy. Niegdy stat tam kéciot. Przez prawie sto lat byta to ruina;
morze pochtaniatajkes po ksie, a wreszcie pozostat tylko jeden fragment - kawatékpcnej
sciany, nisza z widocznym jeszcAadem Sainte-Marine na tle wietrgzeych kamieni. W
wiezyczce nad nisgwisiat kiedys dzwon - La Marinette, osobisty dzwéwictej lecz przepadt
dawno temu. Jedna z legend powiagayutort w morzu; inne przytaczajhistori o tym, jak to
La Marinette wykradt i przetopit pozbawiony skrupwt houssinianin, na ktérego Salrite-Marine
rzucita khtwe, a upiorne bicie dzwonu doprowadzito go do srstlea. Zdarza ginadal,ze
stycha& dzwonienie; zawsze w wietrzne noce i zawsze j@stwiastun nieszezcia. Cynicy
przypisup owe wibrupce odgtosy nagtym porywom potudniowego wiatru, ud@cego o skaty
i rozpadliny Point Griznoz, lecz salanianie wieglzepiej: to La Marinette waiz przekazuje
ostrzeenia, wcyz obserwuje spod fal Les Salants.

Zblizywszy s¢ do Poing, dostrzegtam ludzkie sylwetki na tle padetlonej ptomieniami
sciany starego kiwiota. Wiele sylwetek, co najmniej trzydzag, czyli potowe mieszkacow
wioski. Pere Alban, kgdz z wyspy, stat na brzegu, trzyrpajielich i pastorat; w blasku ognia
wydawat s¢ poszarzaly i wymizerowany. Gdy go mijatam, pozdiomnie krotko i bez
zdziwienia. Zalatywato od niego zapachem ryb, a sidanny miat pieczotowicie wsuy w
cholewy wysokich gumiakow.

Tradycyjna uroczystg przedstawia dziwnie poruszay widok, ch@ mieszkacy Les

Salants zupelnie nie zdapgobie sprawy z wiasne] malowniéed Naleza do rasy zupetnie



odmiennej nt ja i moja matka; & przewanie niscy i kepej budowy, o drobnych rysach,
celtyckiego typu, czarnowtosi i niebieskoocy. Th iderzajca uroda szybko jednak gee i w
starszym wieku przypomirgjgargulce, ubrane w czZerodziedziczoa po przodkach, z
dodatkiem w przypadku kobiet - biatych quichenoReprawdy, trzy czwarte populacji sprawia
wrazenie, jakby przekroczyto sgelziesaty piaty rok zycia.

Pdspiesznie, z nadzigjprzebiegtam spojrzeniem po twarzach obecnych.uStaa w
odwiecznejzatobie, diugowitosi starcy w rybackich getrach ircga&h paltach albo w vareuse i
wysokich butach, kilku mtodych @aczyzn w jaskrawych koszulach, ozdab@jch rybackie
stroje. Nie bylo midzy nimi mojego ojca.

Tym razem nie wyczuwatarwiatecznego nastroju, ktory zapagatam z dziedistwa,
przed kaplia ztozono mniej kwiatéw i zaledwie namiagtikzwyczajowych ofiar. Zauwgtam
natomiastze ludzie ma ponure miny, jak gdyby znale si¢ w obkzonym midcie. Panowata
atmosfera naptego oczekiwania.

Wreszcie nadeszty - poblask lamp z wydm w okolioynR Griznoz i zawodgcy dzwigk
biniou, ktory zwykt towarzyszypoczatkom procesji. Biniou jest tradycyjnym instrumentegdy
sig na nim dobrze gra, jego brzmienie przypomina niedaw;. Teraz ustyszatam w tymzaricku
cos kociego, ptaczliw nut, przebijajca sic przez wycie wichru.

Widziatam platforng z posgiem Swigtej; czterech rzczyzn, po dwéch z kalej strony,
dzwigato ja, brmec graaska drogr. Gdy procesja podeszia 48], zauwaylam szczegoty: stegt
czerwonych i biatych kwiatow u stép Sainte-Marine ceremonialnych szatach, papierowe
latarnie, swieze ztocenia na starej kamiennej ptycie. Zjawity Bdwniez salaniaskie dzieci o
twarzach zarzowionych od wiatru i ostrych gtosach, w ktérych pohiewato wyczerpanie i
nerwy. Rozpoznatam wnuka Capucine, pyzatego Lgkgao koleg Damiena. Biegli swobodnie
plaza z papierowymi latarniami, zielan czerwora.

Gdy pochdd okazyt ostatny wydme, wiatr rozdmuchat ptomiew jednej z latat i ten
nagty blask éwietlit mojego ojca.

Byt jednym z tych, ktorzy nigi figure Swictej - i przez chwit mogtam go obserwowa
nie kedac zauwaona. Swiatto ptomieni byto dla niego taskawe; jego twavgdawata si niemal
niezmieniona, a rysy nabraly nietypowegaywienia. Byt €zszy, ni pamgtatam, przytyt z
wiekiem, a jego masywne ramiona z wysitkiem podirgwaly platforng. Oblicze ojca

przybrato wyraz niesamowitego skupienia. Inni aeysfigurg byli mtodsi. Zauwaytam Alaina



Guenole i jego syna Ghislaina, rybakéw nawyktycrciakiej pracy. Kiedy procesja przystgda
przed grup wyczekugacych, dostrzegtam ze zdumieniefe, tylm czs$¢ platformy dzwiga Flynn.

- Santa Marina.

Z thumu przede mmwystpita kobieta, ktéra musta ustami stoppwictej. Rozpoznatam
ja - byla to Charlotte Prossage, wdmielka sklepiku spoywczego, pulchna, szczebiotliwa
kobietka o wiecznie zakilopotanej minie. Pozostedymali st w pelnej szacunku odledid,
dotykapc od czasu do czasu amuletéw albo fotografii.

- Santa Marina. Przywtdnam dochody. Zimowe przyptywy zalewapola. Ostatnim
razem musiatam je oczyszézarzez trzy miesice. Jestenasa Swieta. Zaopiekuj si nami.

Jej gtos dwigczat spokojnie, a jednocage stych& w nim byto nut lekkiej urazy. Oczy
strzelaty niespokojnie to tu, to tam.

Gdy Charlotte zakitczyta modlitwe, jej miejsce zaji inni: maz Omer, zwany La Patate z
uwagi na sw komiczra, bezksztatta twarz; Hilaire, miejscowy weterynarz, tysy i w afgtych
okularach; rybacy, wdowy, nastolatka o rozbieganmycrach - a wszyscy mamrotali szybko, tym
samym oskatycielskim tonem. Nie mogtam ¢iprzepychd, bo na pewno kogobym urazita.
Twarz Grosjeana ponownie przestonito morze faygh gtow.

- Marine-de-la-Mer. Odsu morze od moich drzwi. Napz makrele w moje sieci.
Zatrzymaj tego klusownika Guenole z dala od ostwgh tawic.

- Sainte-Marine, daj nam obfity potéw. Niechaj nisgp wyptywa bezpiecznie w morze.

- Sainte-Marine, pragnmie¢ czerwone bikini i ciemne okulary ray-bany. Chciatan
leze¢ na materacu przy basenie. €H@zurowego Wybrzea i plazy w Cannes. Checpopija
margarity, j&¢ lody i frytki. Cokolwiek, byle nie ryb. Prosz. Gdziekolwiek, byle nie tu.

Dziewczyna, ktdra modlita sio ciemne okulary, zerkia na mnie przelotnie, odgtujac
od Swictej. Poznatamaj byta to Mercedes, corka Charlotte i Omera. Gdysapzatam wysp
liczyta sobie siedem czy osiem lat, a teraz, wysoké&ugonoga, miata rozpuszczone wiosy i
nadisane, tadne usta. Nasze oczy spotkaty; ymiechrgtam sk, lecz dziewczyna postata mi
tylko niecketne spojrzenie i przepchia sk obok mnie w strogi zgromadzonego ttumu. Jej
miejsce zajta stara kobieta w chustce na glowie, pochylonagditde nad podniszczan
fotografi.

Procesja ruszyta ponownie w kierunku morza, gdziepys Swigtej miaty zosta

zanurzone w wodzie dla btogostawstwa. W chwili gdy dotartam na drugi koniec, Grasile



wiasnie st odwracatl. Zobaczytam jego profil, pokryty teraopelkami potu, ztowitam btysk
wisiorka na jego szyi i znowu nie udato m¢ girzycagma¢ jego wzroku. Po chwili byto juza
pézno; nosiciele paggu posuwali & ostraznie w dot skalnym uskokiem, a pere Alban
wyciagnieta reka podtrzymywalSwigta, zeby sk nie zsugta. Biniou zawodzily srinie; zapalita
si¢ druga, a potem trzecia latarnia, rzacaja wiatr czarne motyle.

Wreszcie dotarli do morza. Ksiz usumt si¢ na bok, a czterej @czyzni wniesli Sainte-
Marine do wody. W Poirtnie ma piasku, wytznie kamienie i blask odbity od powierzchni
oswietlat zdradliwe przegie. Zblizat sk przyptyw. Wydato mi sj, ze przez lament biniou
przebijaj pierwsze odgtosy wiatru duditego w szczelinach, gluchy pomruk, ktéry niebawem
osiagnie na¢zenie niemal dorownage biciu zatopionego dzwonu...

- La Marinette! - To byla stara kobieta w chustd@esiree Bastonnet; jej oczy
pociemniaty z¢ku. Chude, nerwowe dtonie vagi obracaty fotogra#i, a poblask lamp odbijatesi
od wsmiechngtej chtopkcej twarzy.

- Wcale nie - dat sistyszé€ glos Aristide’a, jej mza, gtowy rybackiego klanu o tym
samym mianie, cziowieka po siedemdzig=, z sumiastymi wsami i dtugimi siwymi wtosami,
wymykajacymi sk spod ptaskiego kapelusza. Diugo przed moimi nanaaizi stracit nog w tym
samym wypadku podczas potowu, w ktdrym zagijego najstarszy syn. Obrzucit mnie bacznym
spojrzeniem, gdy go mijatam. - B juz tej przesdnej gadaniny, Desiree - nakazainie
przyciszonym gtosem. - | odido.

Desiree odwrdcita oczy i zacida palce na fotografii. Z tylu zerghna mnie z niémiata
ciekawdacia mtodzieniec lat dziewinastu lub dwudziestu zza nieggh okularéw w drucianej
oprawce. Wydawalto gj ze chce cbd powiedzi€, lecz w tej samej chwili Aristide obrocitesha
piecie i mtody cztowiek ruszyt pipiesznie za nim, gbajac boso i bezszelestnie po kamieniach.

Nosiciele stali teraz zanurzeni po giev wodzie, zwrdceni twarzami w str@mrzegu,
podtrzymujc Swigta, ktérej stopy obmywato morze. Fale pluskaly o dpkdmywapc zeh
kwiaty. Alain i Ghislain Guenole zgj pozycje z przodu, Flynn i méj ojciec z tytu, siaé¢ czoto
wezbranemu morzu. Nawet w sierpniu tatwo bylo zm@rzprzy tym zagciu, moja twarz
zdretwiata od chtodnej mgielki, wiatr przenikat przeewiany ptaszcz,zadygotatam. A przecie
bytam przynajmniej sucha.

Gdy wszyscy zaji swoje miejsca, pere Alban uniést pastorat do atmsego

btogostawiéstwa. W tej samej sekundzie Grosjean zwrocit glowstrore ksiedza i hasze oczy



si¢ spotkaty.

Przez chwik moj ojciec i ja trwaBmy wewngtrz pecherza ciszy. Wpatrywatgive mnie
zza stopSwictej, rozchyliwszy lekko usta, ze zmarszgakupienia mjdzy brwiami. Wisior na
jego szyizarzyt sk czerwiena.

Cos utkwito mi w gardle, jak& przeszkoda utrudnigga oddychanie. Moje dionie
sprawialy wraenie,ze naleéa do kogo innego. Zrobitam krok w jego steon

- Ojcze? To ja, Mado.

Cisza, zalegafa wszdzie niczym popi6t.

Wydato mi s¢, ze Flynn obok niego wykonuje jakigest. A potem fala zatamatag si
gwattownie za ich plecami i Grosjean, nie przestaja mnie patrze potkrat sig, stracit grunt
pod nogami, wyeignat reke, aby s¢ czega przytrzymd... i zrzucit Sainte-Marine z platformy w
gteboka ton za Poing Griznoz.

Przez sekungzdawata s unosé cudem na wzburzonych falach, a jedwabna spddnica
wydymata s¢ wokot niej niczym purpurowy dzwon. RPdiej znikrgta.

Grosjean stat bezradnie, z oczyma utkwionymi w §trzer. Pere Alban bezskutecznie
usitowat pochwyai upadajca Swieta. Aristide parskat zaskoczonymsémiechem. Za nim
miodzieniec w okularach poegit krok w strorg wody i przystaat. Przez chwi¢ nikt sie nie
poruszyt. Potem z ust salanian wydadg jgk, wtérujacy zawodzeniu wiatru. Mdj ojciec jeszcze
przez moment trwat w miejscu, a na jego zastygéeyty migotaty w absurdalnymrteu swiatta
latarni; nasfpnie zawrdcit i umkat, brnac wsrod fal, potykajc sk na kamieniach, prostg
ponownie i pgc naprzéd w eizkim, nasgknietym wody ubraniu. Nikt nie przyszedt mu z
pomoa. Nikt sie nie odezwat. Ludzie odwracaligsiby go przepfci¢, odwracac przy tym
oczy.

- Ojcze! - zawotatam, gdy zlilyt sic do mnie, ale migt mnie, nie obejrzawszy shawet.
Kiedy dotart do cypla PointGriznoz, wydato mi s, ze stysz jakis dzwigk, dtugie, urywane

zawodzenie, ale mégt to byviatr.
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Zgodnie z tradyej, po uroczystéci na nadmorskim urwisku wszyscyaido baru Angela
wychyli¢ po kieliszku na cz¢ Swietej. Tym razem zrobita to mniejnpotowa wiernych. Pere

Alban udat st prosto do domu do La Houssiniere, nie pobtogost®zy nawet wina; dzieci -



oraz wikszai¢ matek - poszty siga dato s¢ wyraznie odczé brak zwyktejzywiotowosci.

Glowna przyczym byta, oczywicie, utrata Sainte-Marine. Bez niej modlitwy nie ghyo
zost& wystuchane, a fale poskromione. Omer La Patateropapowal natychmiastowe
poszukiwania, lecz przyptyw ¢gat zbyt wysoko, a postpione skaty byly niebezpieczne,
dlatego akgj odtozono do rana.

Ja sama wrdcitam natychmiast do domu i czekatam nanGrosjeana. Nie przyszedt.
Wreszcie, okoto potnocy, wybratam esido Angela, gdzie zastalam Capucine akgj
zdenerwowanie kagvi devinnoiseries.

Na moj widok wstata z zatroskanym wyrazem twarzy.

- Nie ma go - powiedziatam, siadajobok niej. - Nie wrécit do domu.

- | nie wrdci. Nie teraz - skonstatowata Capucind20 tym, co s stalo i jak znowu
zobaczyt ciebie, akurat dzisiejszego wieczoru.Urwata, kecac gtowa. - Ostrzegatam ¢j
Mado. Nie mogtawybrat gorszej chwili.

Ludzie patrzyli na mnie; wyczuwatam ich zaciekavigeinpewien chtod, ktory sprawite
poczutam sj sztywno i obco.

- Myslatam, ze kazdy maze przygé na uroczyst& Sainte-Marine. Czy nie po togsja
urzadza?

Capucine zmierzyta mnie wzrokiem.

- Nie wciskaj mi kitu, dziewczyno - rzekta surowdiem, dlaczego wybratadzisiejszy
dzien. - Zapalita papierosa i wydmuatta dym przez nozdrza. - Zawsze Bykaparta. Nie
potrafites do niczego podéf spokojnie. Wszystko robiabez zastanowienia, wszystko naraz
proébowatd zmient. - Postata mi zgrzony émiech. - Daj swojemu ojcu szandado.

- Szang? - To byt Aristide Bastonnet, podke z Desiree. - Po tym, coesidzisiaj
zdarzyto na Poirt jaka mazemy mi€ szang?

Uniostam gtow. Starzec stat za nami, wspiei@pk ociczale na lasce, jego oczy krzesaty
iskry. Miody cztowiek w okularach trzymatesnieco z boku, witosy opadaty mu na oczy, gnin
miat zaktopotan. Teraz go poznatam: Xavier, wnuk Aristide’a. Dagjrdyt samotnikiem, wolat
ksiazki od zabaw. Mimo niewielkiej tnicy wieku prawie nie rozmawidhy z sola.

Aristide nadal piorunowat mnie spojrzeniem.

- Po co wrocitg, he? - spytat z naciskiem. - Tuzwic nie ma. Przyjechalazeby se

pozby¢ biednego Grosjeana? Prgejego dom? Jego pieguize?



- Nie odpowiadaj - wircita Capucine. - Jest pijany.

Aristide zachowywat sitak, jakby jej nie styszat.

- Wszystkie jesteie takie same! - oznajmit. - Wracacie tylko wtedyedy czegé
chcecie!

- Dziadku - zacg protestowa Xavier, ktacic dton na ramieniu starego.

Aristide strasmat ja jednak. Ché byt nizszy o gtow, gniew przeobrazit go w olbrzyma,;
jego oczy ptorty jak u prorokaZona, stajca tw przy nim, spojrzata na mnie niespokojnie.

- Przepraszam - odezwata sicho. - Sainte-Marine... nasz syn...

- Zamilcz! - warknt Aristide, odwracajc sk tak raptownieze mimo laski bytby upadt,
gdyby nie bliské¢ Desiree. - Mylisz, ze ja to obchodzi, B? Mlisz, ze kogokolwiek to
obchodzi?

Wymaszerowat, szurg drewniam noga po betonie i nie ogtlajpc sk nawet, a za nim
podhzyta rodzina. Zapadta cisza.

Capucine wzruszyta ramionami.

- Nie przejmuj st nim, Mado. Po prostu wypit o jedno devinnoise macd Przybdr wod,
sprawa z&wigta... no i jeszcze ty wrdcitado domu.

- Nie rozumiem.

- Tu nie ma nic do rozumienia - powiedziat Matthfasenole. - On jest Bastonnetem.
Pomieszato mu siw gltowie.

Zabrzmialo to mniej pocieszgo, niz mogtoby s¢ wydawd; Guenole od pokote
nienawidzili Bastonnetow.

- Biedny Aristide. Wsgdzie widzi spiski.

Odwrocitam st | zobaczytam drobmn staruszk we wdowiej czerni, przycupgta na
stotku tw obok mnie. Toinette Prossage, matka Omera i mapaanieszkanka wyspy.

- Jéli idzie o Aristide’a, ludzie bez przerwy prolusie go pozby, dobr& sie do jego
oszczdndici... hal - Zamiata s¢ chrapliwie. - Jakby wszyscy nie wiedziele wydat je cate na
remonty w domu. Bonne Marine, nawet gdyby po tgiath jego chtopak powrdcit, nie zostanie
mu nic précz starej todzi i skrawka ndsiigtej woda ziemi, od ktorej nawet Brismand go nie
uwolni.

Matthias prychat.

- Ten gp.



Musretam palcami list, ktéry waiz miatam w kieszeni.

- Brismand?

- Oczywicie - odparta Toinette. - Kogo innego bytoby¢sta inwestycje w tej okolicy?

Wedtug Toinette, Brismand miat pewne plany w aku z Les Salants. Plany tyle
zlowrogie, co niejasne. Dostrzegatam tradysyjiecke¢ salanian do houssinianina, ktéremel si
powiodto.

- On by mogt sporo zrobidla Les Salants. Ot tak, fiu! oznajmita staruszk&ymownym
gestem. - Ma piendze i maszyny. Osusgypagna, postawifalochron w La Goulue - nie to
zalatwic w poét roku. Koniec z podtopieniami. Ha! Ale nie ziarmo, e¢czz wam. Nie na
swiadczeniu uprzejmiei zdobyt magtek.

- Moze powinnicie wystucha jego propozyciji.

Matthias postat mi nieprzyjazne spojrzenie.

- Co, sprzedawszystko houssinianinowi?

- Daj jej spokdj - rzucita Capucine. - Dziewczyrwe dobrze.

- Tak, a gdyby potrafit zapobiec podtapianiu...

Matthias stanowczo podeit gtowa.

- Nie sposob kontrolowamorza - powiedziat. - Robi, co zechceslide woli Swigtej
mamy utomlé, to utoniemy.

Byt to ktorys z kolei zly rok, jak si dowiedziatam. Mimo opieki Sainte-Marine ZAkej
zimy przyptywy se¢gaty wyzej. Tego roku woda zalata nawet Rue de I'Oceanwsiey raz po
wojnie. Lato réwnie okazato si wyjatkowo niespokojne. Wezbrane fale zatoki przykry8t p
wioski na trzy stopy, wyeddzapc szkody, ktorych jeszcze doraa nie udato giusurig.

- Jak tak dalej pojdzie, czeka nas los starej wieglodjat Matthias Guenole. - Wszystko
zatopione, nawet Kaidt. Napemit fajle i ubit tyton brudnym kciukiem. - No wkaie. Kasciot.
Jezeli Swigta nie mae nam pomac, to kto me?

- Naprawa@ czarny rok - oznajmita Toinette Prossage to bgiaty dziewkéset osmy.
Moja siostra Marie-Laure umarta na geypej samej zimy, kiedy ja siurodzitam. Ogreta
powietrze wykrzywionym palcem. - Tak, ja, dzieckeamego roku; wszyscy réieli, ze nie
przezyje. Ale przeytam! | jesli chcemy przey¢ ten rok, musimy zrobi cos wigcej niz tylko
klapa na siebie dziobami jak mewy. Popatrzyta surowd/latthiasa.

- Latwo powiedzié, Toinette, ale skorSwieta nie wstawia giza nami...



- Nie to miatam na m§i, Matthiasie Guenole, i ty o tym wiesz.

Matthias wzruszyt ramionami.

- Nie ja zacatem t¢ histori - powiedziat. - Gdyby Aristide Bastonnet ¢hgden raz
przyznat,ze st omylit...

Toinette zwrdcita & do mnie z roziskrzonymi oczyma:

- Widzisz, jak to wyglda? Doreli mezczyzni, starzy mgzczyzni, a zachowuj sig jak
matfe dzieci. Nic dziwnegage Swicta okazuje niezadowolenie.

Matthias najeyt sie.

- To nie moi chtopcy upigili Swigta.

Capucine przeszyta go gniewnym spojrzeniem. Jegoztyrzybrata zaktopotany wyraz.

- Przepraszam -alkinat. - Nikt nie ma pretensji do Grosjeanasli&tos tu zawinit, to
Aristide. Nie pozwolit swojemu wnukowi nié Swictej, bo wtedy bytoby dwoch Guenole na
jednego Bastonneta. On sam, rzecz jasna, nie mogtép. Przez ¢t drewniam nog. -
Westchat. - Juz wam mowitem. To kdzie czarny rok. Slyszalgie przecie dzwonienie La
Marinette.

- To nie byt La Marinette - zaprzeczyta Capucin@ri@howo rozstawita palce lewej
dioni w gecie odgdzapcym nieszcgscie. Zauwaytam, ze Matthias robi to samo.

- Powiadam wam, on nadga. Mirgto trzydzieci lat...

Matthias ponownie rozstawit palce.

- Siedemdziesty drugi. To byt niedobry rok.

Wiedziatam o tym; tamtego roku poniosimier¢ trzech mieszkecow wioski, wérdéd nich
brat mojego ojca.

Matthias pocignat tyk devinnoise.

- Pewnego razu, wiecie, Aristide wyobrazit sohte, znalazt La Marinette. To bylo
wczesn wiosm tamtego roku, gdy stracit negOkazato sj, ze to niewypat z pierwszej wojny
swiatowej. Ironia losu, nie uwacie?

Zgodzitam st z nim. Stuchatam najuprzejmiej, jak mogtam, €he dziechstwie
wielokrotnie opowiadano migt histore. Nic sk nie zmienito, pom§latam z odcieniem
desperacji. Nawet opowéel byly rownie stare i zmtzone, jak mieszkay wioski, zuyte
niczym paciorki na sznurku, ktérych zbyteso dotykano. Wezbraly we mnie Kto i

zniecierpliwienie i westchghlam gkboko. Matthias kontynuowat, nie zwrasajna nic uwagi,



jakby wypadek zdarzyt siwczoraj:

- Byt na pot zagrzebany w tawicy piasku. Wydawatitk, kiedy rzucito s w niego
kamieniem. Wszystkie dzieciaki przyszty z patykamdtamkami skat i prébowaty wydobyen
dzwigk. Kilka godzin péniej odptyw zabrat bombi wybuchta, sama z siebie, sto metréw od
miejsca, gdzie jest teraz La Jetee. Wyttukta chybaystkie ryby stamtl az do Les Salants. Hal
- Matthias pogpnie delektowat sifajka. - Desiree przyrdzita caty kociot bouillabaisse, bo nie
mogta znié¢ mysli, ze te wszystkie ryby sizmarnuj. Zatruta po6t wioski. - Popatrzyt na mnie
przekrwionymi oczyma. - Nigdy nie umiatem rozstrayg czy to byt cud, czy nie.

Toinette przytakga ruchem gtowy.

- Cokolwiek to byto, przyniosto nam pecha. Syn fide’a, Olivier, zgint tamtego roku,
no i... wiadomo kto. Przy tych stowach spojrzatamae.

- Ptitjean.

Znow skireta glowa.

- Ha! Ci bracia! Trzeba ci byto ich styszev dawnych latach - pogp. - Gadatliwi jak
sroki. Gadali bez przerwy.

Matthias napit si devinnoise.

- Czarny Rok zabrat Grosjeanowi serce, zupetniestako, jak zabrat domy z La Goulue.
Przyptywy mae i byly wyzsze tamtego roku, ale niewiele. - Westglmzatosliwa satysfakc i
machnt w moja strore cybuchem fajki. Ostrzegamegidziewczyno. Nie czuj situ jak w domu.
Bo jeszcze jeden rok taki jak tamten...

Toinette wstala | spojrzala przez okno na niebo. Paint rozchgal sk
matowopomangzowy horyzont, rozszczepiony teraz odigoflyskawia.

- Nadchodz zte czasy - zauwsta bez widocznego niepokoju. - Zupelnie jak w

siedemdzieatym drugim.

7
Spatam w moim dawnym pokoju, wgimajac w uszach szum morza. Gdy sbudzitam,
bylo juz jasno - i nadal ankladu ojca. Zaparzytam kawi popijatam j powoli, czuac
bezsensowne przygbienie. Czego si spodziewatam? Powitania corki marnotrawnej? a#/ci
przesladowata mnie gorzka atmosfekavicta, a stan, w jakim znajdowat¢sdom, jeszcze

pogarszat spragv Postanowitam wyg na zewatrz.



Niebo byto zasnute chmurami i styszatam krzyki mavad La Goulue. Dondjitam sie,
ze nadeszia pora odptywu. Wigam ptaszcz i posztamesiozejrze.

Mozna poczd zapach La Goulue, zanimegha zobaczy. Zawsze jest silniejszy podczas
odptywu; war ryb i wodorostow, ktdra obcemu przybyszowi mogtaiywydat nieprzyjemna,
lecz we mnie budzi skomplikowane, nostalgiczne alagnia. Nadchode od strony wyspy,
widziatam opuszczone ptaskodenne todzie, potysiai srebrzystymwietle. Stary niemiecki
bunkier, na po6t zagrzebany w wydmie, wadpt na tle nieba jak porzucony klocek. Dym
unosacy sk had wieyczka oznaczat zapewnee Flynn szykujgniadanie.

Z calego Les Salants przez lata najbardziej ua@pia Goulue. Brzuch wyspy ulegt
daleko posuriej erozji, asciezka, ktdgm pamkgtalam z dziedistwa, zapadta sido morza,
pozostawiajc po sobie niechlujne osuwisko. Morze zmytadaviekowych plaowych budek;
ocalata tylko jedna, podobna do dtugonogiego owadavieszonego nad kamieniami. Wylot
przesmyku byt szerszy, acz najwimée] podgto pewne wysitki, by go zabezpieczy
chropowaty mur z kamieni spojonych zapsamadal wznosit si krzywo po zachodniej stronie,
chat i on osumt sie z czasem, wystawig przesmyk na dziatanie przyptywow. Zaczynatam
rozumie& pesymizm Matthiasa Guenole; przyptyw gg@ony z silnym wiatrem musi podiée
poziom wody, ktéra przelejecsprzez grohd nad przesmykiem wprost na deogdle gtowna
zmiana, jaka zaszta w La Goulue, byta o wiele wymieygza. Mur wodorostow, girzacy sk
nawet w lecie, znikat i pozostaty tylko nagie kamienie, ktorych nie ppkata nawet warstwa
mutu. To mnie zaintrygowato. Czy zmieniktierunek wiatrow? Zazwyczaj wszystko powraca
do La Goulue. Dzisiaj nie byto tu nic zadnych wodorostowzadnychsmieci ani kawatka
drewna. Mewy zdawaly sio tym wiedzié: skrzeczaly gniewnie jedna na daudotujac w
powietrzu, lecz siadaty na ziemi na krétko, nieksgac pazywienia. W oddali kgg La Jetee
rysowat s¢ blach falbank na tle ciemnej wody. Na brzegu nie dostrzegleadnychsladow
obecndci ojca. Maze poszedt do La Bouche, pofitatam; cmentarz znajdowateskawatek od
wioski, za przesmykiem. Bytam tam kilka razy, aie chodzitam cgsto; na Le Devin zmarli to
mgska sprawa.

Stopniowo docierata do mniaviadoma¢ czyjef bliskiej obecnéci. By¢ maze zaszia
jakas zmiana w sposobie poruszania siew; nie ulega wpliwosci, ze podszedt bezszelestnie.
Odwrdciwszy s§, zobaczytam Flynna stgjego kilka jardow za mni patrzacego w & sam

strorg, co ja. Trzymat dwa wcierze do potowu homardw, a przez rarprzewieszony miat



ptocienny worek. Wicierze byly petne, na kdym za& wymalowano czerwanlitere B - jak
Bastonnet.

Przywlaszczenie to jedyne przgsitwo, ktore na Le Devin traktuje ¢spowanie.
Okradanie czyichwigcierzy jest takim samym ztem, jak spanie z gzypm.

Flynn usmiechrat si¢ do mnie beZladu skruchy.

- Zadziwiapce, co morze potrafi wyrzuci- zauwayt pogodnie, wykonujc jednym z
wigcierzy gest w stran Poink. - Pomylatem, ze przyjdt tu wczdniej i rozejrz sig, zanim
potowa wioski zacznie szuk&wicte;.

- Swigtej?

Pokrcit gtowa.

- Obawiam s, ze $lad po niej zagiat. Musiat ja porwa& przyptyw. Pady s tu tak silne,
7ze mae st teraz znajdowaw drodze do La Goulue.

Milczatam. Potrzeba cze§avigce] niz wysoki przyptyw, by morze wyrzucito wtierz z
homarami. Gdy bytam mata, Guenole i Bastonnetowigkli czatowa na siebie nawzajem na
wydmach, uzbrojeni wérutdwki natadowane sg@l w nadzieize przytapa tych drugich na
goracym uczynku.

- Szczsciarz z ciebie - powiedziatam.

Jego oczy blyssly.

- Jaka sobie radz.

W nastpnej chwili nie zwracat jzna mnie uwagi i wygarniat bestop peretki dzikiego
czosnku, ktory rost na piasku. Kiedy uzbierat kjlk@dniost je i wiayt do kieszeni. W stonym
powietrzu doleciat mnie ich ostry zapach. Pgalam,ze sama je kiedyzbieratam dla matki do
gulaszu rybnego.

- Swego czasu byta ticiezka - odezwatam gj patrac na zatok - Schodzitam ni na
mielizre. Teraz jej nie ma.

Flynn kiwnat glowa.

- Toinette Prossage pagta, ze stat tutaj caty szereg domow, z przysiamiah plaza i
tak dalej. Wszystko wybowato w morzu dawno temu.

- Plaza? - To brzmiato sensownie. Niegdyodczas odptywu mma byto doj¢ z La
Goulue do piaszczystych tawic La Jetee; z biegi@migrowaty niczynvoétte wieloryby wraz

ze zmieniggcymi sk pradami. Popatrzytam na samatibudke plazowa, teraz beziyteczr,



przycupngta wysoko nad kamieniami.

- Na wyspie nic nie jest bezpieczne.

Ponownie zerkgtam na wecierze. Unieruchomit homa - ryeby nie mogty walcz

- ,Eleanore” Guenole zerwatagsz cumy dz8 w nocy cagnat Flynn. - Mysla, ze to
sprawka Bastonnetow. Ale to musiat zrohiiatr.

Najwyrazniej Alain Guenole, jego syn Ghislain i ojciec Ma#ts byli odswitu na nogach,
poszukujc zaginionej ,Eleanore”. Solidna, ptaskodennaztdgbacka mogta pophat z fah
przybrzena i teraz spoczywa, nienaruszona, gélzi@ mielznie. Optymistyczne n¥jenie, ale
warto sprobowa

- Czy mgj ojciec wie? - spytatam.

Flynn wzruszyt ramionami. Jego mina mowita,uwaa ,Eleanore” za stracan

- Moze nie doszly go wigi. Nie wrécit na noc do domu, prawda? - Musiat tdoec
wyraz zaskoczenia na mojej twarzy, ponievek usmiechrat. - Mam lekki sen - wyjsnit. -
Styszatem twojego ojca, jak szedt do La Bouche.

La Bouche. W§c miatam stuszni.

Cisza, zaktécana jedynie wrzaskami mew. Wyczuwadantlynn czeka, asic odezwe; i
ponownie zacgam sk zastanawig ile dowiedziat si od Grosjeana. Pondlatam o skrzynce
wypetnionej nieotwierapkorespondengj o okaleczonej fotografii urodzinowe;.

- To skomplikowany cztowiek - powiedziatam wreszci@rzeba si nauczy patrzé€ na
sprawy jego oczyma. Trzeba sitard.

- Dlugo ck tu nie byto.

- Znam mojego ojca.

Pauza. Flynn w milczeniu bawiksswym koralowym naszyjnikiem.

- Nie byta tam, prawda?

- Nie. To miejsce nie natg do moich ulubionych. Czemu pytasz?

- Chod: - powiedziat, ktadc wigcierze na ziemi i wyagajac do mnie ¢ke. - Jest c§, co
powinng& zobaczy.

Ci, ktorzy odwiedzaj La Bouche po raz pierwszy, zawsze zaskoczeni. By moze
rozmiarami cmentarzaiciezkami i alejkami wrod nagrobkéw, na ktérych wyryto nazwiska
salanian - setki, a kto wie, czy nie &y Bastonnetéw, Guenole, Prossage’ow, nawet naszych

krewnych Prasteau, ktorzy spoczywggden obok drugiego niczym zgzeni plaowicze,



zapomniawszy o dawnych niesnaskach.

Kolejna zaskakuica rzecz to wielk& nagrobkow; pobfinione i wygtadzone przez wiatr
olbrzymy z wyspiarskiego granitu wznasgic niczym monolity, przykute samymegarem do
niespokojnej gleby. W przeciwistwie dozywych, martwi salanianie majowarzyski charakter:
chetnie odwiedzaj si nawzajem w grobach, niesieni przemieszgaani sk warstwami piasku,
nie zwaajac na rodowe wanie. Aby ich pohamow@a wywamy najcgzszych kamiennych piyt.
Nagrobek P'titleana jest masywnym blokiemzo@o-szarego granitu, jak gdybyaden
wykopany grob nie byt dla zmartego wystarezaj geboki.

Flynn nie chciat odpowiedztena moje pytania, gdy krocz$thy w stror starego
cmentarza. Sztam za nim niethie, sgpajac z duza ostraznoscia po kamieniach. Widziatam ju
pierwsze nagrobki, wyrast@e ponad grzbiety ostanigych je wydm. Cmentarz La Bouche
zawsze stanowit dla mojego ojca teren prywatny. &taeraz czutam niejasne wyrzuty sumienia,
zupetnie jakbym wykradata czyj tajemnie.

- Wejdz na wydme - polecit Flynn, dostrzegag moje wahanie. - Stagtt wszystko
zobaczysz.

Przez dlug chwile statam po prostu na grzbiecie wydmy, spdghc w doét na La
Bouche.

- Od jak dawna to tak wyglla? - spytatam wreszcie.

- Od wiosennych sztormow.

Podgto prék; ochronienia grobow. Wzdhisciezki biegracej najblizej przesmyku leaty
worki z piaskiem, niektore nagrobki obwatowano zignlecz byto widé jak na dioni,ze te
skromnesrodki zawiodly w obliczu tak rozlegtych zniszézeKamienie nagrobne sterczaly z
podmytej ziemi niczym choreglay - niektore staly jeszcze prosto, inne przybragbezpieczny
kat nachylenia nad ptytkim rozlewiskiem, utworzonymmiejscu, gdzie woda przelata 9rzez
niskie obwatowania nad przesmykiem. Tu i 6wdzie tayst wazon ze zwdtymi kwiatami; w
innych miejscach na obszarze ponagtgzieseciu metréw widziatam tylko kamienie i gtadkie,
blade odbicie nieba.

Przez diug chwile trwatam w milczeniu, pataz.

- Od tygodni przychodzi tu codziennie - w§ja Flynn. - Mowitem mu,ze to nie ma
sensu. Nie chciat mi uwierzy

Widziatam teraz gréb P'titjeana, nieopodal zatopjokciezki. Ojciec przystroit go



czerwonymi kwiatami i koralikami, na c#e Sainte-Marine. Te skromne ofiary wydhty
dziwniezatosnie na tle kamiennej wysepki.

Dla ojca byt to niewtpliwie cios. Nawet dzwonienie La Marinette nie wglatoby w tym
gkeboko przesdnym cztowieku rownie silnej reakcji.

Ruszytam w strogsciezki.

- Nie radz - ostrzegt Flynn.

Zignorowatam go. Ojciec byt odwrdcony ode mnie pleci do tego stopnia pochtaity
tym, co robit,ze ustyszat mnie, dopiero gdy zbftam sk na odlegté¢ kroku. Flynn nie ruszyt
sie z miejsca, prawie niewidzialnysndd poranietych trawa wydm, j&li nie liczy¢ sttumionego
przebtysku kasztanowatych wtosow.

- Ojcze? - przemodwitam po chwili, a on odwréci do mnie.

Teraz, w dziennyndwietle, dostrzegtam, jak bardzo GrosJeanpsistarzat. Wydat mi si
nizszy, skurczony, ubranie zwisato na nim fatdami, raglg twarz powlekata szpakowata
szczecina starczego zarostwek&wvy miat poplamione btotem, jakby po kopaniu, dosgtam
takze blotniste bryzgi na cholewach jego gumiakow. gbjeolnej wargi zwisat gitane.

Postipitam krok naprzéd. Ojciec wpatrywatesive mnie w milczeniu, bltyszgzymi
niebieskimi oczyma, okolonymi siecistonecznych zmarszczek. Nie zareagowat naamoj
obecnd¢; réwnie dobrze moégt obserwowdodzie rybackie, wyptywage w morze, albo
obliczat odlegta¢ miedzy todzh a przystari, uwazajac, by sk nie paliznac.

- Ojcze - powtOrzytam z obcym, sztywnyrimiechem. Odgaktam wiosy, by odstoi
twarz. - To ja.

Gros Jean nadal sprawiat wemie, jakby mnie nie styszat. Jego ittpowedrowata w
strorg szyi, ku wisiorowi. Nie, to nie byt wisior. Raczajedalion. Taki, w jakim trzyma i
pamatki.

- Pisalam do ciebie. Mjatam, ze... gdyby chciat... Moj glos take brzmiat obco.
Grosjean wpatrywat siwe mnie z twarz pozbawio wyrazu. Cisza zakrytla wszystko, jak
skrzydta czarnych motyli.

- Mégtbys przynajmniej sprébowacos powiedzi€ rzucitam.

Cisza. Trzepotanie skrzydet.

- Noicoty nato?

Cisza. Powyej na wydmie czekat nieruchomo Flynn.



- No i co? - powtorzytam. Dace motyle zagniedzity sic w moim gtosie, wprawiag go
w dygot. Z trudem tapatam oddech. - Wrocitam. N&cta nie powiesz?

Przez chwi¢ wydato mi s¢, ze widz przelotny btysk w jego oczach. e sprawita to
tylko moja wyobrania. W kadym razie btysk zniksg w ciagu sekundy. A potem, zanim zdatam

sobie z tego sprayojciec zawrdcit i bez stowa skierowat $iu wydmom.
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Powinnam byta sitego spodziewa W pewien sposob spodziewatara &go, przeytam
przed laty podobne odrzucenie. Mimo tos aonie palito: skoro matka nigyta, a Adrienne
odeszfa, miatam chyba prawo oczekdvjakiejs reakciji.

Mogtoby by inaczej, gdybym byta chtopcem. Gros Jean, jakksdac¢ wyspiarzy,
pragrat mie¢ syna, kilku synéw, ktérzy by zadbali o przysta o rodzinny grob. Corki,
pociagajce za solp koszty, nie interesowaty Grosjeana Prasteau wmajszym stopniu. D,
ze urodzita si jedna; po czterech latach druga zniszczyta resiztimnego wspdlycia
rodzicéw. W okresie dojrzewania usitowatam odpoku&d za rozczarowanie, ktore sprawitam:
krotko strzygtam wiosy i unikatam towarzystwa dzezat, byle zyskéd jego aprobat W
pewnym stopniu okazato ¢sito skuteczne: niekiedy pozwalat mi téwryby albo zabierat z
widtami i koszami na tawice ostryg. Byly to dla rardenne chwile, wykradane Adrienne i matce,
gdy wedrowaly razem do La Houssiniere; przechowywatami jaapawatam si nimi w
tajemnicy.

Odzywat s¢ wowczas do mnie, nawet gdy nie rozmawiat z gnmoptks. Pokazywat mi
gniazda mew i piaszczyste wybzaela Jetee, do ktdrych rok w rok powracaty foki.a€ami
znajdowalimy przedmioty wyrzucone przez fale i zabigiraly je do domu. Z rzadka przytaczat
mi wyspiarskie opowigi i porzekadta. Wszystko powraca. To byt jego udmy motyw.

- Przepraszam - odezwalgsklynn. Zapewne podszedt ukradkiem, gdy stam nad
grobem P'titjeana.

Skingtam gtowa. Gardto bolato mnie jak od krzyku.

- On z nikim nie rozmawia - wyjait Flynn. - Przewanie porozumiewa giznakami. Nie
wydaje mi s¢, zeby przemowit wgcej niz tuzin razy, odkd tu jestem, a i wtedy wygtasza zwykle
swoje ,tak” lub ,nie”.

Czerwony kwiat unosit gina wodzie ta nadsciezka. Obserwowatam go, czig mdicci.



- Wigc rozmawia z top- powiedziatam.

- Czasami.

Czutam go przy boku, zaklopotanego, gotowego udzgbciechy - i przez chwil jej
zapragrtam. Wiedzialamze mog zwrdock sig ku niemu - byt na tyle wysokie mogtam ztay¢
glowe na jego ramieniu - i pachniatby ozonem i morzemtakze niewyprawion wetmn.
Wiedziatamze pod ubraniem bytby ciepty.

- Mado, przepraszam...

Spojrzatam ponad nim, z twarpozbawion wyrazu, nienawidgc jego wspoiczucia, a
jeszcze bardziej wlasnej staloo

- Stary skurczybyk nadal rozgrywa swoje gierki -wmedziatam. Tu nagpit diugi,
roztrzgsiony wdech. - Nic ginie zmienia.

Flynn obrzucit mnie uwanym spojrzeniem.

- Dobrze st czujesz?

- Swietnie.

Odprowadzit mnie do domu, nigs wiecierze z homarami i worek. Méwitam niewiele;
on podtrzymywat rozmow Nie styszatam jego zda lecz bylam za nie w jaki sposob
wdzigczna. Od czasu do czasu dotykatam listu w kieszeni.

- Dokad teraz pojdziesz? - zapytat Flynn, gdy dogamy do sciezki skrecajacej w stror
Les Salants.

Opowiedziatam mu o paryskim mieszkaniu. O brasseaid¢roncie. O kafejce, do ktérej
chodzitmy w letnie wieczory. O lipowych alejach.

- Brzmi niezle. Moze sk tam kiedy przeprowada

Spojrzatam na niego.

- Myslatam, ze podoba ci situtaj.

- Moze i tak, ale nie zamierzam zostal na zawsze. Nikt nigdy nie zrobit m#u,
zagrzebujc sk w piasku.

- Majatku? Czy do tego wiaie chzysz?

- Oczywgcie. Jak wszyscy.

Zapadto milczenie. Kroczydimy obok siebie, on bezszelestnie, ja -atiac zacielajace

wydme odtamki muszli, ktére chegcity cicho pod moimi butami.



- Nigdy nie tsknisz za domem? - spytatam po chwili.

- Boze, skd! - Grymas wykrzywit jego twarz. - Mado, to bylepy zautek. Zapadta
dziura. Ani pracy, ani pieailzy, ani w ogélezycia. Wszystko, co miglimy, zawsze dostawat
moj brat. Wyniostem gistamad najwczeéniej, jak mogtem.

- Twoj brat?

- Tak. John. Zitoty Chtopiec. - dthiechrat si¢ surowo, z gorycg podobnie jak ja, gdy
myslatam o Adrienne. Krewni. Komu wdaiwie s potrzebni, k?

Zastanawiatam gj czy Gros Jean jest tego samego zdania; czy tegtlavykluczyt mnie
Ze swojegaycia.

- Nie mog; go tak po prostu zostaéw wyznatam cicho.

- Naturalnieze maesz. To jasne,e on nie chce...

- A czy to wane, czego on chce? Widziatpodworze, prawda? Widzigtelom? Skd
bierze pieridze? | co hdzie, kiedy s§ wyczerpa?

W Les Salants nie ma banku. Zgodnie z wyspiarskorzgkadtem, bank pgcza ci
parasol podczas stonecznej pogody i odbiera go,zgdyyna pada Oszczdndsci przechowuje
sig¢ w pudetkach po butach i pod kuchennymi zlewamizyepki ;1 przewanie zacigane w
ramach prywatnych uméw. Nie potrafitam sobie wyalira&srosjeana poyczapcego pieridze
ani maatku ukrytego pod podieg

- Da sobie rag- powiedziat Flynn. - Ma tutaj przyjaciot. Zaopigk sic nim.

Sprobowatam przywotaobraz Omera La Patate, opielaggo s¢ moim ojcem; albo
Matthiasa; albo Aristide’a. Zamiast tego ujrzatamarz Grosjeana w dniu, kiedy opuszcZaty
dom. Ow pusty wyraz, za ktérym réwnie dobrze magiakry¢ rozpacz, obagnosé lub jeszcze
cos innego; niemal niedostrzegalne skinienie giawa znak potwierdzenia, gdyesodwracat.
Lodzie czekaj. Nie ma czasu, by sizegn&. Wotanie z okna takséwki: ,Napiszobiecug!”.
Matka zmagajca s¢ z walizkami, jej twarz skurczona pod brzemienielewypowiedzianych
stow.

Bylismy coraz bliej domu. Widziatlam nad wydmami jego czerwony dachkomina
unosita s¢ cienka smuga dymu. Flynn kroczyt obok mnie z péahy glowa, w milczeniu,
opadajce wiosy przestaniaty mu twarz.

Wtem przystagt. Kto§ znajdowat si w srodku; ktg stat przy kuchennym oknie. Nie

widziatam jego ryséw, lecz masywsylwetk tatwo bylo rozpozna pokzna, niedwiedziowata



post&, przyciskagca czoto do szyby.
- Grosjean? - szegplam.
Flynn zaprzeczyt ruchem gtowy. Oczy miat czujne.

- Brismand.
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Nie zmienit s¢. Owszem, byt starszy. Posiwiat. Przytyt w pasle,veciaz nosit espadryle
i rybacky czapk, ktora pametatam z dziegistwa. Na grubych palcach potyskiwaty geonki, a
koszuk pod pachami miat poplamiampotem, ché dziea byt chtodny. Gdy wesztam, stat przy
oknie z parujcym kubkiem w dtoni. W powietrzu unositesilna wai kawy z armaniakiem.

- Ach, to przecig mata Mado. - Jego dudyny gtos brzmiat giboko i dondnie. Lsmiech
byt szczery i zardiwy. Wasy, ch@ szpakowate, wygtaty bardziej pompatycznie i
kiedykolwiek, jak u komicznej postaci z wodewillbbalkomunistycznego dyktatora. Zrobit trzy
szybkie kroki naprzod i otoczyt mnie piegowatyminianami. - Mado, jak to dobrze, jak dobrze
ci¢ znowu widzi€! - Jego 4cisk, jak wszystko w nim, byt patny. - Zaparzytem kaw Mam
nadzieg, ze ci to nie przeszkadza. W i@ jestémy rodzir, czyz nie? - Skigtam gtowa, na
wpot uduszona w jego ofgjiach. - Jak si miewa Adrienne? A dzieci? MOj bratanek nie pisuje
tak cz:sto, jak powinien.

- Moja siostra te nie.

Zasmiat sk, a jegosmiech byt mocny jak kawa.

- Dzieciaki, ha! Ale ty... ty! Niech ci siprzyjrz. Alez wyrosta! Czuje si¢ przy tobie jak
stuletni staruszek, ale to nic, skoro ra@patrzé na twop buzk. Twoja przeliczna buzk.

Niemal o tym zapomniatam - o jego welail. Jest w nim co zaskakujcego, c§, co
uniemaliwia obrorg. Dostrzegatam inteligengcga jego wylewn powierzchownécia, oczy miat
madre, ciemnoszare, niemal czarne. Tak, lubitam giziecihstwie. Teraz nadal go lubitam.

- Ciagle zalewa wiosk co? Przykra sprawa. - Westghmgtosno. - Pewnie wszystko
wydaje ci s¢ inne niz dawniej. Ale nie kademu odpowiadaycie na wyspie. Mtodzie pragnie
rozrywek, ktérych biedna stara wyspa niezemaaoferowé

Miatam swiadomaé, ze twz za drzwiami stoi Flynn, trzymag te swoje wicierze.
Odniostam wraenie, ze nie chce wéf, cha jednoczénie wyczutam jego zaciekawienie, a

takze, ze nie zamierza zostafvinnie sam na sam z Brismandem.



- Wejdz do domu - zacftitam go. - Napijesz sikawy.

Flynn pokecit gtowa.

- Zobaczymy si pGzniej.

- Zostaw go. - Brismand, obrzuciwszy Flynna pragjat spojrzeniem, zwrocit si
ponownie w maqj strore i przyjacielskim gestem ol mnie za ramiona. - On ¢inie liczy.
Opowiedz mi wszystko o sobie.

- Monsieur Brismand...

- Claude, prosgcig, Mado. - Jego wszechogarnieg zyczliwos¢ wydawata mi sj nieco
przyttaczajca, jak gdyby byt jakifh olbrzymim swictym Mikotajem. - Dlaczego mnie nie
zawiadomitd, ze przyjedzasz? Japrawie stracitem nadzigj

- Nie mogtam wczéiej. Mama byta chora.

Na chwik wszystko wrécito: zapach szpitalnej sali, syczexspiratora, ton jej gtosu, gdy
napomkrtam o powrocie, chiby na krotko.

- Wiem. - Nalat filzankg kawy. - Przykro mi. A teraz ta sprawa z Grosjeanetbsadowit
si¢ w krzelle, ktére zatrzeszczato pod jegezerem, i poklepat miejsce obok. Cieszi, ze tu

jest&, mata Mado - powiedziat z prosiot Ciesz sig, ze mi zaufata.

Najcigzsze okazaty sipierwsze lata po opuszczeniu Le Devin. Na gxge byhysmy
silne. Romantyczna natura matki nabrata przggao twardych, praktycznych rysow, co nam si
bardzo przydato. Nie posiadajzadnych kwalifikacji, dorabiata jako sptaczka. Mimo to
zytysmy w biedzie.

Grosjean nie przysytat ani grosza. Matka pglayio z gorzk satysfakej, czupc, ze sama
ma czyste sumienie. W szkole -zgtm paryskim liceum - sfatygowane ubrania pbgity moje
wyobcowanie.

Pomdégt nam jednak Brismand - na swdj sposob.$8tglsk rodzina, mimo odmiennych
nazwisk. Nie przysytat nam piequizy, ale na Bze Narodzenie dostawdiyy paczki z ciuchami
i ksiazkami, a dla mnie, gdy odkryt moje zainteresowamiagdchodzity pudta farb. W szkole
odnalaztam w sobie zamitowania artystyczne, ktdegmominaty mi niekiedy warsztat ojca, it
I zapachswiezych trocin. Z ug¢sknieniem oczekiwatam tych lekcji. Miatam talentyd@watam
plaze, todzie i pobielone chaty na tle nieba. Moja raaitth nie znosita, rzecz jasna. Staly si

pézniej naszym gtownymzrodiem utrzymania, lecz mimo to matka nienawidziganatyki.



Podejrzewata, clionigdy nie powiedziata tego ghoo, ze famg w ten sposob nagzmowe.

Gdy studiowatam w college’u, nadchodzity listy odidnanda. Nie do matki - ona
pokochata blichtr wiatta Parya i nikt nie miat prawa przypomitgej o Le Devin - ale do
mnie. Nie byly to diugie listy, lecz pochtaniatarazlly strzp informacji. Czasamiatowatam,ze
to Grosjean, a nie on, jest moim ojcem.

A potem, rok temu, nadeszta pierwsza wiadéinge w Les Satants nie najlepiejsi
dzieje. Na pocgek zdawkowa wzmianka - nie widziat Grosjeana odmego czasu a potem
ciag dalszy. Ekscentryczé® mojego ojca, dafa sk tatwo zauway¢ juz w latach mego
dziecihstwa, objawiata si coraz wyraniej. Krazyty pogtoski, & zapadt na powana chorolz,
chat odméwit pogcia do lekarza. Brismand martwiksh niego.

Nie odpisatam na te listy. Gamoja uwag; pochtaniata wowczas matka. Rozedma ptuc,
ktora pogkbito zatrute miejskie powietrze, coraz bardziej gejkuczata, a lekarz usitowad |
nakton do zmiany klimatu. Doradzat nadmorskie okolicezigdpowietrze bytoby zdrowsze.
Ale matka nie chciata o tym styszeUwielbiata Pary. Przepadata za sklepami, kinami,
kafejkami. O dziwo, nie zazd§oita bogatym kobietom, u ktérych sptata, czerpic zastpcz
przyjemnda¢ z ich strojow, mebli, icltycia. Wyczuwatamze czegé takiego pragnie dla mnie.

Listy od Brismanda nadchodzity nieprzerwanieadl? st martwit. Napisat do Adrienne,
lecz nie otrzymat odpowiedzi. To akurat rozumiatagdy matka znalazia giw szpitalu,
zadzwonitam do siostry i dowiedziatany ©d Marina,ze Adrienne spodziewaeshastpnego
dziecka i nie mge podrGgowa. Matka zmarta cztery dni paiej, a zaptakana Adrienne
poinformowata mnie przez telefome lekarz zabronit jej wszelkich wysitkow. Po dwésynach

rozpaczliwie praggta corki i czutaze matka byg zrozumiata.

Pitam kaw bardzo powoli. Brismand czekat cierpliwie, obejamujmnie pogznym
ramieniem.

- Wiem, Mado. Nie jest ci lekko.

Otartam oczy.

- Mogtam s¢ tego spodziewa

- Trzeba byto przy¢ do mnie. - Rozejrzat i z pewndcia zauwayt brudma podtog;,
spktrzone talerze, nieotwarte listy, atmosgfeaniedbania.

- Chciatam sj sama przekorta



- Rozumiem - kiwat gtowa Brismand. - To twoj ojciec. Rodzina jest wszystkim

Wstat nagle, wypetniag sola cak kuchnk i wsurat rece w kieszenie.

- Mialem syna, jak wiesz. Mojzona wywiozta go ad, zaledwie skaczyt trzy miesace.
Czekatem trzydziei lat z nadziej, niemal z pewntia, ze kiedy wrdci.

Przytakrtam ruchem gtowy. Styszatam wcereej t¢ histork. Mieszkacy Les Salants
uwazali, oczywicie, ze to Brismand jest winien.

Pokrcit glowa, nagle postarzaty, odrzugajteatralne gesty.

- Glupota, nie sdzisz? Te nasze ziudzenia. Te haczyki, ktore zaraycna siebie
nawzajem. - Spojrzat na mnie. Grosjeank@cha, Mado. Na swoj sposob.

Pomylatam o urodzinowej fotografii i ogce ojca spoczywagej na ramieniu Adrienne.
Brismand ugt moja dton.

- Nie che wywiera na ciebiezadnego nacisku - powiedziat tagodnie.

- Wiem. W porzadku.

- To mite miejsce, Mado. ,Les Immortelles”. Szpitalwyposaenie, lekarz z kontynentu,
duze pokoje, no i mogtby siwidywat ze znajomymi, kiedy by tylko zechciat. Ja bym édatwit.

Zawahatam sl Siostra Therese z siogstExtase zazyty mi opowiedzi€ o dtugofalowym
planie Brismanda, dotygzym mieszka. Wydawat s¢ kosztowny, i przytoczytametopinie.
Brismand potrasmt lekcewaaco gtows.

- Zajme sie tym. Pienadze ze sprzeds gruntow pokryj wszystkie jego wydatki. Mae
nawet c@ zostanie. Wiem, co czujesz, Mado. Alesiousi wykaza sie zdrowym rozgdkiem.

Obiecatam,ze przemyle sprawe. Juz wczeniej Brismand napomykat o tym w listach,
chaé nigdy tak otwarcie, jak teraz. Propozycja wydawsitakorzystna; w przeciwiestwie do
matki Grosjean nie wierzyt w ubezpieczenie zdrowofia za nie mogtam sobie pozwdlina
doktadanie jego finansowych trosk do moich. Potoredd opieki, to bylo oczywiste. A na mnie
czekato w Pariu zycie, do ktérego mogtam - powinnam - wr@cOD czymkolwiek wczéniej

marzylam, rzeczywistd Les Salants okazatacgponura. Zbyt wiele gitu zmienito.

10
Wychodzc z domu, spotkatam Alaina Guenole i jego syna laima, zblizajacych s od
strony wioski. Obydwaj dyszeli €tko, a pod wyspiarskrezerwa wyczuwato s¢ poruszenie.

Byli bardzo do siebie podobni, mieli typowe dla wiszy ostre rysy, ale podczas gdy jego



ojciec nosit tradycyja ptocienry vareuse, Ghislain miat na sobie jadowicidta koszulke z
krotkimi rekawami, ktérazarzyta s¢ niczym neon na tle jego smagtej skory. Na moj wido
wyszczerzyt gby w wsmiechu i przypieszyt kroku, wbiegag niepewnie po zboczu wielkiej
wydmy.

- Madame Grosjean - wysapat i urwat, by nélichu. - Chcemy poyczy¢ przyczeg od
ciagnika. To pilne.

Przez chwi¢ bytam przekonanae mnie nie poznat. Ghislain Guenole, dwa lata syars
ode mnie, z ktérym bawitam ¢iw dziechstwie. Czy naprawgd nazwat mnie ,madam
Grosjean”?

Alain skingt mi glowa na powitanie. On réwniebyt zaniepokojony, lecz najwytaiej nie
uznawatzadnej sprawy za dostatecznie pjlby skionito go to do biegu.

- Chodzi o ,Eleanore” - zawofat zza wydmy. - Widab p w La Houssiniere, tukoto
Les Immortelles. Idziemy po @iale potrzebna jest nam przyczepa. Czy twoj ojgstw domu?

Pokrcitam gtowa.

- Nie wiem, gdzie jest.

Na twarzy Ghislaina odbitagtroska.

- Nie mazemy czeké - powiedziat. - Musimyg wzia¢ natychmiast. Mge pani... jéli mu
pani powie, do czego byta potrzebna...

- Oczywicie, maecie p wzia¢ - szybko podjtam decyz. - Péjct z wami.

Alain, ktory podszedt do nas, spojrzat na mnie wgipiewaniem.

- Nie sidze...

- Moj ojciec zbudowat¢ t6dz - oznajmitam stanowczo. - Przed laty, jeszcze rnasi
urodzitam. Nigdy by mi nie wybaczyt, gdybym warremomogta. Wiecie, jakjlubi.

Gros Jeang lubit, nawet wgcej niz lubit; tyle pametatam. ,Eleanore” byta pierwgzz
jego ,dam”, lecz chyba najdiez jego sercu. M§l, ze mogtaby zagix bezsladu, napetnita
mnie przeraeniem.

Alain wzruszyt ramionami. Lddstanowita dla niegarodito utrzymania, nic wicej. Tam
gdzie w ge wchodzity piemadze, nie byto miejsca na sentymenty. Gdy Ghislabiggt po
traktor, wiadomitam sobieze czug ulge, jakby ten kryzys byt swego rodzaju odroczeniem.

- Na pewno chce sipani fatygowa? - spytat Alain, kiedy jego syn mocowat przyczep

do starego agnika. - Trudno to nazwaozrywka.



Ubodta mnie zawarta w jego stowach niedbata sugesti
- Chg; poméc.
- Skoro pani sobieyczy.

~Eleanore” osiadta na skatach okoteguset metréw od La Houssiniere. Zaklinowahj
miejscu wzbierajcy przyptyw i ch@ morze nie podniosto gijeszcze wysoko, porywisty wiatr
przy kadej fali popychat uszkodzony kadtub dalej na skatiewielka grupka salanian, w tym
Aristide, jego wnuk Xavier, Matthias, Capucine ilboprzyghdata s¢ z wybrzea. Przebiegtam
uwaznym spojrzeniem po twarzach, lecz nie dostrzegtaimdavnich ojca. Zobaczytam za to
Flynna w rybackich gumiakach i golfie, z workiemz@rzuconym przez rami Wkrétce
przylaczyt sk do nich kolega Lola, Damien; wigiz go obok Alaina i Ghislaina, zauwdam od
razu,ze ma rysy Guenole.

- Odsu sig, Damien - polecit Alain zblajacemu s¢ chtopakowi. - Nie chg zebys platat
si¢ pod nogami.

Damien postat mu ponure spojrzenie i usiadt na kami Gdy po chwili popatrzytam w
tamty strorg, zobaczytamze pali papierosa, wyzywgjo odwrdocony plecami. Alain, z oczyma
utkwionymi w ,Eleanore”, zdawat sitego nie dostrzega

Usiadtam obok Damiena. Przez pewien czas mnie oyvat Potem ciekawsd
zwycigzyta i odwrocit sé twarz do mnie.

- Styszalemze mieszka pani w Paxy - odezwat si poétgtosem. - Jaki on jest?

- Taki jak inne miasta - odpartam. - By hatagliwy, zattoczony.

Przez chwi¢ miat przygrebiona ming, ale zaraz girozpogodzit.

- Europejskie miasta, By moze. Amerykaskie miasta & inne. MOj brat dostat
amerykaska koszulk. Ma ja teraz na sobie.

Usmiechretam sk, odwracajc oczy odkwiecacego torsu Ghislaina.

- W Ameryce jedz tylko hamburgery - powiedziat Alain, nie odrywajoczu od
.Eleanore” - i wszystkie dziewczynwy grube.

Na twarzy chiopaka odmalowataaburzenie.

- Skad wiesz? Nigdy tam nie bye

- Ty tez nie.

Z pobliskiego mola, chroatego zatoczk uszkodzoa t6dz obserwowata rowniegrupa



houssinian. Jojo-le-Goeland, stary houssinianin arymarskim obdgiu i lubieznym oku,
pozdrowit nas machaciem rki.

- Przyszlgcie popatrzé&? - Usmiechryt si¢ szeroko.

- Z drogi, Jojo - warkat Alain. - M¢zczyzni maj tu robot do zrobienia.

Jojo parskat smiechem.

- Niezle sk napracujecie, probag sk stad do niej dosta- zauwayt. - Idzie przyptyw i
wieje wiatr od morza. Wcale bymeanie zdziwit, gdybycie napytali sobie biedy.

- Nie stuchajcie go - doradzita Capucine. - Gada dakad tu stoimy.

Jojo zrobit zbolat mine.

- Mogtbym ja warn odholowé na plae - zaproponowat. - Z pomacmojej ,Marie
Joseph”. Latwiej &dzie podjechatraktorem po piasku. A potera zatadowa.

- lle? - zapytat podejrzliwie Alain.

- No c@, jest t0d. Robota. Kwestia dogbu... Powiedzmy, tysc.

- Dosgpu? - Alain byt rozdrazniony. - Dolad?

Jojo miechryt si¢ drwiaco.

- Do Les Immortelles, magrozumie. Do prywatnej play. Polecenie pana Brismanda.

- Prywatna plaa! - Alain zerkmnat na ,Eleanore” i zmarszczyt brwi. - Od kiedy?

Jojo pieczotowicie zapalit niedopatek gitane’a.

- Wytacznie dla géci hotelowych - dodat. - Nie chcegby mu tangmiecita byle hatastra.

Bylo to klamstwo, o czym kKaly wiedziat. Widziatam,ze Alain rozwaa maliwoscé
popychania ,Eleanore” gotymekami. Spiorunowatam Jojo spojrzeniem.

- Znam pana Brismanda - poinformowatam go - i qizs zeby zechciat pobieéaoptat
za dostp do tej play.

Jojo umiechnyt si¢ szyderczo.

- To mae idz i go zapytaj - zaproponowat. - Zobaczymy, co giadie. Nie musisz si
spieszy, ,Eleanore” nigdzie nie odptynie.

Alain ponownie spojrzat na téd

- Uda nam si to zrobt? - spytat Ghislaina.

Ghislain wzruszyt ramionami.

- Uda s¢, Rouget?

Flynn, ktory w trakcie poprzedniej wymiany Zdposzedt ze swoim workiem w stron



mola i znikrat nam z oczu, terazegpojawit, juz bez worka, przyjrzat sitodzi i pokecit glowa.

- Chyba nie - odpart. - Nie bez pomocy ,Marie Jdsepepiej zrobcie, co on mowi,
zanim woda jeszcze bardzieg giodniesie.

.Eleanore” byla typowo wyspiargk ciezka todzia do potowu ostryg, o ptytkim Kkilu,
utatwiajacym dotarcie do tawic, i dnie powleczonym otowielRrzy fali ptywowej napieragej
od tylu sciagniccie jej ze skat mogto wkrotce okazasic niewykonalne. Oczekiwanie na
sprzyjapcy prad - dziesg¢ godzin albo dizej - oznaczato wyicznie dalsze uszkodzenia. Jojo
usmiechrat si¢ szerzej.

- Uwazam, ze mae nam si uda - powiedziatam. Trzeba obrécdziéb na wiatr. Na
ptytkiej wodzie lzdziemy mogli wy¢ przyczepy.

Alain popatrzyt na mnie, a potem na pozostatyclarsah. Widzialamze ocenia nasz
wytrzymatasé, oblicza, ilu sk potrzeba do przeprowadzenia akcji. Obejrzatagrz siadziej, ze
wypatrz: gdzi& Grosjeana, ale go nie bylto.

- Wchodz w to - rzucita Capucine.

- Ja te - zawtorowat Damien.

Alain zmarszczyt brwi.

- Wy, chtopcy, trzymaijcie giz boku - polecit. - Nie chg zeby cé wam sg stato.

Ponownie zerksgt na mnie, a nagpnie na innych. Matthias byt za stary, by s¢zudziat
w niebezpiecznym przedsizieciu, ale z Flynnem, Ghislainem, Capucine i zeammogto nam
sie¢ powies¢. Aristide wzgardliwie trzymat gina dystans, cliow oczach Xaviera dostrzegtam
teskny wyraz.

Jojo czekal, weiz usmiechngty.

- No i co powiesz?

Staregozeglarza najwyraniej bawito, ze Alain liczy st z mop opinia. Tanie jak babska
gadanina. Tak brzmi jedno z wyspiarskich porzekadet

- Sprébuj - zackcitam. - Co masz do stracenia?

Alain ciagle st wahat.

- Ona ma ragj - wtracit niecierpliwie Ghislain. - Co z tal? Starzejesz siczy jak? Mado
ma w sobie wicej bojowego ducha aty!

- Dobra - postanowit wreszcie Alain. - Podejmiemglg.

Ztowitam spojrzenie Flynna.



- Chyba zyskakawielbiciela. - miechryt sig i zeskoczyt lekko na mokry piasek.
Popatrzytam na niego z dezaprabat

- A wigc sprzedaleswop zdobycz - zauwgytam.

- E, daj spokdj - rzucit. - Nie mOw mige na moim miejscu nie zrobitabtego samego.

- Oczywgcie, ze nie. To przywlaszczenie.

- Tak, jasne. - Miat zavdiwy usmiech.

- Jasne - potwierdzitam stanowczo i rusgyly w milczeniu posliskich skatach ku

,Eleanore”.

Zapadat ja wieczor, a przyptyw osgmat trzy czwarte wysokéri, gdy w kaicu
uznalémy nasz porake, a tymczasem cena wzrosta o kolejny dgsifrankow. Bylsmy
przemarznjci, zdrtwiali, wyczerpani. Flynn stracit animusz, a mni&€lganore” omal nie
przygwadzita do skaly w trakcie prob ruszenia jej z miajsod nieoczekiwanym naporem
wezbranej fali dzidb zwrécit siostro w prawo, a kadtub todzi uderzyt mnie Baie w bark,
odtracajac na bok i spowijaic mop twarz czara ptacht wody. Poczutam skatza plecami i
ogarreta mnie panika, gdy przez chwik bylam pewnagze zostaa przygnieciona, a nm@ i
gorzej. lek - i ulga,ze o wios unikgtam nieszcgscia - wprawity mnie w wojowniczy nastro;.
Natartam na Flynna, ktory stattza mmn.

- Miates przytrzymywa dzidb! Co s stato, do diabta?

Flynn updcit liny zabezpieczagce t0dz. W przygasajcym swietle jego twarz byta
zamazaa plama. Obrécit s¢ do mnie bokiem i ustyszatam jego przeideva, bardzo ptynne jak
na cudzoziemca.

Z przecagtym, zgrzytliwym diwickiem kadtub ,Eleanore” raz jeszcze przefuiesi¢ po
skatach, a potem znowu osiadt w poprzednim miejg€ad. strony mola dobiegly szydercze
wiwaty houssinian.

Sposgpniaty Alain zawotat nad wagddo Jojo:

- No dobra! Wygrale 1dz po ,Marie Joseph”.

Popatrzytam na niego, a on pesit glowa.

- To na nic. Teraz junie damy rady. Lepiej mégto wszystko za sab

Jojo ymiechryt si¢ od ucha do ucha. Przez caly czas prgyajl st akcji, ¢miac jeden

niedopatek za drugim i nic nie mawi Rozgoryczona, ruszytam w steobrzegu. Pozostali, w



przemoczonych ubraniach, klinza mra. Najblizej znalazt si Flynn, z opuszczangtows i
dtonmi wetknigtymi pod pachy.

- Prawie § mielismy - powiedziatam. - Mogto nam ¢siuda. Gdybymy tylko
unieruchomili przekity dzidb.

Flynn wymamrotat copod nosem.

- Co mowisz?

Westchnat.

- Kiedy skaiczysz st mnie czepid, maze by zechciata przyprowadzitraktor. Bdzie
potrzebny w ,Les Immortelles”.

- Nie przypuszczaniebysmy juz teraz wybierali i dokadkolwiek.

- Nie wyzywaj sk na mnie. O ile pamiam, méwitem od pocgku...

- O, tak. Naprawegldatg mi szans, no nie?

Rozczarowanie nadatlo mojemu gtosowi szorstki tdaimAzerkrat na mnie przelotnie, a
potem odwrocit oczy. Widziatamze jest mu wstyd,zi mnie postuchat. Grupka gapiow z La
Houssiniere zag#a ironicznie klask& Salanianie mieli ponure miny. Aristide, ktéry pgidat
sig z mola, obrzucit mnie petnym dezaprobaty spojremi Xavier, towarzysey dziadkowi
przez caly czas akcji ratunkowejsmiiechryt si¢ z zaenowaniem, bityskag okularami w
drucianych oprawkach.

- Mam nadzigj, ze dla ciebie gra byta wartavieczki odezwat si Aristide swoim ostrym
gtosem.

- Mogto sk uda - powiedziatam.

- Bo kiedy ty zajmowakasie udowadnianiemze jesté rownie twarda jak wszyscy inni,
Guenole omal nie stracit fodzi.

- Przynajmniej si staratam - burkgtam z rozdranieniem.

Stary wzruszyt ramionami.

- Czemu mielibymy pomagé temu Guenole?

| opierapc sk mocno na lasce, pagyt molem w stron wybrzeza, a za nim kroczyt w

milczeniu Xavier.

Doholowanie ,Eleanore” do pig zagto dwie godziny, a waeaigniccie jej z mokrego

piasku na przyczep- nastpne pottorej. Do tej chwili przyptyw ogjmat najwyzszy poziom i



zaczt zapadéd zmrok. Jojo palit swoje niedopatkizut okruchy tytoniu, od czasu do czasu
strzykapc $lina pod nogi. Poniewa Alain nalegat, obserwowatam powolny przebieg akciji
ratowniczej znad linii przyptywu i czekatany, wroci mi czucie w posiniaczonym ramieniu.

Wreszcie operacja dobiegtartiaa i nadeszta chwila wytchnienia. Flynn usiadt nehym
piasku, opierajc sk plecami o koto traktora. Capucine i Alain zapagjitane’y. Z tego kréca
wyspy wyranie byto wid& staty hd, podwietlony pomaraczows tuna. Co pewien czas balise -
latarnia ostrzegawcza - wysylata swoj prosty, miggt sygnat. Zimne niebo miato fioletowy
odcien i mleczne obrzee, a w przéwitach medzy chmurami pokazaty sipierwsze gwiazdy.
Wiatr od morza przenikat przez mojnokra odziez, przyprawiagc mnie o dreszcze. Dionie
Flynna krwawity. Nawet w pétmroku datoesdostrzec miejsca, gdzie mokre liny vagty mu
si¢ w ciato. Trocly zalowatam ze nakrzyczatam na niego. Zapomniatamnie ma ¢kawic.

Ghislain staat obok mnie. Styszatam jego oddecl nad karkiem.

- Dobrze st czujesz? Nigle oberwatd, kiedy t6d: cie walreta.

- Czug sie swietnie.

- Jest ci zimno. Cala #ysz. Maze przynios...

- Daj mi spokoj. Czyj sig $wietnie.

Zapewne nie powinnam byta burézea niego. Chciat dobrze. Ale £pobrzmiewato w
jego gtosie - jalii paskudnie opiekiczy ton. Niektorzy razczyzni miewap w stosunku do mnie
takie odruchy. Ustyszalam cichy, daey smiech Flynna. O jego samopoczucie, jak
zauwaytam, nikt nie zapytat.

Bytam przekonanaze Grosjean w kitcu sk pojawi. Teraz, gdy zrobito sitak p&no,
zacztam sk zastanawig dlaczego nie przyszedt. Musiata przecaotrzé do niego wiét o
.Eleanore”. Ze znieatteniem otartam oczy.

Ghislain wcaz mi sk przyghdat znad swojego gitane’a. Jego jaskrawa koszulka
potyskiwata stabo w potmroku.

- Na pewno nic ci nie jest?

Usmiechretam sk do niego blado.

- Przepraszam. Powirimy byli uratow& ,Eleanore”. Gdybymy tylko mieli wigcej
ludzi. - Potartam ramiona dla rozgrzewki. - Wydajesie, ze Xavier by nam pomagt, gdyby nie
obecnd¢ Aristide'a. Widziatamze ma ochat

Ghislain westchat.



- Kiedys dobrze si dogadywabmy z Xavierem - powiedziat. - Jasneg jest
Bastonnetem. Ale wtedy to nie miala tak wielkiego znaczenia. Teraz jednak Aristide nie
spuszcza go z oka i...

- Ten okropny staruch. O co mu chodzi?

- Mysleg, ze sk boi - odpart Ghislain. - Zostat mu tylko Xavierh€e,zeby nie opuszczat
wyspy i azenit sk z Mercedes Prossage.

- Mercedes? To fadna dziewczyna.

- Niebrzydka. - Byto ju zbyt ciemno, by to dostrzec, ale skyszon Ghislaina, nie
miatam watpliwosci, ze sk rumieni.

Patrzylsmy na mroczniejce niebo. Podczas gdy Ghislain dopalat papierodain A
Matthias ogidali szkody wyradzone ,Eleanore”. Okazaly ¢i powaniejsze, ni
przypuszczadimy. Skaly zerwaty catle poszycie. Ster byt w kawaekka brakowato silnika.
Czerwona kulka na szexie, ktd moj ojciec umieszczat na kdej swojej todzi, zwisata ze
szcatkOw masztu. Czutam @iwyczerpana i chora, ruszajza ngzczyznami transportagymi
t6dz na drog. Zauwaytam, ze wzmocniono kamiennymi blokami stary falochrondragim
koncu plazy, tworzc szerol grobk, wysunita w kierunku La Jetee.

- To chyba cé nowego, prawda? - spytatam.

Ghislain przytakat.

- Robota Brismanda. Przez ostatnie dwa lata prayplyawaty st we znaki. Wymywaty
piasek. Te kamienie troglthrong plaze.

- Czegd takiego warn potrzeba w Les Salants - zaty#ean, myslac o spustoszeniach w
La Goulue.

Jojo miechryt si¢ szeroko.

- 1dZz z tym do Brismanda. Na pewnedzie wiedziat, co rolsi

- Jakbymy zamierzali go pyta- mrukrat Ghislain.

- Wy, salanianie, jesteie band uparciuchéw - zawyrokowat Jojo. - Woliciegby
wszystko zabrato morze,/nmielibyscie zaptaat godziwg sune za naprawy.

Alain popatrzyt na niego. Jojo natychmiasmiechryt si¢c jeszcze szerzej, odstaniaj
pienki zebow.

- Zawsze powtarzatlem twojemu ojcke powinien s ubezpiecz§ - zauwayt. - Nie

chciat mnie stucha - Zerkryt na ,Eleanore”. - Tak czy siak, czaszjoyt pozby sie tej krypy.



Kup sobie cé nowego. Nowoczesnego.

- To przyzwoita t6d - odpart Alain, nie chwytag przyrety. - Stare todziegpraktycznie
niezniszczalne. Nie jest tale, jak st wydaje. Trzebagj zalata, da¢ nowy silnik...

Jojo zeSmiechem pokgcit glowa.

- Catkiem po salanisku - powiedziat. - Kapiciana gtowa. Pewnie, zalataj Bedzie ck
to kosztowato dziesé razy wkcej, niz jest warta. | co wtedy? Chcesz wiedzide wyciagam w
sezonie za same przegeki?

Ghislain rzucit mu kosspojrzenie.

- Sam mogté zabr& ten silnik - oznajmit zaczepnigeby go sprzedana wybrzeu.
Ciagle czyn$ handlujesz. Nikt ci nie zadaje pita

Jojo wyszczerzytgoy.

- Widze, ze wy, Guenole, nadal umiecie obragezykiem - zauwayt. - Twoj dziadek byt
taki sam. Powiedz mi, co wynikto z tego procestepi& Bastonnetom? lle na nim zarobjtae?
A ile ci¢ kosztowat, jak m§lisz? A twojego ojca? | brata?

Ghislain, speszony, speit oczy. Wszyscy dobrze wiedzw Les Salantsze sprawa
sadowa medzy Guenole a Bastonnetamag@ineta sk dwadzidcia lat i zrujnowata obie strony. Jej
przyczyna - niemal zapomniany zatarg o tawice gstg La Jetee - statazdiwesth akademick
na diugo przed kecem procesu, gayprzemieszczage s¢ piaszczyste tachy pochiely sporny
teren, lecz wzajemna wrogfonie wygasta, przechode z pokolenia na pokolenie, jakby miata
zrekompensowazmarnotrawione dziedzictwo.

- Wasz silnik pewnie zmyto do zatoki - padjojo, wykonuac niedbaly gest w strern_a
Jetee. - Albo to, albo znajdziecie go w La Goujedj bedziecie kopa& wystarczajco gkboko. -
Wyplut na piasek grudkmokrego tytoniu. - Styszateme zesztej nocy zgubiliie Swicta. Gapy
Zz was, co?

Alain z wysitkiem zachowat spoko;.

- Latwo ci s¢ smia¢, Jojo - odpart. - Ale, jak powiadgjfortuna kotem si toczy, nawet
tutaj. Gdybycie nie mieli tej play...

Matthias kiwrat glowa. -

- Racja - wticit burkliwie. Mowit z tak silnym wyspiarskim akctam, ze z trudem
rozumiatam jego stowa. - Dgii tej plazy dobrze wam siwiedzie. Nie zapominaj o tym. Mogta

naleze¢ do nas.



Jojo zaniost si chrapliwym rechotem.

- Do was! - zakpit. - Gdyby natata do was, zmarnowalibgie ja dawno temu, tak jak
wszystko inne.

Matthias postpit krok naprzéd, jego starcze dioniezaly. Alain ostrzegawczo patgt
ojcu dia na ramieniu.

- Dos¢ tego. Jestem zgnzony. A jutro czeka nas robota.

Co$ jednak zapadio mi w pard. Ca zwigzanego z La Goulue, posistam, z La
Bouche i zapachem dzikiego czosnku na wydmach. Mogllee¢ do nas. Probowatam to
zidentyfikow&, ale bytam zbyt zzbnigta i wyczerpana, by jasno sigc. | Alain miat stusznéc;

to nic nie zmieniato. Nadal rano czekata mnie rabot
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Po powrocie do domu zastatam ojca wkid. Doznatam pewnej ulgi; nie czutane sia
sitach podejmowa dyskusji, ktora mogta - wedle wszelkich oznak bnmaé uszczypliwego
charakteru. Polg/lam mokre ubranie koto kominkagby przeschto, wypitam szklagkvody i
posztam do swojego pokoju. Gasznocry lample, dostrzegtam przy #ku stoik z polnymi
kwiatami - dzikimi gddzikami, niebieskim ostem i trawami o pierzastydhskach. Byt to
osobliwie wzruszacy gest ze strony mego niezbyt wylewnego ojcazadeprzez jak§ czas
bezsennie, probowatam zrozuhjego znaczenie,zanreszcie zmorzyt mnie sen i za chyjiliz
nadszedt ranek.

Gdy sk obudzitam, Grosjeana nie bylo w domu. Zawsze lulsitawa& wczenie; latem
budzit sk o czwartej i wyruszat na diugie nadmorskie spacBiyratam si, zjadtamsniadanie i
posztam za jego przyktadem.

Okoto dziewiatej dotartam do La Goulue, gdzie tloczyle $uz salanianie. Przez chwil
nie mogtam zrozumiedlaczego, ale zaraz przypomniatam sobie zaginainte-Marine, ktér
poprzedniego dnia na krotko ustmw cien zniknigcie ,Eleanore”.Tego ranka, gdy tylko woda
opadta, wznowiono poszukiwarsavictej, na razie bez rezultatu.

W poszukiwaniach uczestniczyta chyba potowa wioskiszyscy czterej Guenole
przeczesywali mielizey a na pokrytym drobnymi kamykami odcinku pagjisciezki zebrata si
grupka gapiéw. Moj ojciec zszedt daleko pozaglipizyptywu; uzbrojony w diugie drewniane

grabie, z metodycznpowolndgcia wodzit nimi po morskim dnie, przeryws od czasu do czasu,



by usuné¢ kamyk lub kpke wodorostow.

Z boku pontej sciezki dostrzegtam Aristide’a i Xaviera, ktérzy obsemali akcg, lecz
nie brali w niej udziatu. Nieco dalej Mercedes @alsg i czytata czasopismo, a Charlotte
patrzyla z wiaciwa sobie zaniepokojen mina. Zauwaytam, ze Xavier omija wzrokiem
wigkszai¢ ludzi, ale najwytrwalej unika Mercedes.

Twarz Aristide’a wyraata ponug uciecle, jakby dotarty do niego zte wdei, dotycace
innej osoby.

- Nieszczsliwy traf z ta ,Eleanore”, l? Alain mowi,ze w La Houssiniereadaja széciu
tysiecy frankOw za naprawy.

- Széciu tyskcy? - To przekraczato watiotodzi; Guenole z pewroia nie byto stéa na
taki wydatek.

- Ha. - Aristide émiechryt si¢ kwasno. - Nawet Rouget powiadae nie optaca sijej
naprawid.

Spojrzatam ponad jego ramieniem w strdroryzontu;zétta smuga sporailzy chmur
rozéwietlata odkrys mielizng niktym poblaskiem. U wylotu przesmyku kilku rybaioé
rozpostarto sieci i mozolnie wybierato z nich wooksty. Wcagnicto ,Eleanore” wyej na brzeg,
gdzie spocga przechylona w mule, z wgami stercgcymi niczymzebra martwego wieloryba.

Za moimi plecami Mercedes wykwintnym ruchem obm@sit na bok.

- Z tego, co styszalam - oznajmitazvdecznym gltosem bytoby lepiej, gdyby ona
pilnowata wtasnego nosa.

- Mercedes! -gkneta jej matka. - Jak m@sz tak méwd?

Dziewczyna wzruszyta ramionami.

- To przecie prawda. Gdyby nie zmarnowalt &le czasu...

- Natychmiast przesiid - Charlotte odwrQcita gido mnie, poruszona. - Przepraszam. Ma
napkte nerwy.

Xavier sprawiat wraenie zaenowanego.

- Pechowo si ztozyto - powiedziat do mnie potgtosem. To byta dobiez

- Owszem. Moj ojciecaj zbudowat. - Spojrzatam ponad mielizku miejscu, w ktérym
Gros Jean wear prowadzit poszukiwania. Musiatespddalt prawie o kilometr od brzegu; jego
drobna, uparta postaiemal znikrta w lekkiej mgietce. - Od jak dawna szukaj

- Od jakich dwoch godzin. Odid zacat sie¢ odptyw. Xavier wzruszyt ramionami, nie



patrzc mi w oczy. - Do tego czasu mogta ghale¢ nie wiadomo gdzie.

Guenole najwyraniej czuli st odpowiedzialni. Zagiricie ich ,Eleanore” opnito
poszukiwania, a krzyjace s¢ prady z La Jetee dokonaty reszty. Zdaniem Alaina, t8diarine
legta gdzié na dnie zatoki i tylko cud mogi gprowadzi z powrotem.

- La Bouche, ,Eleanore” i jeszcze to - ustyszatdos diristide’a, wciz wpatrupcego st
we mnie z podejrzanuciechy. - Powiedz no, mowiajuz ojcu o Brismandzie? Czy me to
kolejna niespodzianka?

Spojrzatam na niego z zaskoczeniem.

- O Brismandzie?

Stary wyszczerzytgby.

- Ciekawito mnie, ile czasu uptynie, zanim zacangszy¢. Miejsce w ,Les Immortelles”
w zamian za ziemP Czy to ci zaproponowat?

Xavier zerkmt na mnie, paniej na Mercedes i Charlotte. Obie stuchaly e
Mercedes przestata udadyaze czyta, i wlepiata we mnie oczy znad czasopismdekko
otwartymi ustami.

Spokojnie wytrzymatam wzrok starego, nie gtydoy zmuszano mnie do klamstwa.

- Ja&li mam do czynienia z Brismandem, jest to yeginie moja sprawa. Niegtle 0 tym
rozmawi&.

Aristide wzruszyt ramionami.

- Wigc miatem stuszn@ - orzekt z gorzk satysfakej. Idziesz nagke houssinianom.

- Tu nie chodzi o salanian i houssinian - zaprziecay

- Skad, chodzi o to, co jest najlepsze dla Grosjean&.méwia, no nie?Ze to wszystko
dla jego dobra?

Zawsze miatam porywczy charakter. Nietatwo byto avpé mnie w gniew, ale gdy ju
buchryt ptomieniem, buzowat mocno. Teraz czutam, jak weenwzbiera.

- A co ty o tym wiesz? - spytalam ostro. - Nikt aygnie wrocit, zeby se¢ tola
zaopiekowa, o ile mi wiadomo.

Aristide zesztywniat.

- To nie ma nic do rzeczy - odpart.

Ja jednak nie mogtamespowstrzyma.

- Dogryzasz mi, odid przyjechatam - podiam. - Czego nie potrafisz pgj to tego,ze



kocham mojego ojca. Ty nie kochasz nikogo!

Drgnat, jakbym go uderzyta, i w tym momencie zobaczylgontakim, jaki naprawgbyt:
juz nie ztego trolla, tylko zmrzonego starego cziowieka, zgorzknialego i przestnaego.
Wezbrat we mnie nieoczekiwany smutek i wspotczualtéeniego - dla mnie samej. Wracatam do
domu petna dobrych ¢hi, pomylatam bezradnie. Co je tak szybko zatruto?

Lecz Aristide nie stracit rezonu; popatrzyt na mrewyzwaniem w oczach, cho
wiedziat, ze wygratam.

- Dlaczego miatabyprzyjezdzac? - spytat potgtosem. Ty czy ktokolwiek inny, dlagnp,
jesli nie dlategoze czegé chcecie?

- Wstyd- sie, Aristide, ty stary pleciugo. - To byla Toinetlégra cicho zeszla z&Eiezki i
stargta za nami. Brzegi quichenotte niemal catkowicistaaiaty jej twarz, ale widzialam oczy,
btyszcace, bystre jak u ptaka. - W twoim wieku stuchasapgth plotek? Powiniereby¢
madrzejszy.

Aristide odwrécit s¢, zaskoczony. Toinette miata, wedle wlasnej rachybgwie sto lat;
on, majc siedemdziest, byt w poréwnaniu z i mtokosem. Dostrzegtam w jego twarzy
nieckgtny szacunek, zmieszany z lekkim zawstydzeniem.

- Toinette, Brismand byt u nich w domu...

- A niby dlaczego nie? - Staruszka pp#t o krok naprzod. - Dziewczyna jest jego
powinowat. Co, mylisz, ze ja obchodz twoje stare wénie? Czy to nie one rozsadzdjes
Salants od pidziesgciu lat?

- Mimo to moéwek...

- Lepiej nic nie mow. - Oczy Toinette btydp niczym fajerwerki. - A jéli si¢ dowiem,
ze dalej rozpuszczasz te wredne plotki, ha...

Aristide spochmurniat.

- Mieszkamy na wyspie, Toinette. Wee sic rozchodz. To nie lgdzie moja wina, jdi
dotra do Grosjeana.

Toinette spojrzata w strgmielizny, a potem na mnie. Na jej twarzy odbikatsoska i w
tym momencie zrozumiatamze jest za p&no. Aristide zasiat swoje trage ziarno.
Zastanawiatam gj kto mu powiedziat o wizycie Brismanda; w jaki spb tak wiele odgadt.

- Nie martw s¢. Przemows mu do rozumu. Postucha mnie. - Toinettgaimop dton w

obie swoje; byly suche i fzowe jak drewno wyrzucone na brzeg. - Choedpowiedziata



dziarsko, pocigajac mnie za sab - Na nic s¢ tu nie przydasz. Chadze mr do domu.

Dom byt jednoizbow chat, na drugim kacu wioski. Byt staromodny nawet wedtug
wyspiarskich norm: o kamiennyckcianach i niskim dachu, krytym omszatlachowlg i
wspartym na poczerniatych od dymu krokwiach. Drzekna miat malékie, niemal dzieeicych
rozmiarow, a funkeg toalety petnita rozchwierutana szopa z boku domai,sterd drewna.
Zblizywszy sk, ujrzalysmy samotn koze skubhca trawe, ktéra wyrastata z dachu.

- A wigc wzigtas i zrobitas to jednak, h? - przemowita Toinette, popychajfrontowe
drzwi.

Musiatam pochylt gtowe, zeby nie zawadzio futryre.

- Nic nie zrobitam.

Toinette zdgta quichenotte i postata mi surowe spojrzenie.

- Nie prébuj ze ma tej gierki, dziewczyno - fukgla. Wiem wszystko o Brismandzie i
jego intrygach. Mnie namawiat na to samo, rozumigsejsce w ,Les Immortelles” w zamian za
moj dom. Obiecal nawet doélgratis ustugi pogrzebowe. Ustugi pogrzebowe! -idska s¢
chichotem. - Powiedzialam mig zamierzaniy¢ wiecznie! Obrdcita gido mnie, powazniejac. -
Znam go dobrze. Wycyganitby pantalony od zakonngdyby trafit mu s¢ kupiec. | ma pewne
plany w zwizku z Les Salants. Plany, w ktérych nie widzi ndejslla nikogo z nas.

Styszatam to ja wczeniej u Angela.

- J&li je ma, nie potrafi ich sobie wyobrazi- odpartam. - Byt dla mnie mity, Toinette.
Milszy niz wigksza¢ salanian.

- Aristide. - Staruszka zmarszczyta brwi. - Niedmaj go zbyt surowo, Mado.

- Dlaczego?

Dzgreta mnie patykowatym palcem.

- Twoj ojciec nie jest tu jedyny, ktory ucierpialoznajmita szorstko. - Aristide stracit
dwoch synow, jednego na morzu, drugiego przez whapdr. Dlatego zgorzkniat.

Jego starszy syn, Olivier, utgrpodczas potowu w 1972 roku. Miodszy, Philippe;dzit
nastpne dziesi¢ lat w domu, ktory stat sipogazonym w ciszy mauzoleum Oliviera.

- Naturalnie zszedt na manowce. - Toinette polka glowa. - Zwiazat sk z dziewczyn z
La Houssiniere. Mgesz sobie wyobragi co o tym mylat Aristide.

Dziewczyna miata szesf@e lat. Kiedy zorientowata gize jest w cizy, Philippe wpadt



w panilke i obydwoje uciekli na kontynent, zostawi@jAristide’a i Desiree, by stawili czoto
rozgniewanym rodzicom. Po tym wydarzeniu w domu t8asetow zabroniono wymawia
imienia Philippe’a. Wdowa po Olivierze zmaria killet p&niej na zapalenie opon mézgowych,
a jej jedyny syn, Xavier, znalazkgpod opielg dziadkow.

- Xavier to w tej chwili ich jedyna nadzieja - wyjata Toinette, wtorujc wczeéniejszym
stowom Ghislaina. Dostaje wszystko, czego zapraghiszystko, dopoki tu mieszka.

Pomylatam o bladej, pozbawionej wyrazu twarzy Xaviergego niespokojnych oczach
za szktami okularow. Ghislain stwierdzite gdyby Xavier @i ozenit, na pewno zostatby na
wyspie. Toinette odgadta moje &hy

- O tak, od dziedistwa jest prawie zaczony z Mercedes - potwierdzita. - Ale moja
wnuczka to krabrna sztuka. Ma wtasne pady.

Przypomniatam sobie Mercedes, jej chmutwarz i szczegolpnut w gltosie Ghislaina,
kiedy o niej mowit.

- Ona nigdy nie wyjdzie za biedaka - pgdj Toinette. - Z chwi, gdy Guenole stracili
swoja t0dz, ich chtopak stracit u niej szans

Zastanowitam sinad jej stowami.

- Chcesz powiedzie ze to Bastonnetowie zniszczyli ,Eleanore™?

- Nic nie che powiedzi€. Nie rozsiewam plotek. Ale cokolwieke¢sstato, ty przede
wszystkim nie powinnasic w to mieszé.

Ponownie pomélatam o ojcu.

- On kochat ¢ t0dz - oswiadczytam nieuspliwie.

Toinette spojrzata na mnie.

- Ha, mae i tak. Ale to na ,Eleanore” P’titiean wyphinw ostatni rejs, to ,Eleanore”
znaleziono dryfujca tamtego dnia, gdy zagihi przez caly ten czas, ilekikdwdj ojciec na g
patrzyt, widziat zapewne swego brata, ktory go wayWierz mi, lepiej mu d@zie bez niej. -
Toinette Ymiechreta sk i ujeta moj reke drobnymi palcami, suchymi i lekkimi jak opadtéciie.

- Nie martw s¢ 0 ojca, Mado - dodata. - Wszystkedzie dobrze. Porozmawiam z nim.
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Zjawitam st w domu pét godziny piniej i odkrytam,ze Grosjean byt tu przede mn

Gdy tylko dostrzegtam uchylone drzwi, wiedziatant,jie ca jest nie w porgdku. Z kuchni



naptywata silna wi alkoholu, a kiedy wesztam, pod nogami zaecfoity mi odtamki szkta z
rozbitej butelki devinnoise.

Okazalo si, ze to tylko pocatek.

Whyttukt cala porcelar i szklo, na jakie si natkmat. Kazda filizanka, talerz i butelka
zostaly rozbite. Potmiski Jean de Bretagneiaale do mojej matki; serwis do herbaty; ustawione
rzadkiem kieliszki do likieru w kredensie. Drzwi mo@okoju byty otwarte; pudta z ubraniami
i ksiazkami porozrzucane. Wazonik z# rozdeptany obok #ka, kwiatki wymieszane z
rozkruszonym szkiem. W niesamowitej ciszy azaivibrowato echo jego $ciektosci.

Nie byto to dla mnie czygnzupetnie nowym. Napady szatu mojego ojca, nieziayste,
lecz przeraajace, kaczyly sk zawsze okresami oderwania od rzeczywisiarwajpcymi cate
dni, a nawet tygodnie. Matka mowitag najbardziejg mecza wiasnie te okresy ciszy, diugie
fazy pustki, kiedy wydawat sinieobecny, jdi nie liczy¢ pewnych rytuatéw - wizyt w La
Bouche, pijatyk w barze Angela, samotnych spaceradvmorzem.

Usiadtam na tédku, czupc nagh stabd¢ w kolanach. Co spowodowato ten wybuch?
UtrataSwictej? Utrata ,Eleanore”? Ggeszcze innego?

Zastanowitam si nad tym, co Toinette powiedziata mi o P’titieanigEleanore”. Nic o
tym nie wiedziatam. Usitowatam wyobr&zsobie, co ojciec czut, gdy dowiedziat 9 todzi.
Smutek po stracie najstarszego dzieta swygh? rUlg, ze P’titjiean nareszcie spocznie w
spokoju? Zacgam rozumi€, dlaczego nie ppieszyt na ratunek. Chciateby zagirta; a ja w
swojej glupocie probowatam pcali.

Podniostam kaike - jedma z tych, ktérych nie wziam ze sob do Parya - i
wygtadzitam oktadk. Jak st zdawato, wytadowat fugi przede wszystkim na kgikach; niektére
miaty wyrwane strony, inne nosiflady podeszew. Tylko ja jedna z nas wszystkichtiumbi
ksiazki; matka i Adrienne wolatly czasopisma i telewizNie mogtam oprzesic mysli, ze ten akt
wandalizmu byt wymierzony bezp@dnio we mnie.

Dopiero po kilku minutach przysztio mi do gtowy spdzi¢ pokdj Adrienne. Pozostal,
oczywiscie, nietkngty. GrosJean chyba nawet do niego nie zajrzat. Wamnreke do kieszeni,
w ktorej miatam zdjcie urodzinowe. Weaiz tam byto. Adrienne émiechrgta sk do mnie nad
pustym miejscem, ktére niegdyajmowatam; dtugie wiosy przestaniaty jej twarzzypomniato
mi sig, jak to zawsze dostawata prezent na moje urodZimytego roku byta nim sukienka

widoczna na fotografii - biata, powiewna, z czeryownhaftem. Ja dostatam swopierwsz



wedke. Podobata mi gi naturalnie, ale czasamisiastanawiatam, dlaczego mnie nikt nigdy nie
kupit sukienki.

Dlugo lezatam na téku Adrienne z nozdrzami wypetnionymi wanilevinnoise i twarz
zakryt sptowiah rézowa kam. Kiedy w kaicu wstatam, zobaczytam swoje odbicie w lustrze na
drzwiach szafy. Blada, spuckte oczy, smtnie zwisajce wiosy. Przyjrzatam sidobrze. A
pézniej wysztam z domu, gbajpc ostranie wsrdéd pottuczonego szkia. Cokolwiek dzieje si
ztego z Grosjeanem, powiedziatam sobie, cokolwigkjd s¢ z Les Salants, nie ja mialam temu
zaradzt. Dat mi to bardzo wyraie do zrozumienia. Tu kKozyt sk zakres mojej

odpowiedzialnéci.

Wyruszytam do La Houssiniere z glgdo ktérej sama przed sphlmie chciatam si
przyzn&. Prébowatam, powtarzatam w duchu. Naprawbowatam. Gdybym tylko znalazta w
kim$ oparcie... ale milczenie ojca, nieskrywana wegggristide’a, a nawet budeza watpliwosci
zyczliwos¢ Toinette dowodzity,ze jestem sama. RéwiieCapucine, gdyby odkryta moje
zamiary, stagtaby najprawdopodobniej po stronie mego ojca. Zawsarzyta Grosjeana
sympaty. Nie, Brismand miat ra¢j Kto§ musial wykazé sic rozadkiem. A salanianie,
trzymapcy sk kurczowo swego zabobonu i dawnych zwyczajow, mimmorze co roku kogo
zabierato, nie potrafili tego zrozundiePozostawat jedynie Brismand. Skoro ja nie bytam w
stanie przemowi Grosjeanowi do rozumu, me uda sj to lekarzom Brismanda.

Pomaszerowatam w strerLes Immortelles diug okrezna droga, mijajac La Bouche,
gdzie zaczynat wzbieégorzyptyw, a z oddali dobiegat biaty szum. Za LauBbe fale obmywaty
najwezszy cypel wyspy z obu stron naraz. Pewnego dniazenpotknie przewzenie hczace
dwie czsci Le Devin, na zawsze odcingj Les Salants od La Houssiniere. Dla salanian,
pomyslatam, kedzie to oznaczato koniec.

Pognzona w zadumie, omal nie przeoczytam Damiena Guenktéry siedziat
nieruchomo, oparty o skal palit papierosa. Miat na sobie skorzakurtke zapketa pod szyg i
rybackie gumiaki. Obok fata jego torba i wdka.

- Przepraszam - powiedziat, gdy degam nerwowo. Nie chcialemgprzestraszy

- Nie szkodzi. Po prostu zaskoczyta mnie twoja ob&c

- Podoba mi situtaj - wyjanit Damien. - Jest cicho. Nikt mnie nie zaczepidego oczy,

gdy spogidat na morze, miaty podobnie jak ono zielonkawyietlc- Lubi¢ stad obserwowa



przyptyw. Zbliza sk jak maszerujca armia. - Zaagnat si¢ glkeboko, ostaniajc papierosa przed
wiatrem stulon dionia. Nie patrzyt na mnie, lecz poza mnie, na obone bia4 falbank brzegi
La Jetee i szarprzestrzé za nimi, cagnaca Sie az po kontynent. Wyraz jego twarzy byt
zagadkowy: dziecinny, a jednoémée zaskakujco twardy. Jeszcze trogh bedzie po nas, no
nie? - zauwzyt poélgtosem. - Les Salants przepadnie. | bardzbrzim - Uniést papierosa,
ukazupc na chwit rozjasniona twarz. - Ci houssinianie wpadli na dobry pomystekt dobitnie.

- Zala to betonem i zagZ od nowa. Osolcie nie mog sic doczeka.

W potowie drogi do Les Immortelles spotkatam Flynmadchodzcego z przeciwnej
strony. Nie spodziewatamesize natraf¢ tu na kogé - nadbrzenasciezka byta waska i rzadko
uczszczana - on jednak nie okazat zdziwienia na mdpki W jego zachowaniu zaszta pewna
zmiana: pogodn beztrosk zasgpita powéciagliwa obogtnos¢, oczy niemal stracity blask.
Zadatam sobie pytanie, czy przyczyna tkwi w tym, skp zdarzytlo poprzedniego wieczoru z
.Eleanore”, i poczutam okcz sciskapca mi serce.

- A wigc nikt nie znalaz8wigtej? - Moj azywiony gtos nawet dla mnie brzmiat fatszywie.

- Idziesz do La Houssiniere.

Chct nie byto to pytanie, widziatamge Flynn oczekuje odpowiedzi.

- Spotk& sig z Brismandem - dodat tym samym, bezngnym tonem.

- Zdaje s¢, ze wszystkich bardzo interegunoje posunicia - zauwaytam.

- Nie bez powodu.

- Co masz na n#ji? - Ustyszatam we wiasnym gtosie astiut.

- Nic. - Przesugt si¢ lekko w bok, rolic mi miejsce i najwyraniej zamierzajc ruszy w
Swoja strorg; jego oczy powdrowaly juz gdzie indziej.

Nagle zatrzymanie go wydato middardzo wane. Przynajmniej on powinien zrozur@ie
moj punkt widzenia.

- Prosz... Jesté jego przyjacielem - zaelam. Wiedziatam,ze domyla sk, o kim
mowie.

Przystaat na chwik.

- Wiec?

- Wigc maze zechcesz z nim porozmawidaka go przekona

- Co? - spytal. - Przekoda@o,zeby opucit dom?



- Potrzebuje specjalistycznej opieki. Maggnu to wyttumacz§. Ktos powinien przejé
odpowiedzialné. - Pomylalam o domu, o potluczonym szkle, podartychaksach. - Mae
sobie zrobé krzywd - dokaczytam.

Flynn spojrzat na mnie, a jego oczy miaty tak smgraz,ze a sig sptoszytam.

- Brzmi to rozadnie - powiedziat cicho. - Ale obydwoje wiemy lepiaieprawda? -
Usmiechmyt si¢ nieprzyjemnie. - Chodzi o ciebie. Cale to gadanieodpowiedzialnfci
sprowadza gido jednego. Do tego, co tobie odpowiada.

Usitowatam mu powiedzie ze to nie tak. Ale stowa, ktore wydawatye stupetnie
naturalne w ustach Brismanda, w moich brzmiaty sztie i nieprzekongro. Czutamze Flynn
odbiera je w ten sposob: uiea ze robk to dla siebie, dla wlkasnego bezpiatstava, a nawet w
ramach zemsty na Grosjeanie za wszystkie lata erilez To nie tak, probowatam powiedzie
Na pewno nie tak.

Flynn jednak nie okazat zainteresowania. Wzruszeam@on, kiwngcie gtowa - i oddalit
sig szybkim, cichym krokiem klusownika, jaszapoghdatam za nim z narastgym gniewem i
oszotomieniem. Kim on wigiwie jest, do diabta? I jakim prawem mniedza?

Dotartszy do Les Immortelles, zdalam sobie sprase moj gniew, zamiast opg
wzmogt st jeszcze. Nie czutamesha sitach rozmawiaz Brismandem - w obawiee pierwsze
zyczliwe stowo mogtoby doprowadzimnie do tez, ktére powstrzymywatam od dnia przgjaz
Dlatego snutam si w okolicach mola, stuchg cichego pluskania fal i obserwaj t6dki
spacerowezeglujace po zatoce. Pora byta zbyt wczesna dla turystaedwie kilka oséb leato
na play ponizej promenady, gdziéwiezo pomalowane budki przycughy rzedem na biatym
piasku.

W pewnej chwili zauwaytam, ze z drugiej strony drogi przygla mi s¢ jakis mtody
mgzczyzna, siedry na krzykliwym japaskim motocyklu. Diugie wiosy, wpadgie w oczy,
papieros trzymany niedbale ¢dey palcami, obcisteaihsy, skérzana kurtka i €ikie buty. Nie
od razu go poznatam. Joel Lacroix, przystojny pueszczony syn jedynego na wyspie policjanta.
Zostawit motocykl przy krawzniku i podszedt do mnie, przecinajdrog;.

- Nie jesté stad, prawda? - zagadhi zaciagnat si¢ dymem.

Najwyrazniej nie pamgtat, kim jestem. Wiéciwie dlaczego miatby partiac? Ostatni raz

odezwatam si do niego, kiedy jeszcze chodaitiy do szkoty, a poza tym byt o pdat starszy.



Usmiechmyt sig, taksujc mnie petnym uznania wzrokiem. -§llechcesz, mogtbym ci pokaza
okolicg - zaproponowat. - Wszystko, co tu warte obejrze@iact nie jest tego dio.

- Dzigkuje, maze innym razem.

Joel pstrykat papierosem na dreg

- Gdzie st zatrzymatg, he? W ,Les Immortelles™? A mge masz tu krewnych?

Z jakiegad powodu - niewykluczone,e przez to jego badawcze spojrzenie - nie miatam
ochoty ujawnia swojej tazsamdci. Skingtam gtows.

- Mieszkam w Les Salants.

- No to pewnie lubisz prymitywne warunki. Tam, packodniej stronie, sw6d koz i
stonych bagnisk? Polowa tamtejszych ma posészmlcéw u kadej reki, wiesz. Bli-isko
spokrewnieni. - PrzewrOcit oczyma, a potem przyjmasi¢ uwazniej, z btyskiem spfionego
rozpoznania. - Przeciga cic znam - powiedziat po pauzie. - Nazywasg Biasteau. Monique...
Marie...

- Mado - poprawitam.

- Styszatlemze wrécita. Nie poznatem el

- To zrozumiate. Nigdy nie byimy przyjaciotmi.

Joel z zaenowaniem odrzucit wiosy.

- A wiec wrécita do Les Salants? Ludziey slziwni. Moja obogtnos¢ ostudzita jego
zainteresowanie. Zapalit naphego papierosa srelrrzapalniczk harley-davidson, niemal
doréwnupca rozmiarami paczce gitane’ow. Dla mnie nie ma jasto. Pewnego dnia po prostu
wsiade na motor i prysa stad. Dokadkolwiek, byle tu nie siedzie Nie kede przez reszt zycia
obijat sk po Le Devin. Schowat zapalnicgklo kieszeni i niespiesznym krokiem ruszyt w sgron
czekajpcej hondy, zostawiag mnie obok plzowych budek.

Jwz wczeniej zdgtam buty i teraz czutanze piasek pod moimi stopami zrobit siiepty.
Po raz kolejny zdatam sobie sprkaw jego grubéci. W jednym miejscu nadal widayto slady
traktora. Przypomnialo mi &i jak buksowaly w nim kota przyczepy, kiedy z mecauot
wypychalémy okaleczon ,Eleanore” na drog jak ulegta pod naszym wspolnym naporem; i
jeszcze zapach dzikiego czosnku na wydmach...

Przystagtam. Ten zapach. Wtedyz® nim mylatam. W jaké sposob kojarzytam go z
Flynnem, a take z czynd, co powiedziat Matthias Guenole, ktoremngae trzsty sk z gniewu po

jednej z uwag Jojo-le-Goelanda - z czyrro dotyczyito play.



O, wianie. ,Mogta nalee¢ do nas”.

Dlaczego? Fortuna kotemedioczy, powiedziat. Ale dlaczego wspomniat ozyta Ciagle
mi to umykato; i pachniato tymiankiem, dzikim czé&gm, stonym powietrzem znad wydm.
Niewazne, to nie mialo znaczenia. Dotartami aad wod, przybierajca teraz, lecz bez
paspiechu, sciekapca po piasku tagodnymi strumyczkami, przezpca sk z zagebien pod
kamieniami. Na lewo, niedaleko mola, widziatam deobwiezo wzmocniom kamiennymi
blokami, dzgki czemu powstat szeroki falochron, roggicty na odlegté¢ stu metrow.
Wspinata s} na niego dwdjka dzieci; w czystym powietrzu rozbiewaty ich pokrzykiwania,
przypominajce do ztudzenia gtosy mew. Prébowatam sobie wyebirazym bytaby taka pfa
dla Les Salants, ilu przygnetaby turystéw, jak to miejsce mogtobytiii¢c zyciem. Dzkki tej
plazy dobrze warn si wiedzie, powiedzial Matthias. Cwany Brismand zaghuna swoj
przydomek.

Kamienie tworzce falochron byly jeszcze gtadkie, nie osiadly mehnwodorosty ani
pakle. Od mojej strony wznosity sha wysoké¢ mniej wiccej dwoch metréw; druga strona byta
znacznie nisza. Spitrzyt sie tam piasek, naniesiony przezgr Styszatam rozbawione dzieci,
ktore rzucaly w siebie g&giami wodorostow, piszaz z podniecenia. Obejrzatane sia plaowe
budki. Jedyna ocalata budka w La Goulue ulokowayta tvysoko nad ziemi pamkttatam jej
diugie owadzie nogi, wczepione w skaBudki w Les Immortelles tulity gsido ziemi, tak  z
trudem datoby sipod nie wpetzagc.

Przybyto tu troch piasku, pom§latam.

I nagle do mnie dotarto; zapach dzikiego czosnktisst mocniejszy i ustyszatam Flynna
mowiacego mi,ze Toinette pamta ,przysta, plaze i tak dalej” w La Goulue. Patrzytam wtedy
na budk i zastanawiatam gj gdzie s¢ podziat caly piasek.

Dzieci wchz ciskaty wodorostami. Po drugiej stronie falochravazbierato siich sporo;
wprawdzie nie atyle, ile niegdy w La Goulue, ale w Les Immortelles ktpapewne codziennie
je usuwat. Podesziam béj i dostrzegtam wrod brzu i zieleni ciemnoczerwone tatki - ten kolor
cos mi przypominat. Odsuglam nog warstwe przestaniajcych go wodorostow.

| wtedy rozpoznatam, co to takiego. Przyptyw obs$zge z nia brutalnie, jedwab byt
poszarpany, haft wyskpiony, a calé¢ oblepiona mokrym piaskiem. Ale nie mogtam jej
pomyli¢ z niczym innym. Oflvigtna szata Sainte-Marine, ktéra przepadta podczazystdci i

ktora fale wyrzucity nie u brzegéw takomczuchy, jak s8go spodziewalimy, lecz tutaj, w Les



Immortelles, miejscu przynogzym szcescie La Houssiniere. Przyniost fu przyptyw.

Przyptyw.

Uswiadomitam sobie naglee dygoce, cha nie z zimna. O wszystkie nasze niegécia
obwinialismy potudniowy wiatr, a tymczasem to przyptywy ulegimianie; przyptywy, ktére
niegdy naganiaty tawice ryb do La Goulue, a teraz ogtsbja ze wszystkiego; przyptywy
wdzierapce st przesmykiem do wioski, cldaawniej chronit nas przed nimi Po¢r®riznoz.

Dlugo statam wpatrzona w stgzy jedwabiu, nie émielaac sk giebiej odetchaé. Tak
wiele skojarzé; tak wiele obrazow. Pomdkatam o plaowych budkach, o piasku, o pierwotnym
molo. Kiedy je zbudowano? Kiedy morze zabrato pratys plaze w La Goulue? A teraz star
konstrukcg obudowano na nowo, tak niedawte,nawet nie zgkyta porosaé paklami.

Jedno prowadzi do drugiego; drobne pgania, drobne zmiany. Plywy igaty wokot
wyspy tak matej i piaszczystej jak Le Devig Isardzo zmienne, a skutekzkiej takiej zmiany
moze okaza sie niszczycielski. Przyptywy wymywajpiasek, powiedziat mi Ghislain tamtego
wieczoru, gdy ratowalmy ,Eleanore”. Brismand chronit swpjnwestycg.

Brismand byt dla mnie mity, martwit gipodtopieniami. | wyrazit zainteresowanie zigmi
Grosjeana. Zaproponowat Toinette kupno jej domukBgo jeszcze sizwracat?

Przyptywy i odptywy nie pytaj o pozwolenie. To wyspiarski aksjomat. Morze nist je
jednak catkowicie nieokielznarsita. Bywa przewidywalne, a nawet @ nad nim w pewnym
stopniu zapanowa Salanian jednak zupetnie nie interasprzyczyny i skutki zwjzane z
bezpdrednim otoczeniem. Badanie przyptywéw i odptywdw admja za strat czasu. Mae
dlatego tak dtugo nic nie zaumdi. Raz jeszcze spojrzatam na poszarpany tachikigny byt
niedawno fragmentem édictnej szaty Sainte-Marine. Zbyt nikla poszlaka, lyje podstawie
wyciagat tak istotne wnioski. Ale gdy juraz odkrytam powdzania, nie zapongno nich. Czy
umocnienia wzniesione przez Brismanda w §adposob skierowaly sitprzyptywéw na Les
Salants? A jdi tak, czy on o tym wiedziat?
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W pierwszej chwili pom$latam, ze musz natychmiast porozmawiaz Brismandem. Po
zastanowieniu dosztam jed - nak do wnioske, lepiej nie. Oczyma duszy widziatam jego
zdumiora twarz, blysk rozbawienia; styszatam tubalépiech, kwitupcy moje podejrzliwe

uwagi. Byt dla mnie mity, okazat mi niemal ojcowaskyczliwosé. Nienawidzitam samej siebie



za to,ze go podejrzewam.

Ale nie mogtam wyzb§ sie przéwiadczeniaze prace przeprowadzone w La Houssiniere
spowodowaty szkody w Les Salants. To byto prostenanie; i dziatato w widoczny sposob.

Capucine i Toinette nie zdradzaly najmniejszegmteagsowania moim odkryciem. W
nocy woda wdarta sijeszcze dalej, a u Angela zapanowata niewesotasdtra, gdy salanianie
topili swe nowe smutki w ponurym milczeniu.

- Gdyby odnalazta samSwicta... - Toinette odstonita wémiechu pigki zebow. - To
ona przynosi sze#cie Les Salants, a nie jakalaza sprzed trzydziestu lat. Chyba nie chcesz
powiedzi€, ze Sainte-Marine doptyta az do Les Immortelles? To faktycznie bytby cud.

Zaginiona Swigta nie pojawita s, rzecz jasna, na Poin@ni w La Goulue. Pewnie
utorgta, orzekia Toinette, przykryta jptoto koto La Griznoz i za dwadziga lat odkopieg jakis
dzieciak szukacy maky - o ile ktokolwiek § odkopie.

Wszyscy we wsi czulize Swicta opucita Les Salants. Ci bardziej pradsi mowili o
czarnym roku; nawet mtodziedczuwata przygtbienie.

- Uroczyst@¢ Sainte-Marine byta jedynym naszym wspolnym przedsicciem -
wyjasnita Capucine, wlewaf sobie do kawy szczagrmiarke devinnoise. - Tylko wtedy
proébowalimy nawizat kontakt. Teraz wszystkoesiozlatuje. | nic na to nie poradzimy.

Ruchem ¢ki wskazata okno, lecz nie musiatam przez nie wyal, by zrozumié, o co
chodzi. Ani w pogodzie, ani w potowach nie ngdt poprawa. Sierpniowe przyptywy dobiegaty
konca, ale we wrzaiu mogto by gorzej, a padziernikowa rownonoc oznaczata sztormy znad
Atlantyku, ktore dott do wyspy. Rue de I'Ocean zmienitagsw Kkipiace bioto. Kilka
ptaskodennych platts, podobnie jak ,Eleanore”, omyilorze, mimo4 wyciagni¢to je wysoko
ponad ling ptywu. Co gorsza, znikhy gdzies tawice makreli i rybotéwstwo utkiho w martwym
punkcie. Na dodatek rybacy z La Houssiniere pramli okres niezwykiego dobrobytu.

- To cholerna Ktwa - cwiadczyt Aristide znad pobliskiego stolika. - Cizpkkci
houssinianie, ha. Zagafihwszystko. Zatok, miasteczko, teraz nawet ryby. Niedlugo zostan
nam tylko skaty,zebysmy mieli sk czego trzymé& Ustawit wygodniej drewnian nog; i
pociagnat gteboki tyk devinnoise.

- W La Houssiniere nie dziejegsnic ztego - odezwat siOmer zza stolika. - Mercedes,
moja corka, méwize pakuj ryby wagonami. Niektorzy to mapzczscie.

- Szczscie? - Matthias Guenole popijat gpsie i samotnie poéciam baru. - SzoZcie



nie ma z tym nic wspolnego. Oni mgieniadze; tward gotdwlk i solidne zabezpieczenie. Nam
tez by sk to przydato.

- Znowu to samo - prychhwzgardliwie Aristide. - Pleciesz jak stara bab@brzucit
mnie ponurym spojrzeniem; nigdy nie kryt przekomane Angelo nie powinien wpuszaozao
baru kobiet. - Kto potrzebuje szgzia? Jéli szukacie gotowki, zawsze raecie dosté pozyczke
od przyjaciét z La Houssiniere.

Byta to zadawniona kKo niezgody, odkd jeden falszywie oskayt drugiego o
konszachty z wrogiem.

Matthias wstat. Jego diugieasy drzaty.

- Myslisz, ze wziatbym pienadze od BrismandagR Myslisz, ze bym mu sprzedat dom?

- To ty zacates mowi¢ o zabezpieczeniach, nie ja!

Dwaj starcy, stajcy teraz naprzeciw siebie, mierzylg Spojrzeniami niczym stagy do
wspotzawodnictwa prorocy. Omer, ktéry przystuchivea wymianie zda, wkroczyt medzy
nich.

- Przestacie obydwaj. - Jego dobroduszna twarz byta nieadtigsciagnicta. - Nie tylko
wy macie problemy.

Aristide speszyt si nieco; pomimo workéw z piaskiem dom Prossage’owdba
ucierpiat wskutek podtopienia.

- No wianie - wticita Toinette. - Wy dwaj ani na chwilnie zapominacie o waszych
zatargach, chiby cate Les Salants miato utgn

Aristide usiadt, sic sk na obogtnosé.

- Powiedz to Guenole - doradzit oschle. - To on mhéveprzeday domu, nie ja.

Powinnam byta mi& wigcej oleju w gtowie i nie wicat sic w ich rozmow. Ale nie
mogtam s¢ powstrzyma. Pragrtam zawiadomi wszystkich o odkryciu, jakiego dokonatam w
Les Immortelles. To przestanie nadziei, ajam; wyrany dowdd,ze sami maemy stworzy
witasne szogcie.

- Nie rozumiem, dlaczego ochrona Les Salants myalzéraz oznaczZawyprzeda
wlasnaci - zacztam najtagodniej, jak potrafitam.

Aristide rzucit mi pogardliwe spojrzenie.

- Ruszyta do boju - oznajmit gino, stukajc laskh w nog; stotu. - Ple, ple, ple.

Spodziewatem gitego lada chwila!



Przysikgtam sobieze nie uda mu gimnie rozzigcic.

- Mozna by pomyle¢, ze nic ce nie obchodzi, co situ dzieje - cignetam - byle tylko
houssinianie trzymali siz daleka.

- Ha. - Stary odwradcit gtow - A ciebie co to obchodzi? Ty sobie poradziszsBand si
toba zaopiekuje.

Wzmianka o Brismandzie sprawitze poczutam sinieswojo. Bytam przekonanze nie
wie, jak oddziatyj na Les Salants zabezpieczenia Les Immortellesie o nie miatam ochoty
mowi¢ o tym wzajemnym wptywie Aristide’owi, ktory od nazlopatrzytby si najgorszego.

- Robisz z Brismanda jakie§alemona - podjam. Maze juz czas na wigiwa ocere
sytuacji. Zamiast z nim walczymazna przyjc jego pomoc.

- On nie mae nam pomac - odpart Aristide, nie odwracagtowy. - Nikt nie mae.

- Nie rozumiem ¢! - wykrzyknetam. - Co st stato z Les Salants? Jeden wielki chaos,
droga na pot zatopiona, morze porywa todzie, domyrazpadai. Czemu nikt z tym nic nie
robi? Czemu wy wszyscy tylko siedzicie i patrzycie?

- A co mamy zroldi, he? - rzucit Aristide przez rarai Odwréct przyptyw, jak krol
Kanut?

- Zawsze codmozna zrob¢ - fuknetam. - Zabezpieczysie, jak w La Houssiniere. Cléby
obtozy¢ drogs workami z piaskiem.

- To na nic - prychagt stary, niecierpliwie przektadg drewniam nog:. - Nie da s}
zapanowénad morzem. Rownie dobrze mogtaipuc¢ pod wiatr.

Wiatr przyjemnie chtodzit majtwarz, gdy przecinatam, zniegiona, Rue de I'Ocean.
Jaki sens miaty proby przgjia im z pomog? Jaki sens miato cokolwiek, skoro Les Salants nie
chcialo s¢ zmient? To ten typowy dla salanian uparty stoicyzm, ceditérej nie zrodzita
pewna¢ siebie, lecz fatalizm, a nawet przdg. Co on powiedziat? ,Réwnie dobrze mogtaby
plu¢ pod wiatr”. Podniostam kamie cisretam nim pod wiatr najdalej, jak potrafitam; wpadt w
kepe oyat i znikrat. Pomyslalam o matce; o tym, jak cale jej ciepto i doblea ulegty erozji,
ona sama Zastala st oschia, napta i przepetniona gorzkimi ndlami. Kiedy tez kochata
wyspe. Przez pewien czas.

Ale ja odziedziczytam uparty charakter ojca.e§€l® o tym wspominata, gdy wspolnie
spedzahmy wieczory w naszym malym paryskim mieszkaniu. NMawze Adrienne jest

bardziej podobna do niej - czutazyczliwa. Ja z& bytam trudnym dzieckiem, chmurnym,



zamknigtym w sobie. Gdyby tylko Adrienne nie musiata przepadzt sig do Tangeru...

Nie reagowatam na te utyskiwania. Nie bylo senswetaprébowé. Dawno ju
przestalam zwradajej uwag; na rzeczy oczywiste ze Adrienne rzadko pisze i dzworig ani
razu nie zaprosita matki do siebie. Adrienne niesiaka s¢ nigdzie przeprowadZajak sk
wydaje, obydwoje z Marinem pragintylko uciec jak najdalej od Le Devin. Dla matle@dnak
milczenie Adrienne dowodzito po prostu jej przgwania do zatonej rodziny. Nieliczne listy,
ktore nadeszly, byly pieczotowicie przechowywanaamidowe zdjcie dzieci zajto honorowe
miejsce nad kominkiem. Nowezycie Adrienne w Tangerze - nieprawdopodobnie
uromantycznione i przeobrane w ban o bazarach swiatyniach Maghrebu - statoesnirwam,
do ktérej obie powinn§my dazy¢ i ktéra nas w kacu wezwie.

Odpdzitam przykre msgli. Chwilowo zachowatam moje odkrycie w, tajemnicy
jedynym dowodem rzeczowym byt wysimony kawatek jedwabiu. Potrzebowatam
mocniejszych dowoddw, zaréwno dla siebie, jak iidiaych - dowoddw, z ktérymi mogtabym
stary¢ przed Claude Brismandem i, dynoze, zapewrd sobie jego pomoc. To oczywiste,
pomyslatam, ze jesli zdotam mu pokazg do czego niechcy doprowadzit, wykae, na czym

polega jego odpowiedzialé@ bedzie musiat podg jakies dziatania.

Najpierw posztam do domu. Nadal panowat w nim team zatrwaajacy batagan i na
chwile niemal opucita mnie odwaga. Brismand powiedziag zawsze znajdzie¢sidla mnie
miejsce w ,Les Immortelles”. Wystarczy tylko popr@sWyobrazitam sobie czystedko, biah
posciel, goxnca wodg. Pomylatam o ciasnym paryskim mieszkaniu, o parkieci@zepacym
zapachu farby i politury. A tele o kafejce po drugiej stronie ulicy, o moulesefitw patkowy
wieczor i ewentualnym piejszym kinie. Co ja tutaj rol? Zadatam sobie pytanie. Po c@ Bi
tym wszystkim aeram?

Podniostam jednz moich ksizek, wygtadzajc kartki. Bogato ilustrowana opowiastka o
krélewnie przemienionej za przyczyretych czarow w ptaka i o ndgwym, ktory... W
dziecihistwie miatam buja wyobr&nig, zycie wewrtrzne wynagradzalo mi wyspiatsk
stagnagj. Zatazytam, ze moj ojciec czuje to samo. Teraz nie bytam pewmgche wiedzie, co
- jesli cokolwiek - kryje s¢ za jego milczeniem.

Zebratam z podtogi jeszcze kilka ¥s&k, wzdrygaic sk na ich widok - rozrzucone

beztadnie, walaly gina pottuczonym szkle, grzbietami do géry. Ubramimbyty & tak wane -



przywioztam ich niewiele i zamierzatam zréldakupy w La Houssiniere - ale pozbieratam je i
wrzucitam do pralki. Nieliczne papiery, przybory desunku, ktore posiadatam od dziestwa -
popekane akwarele, quzel wiazytam z powrotem do tekturowego pudia przyka. | wéwczas
zauwaytam ca w nogach téka - ca btyszcacego i prawie wdeptanego w dywanikzdey na
kamienne] posadzce. seejsze ni szkio, potyskiwato tagodnie w zaldane] plamce
stonecznego blaskugazacego st przez szpary w okiennicach. Podniostam t@ co

Byt to medalion mojego ojca, ten sam, ktory widej zauwaytam, teraz nieco
wyszczerbiony, z ¥cuszkiem rozerwanym obok zapia. Pewnie go zgubit w ataku szatu,
pomyslatam; mae kiedy szarpgt za kotnierzyk koszuli,zeby go rozlani¢. Wtedy zerwat
tancuszek i nie zwrécit uwagi na medalion, ktéryshznat mu sk spod ubrania. Przyjrzatangsi
blizej. Medalion byt posrebrzany, mniej agej rozmiarow pjciofrankowki, a z boku miat
malutki zatrzask. Bardziej pasowatby do kobiety.jakichs powodow przypomniata mi @i
Capucine. Pamika.

Otworzytam go z absurdalnym poczuciem winy, zugejakbym podpatrywata ojca, by
wykry¢ jego tajemnice i cowypadio mi na dia: loczek puszystych wiosow. Miat drowy
odcien, taki, jaki niegdy mialy wiosy Grosjeana, i w pierwszej chwili poffgtam, ze mogh
naleee¢ do jego brata. Grosjean nie miat romantycznej nyata ile mi wiadomo, nigdy nie
pamktat 0 urodzinach matki ani o roczniépbu i sama mil, ze nosit na szyi kosmyk wiosow
swojej zony, skitonita mnie do Zz&nowanego dmiechu. Odchylitam wieczko i wtedy
zobaczytam fotogradi

Byt to fragment wycity z wigkszej catéci; mioda twarz w ztoconej ramie, z ustami
rozciagnigtymi w szerokim g&miechu, z krotkimi, najonymi wiosami i daymi, okragtymi
oczyma... Wpatrywatam giw nia z niedowierzaniem, jak gdybym potrafita przeksztat
spojrzeniem wiasp podobizre w wizerunek kogé godniejszego. Ale to oczysdie bytam ja,
moja posta z urodzinowego zdgia: w jednej ¢ce trzymatam nd do krojenia tortu, drug
wyciagatam w stroa ojca. Wydobytam z kieszeni pierwatrfiotografie, nieco sfatygowanod
ciaglego dotykania. Twarz mojej siostry wydata mg seraz nadsana, zazdrosna, gtowa
odwrécona z urag jak u dziecka, ktére zawsze musi znajdéwsia w centrum uwagi...

Poczutam,ze policzki ptora mi z emocji, a serce tluczegstziko w piersi. To mnie
wybrat mimo wszystko, to moje zgjie nosit na szyi razem z kosmykiem dziegch wiosow.

Nie matki. Nie Adrienne. Moje. Myatam, ze 0 mnie zapomnial, a tymczasem &sa mnie



upamgtnit w ten sposob, nosez przy sobie w tajemnicy niczym talizman. Jakie niato
znaczenieze nie odpowiadat na moje listy2¢ st do mnie nie odzywat?
Wyprostowatam i, zapominajc o rozterkach i mocngciskapc medalion w dioni. Teraz

juz doktadnie wiedziatam, co mam rébi

Zaczekatam, azapadnie zmrok. Przyptyw zbjit si¢ do najwy:szego poziomu - dobra
pora na to, co zamhtam. W gumowcach i vareuse ruszytam w siremaganych wiatrem
wydm. Za La Goulue widziatam prawyione swiatla kontynentu i latargiwysytapca co kilka
sekund czerwony sygnat ostrzegawczy; poza tym meagdato typowym dla Jadeitowego
Wybrzeza zielonkawym blaskiem, rozbtyskigj od czasu do czasu zimniejsposwiata, gdy
rabek kstzyca wytaniat s zza chmur.

Na dachu blokhauzu dostrzegtam Flynna sgaejicego w stroa zatoki; jego sylwetka
rysowata st na tle nieba. Obserwowatam go przez chwilsitujc odgadac¢, co robi, lecz byto
za daleko. Pipiesznie skierowatameku La Goulue, gdzie wkrotce miat nggsic odptyw.

W torbie przerzuconej przez ragmiostam pomangczowe plastikowe ptywaki, ktérymi
rybacy z wysp oznaczgjsieci do potowu makreli. Jako dziecko nauczytama giywac,
postugujc sk pasem ratunkowym zrobionym z takich ptywakow, agmtio czsto wywalismy
ich do znakowania wcierzy na homary i koszy na kraby u wyhtye a Goulue, zbierag je po
skatach w czasie odpltywu i wdac razem niczym gigantyczne paciorki. Wowczas bya t
zabawa, acz niepozbawiona powagizdsa rybak ptacit franka za odzyskany ptywak, co
stanowito czsto nasze jedyne kieszonkowe. Ta zabawa z ptywakaiaila mi s¢ dzisigj
przyd&.

Stamwszy na skatach parej urwiska, wyrzucitam pltywaki do morza, wszystkie
trzydziesci sztuk, uwaajac, by traft poza ling fal powierzchniowych, w otwarty pd. Kieds,
nie tak dawno temu, najbzy przyptyw wyrzucitby z powrotem co najmniej potp Teraz...
ale na tym polegat eksperyment.

Przez kilka minut obserwowatam morze. Mimo podmuehdatru byto cieplo, ostatnie
tchnienie lata, a gdy rozproszyhe sihmury nad maj glowa, zobaczytam na niebie szeroki pas
Drogi Mlecznej. Czujc, jak sptywa na mnie wielki spokoj, czekatam pazkresnym, dziko
rozgwiezdzonym niebem na przesilenie ptywu.
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Swiatto w kuchennym oknie powiedzialo mie Grosjean wrdcit. Widzialam jego
przygarbiom post& z papierosem w ustach, rystyj sie niczym monolit wzottym poblasku.
Przeszyt mnie dreszcz niepokoju. Czystlezwie? Czy wpadnie w fgf

Nie obejrzat sj, kiedy wesziam. Nie oczekiwatam tego zresZrwat nieruchomo ¥rod
rumowiska lkdacego jego wilasnym dzielem; w jedneice trzymat filzanke kawy, paotkte
palce otulaty gitane’a.

- Zgubites medalion - powiedziatam, ktad go na stole.

Wydato mi sg¢, ze dostrzegam drohremiarg w uktadzie jego ciata, ale nie spojrzat na
mnie. Obogtny i ciezki jak posig Sainte-Marine, wydawatghieporuszony.

- Jutro zaczatu robi porzdki - podgtam. - Trzeba &dzie w to wiay¢ trocke pracy, ale
niedtugo lkedziesz miat znowu przytulny dom.

Nadal nie odpowiadat. Zamiast gniewu poczutam giagftzemana litos¢ - obudzito 4 to
jegozatosne milczenie, te z;ozone oczy.

- Nie martw st - powiedziatam. - Wszystkcelizie dobrze.

Podesztam i okfam go za szy, wdychajc dobrze znany zapach soli i potu, farby i
pokostu. Siedziedmy tak razem okoto minuty, dopdki z jego papierngapozostat niedopatek,

ktory wypadt mu z¢ki na kamienn podtog;, sypiac wokot iskrami.

Nazajutrz rano wstalam wcgee i ruszylam na poszukiwanie moich rybackich
ptywakow. Nie natrafitam na icklad ani w La Goulue, ani w przesmyku,Zeji Les Salants; nie
spodziewatam sizreszi tego. Nadeszly chude czasy dla takomczuchy.

Przed szoOgtznalaztam s w La Houssiniere; niebo byto blade i bezchmurne, goblizu
dostrzegtam zaledwie kilka ludzkich postaci, gtéevnybakow. Wydato mi gj ze widz Jojo-le-
Goelanda grzebtego na miefinie i dwie odlegte sylwetki przy linii przyptywu, duzymi
kwadratowymi sieciami, jakich houssinianigywaja do potowu krewetek. Poza tym byto pusto.

Pierwszy pomateczowy ptywak znalaztam pod molem. Podniostam goeszytam dalej
w strorg falochronu, przystag od czasu do czasu, by zajrzed kami@ lub kepe wodorostéw.
Zanim dotartam do falochronu, zebratam jeszczenty#ywakdéw i wypatrzytam trzy inne,
zaklinowane midzy skatami, poza moim zagiem.

Czyli razem szesiaie. Niezty potow.



- Czy to jaka gra?

Odwrdcitam s¢ zbyt raptownie, upuszczg na mokry piasek toeh z ktérej wyleciata
zawart@¢é. Flynn obrzucit ptywaki zaciekawionym spojrzeniedego wiosy zalopotaty na
wietrze niczym chagiewka sygnalizacyjna.

- No jak? To gra?

Przypomniata mi si jego wczorajsza ogbtos¢é. Dzisiaj wydawat si odprzony,
zadowolony z siebie, a z jego oczu znikagresywny wyraz.

Nie odpowiedziatam od razu. Zmusitang,steby pozbier& ptywaki, i bardzo wolno
wktadatam je do torby. Szesitée na trzydziéci. Niewiele wicej niz potowa. Ale wystarczato,
by potwierdz¢ to, o czym i tak jia wiedziatam.

- Nie wyobraatem sobie ciebie jako plawej poszukiwaczki skarbow - zauiayh Flynn,
wciaz mi sk przyghdajac. - Znalazté cos ciekawego?

Zastanowitam g, jako co mnie sobie wyohral? Miejsky dziewczyr na urlopie?
Zawad? Zagraenie?

Usiadtam u stop falochronu i opowiedziatam mu o iswvodkryciu, wspomaga¢ sk
rysunkami na piasku. Dygotatam - poranny wiatr ogany - ale umyst miatam jasny. Zdobytam
dowdd, tak tatwy do uzyskania, gdy raz giaczio szuk&. Teraz Brismand dalzie musiat
zwrdcic na to uwag. Bedzie musiat mnie wystucka

Flynn przypt moje stowa z irytyjcym brakiem zdziwienia. Zastanawiatam, sillaczego
opowiedzialam o wszystkim wdaie jemu - cudzoziemcowi, obcemu. Ocz§oie, ze go to nie
obchodzito. Dla niego jedno miejsce niemido si¢ od drugiego.

- Czy to ma dla ciebie jalkdenaczenie? Czy¢w ogole interesuje, cogstu dzieje?

Flynn patrzyt na mnie dziwnie.

- Widze, ze zmieniasz front. Ostatnim razem, jak styszalemawpe s¢ odcktas od
wszystkich w Les Salantsakznie z twoim ojcem.

Poczutamze ptora mi policzki.

- To nieprawda - zaprotestowatam. - Pré@qupmaéc.

- Wiem. Ale tracisz tylko czas.

- Brismand mi pom#e - nie ustpowatam. - Bdzie musiat.

Usmiechrat sie niewesoto.

- Tak @dzisz?



- J&li nie zechce, sami édavymyslimy. We wsi znajdzie gi mnostwo ludzi cétnych do
pomocy. Teraz mam judowadd.

Flynn westchat.

- Nie dasz rady tym ludziom niczego udowadnivyjasnit cierpliwie. - Twoja logika do
nich nie dociera. Rdzej przywaruy w miejscu, kda sie modli¢ i narzeké, dopdki woda nie
przeleje im si nad glowami. Naprawdwyobrazasz sobieze ktokolwiek z nich odsunie swary
na bok dla dobra spoteczui? Myslisz, ze ck postuchag, jesli bedziesz ich do tego namawiata?

Przeszytlam go gniewnym spojrzeniem. Miat, ocZpid, racg. Tyle sama wiedziatam.

- Moge przynajmniej sprobowa odpartam. - Kté musi.

Flynn wyszczerzyt @y w usmiechu.

- Wiesz, jak at nazywag we wsi? La Poule. @gle o czyn$ gdaczesz.

La Poule. Przez chwilstatam w milczeniu, zbyt $giekta, by wydoby z siebie gtos.
Wsciekta na siebie za tae sk tym przejmug. Na niego - za beztroski defetyzm. Na nich za ich
gtupia, bydleca obogtnosc.

- Spojrz na to od fmiejszej strony - doradzit zébwie Flynn. - Przynajmniej masz 3u

wyspiarski przydomek.
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Nie powinnam byta w ogéle z nim rozmawigpomylatam sobie. Nie ufatam mu, nie
lubitam go; dlaczego wiaiwie oczekiwatam od niego zrozumienia? Maszgryjust plaza w
strorg dwzego biatego domu, nogzego ¢ sana, co ona, nazy czutam na przemian fale zimna i
goraca. Naiwnie poszukiwatam u niego aprobaty, poniewg nieznajomym, cztowiekiem z
kontynentu, ktory potrafit rozwzywat problemy techniczne. Chciatam zréliia nim wraenie
moimi wtkasnymi wnioskami, dow$€ mu, ze nie jestem wiicalsk, za jakk mnie uwaa. A on
tylko mnie wymiat. Piasek osuwat gipod moimi butami, gdy wchodzitam po stopniach na
promenad; pod paznokciami te mialam piasek. Nie powinnam byla zawracobie gtowy
Flynnem, powtdrzytam gniewnie. Powinnam byta zalBasmandowi.

Zastatam go w holu ,Les Immortelles”, przedhjacego jakié rejestry. Wydawat si
uszczsliwiony, ze mnie widzi, i poczutam tak wiedkulge, ze przez chwi bytam niebezpiecznie
bliska tez. Porwat mnie w ramiona; jego woda kska pachniata intensywnie, gtos dudnit

wesoto.



- Mado! Wianie o tobie mylatem. Kupitem ci prezent. - Torba z ptywakami ujaachi
na wytazona ptytkami poditog. Z trudem chwytalam oddech w jego niededzim wcisku. -
Zaczekaj chwi, zaraz przynias Wydaje mi s, ze rozmiar kdzie dobry.

Zniknat w jednym z pomieszc#ena tytach i zostatam sama w holu. Wrocit szybko,
niosac ca zawinktego w bibutk.

- No, cherie, rozpakuj. Czerwi¢o kolor w sam raz dla ciebie. Wiem o tym.

Matka zawsze zakladatae - w przeciwiéstwie do niej i Adrienne - fadne rzeczy po
prostu mnie nie interesujNasurty jej to przekonanie moje lekcewge uwagi i pozorny brak
dbatgci o wyglhd, w rzeczywistéci jednak pogardzatam mpjsiostn, jej kolekch zdjec
porozwieszanych ndcianie, zestawami kosmetykdéw i rozchichotanymi meitkami, bo
wiedziatam,ze to nie dla mnie. Lepiej bytlo udawaze mnie te rzeczy nie interegunie che
ich. Ze nic mnie nie obchodz

Bibutka zaszelgita cicho pod moimi palcami. Przez chvile nie nasgtwydoby gtosu.

- Nie podoba ci si- skonstatowat Brismand z mismutnego psa; nawet jegasy lekko
opadty.

Z zaskoczenia nie potrafitam znatestow.

- Podoba - wykrztusitam wreszcie. - Jédgizna.

Odgadt m¢j rozmiar nad podziw trafnie. A sukienkdabpickna: z jaskrawoczerwonego
krepdeszynu, ktory potyskiwat w chtodnych promiemigoporannego stwa. Wyobrazitam sobie,
ze nose ja w Paryu, a do niej sandatki na wysokim obcasie, wlosypuszczone...

Brismand wydawat giwrecz komicznie zadowolony z siebie.

- Pomylatem, ze to ck troche oderwie od trosk. Podniesie na duchu. - Jego oczy
powedrowaty w strog torby u moich stop. - Co to takiego, mata Mado@kats skarbow na
plazy?

Pokrcitam gtowa.

- Sprawdzatam co

Opowiedzenie Flynnowi o wnioskach, do jakich dosgtaie sprawito mi trudni@i. Z
Brismandem poszio gorzej, ahatuchat mnie z cat powag, od czasu do czasu kivagj z
zainteresowaniem gtaw gdy przedstawiatam pokrotce moje odkrycie, wspgepa Sk
zamaszyst gestykulagj.

- Tu masz Les Salants. Wid&ierunek giéwnych pddéw morskich z La Jetee.edy



wieje najsilniejszy wiatr z zachodu. A tutaj, o, smapad zatokowy. Wiadomoze La Jetee
ostania wschodai strore wyspy, ale ta tawica piasku - postukatam palcekeruje pad w t
strorg, on z& omija Poing Griznoz i dociera tutaj, do La Goulue.

Brismand zackcajaco skirat gtowa.

- Przynajmniej tak byto kiedy Ale teraz cé sig zmienito. Zamiast gitu zatrzyma, prad
mija La Goulue i dociera tutaj.

- Do Les Immortelles, tak.

- Dlatego wianie ,Eleanore” ominta zatok i dotarta na drug strorg wyspy. | dlatego
makrele poptyaty dalej!

Znowu skirat gltowa.

- To jeszcze nie wszystko -agnetam. - Skd sk biora obecne zmiany? Cogszmienito?

Wydawato s§, ze to go zastanawia. Jego spojrzenie pobiegto kuypladbijapc
promienie staca.

- Popatrz. - Wskazatam nowe umocnienia. Z naszeiggsca widzielsmy je wyranie;
zadarty nos grobli sterczat na wschod, a obie gtastaniat falochron. - Teraz widzisz, jak to
wyglada. Wydhasytes grobk, zeby ochraniata plg. Falochron zapobiega wymywaniu piasku. A
grobla ostania pla i kieruje pad leciutko w ¢ strorg, $ciagajac piach z La Jetee - z naszej
czesci wyspy - prosto do Les Immortelles.

Brismand raz jeszcze przytafkmmuchem gtowy. Pomifatam, ze nie do kaca zrozumiat
znaczenie moich stow.

- Nie widzisz, co si dzieje? - spytatam z naciskiem. Musimys arobic. Trzeba to
powstrzyma, zanim wyradzi wicksze szkody.

- Powstrzyma@? - uniést brew.

- No tak. Les Salants... podtopienia...

Brismand wspotczypym gestem potoyt dionie na moich ramionach.

- Mata Mado. Wiemze prébujesz im pomoc, ale ja mgszhront Les Immortelles. To
dlatego kazatem obudowdalochron. Nie mog go teraz usug, bo niby jakié prady zmienity
kierunek. Z tego, co wiemy, i tak by go zmienityytlét jedno ze swoich pgtnych westchnig.

- Wyobra& sobie syjamskie binicta - podgt. - Czasami naley je rozdziel¢ tak, by jedno mogto
przezyé¢. - Upewnit s¢ rzutem okaze rozumiem, co do mnie mowi. - A czasami trzebaotak

trudnego wyboru.



Wopatrywatam si w niego zdetwiata. O co mu chodzitoZe naley paswiecié¢ Les
Salants, aby La Houssiniere mogto przetae to, co si dziato, bylo w jaki sposdb
nieuniknione?

Przypomniaty mi si wszystkie te lata, gdy utrzymywat z nami kontadhszerne listy,
paczki z ksizkami, od czasu do czasu prezenty. Nie zamyadhych furtek, porozumiewatest
wszystkimi. Chronit swaj inwestycg.

- Wiedziatg, prawda? - wycedzitam. - Od patkzu wiedzialg, co s¢ stanie. | nie
pismates stowa.

Jego postawa - przygarbione ramionger wsungte gkboko w kieszenie - wyeata
giebokie ubolewanie z powodu tak okrutnego zarzutu.

- Mata Mado. Jak meesz tak mowd? Pechowy zbieg okolicz&ad, bez watpienia. Ale to
Si¢ zdarza. Jdi wolno mi wyrazt swa opinig, tym bardziej martwgi Sig 0 twojego ojca i jestem
gieboko przekonanyze bytoby mu znacznie lepiej w innym miejscu.

Zmierzytam go spojrzeniem.

- Méwites, ze mdj ojciec jest chory - oznajmitam dobitnie. - Qou dolega? -
Dostrzegtam nieznaczne wahanie. Serce? - ngpasatam. - Vitroba? Pluca?

- Mado, nie wiem dokfadnie i naprawd

- Czy to rak? A mge marskeéc¢ watroby?

- Przecie ci powiedziatem, Madaze nie wiem doktadnie. - Lekko zacigrszczki i nie
byt juz tak jowialny, jak przedtem. - Ale i tylko zechcesz, magwezwa& mojego lekarza, a on
ci przedstawi bezstrognfachows diagnoz.

.Mojego lekarza”. Popatrzytam na prezent od Brisd®nspoczywary w zwojach
bibutki. Promienie staca lizaty ognisty jedwab. Ma ragjpomylatam; czerwié to moj kolor.
Mogtam zostawd wszystko w jegogkach. Wréct do Parya - nowy sezon w galerii dopiercgsi
zaczynat - i popracowanad nowy teka. Tym razem miejskie krajobrazy, aekilka portretow.
Po dziesiciu latach powinnam chyba zmiériemat.

Wiedziatam jednakze tego nie zrolki Sytuacja ulegta zmianie; zmienita shyspa, a
wraz z na cas we mnie. Nostalgia, ktgrodczuwatam przez wszystkie te latagdgone z dala od
Les Salants, utkwita we mnie efjoko, stata s brzemieniem. A modj powrét - ztudzenia,
sentyment, rozczarowanie, rado- tak naprawg, mimo tego wszystkiego, jeszczeg siie

dokonat. A do tej chwili nie zdawatam sobie sprawg, wrocitam do domu.



- Wiedzialem,ze mog na ciebie liczy. - Uznatl moje milczenie za zged- Mozesz
zamieszkad w ,Les Immortelles”, dopodki sytuacjagshnie wyklaruje. A sie wzdragam na ny;,
ze siedzisz tam sama z Grosjeanem. Dam ci najlgpsayj. Na koszt firmy.

Chat bytam pewna,ze nie jest ze mypn szczery, doznatam absurdalnego uczucia
wdzigcznaici. Strzasretam je z siebie.

- Nie, dzkkuje - ustyszatam wiasny gtos. - Zostan domu.
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Nastpny tydziex przyniést koleja falg burzliwej pogody. Woda zalata stone ptycizny za
wioska, obracajc wniwecz dwuletnie prace melioracyjne. Poszukiaahiictej musiaty zosta
odiozone ze wzgldu na wysokie przyptywy, aczkolwiek jedynie garstiptymistow wciz
zywita nadzie¢ na jej odnalezienie. Stragitny drug: t6dz ryback - ,Korrigane” Matthiasa
Guenole, najstarsza ptywiap jednostka na wyspie, ugeta przy silnym wietrze na mighie
tuz za La Griznoz i Matthias z Alainem nie zdotali ggjzysk&. Nawet Aristide przyznake to
dwza strata.

- Miata chyba ze sto lat - ubolewata Capucine. migeam p z czaséw, kiedy jeszcze
bytam dziewczyn. Pikne czerwonezagle. No tak, wtedy Aristide puszczat swqPeoch ha
Labour” i ptyrety razem, kada probowata pierwsza ztapwiiatr, zeby zdystansowate druga.
To bylo, rzecz jasna, zanim zgirOlivier, a Aristide stracit nog P&niej ,Peoch” popadta w
ruing na etier i w kacu pewnej zimy zabrahjprzyptyw. A on nawet palcem nie ruszyeby p
uratowa&. - Wzruszyta pulchnymi ramionami. - Nie rozpozmaka go wowczas, Mado. Byt
mezczyzm W kwiecie wieku. Nigdy nie pogodzitsie smiercia Oliviera. Teraz w ogole o nim
nie wspomina.

Byt to gtupi wypadek. Przewaie tak bywa. Olivier i Aristide przeszukiwali rozaskany
trawler na La Jetee podczas odptywu; kadtub niedpagnie zmienit pozyeji uwiczit Oliviera
tuz pod linia wody. Aristide usitowat dotrzedo niego, ale ziznat si¢ miedzy ,,Peoch” a rozbity
trawler i burty zmiadzyty mu nog. Wzywat pomocy, lecz nikt go nie ustyszat. Po tize
godzinach wytowit go przeptywagy w poblizu rybak, ale tymczasem odwrdécitg &la i Olivier
utorat.

- Aristide wszystko styszat - powiedziata Capucidelewajc sobie creme de cassis do

kawy. - Mowit, ze styszat wotanie Oliviera o pomoc i jego ptaczy gebda zac@a przybieré.



Nigdy nie odnaleziono ciata. Przyptydciagnat wrak w odngty Nid’Poule, zanim
ktokolwiek zdizyt go przeszuks a poszedt na dno o wiele za szybko. Hilaire, sc@jvy
weterynarz, amputowat Aristide’owi nedw Les Salants nie ma lekarza, a Aristide iyezyt
sobie pomocy houssinianina), lecz stary twierdei,do dz§ czuje swdzenie i bole w nocy.
Przypisuje to faktowize Olivier nie zostat nakgcie pochowany. Pochowano za togtiginog; -
Aristide nalegat - w odleglym kfigu La Bouche. Stoi tam drewniany palik, na ktorytosk
napisat: Tu spoczywa noga starego Bastonneta, mggze ku chwale!!! Poriej ktos zasadzit
rosliny, ktore przypominaj kwiaty, ale z bliska okazuje ¢size to ziemniaki. Capucine
podejrzewaze zrobit to ktorg z Guenole.

- Potem uciekt Philippe, jego drugi syn agmeta. Aristide wytoczyt spraw sadowa
rodzinie Guenole, a Desiree, nie grajwtasnych dzieci, zella sk Xavierem. Biedny stary
Aristide juz nigdy nie byt taki jak dawniej. Nawet kiedy mu pedziatam,ze dla mnie to nie
jego noga najbardziejesliczy. - W jej chichocie zabrzmiata nuta zomej lubienosci. - Jeszcze
jedm cafe-cassis?

Pokrcitam gtowa. Z wydm dobiegaty pokrzykiwania Lolo i Damiena.

- Wtedy byt z niego przystojny ¢aczyzna - snuta wspomnienia Capucine. - W tamtych
czasach oni wszyscy byli przystojni, ci moi ulubiehtopcy. Papierosa? - Zapalitaceznie i z
pomrukiem rozkoszy zagyneta sk dymem. Nie? Przydatoby cigsiwiesz. To uspokaja.

- Nie s1dze - usmiechretam sk.

- Jak sobie chcesz. - Wzruszyta pulchnymi ramionamigtymi jedwabnym szlafrokiem.
- Nie wyzlede sie moich drobnych stabostek. - Ruchem gtowy wskazaldetko wéni w
czekoladzie, stafe przy oknie. - Podaj mi jedndobrze, kochanie?

Pudetko miato ksztatt serca i byto jeszcze do petpeine.

- Wielbiciel - wyjanita, wrzucagc czekoladk do ust. - Nadal si podobam, mimo
mojego wieku. Poestu;j sk.

- Dzickuje, ale tobie chyba smakupardziej nk mnie odpartam.

- Skarbie, wszystko smakuje mi bardziej mobie - zapewnita Capucine, przewracaj
oczyma.

Parskrtam smiechem.

- Widzg, ze nie poddajeszgprzygrebieniu.

- Puf. - Ponownie wzruszyta ramionami. - Zawsze ¢eg przeprowadd, gdybym



musiata. Po tylu latach bytoby z tym trectoboty, ale dalabym sobie rad Pokecita glowa. -
Nie, to nie ja powinnam simartwi. A jesli chodzi o innych...

- Wiem. - Zdizytam juz jej opowiedzié o przeobrazeniach w Les Immortelles.

- Ale to taka drobnostka - zaprotestowata. agl&@ nie rozumiem, jak kilka metréow
falochronu mogto spowodowaak wielka zmiare.

- Och, niewiele potrzeba - poinformowatam § Wystarczy skierow@aprad trocke w bok.
Prawie tego nie wida A jednak wywotuje zmiany odczuwalne na catej wgsgo ca takiego,
jak padagce klocki domina. Brismand o tym wie. M® nawet wszystko sobie warie]
zaplanowat.

Przytoczytam jej aayte przez Brismanda poréwnanie z syjamskimirbditami. Capucine
kiwata gtowa, pokrzepiajc sk kolejnymi wisniami w czekoladzie.

- Skarbie, jéli chodzi o tych przekktych houssinian, uwiegzwe wszystko - oznajmita
swobodnie. - Hm. Sprébuj chgedm. Mam ich jeszcze dio.

Niecierpliwie pokecitam gtowa.

- Ale po co mu podtopiona ziemia? -agicta Capucine. - Mialby z niej nie wgej
pozytku niz my.

Mimo przestrog Flynna przez caly ten diugi tydziprobowatam przekazanowing
salanianom. Lokal Angela wydawateshajlepszym miejscem do tego celu i¢stp tam
zaghdatam, w nadzieize obudz zainteresowanie rybakow. Ale Kkarty, szachy, tetgavi
satelitarna, transmitafa mecze pitkarskie, zawsze mialy pierwsteo i moje uporczywe
nalegania napotykaty niegime twarze, uprzejme skinienia gtgwzartobliwe spojrzenia, ktore
mrozity wszelkie dobre citi i sprawiaty,ze czutam si gtupio i wrzat we mnie gniew. Gdy
wchodzitam, cichty rozmowy. Garbity splecy. Miny rzedly. Niemal styszatam szepty, niczy
na widok surowej nauczycielki: ,Idzie La Poule. 8kyg. Udawajze jeste zagty”.

Aristide niezmiennie okazywat mi wrog To on nadat mi przydomek La Poule; a moje
wysitki, by wyttumaczy salanianom ruchy przyptywow, wzmagaty jeszcze jpigmhe¢. Teraz
ilekro¢ skrzyzowaly st nasze drogi, witat mnie z ponurym sarkazmem.

- A oto i La Poule. Wpadfana kolejny zbawienny pomystgh Zaprowadzisz nas do
Ziemi Obiecanej? Zrobisz z wszystkich milioneréw?

- Ha, to La Poule. Jakie plany na dzisiaj? Zamgzzeofra¢ przyptyw? Powstrzyma



deszcz? Wskrzesezmartych?

Jednym zerddel jego goryczy, jak mnie poinformowata Capuciogo ewidentne fiasko
jego wnuka w staraniach o Mercedes Prossage, porrigjgoassy rywala. Obezwladriap
niesmiatos¢, jaka Xavier okazywat w obecrioi dziewczyny, stanowita wksz przeszkod niz
utrata srodkdédw utrzymania, ktéra dotkla Guenole, a zachowanie Aristide’a, obsenveago
Mercedes przez caly czas i przybigecgigo marsow mine, ilekro¢ odezwata s do innego
mgzczyzny, bynajmniej nie poprawiato sytuacji. Skuteyd taki, ze Mercedes nieodmiennie
trwata w swej wzgardliwej i napuszonej pozie, i €hozsto, gdy przyptywaty todzie,
widywatam g nad etier, zdawatahie zwracé uwagi nazadnego z wielbicieli; opitowywata
paznokcie albo czytata jakiezasopismo, przyodziana w ktére swych sipych kostiumow.

Nie tylko Ghislain i Xavier podziwiali jej wdgki. Zauwaylam z pewnym
rozbawieniemze rownieg Damien spdza wyptkowo diugie godziny nad przesmykiem, gal
papierosy i podnogae kotnierz kurtki dla ostony przed wiatrem. Opusaty Lolo waksat s¢
samotnie po wydmach. Mercedes, rzecz jasna, niéclarnajmniejszej uwagi na zauroczenie
Damiena, a j@di nawet, nie datla tego pozfigpo sobie. Obserwag dzieciaki wracajce
mikrobusem ze szkoty w La Houssiniere, zagyt@m, ze Damien cgsto siedzi sam i nie odzywa
si¢ nawet do kolegéw. Kilkakrotnie dostrzegtamcs na jego twarzy.

- Wydaje mi s¢, ze miodzi houssinianie dgjnaszym dzieciom wycisk w szkole -
zwrdcitam s¢ do Alaina wieczorem u Angela.

Alain jednak nie okazat wspoitczucia. Od czasu zagia ,Korrigane” byt skwaszony i
matomowny, gotéw siobrazé za najniewinniejsguwag;.

- Chiopak musi si czegd nauczy - odpart krotko. Dzieciaki zawsze sobie dokugzaj
Musi to jaka znies¢ i tyle. My tez to znosilsmy.

Powiedziatam mu,ze to dé¢ surowe pospowanie w przypadku trzynastoletniego
chtopca.

- Niedtugo skaczy czternécie - wucislit Alain. - Tak to juz jest. Houssinianie i salanianie.
Zupetnie jak kosz z krabami. Zawsze tak byto. Qjcrausiat mi sprawi lanie,zebym poszedt do
szkoty, bo a tak sk tego batem. Ale jakoprzezytem, no nie?

- Moze nie wystarczy tylko przg¢ - powiedziatam. Mge powinngmy sk broni.

Alain usmiechry si¢ znacaco i nieprzyjemnie. Za nim Aristide uniost glew poruszyt

ramionami w trzepocerym gécie. Zignorowatam go, clégpality mnie policzki.



- Wiecie dobrze, co wyrabigj houssinianie. Widzielcie zabezpieczenia w Les
Immortelles. Gdyby postawicos takiego w La Goulue, wtedy me...

- Ha! Znowu to samo! - prychh Aristide. - Nawet Rouget uwa, ze nie ma si co
wysila¢!

- Tak, znowu to samo! - Bylam zfa i kilka os6b pmd#o gtowy, stysac moj gtos. -
Bylibysmy bezpieczni, gdyByny zrobili to samo, co houssinianie. Jeszczezemty st
zabezpiecz§, teraz, zanim dlzie za péano.

- Zabezpiecz§? Jak? | kto za to zaptaci?

- My wszyscy. Maemy sg ztozy¢. Zmobilizowa sity.

- Bzdura! To niemgiwe! - Stary wstat i przeszyt mnie ptacym spojrzeniem znad
ramienia Alaina.

- To sprawka Brismanda - oznajmitam.

- Brismand, Brismand. - Podziabat zienmswop lasky. Brismand jest bogaty. | ma
szczsciel - zamiat sk chrapliwie. - Na wyspie kaly to wie!

- Brismand sam zastyt na swoje szagcie - odpartam spokojnie. - A my raemy zrobé
to samo. Wiesz o tym, Aristide. Ta p#a.. mogta by nasza. Gdykymy tylko potrafili odwrdoct
to, co s¢ stato...

Oczy Aristide’a na chwgl zetkrety sie z moimi | wydato mi s, ze ca przebiegto midzy
nami; jaka iskra, bliska zrozumienia. Wtedysdwrocit.

- Fantazje - prychst szorstko. - Jesteny salanianami. Po co nam, do jasnej cholery,
jakas plaza?
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Zniechkgcona i wiciekla, skupitam si na naprawie domu. Zadzwonitam do gospodyni w
Paryu, zeby p uprzedzt, iz pozostaa tu nieco diaej. Przelatam trochgotéwki z mojego konta
i spedzitam diugi czas na czyszczeniu, odmalowywaniu rzadeaniu wrtrza. Grosjean
ztagodniat troch, cha® nadal rzadko si odzywat; przygidat mi sg¢ w milczeniu, gdy
pracowatam, pomagg} od czasu do czasu z naczyniami albo przytrzymujrabirg, gdy
wymieniatam dachéwki. Tolerowat radio; za rozmowane przepadat.

Musiatam s¢ od nowa nauczyrozumi& chwile jego milczenia, znaczenie jego gestow.

Posiadatam ¢t umiegtnos¢ w dziechstwie; przypomnialamaj sobie niczym gr na niemal



zapomnianym instrumencie. Drobne gesty, niezaaima dla obcych, lecz peine znaczenia.
Gardtowe dwicki, wyrazajace zadowolenie lub zaanie. Skpe miechy.

Uswiadomitam sobieze to, co bratam zaady adz uraz, bylo w rzeczywistéci gieboka,
cicha depresj. Zupetnie jakby moj ojciec wycofatsize zwyklego bieguycia, opadajc na dno
niczym zatopiona &g poprzez coraz gbsze warstwy obefnosci, a jego pijatyki u Angela
pogarszaty tylko sytuagj

- Predzej czy péniej dojdzie do siebie - pocieszyta mnie Toinegdy wyrazitam owe
dreczace obawy. - Czasami robiesiaki na miesic, pét roku, niekiedy diej. Zatuje tylko, ze nie
wszyscy maj podobne symptomy.

Zastalam 4 w ogrodzie; zbierat&limaki ze sterty drewna. Z wszystkich salanian ona
jedna lubita niepogad

- To musz przyzn& deszczowi na plus - oznajmita, schytagk tak nisko,ze trzasgto
jej w krzyzach. - Wywabialimaki. - Skgneta z wysitkiem za stegtdrewna, stkneta i wrzucita
migczaka do garnka. - Ha! Dorwatam go jednak. - Pdkaxa swoj plon. - Najlepsze jedzenie na
swiecie. Pefza dookota izasig¢ prosi, zeby je zgara¢. Trzeba troch posolt, zeby pozby sie
sluzu. A potem wrzuci na patelng z cebullg i czerwonym winem. Zapewnig/cie wieczne. Co
ci powiem - dodata nieoczekiwanie, podsweami garnek. - Zabierz kilka sztuk dla ojca.
Wydobedziesz go ze skorupy, co ty na to? - Zaniosfaailosnym chichotem.

Niestety, nie byto to takie fatwe. Przyczyna tkwitewatpliwie w La Bouche; Grosjean
bywat tam codziennie, clhavoda nadal podchodzita. Czasami siedziati@ zmroku, niemrawo
okopupc podmyte groby lub - przevmie - stopc u wylotu przesmyku i obserwag morze, jak
wznosi s¢ i opada. La Bouche to klucz, powtarzatam sobigli 3#niata jakakolwiek droga do

mojego ojca, wiodta wkaie tamedy.
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Po mokrym sierpniu nastat wietrzny wrzesiechoé wichury zwrdcity s¢ ku zachodowi,
warunki w Les Salants nie ulegly zmianie na lepgagstide paskudnie siprzezebit podczas
zbierania maty u wybrzey la Goulue. Toinette Prossage rownige rozchorowata, ale nie
zyczyta sobiezeby Hilaire p zbadat.

- Nie kedzie mi ten konowat mowit, co mam r@bi wysapata z irytagj - Niech lepigj

doglda koni i kdz. Jeszcze nie jest zeatak zle.



Omer udawal,ze stroi sobie z tegaarty, lecz widzialam,ze st martwi. Zapalenie
oskrzeli w wieku lat dziewtdzieseciu to powana sprawa. A pogoda nie powiedziala jeszcze
ostatniego stowa. Wszyscy zdawali sobie z tegovgpranieli napite nerwy.

La Bouche, w og6lnym mniemaniu, znalazi¢ sa kaicu listy naszych problemow.

- To zawsze byto pechowe miejsce - zaayw@ngelo, ktéry pochodzit z Fromentine i nie
miat zadnych krewnych pochowanych w La Bouche. - Caese poradZi he?

Jedynie starsi ludzie napragvgrzejmowali st podtopieniem cmentarza; ¢dizy innymi
Desiree Bastonnetona Aristide’a, ktora odwiedzata grob syna ze wzaisa akuratnécia w
kazda niedziet po mszy. Mimo zrozumienia dla ugzDesiree przeweyt poglad, ze zywi maja
pierwszéstwo przed zmartymi.

Jednak to Desiree zapatizowata kolejma falg zmian. Od dnia przyjazdu wymieniatam z
nia tylko uktony, ona natomiast ledwo kiwata mi glpw umykata pépiesznie ché miatam
wrazenie,ze nie tyle niezyczy sobie rozmowy ze mnile boi st urazt Aristide’a. Tym razem
byta sama, szta dragod strony La Houssiniere, odziana jak zwykle 2atobry czen.
Usmiechretam sk do niej, gdy mnie mijata, ona gazucita mi zaskoczone spojrzenie, zetn
ukradkiem na boki i odwzajemnitgmiech. Jej drobna twarz kotysatg giod rondem czarnego
kapelusza. Weku $ciskata bukietottych kwiatow.

- Mimoza - wyj&nita, zauwaajac moje spojrzenie. Ulubiony kwiat Oliviera. Zawsze
dostawat je na urodziny... takie wesote kwiatustéik slicznie pachace. - Umiechreta sk
niepewnie. - Aristide méwize to nie ma sensu i drogo kosztuje poza sezoneepdinylatam
sobie...

- Idzie pani do La Bouche.

Desiree skinta gtowa.

- Miatby teraz pg¢cdziesat szec lat.

Pic¢dziesat sz&c lat; mae bylby ojcem. Dostrzegtam w jej oczach galotysk i
niewypowiedziany smutek; wigwnukow, ktore mogty przyg naswiat.

- Che; kupi¢ tabliczk - podgta. - Do kdciota w La Houssiniere. ,Ukochany syn. Zagin
na morzu”. Pere Alban mowike mogtabym sktadapod na kwiaty, kiedy tylko odwiedg Les
Immortelles. - Obdarzyta mnie stodkim, bolesnyrdmiechem. - Twojemu ojcu dopisato
szczscie, Mado, cokolwiek méwi o tym Aristide. Ma széeie, ze wrocita do domu.

Byta to najdiisza przemowa, jakkiedykolwiek styszatam z ust Desiree Bastonnek Ta



mnie zdumiataze nie zdotatam wykrztusistowa; a gdy wreszcie utgtam odpowied, Desiree
juz odeszta ze swoim bukietem mimozy.

Natkretam sk na Xaviera przy etier; ptukatl puste esierze na homary. Wydawalesi
jeszcze bledszy nizwykle, a okulary nadawaty mu wygl zabbkanego naukowca.

- Twoja babcia chyba nie najlepieg stzuje - powiedziatam. - Przekgej, zeby mnie
zawiadomita nagpnym razem, gdy dalzie s¢ wybierala do La Houssiniere. Nie powinna
przebywa takiej drogi pieszo, w jej wieku.

Xavier miat zaklopotagpming.

- Pewnie sj przezebita - aknat. - Czsto przesiaduje w La Bouche. Eliy ze j&li
bedzie sé wystarczajco dtugo modlita, nagpi cud. - Wzruszyt ramionami. - Przypuszczam,
gdyby Swicta chciata sprawicud, juz by to uczynita.

Po drugiej stronie przesmyku dostrzegtam Ghislajego brata przy wraku ,Eleanore”.
Jak byto do przewidzenia, Mercedes siedziata wipobbpitowupc paznokcie; miata na sobie
jaskrawaétta koszulle z napisem TO TUTAJ. Xavier ani na chyvilie odrywat od niej oczu.

- Zaproponowano mi praav La Houssiniere - poali Przy pakowaniu ryb. Dobrze plac

-07?

Kiwnat gtowa.

- Nie mog; tu utkm¢ na zawsze - powiedziat. - Musgzuk& zarobku. Wszyscy wiedz
ze z Les Salants fukoniec. Lepiej brg co dajg, zanim kté@ mnie uprzedzi.

Znad wody dobiegimiech Ghislaina, nieco zbyt gioy, po ktore§ z uwag Damiena. Z
dziobu ,Eleanore” zwisat niedbale dtugi sznur z feszonymi barwenami.

- Kupuje te ryby od Jojo-le-Goelanda - zauwtacicho Xavier. - Udajeze ztowit je w La
Goulue. Jakbyajw ogole obchodzito, ile on natowi ryb.

Jak gdybyswiadoma,ze o niej rozmawiamy, Mercedes whg lusterko i poprawita
kredly usta.

- Zeby tylko dato si dziadkowi przeméwé do rozumu mrukagt Xavier. - Dom jest
jeszcze cohwart. LOd: takze. Zeby on nie byt taki zawgiy na houssinian... - Speszyt sjakby
zdal sobie spragy ze powiedziat za dio.

- To stary cztowiek - wtcitam. - Nie lubi zmian.

Xavier pokecit glowa.

- Prébowat osuszylLa Bouche - wyjénit, znizajac gtos. - Myli, ze nikt nie wie.



Zdaniem Xaviera, dlatego wiiaie zachorowat; zb chwycit, kiedy kopat rowki koto
tablicy pamatkowej syna. Stary zdyt wykopa® dziesg¢ metrow rowu, zanim upadt. Znalazt go
Grosjean, ktory pobiegt po Xaviera.

- Stary duré - podsumowat nie bez czétm. - Naprawd myslat, ze to cé zmieni.

Zaskoczenie musiatogsodbic na mojej twarzy, bo Xavier parskrsmiechem.

- Nie jest takim twardzielem, jakiego udaje - posiat. - | wie, co La Bouche znaczy dla
Desiree.

To mnie zdziwito. Zawsze uwatam Aristide’a za patriareh ktory nie zastanawia i
nad uczuciami innych.

- Gdyby byt sam - aignat Xavier - juz dawno by si przeniost do ,Les Immortelles” lata
temu, kiedy jeszcze mogt sprzédiom za przyzwoit sune. Ale nie zrobitby tego babci. Zaai
tez czuje st odpowiedzialny.

Rozmylatam o tym, wracac do domu. Aristide - opiekiezy mafonek? Aristide -
sentymentalny? Zastanawiatarng,stzy w moim ojcu réwnie kryje sk cos podobnego, czy za
jego chmurn bierndgcia ptomat niegdy ogien.
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Przez kilka ostatnich dni Flynn byt bardziej przysty, jego zachowanie bize temu, co
prezentowat podczas naszego pierwszego spotkaria toussiniere, w towarzystwie dwoch
siostr. M@e z powodu Grosjeana; po odrzuceniu propozycjirBaisda, by umigi¢ ojca w ,Les
Immortelles”, niech¢, z jaka sie do mnie odnoszono w Les Salants, wyczuwalnieatel
pomimo drwin Aristide’a. Przekonatamgsie Flynn naprawg lubi mojego ojca i byto mi trogh
wstyd, ze tak niesprawiedliwie go ocenitam. Zaytkowanie blokhauzu zaptacit@ika prac;
nawet teraz wpadat co kilka dni, przyngsztowiom (lub ukradzion) rybe albo jakig warzywa,
a przy okazji dokongdp przyobiecanych Grosjeanowi napraw. Zgam sk dziwi¢, jak moj
ojciec dawat sobie rathez Flynna.

- O, calkiem dobrze - zapewnit mnie Flynn. - Jesrtdszy, ni ci sk wydaje, i bardzo
uparty.

Zastatam Flynna wieczorem w blokhauzie; pracowdtdaprowadzeniem wody.

- Piasek pod skatami dziata jak filtr - wypat. - Aktywnos¢ powierzchniowa podnosi

poziom wody. Pozostaje mi tylko przepompa@w@aprzez ¢ rure.



Byt to typowy dla niego przebtysk pomystoyad. W catej wiosce daty sizauwayc
slady jego dziatalnéri: stary wiatrak, przebudowany tate osuszat pola, agregatagotworczy
w domu Grosjeana, kilkadeie uszkodzonych dalz popsutych uradzen, ktore zostaty
naprawione, wyczyszczone, naoliwione, dostosowammeerobione i uruchomione na nowo
jedynie dz¢ki smykatce i kilku czsciom zapasowym.

Opowiedziatam Flynnowi 0 mojej rozmowie z Xaviere@nzapytalam, czy mma by
zbudowa ca$ podobnego, co osuszytoby La Bouche.

- Osuszy mazna - odpart po namsie - ale nie na dtu - go. Kdy przyptyw podtopi go na
nowo.

Przemylatam jego stowa. Miat ra¢j cmentarz La Bouche potrzebowat czegagcej niz
melioracji. Potrzebowalmy czegé takiego, jak falochron w La Houssiniere, solidkamiennej
bariery, chronicej wylot La Bouche i powstrzymagej fale przyptywu przed wdzieranieng sio
przesmyku. Podsglam to Flynnowi.

- J&li houssinianie potrafili zbudowagrobk - powiedziatam - my te potrafimy.
Mozemy wy¢ kamieni z La Goulue. Przywrdécilibsny bezpieczestwo.

Flynn wzruszyt ramionami.

- By¢ moze. Zaktadajc, ze zdoledziesz skds pienadze. Przekonasz ludzieby ci
pomogli. | wybierzesz wiaiwe miejsce. Wystarczy spomyli¢ o kilka metréw i cata robota na
nic. Nie wystarczy ot, tak sobie, zw@aftu ton skaty przy Poiat liczy¢, ze to zadziata. Blzie ci
potrzebny igynier.

Nie datam si znieckcic.

- Ale mazna to przeprowadé&? - spytatam z naciskiem.

- Nie bardzo. - Przyjrzat sipompie i cé w niej poprawit. - Twoj problem nie zniknie,
tylko przeniesie siw inne miejsce. Procesu erozji taknie odwrocisz.

- Nie, ale mae da st ocal¢ La Bouche.

Dostrzegtam na twarzy Flynna rozbawienie.

- Stary cmentarz? W jakim celu?

Przypomniatam mu o Grosjeanie.

- Bardzo to wszystko przgt - wyjasnitam. -Swigta, La Bouche, ,Eleanore”... - No i mgj
przyjazd, rzecz jasna, dodatam w duchu. Orazzavie z nim zamieszanie. - Uigaze to moja

wina - dokaczytam po chwili.



- Wcale nie.

- Przeze mnie upueit Swicta. A teraz jeszcze La Bouche...

- Na mitas¢ bosky, Mado. Czy ty zawsze musisz bnaa siebie odpowiedzial&g? Nigdy
nie zostawisz w spokoju biegu wydai2e- Gtos Flynna brzmiat oschle. - Ore ciie obwinia,

Mado. Obwinia siebie.
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Zawiedzionaze nie udato mi siprzekoné@ Flynna, posztam prosto do La Bouche. Trwat
odptyw i poziom wody byt niski, lecz mimo to wieggobow znajdowato gipod wod, asciezke
wypetniaty gkbokie kahie. Im blizej przesmyku, tym powaiej wygldaty szkody: przez
wyrwg w umocnionym brzegu przeciekat morski szlam.

Tu wiasnie, jak zauwaytam, pojawit s¢ staby punkt na odcinku nie diszym ni
pictnascie metrow. Edy przelewata sifala przyptywu, ilekré napierat na przesmyk, podobnie
jak w Les Salants, zanim osiadta na stonej rmédi. Gdyby tylko dato sitrochy podnigc waty,
woda miataby czasscofmag.

Ktos juz podpt probe, pictrzac worki z piaskiem nad krawzia przesmyku.
Prawdopodobnie mgj ojciec albo Aristide. Byto jedmazywiste,ze same worki nie wystargz
aby naprawe chronity, naleatoby zgromadzi ich setki. Ponownie rozvigtam kamienn
barieg; nie w La Goulue, lecz tutaj. Prowizoryczérpdek, by moze, ale przycigajacy uwag,
uswiadamiapcy salanianom mdiwosci...

Pomylatam o traktorze z przyczepstopcym na podworzu przy warsztacie. Byt tam
rowniez podnanik, gdybym tylko zdotata go uruchoéiwciagarka przeznaczona do ustawiania
lodzi w odpowiednim potzeniu dla dokonania przeglu czy napraw. Dziatata w powolnym
tempie, wiedziatam jednake udwignie kada rybacks t6dz, nawet tak jak ,Marie Joseph”
Jojo-le-Goelanda. Z pomagodndnika, mylatam, mogtabym nawet przywlec nad przesmyk
pojedyncze gtazy i wznéé cos w rodzaju bariery, kta@r by sk pd&zniej wzmocnito watami
ziemnymi i zabezpieczyto kamieniami oraz brezentmivyptachtami. To mogitoby zadzigta

powiedziatam sobie. Tak czy inaczej, warto bytlasowa.

Sprowadzenie traktora z przycazeplo La Bouche zajo mi prawie dwie godziny.

Tymczasem nadeszto popotudnie, €lsnce przebijato blado przez powkpkhmur, a kierunek



wiatru znowu ulegt zmianie, zwraaaj sk ostro na potudnie. Wigtam rybackie gumiaki i
vareuse, wioczkow czapk i rekawiczki, lecz mimo to odczuwatam chtod, a powiewiatru
niosty z soh wilgo¢; nie deszcz, tylko drolmmzawke, towarzysaca przyptywom. Sprawdzitam
potozenie staca; wynikato z niegoze mam cztery, me pkc¢ godzin. Niewiele czasu, by zrabi
to, co byto do zrobienia.

Pracowatam najszybciej, jak potrafitam.zJwczeniej wypatrzytam kilka diych,
pojedynczych gtazéw, okazatoegednak,ze tkwia w piasku mocniej, @i mi si wydawato, i
musiatam je wykopa W dotach wezbrata woda i do wyghigcia gtazéw uylam traktora.
Wociagarka z irytujca powolndcia przenosita je na miejsce krotkimzwigowym uchwytem.
Musiatam je kilkakrotnie przestawiazanim uzyskatam odpowiednie poémie; za kadym
razem poprawiatam ft&uchy opasuce gtaz i wracatam do podiroka, a potem opuszczatam
uchwyt tak, by skata uigyta sk na brzegu we wkgiwej pozycji, umdaliwiajace] zdgcie
tancucha. Zdzytam juz przemoka¢ mimo rybackiego przyodziewku, ale nie zwracatamtma
uwagi. Widziatam,ze poziom wody cigle st podnosi; przy uszkodzonym brzegu byicoa
niebezpiecznie wysoki, a powierzchnia marszczyaledko. Gtazy znajdowaly sijednak na
miejscu, okryte brezentawptacht, i zeby je dodatkowo zabezpie&zypotrzebowatam tylko
paru mniejszych kamieni i kilku topat ziemi do umamia konstrukciji.

| wtedy wianie zepsut s podnaénik. Nie jestem pewna, czy nawalito ramzmuszone
do wysitkbw przekraczagych jego wytrzymals, czy cé w silniku, czy mae zawinita ptytka
woda, po ktorej jedzitam - dé¢ ze maszyna stata i nie chciata ruszy Zmarnowatam sporo
czasu, szukaf¢ przyczyn usterki, a gdy ich nie znalaztam, z&un przenosi kamienie
wiasnoecznie, wybiergic najwiksze, jakie zdotatam uavigna¢, i obsypugc je topatami ziemi.
Przyptyw wzbierat radmie, nagdzany potudniowym wiatrem. Z oddali dobiegat szuah f
wdzierapcych s¢ na mielizny. Kopatam dalej, wac ziemk przyczep na brzeg. Ziytam caty
brezent, oberzajac go kamieniamizeby woda nie wyptukata ziemi.

Zabezpieczytam mniej hi jedra czwart nieodzownego odcinka. Mimo to moje
prowizoryczne umocnienia zdawaly egzamin. Gdybykayl podngnik nie odmowit
postuszéstwa...

Zapadat zmrok, chiochmury nieco si rozproszyty. Niebo nad Les Salants przybrato
zlowrdzbne, czerwono-czarne barwy. Przystam na chwi¢, by rozprostowa obolate plecy, i

na grzbiecie wydmy dostrzegtam jélsylwetke, rysupca sie na tle nieba.



Gros Jean. Nie widziatam jego twarzy, lecz uklagtecizdradzatze mnie obserwuje.
Trwat tak jeszcze przez kratlkchwile, a potem, gdy zaeglam brra¢ niezdarnie w jego stren
przez zamulom wodg, po prostu odwrocit gii znikmnat za zboczem wydmy. Ruszytam jego
sladem, lecz zrrzona, poruszatam ¢sizbyt wolno i zdawatam sobie sprawze go ju nie
dogong.

Ponizej widziatam p#d wptywapcy w przesmyk. Przyptyw nie cegmt jeszcze
wysokiego poziomu, ale z obecnego punktu obserwagyg dostrzegtam stabe punkty w moich
zabezpieczeniach, miejsca, w ktérych zwinne patocadinych fal wydtukai ziemi i kamienie,
tworzac wyrwe. Traktor stat ju@ po sam brzuch w wodzie; jeszcze trgcla zaleje silnik.
Zakletam i rurgtam biegiem w strafiprzesmyku. Uruchomitam traktor, ktory dwukrotnigast,
zanim wreszcie udato mieiwyprowadzté go - przy wtérze gknych protestow i w kbach
ttustego dymu - w bezpieczniejsze miejsce.

Niech diabli wezm przyptyw. Niech diabli wezm szczscie. Ze zidcia cisrgtam
kamieniem w wog. Obit sk 0 brzeg z ironicznym miéaigcciem. Podniostam szatki zwiedtej
azalii i postatam je wélad za kamieniem. Nagle wezbrat we mnie gwattowapokaliptyczny
gniew i w jednej sekundzie zagam skgac po nastpne pociski, kamienie, kawaitki drewna,
rozmaite szcatki. Lopata leata na przyczepie traktora; ztapatasmi wbitam z wéciektoscia w
podmokty grunt, kopic zajadle i wyrzucag obfite fontanny ziemi i wody. Z oczu sptywaty mi
strumienie tez, gardto miatam obolate. Zatracitagwvstej czynndci.

- Mado, przestajuz. Mado.

Zapewne go styszatam, ale odwrocitarg siopiero gdy poczutam diona ramieniu. Na
palcach pod gkawiczkami zrobity mi si pecherze. Moj oddech niemal plgn Twarz miatam
zbryzgam btotem. Stat za mppo kostki w wodzie, jego zwykly ironiczny grymastapit
miejsca zagniewaniu i trosce.

- Na mitas¢ bosky, Mado. Nigdy nie dajesz za wygegh

- Flynn. - Wbitam w niego beznilne spojrzenie. - Co tutaj robisz?

- Szukatem Grosjeana. - Zmarszczyt brwi. - Znalaziess, co morze wyrzucito w La
Goulue. Pom§latem,ze mogtoby go to zainteresowa

- Wigcierz z homarami - podsgkam cierpko, przypomina¢ sobie 6w pierwszy daiew
La Goulue.

Flynn odetchat gtcboko.



- Jesté rownie szalona jak on - powiedziat. - Wylazysz s¢ w tych warunkach.

- Ktos musi cd zrobi - odpartam, podnose topat, ktora upuscitam, kiedy mi
przeszkodzit. - Kt® im musi pokaza

- Komu? | co pokaz® - Starat & panow& nad soh, lecz nie bardzo mu to wychodzito;
jego oczy rzucaty grme btyski.

- Pokazd, jak sk bronk. - Spiorunowatam go wzrokiem. - Jak @m#y¢ sity.

- Pohczye sity? - powtdrzyt drwico. - Chyba ju tego prébowaka | jak, osagnetas cos?

- Dobrze wiesz, dlaczego nic nie ggictam. Gdyby tylko zechciat si przylczy...
Ciebie by postuchali.

Z wysitkiem zniyt glos.

- Zdaje st¢, ze nie rozumiesz. Ja nie chsi¢ angaowat. Przez catezrycie bez przerwy
zaluje, ze sk zaangaowalem w to czy tamto. Jedno zawsze prowadzi dgi€lgo, a potem do
nastpnego.

- Je&li Brismand potrafit zabezpieczytes Immortelles - nalegatam przez Zagjte zby
- my mazemy zrob¢ to samo. Moglibymy odbudowa stary falochron, wzmocéiciarg klifu w
La Goulue...

- Jasne - prychsh ironicznie Flynn. - Ty, dwigcie ton skaty, spychacz, agnier
brzegowy... aha, i jeszcze z p6t miliona frankdw.

Zatkato mnie na moment.

- Az tyle? - wykrztusitam wreszcie.

- Co najmniej.

- Jak s¢ zdaje, duo wiesz na ten temat.

- Owszem. Zwracam uwagna takie rzeczy. Widzialem prace w Les Immortelles
Zapewniam ¢, ze nie byto tatwo. A Brismand wykorzystat fundamemnigtozone ponad
trzydzieci lat temu. Ty za&mdwisz o zaczynaniu od zera.

- Potrafitbys cas wymysli¢, gdyby zechciat - powtorzytam, dygosz. - Orientujesz 8j
na czym to wszystko polega. Mégknale:¢ sposéb.

- Nie - zaprzeczyt Flynn. - A nawet gdybym mogt, wojakim celu? La Houssiniere
potrzebuje tej ptay. Czerpie z niej zyski. Po co naruézdwnowag?

- Brismand ju ja naruszyt - rzucitam ostro. - Wiedziae kradnie nam piasek. Piasek z

La Jetee, ktéry powinien nas chréni



Flynn wpatrywat s w horyzont, jakby mégt tam wledzic cas godnego uwagi.

- Nigdy nie dajesz za wygranprawda?

- Nigdy - odpartam bezbarwnym tonem.

Nie patrzyt na mnie. Nisko wigze chmury miaty niemal ten sam ochrowy odaie jego
wiosy. Stone tchnienie wzbiergego przyptywu szczypato mnie w oczy.

- | nie zrezygnujesz, dopoki nie uzyskasz rezwtatéd

- Nie.

Chwila ciszy.

- Czy rzeczyw4cie warto? - spytat wreszcie.

- Moim zdaniem, tak.

- Stowo dag. Jeszcze jedno pokolenie i nikt tu nie zostanreyjPzyj si¢ im, na miaé
bosk. Kazdy, kto miat chd szczypt rozadku, juz dawno wyjechat. Nie lepiej bytoby po prostu
zostawé to naturze?

Popatrzytam na niego bez stowa.

- Lokalne spoteczrimi czesto obumiera. - Jego cichy gtos brzmiat przekoacy. -
Wiesz o tym. To o&¢ tutejszegozycia. Maze nawet tak jest lepiej. Ludzie zagznareszcie
mysle¢ samodzielnie. Uty sobiezycie od nowa. Spojrz na nich, jak $irzyzuja miedzy soh.
Przyda im si zastrzykswiezej krwi. Tutaj po prostu kurczowo trzymasgie pustki.

- To nieprawda - obstawatam przy swoim. - Marawo. | zbyt wielu z nich to starzy
ludzie. Zbyt starzy, by gdziekolwiek zaczynad nowa. Przypomnij sobie Matthiasa Guenole
albo Aristide’a Bastonneta czy Toinette ProssageajZ jedynie wysp. Oni nigdy nie
przeprowadz si¢ na kontynent, nawet§k to zrobia ich dzieci.

Wzruszyt ramionami.

- Wyspa nie kaczy sk na Les Salants.

- Co? Maj zostd obywatelami drugiej kategorii w La Houssinieread& czynsz
Claude’owi Brismandowi? Ski wezna pienadze? Wiesz przecigeze zaden z tych domow nie
jest ubezpieczony. Stpga blisko morza.

- Pozostaje jeszcze ,Les Immortelles” - przypomiagbdnie.

- Nie! - Prawdopodobnie ndlatam o ojcu. - To nie do pragia. Tu jest nasz dom.
Niedoskonaty, nietatwo w nimay¢, ale tak si rzeczy maj. Tu jest dom - powtorzytam. | tu

zostaniemy.



Czekatam. Intensywny zapach przybiecajgo morza stat siprzyttaczajcy. Szum fal
pulsowat mi w glowie i wzytach niczym krew. Patrzytam na Flynna i czekataimsic odezwie,
Czujc, jak ogarnia mnie nagle wielki spokg;.

W koncu spojrzat na mnie i pokiwat gtaw

- Jesté uparta. Podobnie jak twoj ojciec.

- Jestem salaniank odpartam z émiechem. - Kapéciana gtowa.

Nastpita kolejna, diasza pauza.

- Nawet gdybym wymdlit jakis sposob, to wiesz, me nie zadziald Przebudowa
wiatraka to jedno, ale tu wchodzi wegrcas innego. Nie mazadnej gwarancjize sk uda.
Bedziemy musieli skiordi ich do wspotdziatania. Zagaalo roboty wszystkich w Les Salants.
Trzeba nam cudu.

Nam. Od tego stowa zaptely mi policzki, a serce podskoczyto gwattownie vensi.

- Wiegc to maliwe? - Zaparto mi dech, mdj gtos brzmiat groteskow Istnieje sposaéb,
zeby zapobiec podtopieniom?

- Musz si¢ nad tym zastanowi Ale to jest sposolzeby zaczli dziatat wspolnie.

Patrzyt na mnie dziwnym wzrokiem, jak gdyby z rozieniem. W jego oczach pojawito
si¢ jednak cé jeszcze, wyraz nieruchomego skupienia, jakby zojanonie po raz pierwszy. Nie
bytam pewna, czy mi sito podoba.

- Wiesz - odezwat gipo chwili - wcale nie wiadomo, czy Kai za to podzikuje. Nawet
jesli si¢ uda, mog ci mieé za zte. Ja wyrobitas sobie reputacj

Wiedziatam o tym.

- Wszystko mi jedno.

- W dodatku ztamiemy prawo -agmat. - Powinnd zwrdock sie 0 zezwolenie, dostarczy
plany, dokumentagj To najwyraniej nie wchodzi w rachub

- Jwz mowitam, wszystko mi jedno.

- Trzeba nam cudu - powtorzyt, czutam jednakwzbiera w nimgsmiech. W jego oczach,
jeszcze przed chwdiltak chtodnych, taczyty iskierki.

- No wiec?

Zasmiat sk nieskepowanie, a ja éwiadomitam sobieze ch@ mieszkacy Les Salants
czesto s¢ usmiechaj, parskaj, a nawet chichoezpod nosem, tylko nielicznym sfrod nich

zdarza si gtosno smiaé. Byt to dla mnie dziwny, egzotycznyzdick, pochodacy z jakiegd



odlegtego miejsca.

- Zgoda - powiedziat Flynn.



CZESC DRUGA

Odwracanie przyptywu
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W nocy zalato dom Omera. Woda w przesmyku wezhpataleszczach i gdy nadszedt
przyptyw, znowu przerwata umocnienia; a poniewdom Omera stat najlikj, ucierpiat w
pierwszej kolejnéci.

- Ostatnio nawet nie klopogzsic wynoszeniem mebli wygaita Toinette. - Charlotte
otwiera po prostu wszystkie drzwi i czeka,woda wyleje si tytem. Wzetabym ich do siebie,
ale nie mam miejsca. Poza tym ich corka gara mnie nasmier¢. Jestem za staragby
wytrzymat z mioch dziewczyn.

Mercedes wkroczyta w fazbuntu. Znudziwszy si Ghislainem i Xavierem, zae¢a
przesiadywa w ,Chat Noir" w La Houssiniere, krolag w gronie wielbicieli. Xavier
przypisywat to zaborczej postawie Aristide’a. Cb#d, ktora mogta wezweadodatkow pomoc,
nie miata do tego gtowy. Toinette przewidywata katatk;.

- Mercedes igra z ogniem - oznajmita. - Xavier Basiet to dobry chtopak, ale webi
duszy jest rownie zawdly, jak jego dziadek. Ona go w ikou straci, a znag mop Mercedes,
wtedy wianie odkryje,ze tylko na nim jej zaleato.

Jezeli Mercedes oczekiwata reakcji na swaojieobecnéc, spotkat § zawdd. Ghislain i
Xavier przeszywali gi nawzajem spojrzeniami nad etier, niczym @aweni kochankowie. Od
czasu do czasu zdarzaty sirobne ziéliwosci, o ktore kady z nich obwiniat rywala - pog¢ie
zagle na ,Cecilii”, khb rosowek, ktére tajemniczym sposobem znalaziysbucie Ghislaina -
chat zaden nie potrafit niczego udowodniMtody Damien znikat z Les Salants i teraz
przebywat gtdéwnie w okolicach promenady, wgagi w bojki.

Mnie rowniez przycagato to miejsce. Nawet poza sezoneitnito tam zycie, rysowaty
si¢ nieprzewidywalne madiwosci. Les Salants byto martwe, tga w stagnacji. Sam widok
sprawiat bol. Posziam do Les Immortelles ze szkidkigm i otdwkami, ché moje zdetwiate
palce nie potrafity ji rysowa. Czekatam; nie wiem, na co, nie wiem, na kogo.

Flynn nie chcial powiedzée czego mam si spodziewa Bytoby lepiej, oznajmit,
gdybym nie wiedziata. Wtedy moje reakcje gkai¢ bardziej spontaniczne. Po naszej rozmowie
zniknat na diwej i cha wiedziatam,ze ca planuje, nie chciat mi udziéliwyjasnien, gdy go
wreszcie wytropitam.

- Potpisz mnie. - Wydawat sinapompowany energijego oczy ciskaty iskry, szare,



potyskliwe i nieprzewidywalne niczym proch strzelry. Za jego plecami widziatam uchylone
drzwi blokhauzu, a wérodku cé duzego, owingtego w papier. Lopata opierata 9 sciarg,
czarna od szlamu z mielizny. Flynn, zauys&szy moje spojrzenie, zamsdrdrzwi kopniakiem.

- Jesté zbyt podejrzliwa, Mado - westchin- Mowitem ci przecie, ze pracug nad twoim
cudem.

- Skad mam wiedzié, ze nasipit?

- Bedziesz wiedziata.

Obejrzatam si ponownie na drzwi blokhauzu.

- Chyba niczego nie ukragfe

- Oczywicie, ze nie. Zostaty po mnie tylko szgki wyrzucone przez morze.

- Znowu kradzie - oznajmitam z dezaprobat

Wyszczerzyt gby w usmiechu.

- Nigdy mi nie zapomnisz tych homaréw? Co znaczgnge mata kradzie migdzy
przyjaciotmi?

- Ktos ci¢ kiedys przytapie - oznajmitam, paseiagajac usmiech - i jeli zarobisz postrzat
zesrutu, dobrze ci tak.

Flynn parskat tylko smiechem, lecz nazajutrz rano znalaztam za kuchendyzwiami
starannie zapakowarmaczk, owiazarm czerworn wstzka.

Wewnmntrz znajdowat si jeden homar.

Wkroétce potem nadeszita zimna, wietrzna noc. W takiee Gros Jean ¢#to zdradzat
niepokdj. Wstawat z tika i sprawdzat okiennice albo popijat kaw kuchni, nastuchag szumu
morza. Zastanawiatlamesiczego wiéciwie nastuchuje.

Tamtej nocy styszatam go wytaiej, bo i ja nie mogtam zasfi Znowu zerwat s wiatr
od wschodu i styszatam, jak dobijagstlo drzwi i okien niczym stado rozzuchwalonych
szczurow. Okoto poinocy zapadiam w drzemk przysnita mi sk matka, o czym niemal
natychmiast zapomniatam, lecz te sny kojarzytyzsrytmem jej oddechu, gdyZatysmy obok
siebie w jednym z wielu tanich, wyr#ych pokoi; jej oddech, ktéry od czasu do czasu
zatrzymywat s¢ na pot minuty lub nawet dhej, a potem powracat ze styszalnym charkotem...

Wstatam o pierwszej i zaparzytam kawwVidziatam przez szpary okiennic czerwone

swiatto latarni za La Jetee, a dalej ciemnopomezawe niebo, rozdzierane goymi



btyskawicami. Morze dyszato chrapliwie; wichuraoémie nabrata sity sztormu, zmuszata do
spiewu liny kotwiczne, zasypag szyby fontannami piasku. Nastucijodniostam wrzenie,ze
dobiega mnie pojedyncze uderzenie dzwonu - jegskne ,bum!” ponad szumem wiatru. To
zapewne kaprys wyohiai, pomylatam, noc ptata mi figle; lecz zaraz ustyszatamdewick po
raz drugi, a potem trzeci, wymaie i jednoznacznie poprzez wycie wichru i szum fal

Zadrzatam.

A wigc sk zaczlo.

Bicie dzwonu narastato, niesione z La P@iporywami wiatru. Brzmiatlo niesamowicie,
nienaturalnie gtucho, jak gdyby zatopionys&idt dzwonit na trwog. Tuz za skalistym Poimrt
dostrzegtam coniezwyktego, roztaczony, niebieskawy odblask morza. Wystat wegiwietliste
smugi, co najmniej dwa razy, rozdziex@chmury gwattownym rozbtyskiem bladego ognia.

Nieoczekiwanie éwiadomitam sobieze Grosjean stoi za mnByt ubrany; miat na sobie
nawet vareuse i gumiaki.

- Wszystko w porgzdku - powiedziatam. - Nie ma powodéw do zmartwieria tylko
sztorm, nic wgce).

Ojciec milczat. Trwat obok mnie niby figura wyciosaz drewna, jak jedna z zabawek,
ktore niegdy rzezbit dla mnie z okrawkéw. Nie dat mi waden sposob do zrozumieni&, mnie
styszy. Wyczuwatam jednak silne emocjes$,coo chwytato mnie jak kot nylonawpoiczocle.
Jego dionie draty.

- Wszystko kdzie dobrze - powtorzytam idiotycznie.

- La Marinette - powiedziat moj ojciec.

Jego gtos zabrzmiat chrapliwie, jakby go od dawieauwywat. Nierozszyfrowane sylaby
przez chwi¢ scigaty st w moim umyle.

- La Marinette - powtorzyt Grosjean, tym razem zkszym naciskiem, kiag mi dio
na ramieniu. Jego &hitne oczy przybraty btagalny wyraz.

- To tylko kacielny dzwon - pocieszytam go. - Ja& t® stysz. Po prostu wiatr niesie
dzwigki z La Houssiniere.

Grosjean niecierpliwie pokcit glowa.

- La... Marinette - powtorzyt.

Flynn - bylam pewnaze to jego dzieto - wybrat wéaiwy symbol we whaciwym czasie.

Ale reakcja ojca naalvigk dzwonu zmrozita mnie. Wyrywateghaprzod niczym pies na smyczy,



sciskapc moje ramg tak mocnoze niewatpliwie pozostawit sice. Jego twarz byta biata.

- Prosz, powiedz mi, o co chodzi - przemowitam, delikatnigsuwagc ramg. - Co jest
nie w poradku?

Ale Grosjean ja nie potrafit nic powiedzie Przemawialy tylko jego oczy, mroczne i
rozptomienione, niczym oczywictego, ktory zbyt diugo przebywat na pustyni i padtt
zmysty.

- Péjct; si¢ rozejrze - oznajmitam. - Zaraz wr@c

Zostawitam go z twarzprzy szybie, naggnetam przeciwdeszczowkurtke i wysztam

prosto w ddzysta noc.
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Szum fal rozbrzmiewat dodnie, lecz dwigk dzwonu wybijal s¢ ponad ten szum,
gkeboki i cigzki, wprawiapcy w dizenie cad wysp - a przynajmniej tak siwydawato. Zaledwie
zblizytam sg do wydmy, wytrysat zza niej kolejny snopswiatta. Przemkat po niebie,
rozswietlajac wszystko, a potem znikh bez $ladu. Widzialamséwiatta padajce od okien,
rozchylajce s¢ okiennice i sylwetki - nie do rozpoznania w didgistaszczach i wiéczkowych
czapkach stage ciekawsko w drzwiach i wychyl@e s¢ przez ptot. Pod znakiem drogowym
zauwaytam zwalist sylwetke Omera, ktéremu towarzyszyta zwiewna poésta szlafroku -
niewatpliwie Charlotte. Przy oknie uplasowata sowniez Mercedes w nocnej koszuli. Zjawili
sie Ghislain i Alain Guenole, a #iza nimi Matthias. Gromada dziecéndd nich Lolo i Damien.
Lolo miat na gltowie czerwanczapk i skakatzwawo w niklym swietle zza otwartych drzwi.
Jego cié@ wyprawiat harce. Gtos ledwo docierat poprzewigk dzwonu.

- Co st tam dzieje, do diabta? - Glos Angela ttumita rfkeczapka i peleryna. Miat przy
sobie latark i zaswiecit mi nia w twarz, jakby spodziewat giintruza. Gdy mnie rozpoznat,
wyraznie st uspokoit.

- A, to ty, Mado. Bytda moze na Poing? Co s¢ tam dzieje?

- Nie wiem. - Podmuchy wiatru sprawitge moj gtos brzmiat cicho i niepewnie. -
Zobaczytamswiatta.

- Ha, jak mana ich nie widzié? - Guenole dotarli do wydmy z lampami i strzelbami
Jesli jakis sukinsyn wyczynia sztuczki... - Alain wykonat wymoy gest swgj srutdwka. - Ci

Bastonnetowie sdo tego zdolni. Zaraz pgjdna Poin¢ i sam zobacg co s¢ tam dzieje, ale



zostawg mtodego na stegy. Jeli mysla, ze dam si na to nabrg to chyba im s wydaje, ze
urodzitem s¢ wczoraj.

- Ktokolwiek sk za tym kryje, to nie Bastonnetowie oznajmit AngetoJu widze
Aristide’a, a Xavier trzyma go podke. Bardzo si spieszy.

Istotnie, staruszek Ktykat najszybciej, jak potrafit, wzdiuRue de I'Ocean, wspietd
si¢ z jednej strony na lasce, z drugie§ m@a ramieniu wnuka. Jego diugie witosy powiewahkdzi
spod rybackiej czapki.

- Guenole! - ryknt, zaledwie znalaziszy siw zasggu stuchu. - Powinienem byt
wiedzi€, ze to wy s¢ za tym kryjecie, sukinsyny! Co wy sobie, do dialmgobraacie, budzc
ludzi o tej porze?

Matthias parskat smiechem.

- Nie mysl, ze mazesz rzuat mi piaskiem w oczy - powiedziat. - Nieczyste sumge
zawsze najgkmiej krzyczy. Chyba nie powiesze nic o tym nie wiedziak he? Bo po co by sie
tak szybko zgtaszat?

- Moja zona znikrta - odpart Aristide. - Ustyszatem tylko traecie drzwiami. Wyszita
na skaty przy tej pogodzie... w jej wieku. Zamaeznasmier¢! - Uniost lask, gtos tamat mu si
z gniewu. - Czy nie zostawisz jej w spokoju? - weyhkmat chrapliwie. - Nie wystarczyze nasz
syn... twoj syn... - Zamachhsi¢ laska na Matthiasa i bytby upadi, gdyby Xavier go nie
podtrzymat. Ghislain unidst swpgrutowke, Aristide zarechotat.

- No, daleje! - wrzasnt. - Strzelaj do mnie i sprawid czy mnie to obchodzi! Zastrzel
jednonogiego starca, co ci zajeczego w kacu mana s¢ spodziewé po Guenole. No, strzelaj,
moge staré blizej, wtedy nawet ty trafisz... Santa Marina, czy perekkty dzwon wreszcie nie
zamilknie? - Pogpit 0 jeden diacy krok naprzod, lecz powstrzymat go Xavier.

- M¢j ojciec méwi,ze to La Marinette - powiedziatam.

Guenole i Bastonnetowie wpatrywalg sve mnie przez chwgl Aristide pokecit gtowa.

- Nie - zaprzeczyt. - Po prostu kteig wygtupia. Nikt nie styszat La Marinette od czasu,
gdy...

Wiedziona przeczuciem, obejrzatame sw strore wydmy. Dostrzegtam sylwegk
mezczyzny na tle zachmurzonego nieba i rozpoznatanegwopjca. Aristide tego zobaczyt i ze
steknigciem ugryzt st w jezyk.

- Ojcze - zacgam tagodnie - dlaczego nie idziesz do domu?



Gros Jean nawet nie dregnObjetam go i poczutamze dry.

- Stuchajcie, wszyscy jestay zneczeni - odezwal giprzyciszonym gtosem Alain. -
Chodzmy sprawdzi, co s¢ dzieje. Wstalem dzisiaj skoéwit. - Z nieoczekiwaa gwaltowndgcia
odwrdcit sk do syna. - A ty, na rany Chrystusa, adité cholerm, strzellz. Wyobraasz sobieze
jest& na Dzikim Zachodzie?

- Jest natadowana tylko g0l zacat Ghislain.

- Powiedziatem, odibja!

Ghislain z uraona mina opuwcit bron. Nad Poing wystrzelity dwie kolejne race,
wypetniapc cigzkie powietrze skwierecym, bkkitnym ogniem. Grosjean wzdryginsic na ten
dzwiek.

- Ognieswigtego Elma - oznajmit Angelo.

Aristide nie wydawat si przekonany. Pomaszerowiay w strorg Poing Griznoz.
Dotaczyli do nas Omer i Charlotte Prossage, a potenpipoghcy sk lasky Hilaire, Toinette i
kilka innych os6b. Dum-dum, grzmiat zatopiony dzwbiekitne ognie trzaskaty, a podniesione
glosy zdradzaty podniecenie, ktére tatwo mogle mizerodzt w gniew, kk lub ca& jeszcze
gorszego. Poszukatam wzrokiem Flynna, ale nigdmeng dostrzegtam. Poczutam ukiucie
niepokoju; miatam nadzigjze ten cztowiek wie, co robi.

Pomogtam Grosjeanowi wggi sic na wydme. Xavier szedt przodem, nigs latarng,
Aristide za podhzat za nami, powtdec drewniam nogy i mocno podpieraf sk laska. Ludzie
szybko nas wyprzedzili, sagtz nierownymi susami po sypkim piasku. Zaawam Mercedes z
rozpuszczonymi wiosami, w ptaszczu narzuconym rea bmocra koszuk, i zrozumiatam,
dlaczego Xavier wysforowatsnaprzod.

- Desiree - wymamrotat Aristide.

- Wszystko w porzdku - powiedziatam. - Na pewno nig $&j nie stato.

Ale stary mnie nie stuchat.

- Juz raz go styszatem, wiesz - mrutriak cicho, jakby méwit do siebie. - La Marinette.
W lecie Czarnego Roku, tego dnia, kiedy uto®livier. Wmawiatem sobieze to kadtub
trawlera tak tomocze, bo rzuca nim fala. Potem unuatem. To byly dwicki La Marinette.
Zwiastowaly nieszggcie, jak zawsze. A Alain Guenole... - Jego ton ugggattownej zmianie. -
Alain si¢ z nim przyjanit, wiesz? Byli réwiénikami. Wyptywali razem na potowy, chmie

pochwalal§my tego.



Byt juz znmeczony, opieratl i mocno na lasce, gdy akalismy dwa wydme. Za nia
pictrzyty sic skaty Poing Griznoz, a ocalataciana zniszczonej kaplicy Sainte-Marine rysowata
si¢ na tle nieba niczym megalit.

- Powinien tam b§ - ciagnat Aristide wiadczym tonem. - Umoéwili sina dwunast, zeby
uratowa&, co s¢ da, ze starego statku. Gdyby przyszedtzenby ocalit mojego syna. Gdyby
przyszedt. Ale on zabawiat¢sina wydmach ze swgjdziewczyn, Evelyne Gaillard, coek
Georgesa Galillarda z La Houssiniere. Stracit paezazasu. Poczucie czasu! powtOrzyt stary
niemal tryumfalnie. - Pieprzytsido upadiego zthoussiniank, kiedy jego przyjaciel, méj syn...

Dyszat ceézko, zanim wspilismy sk na grzbiet wydmy. Zebrata e¢sitam ju grupa
salanian; latarki i latarnieswietlaty ich twarze. Ogniéwigtego Elma - jéi to byly one znikrty.
Umilkt takze dzwon.

- To znak! - wykrzykat czyjs gtos, zdaje gi ze Matthiasa Guenole.

- To pods¢p - mrukrat Aristide.

Z kazda chwila przybywato ludzi. Zjawita i juz potowa wioski i mogtamst o zaktad,
ze na tym nie koniec.

Wiatr siekt nam twarze spli piaskiem. Jakie dziecko zacgo ptaka. Styszatam za
plecami szmer modlitwy. Toinette wykrzykiwatasom Sainte-Marine - pacierz albo przestrog

- Gdzie jest mojazona? - gtos Aristide’a wznidsteiponad wrzaw. - Co s¢ stalo z
Desiree?

- Swicta! - zawotlata Toinette. Swicta!

- Patrzcie!

Popatrzyléimy. Byta tam; stata nad nami w wysokigiennej niszy. Toporna figura,
ledwo widoczna w niklymswietle, o grubych rysach, wytrawionych ogniem. Rautane
promienie latarek wprawialy aj w ruch, jak gdyby zamierzata ule¢ieze swego
nieprawdopodobnego piedestatu. Jejvadtna szata wydymatagsjak balon, a na gtowie Sainte-
Marine miata poztacankorore. Poniej zastyglty w petnych czci pozach dwie stare zalkan
siostra Therese i siostra Extase. Za nimi dostaregta nagiejcianie zrujnowanej kaplicy jaki
rysunek, c® w rodzaju graffiti.

- Skad, u diabta, ona sitam wzita? - Alain gapit si na rozchybotanSwigta, jakby nie
wierzyt wkasnym oczom.

- | co tu robj te dwie sroki? - warkg Aristide, piorunugjc zakonnice spojrzeniem.



Ale natychmiast umilkt. Obok siostr ¢dzata na trawie postaw nocnej koszuli, ze
ztozonymi rgkoma.

- Desiree!

Aristide pokutykat najszybciej, jak mogt, w strerkleczacej sylwetki, ktéra podniosta na
niego szeroko otwarte oczy. Jej wymizerowana tyaomieniata.

- Och, Aristide, ona wrdcita! - zawotata kobietdl e cud.

Stary dygotat na catym ciele. Otworzyt usta, aleegrkilka sekund nie potrafit wydoby
stowa. Jego gtos brzmiat szorstko, gdy vagoawszy kke, przemowit wreszcie dgony.

- Gotowa zamarzn¢, ty stara wariatko. Czemu nie widas ptaszcza, &? Bede ci chyba
musiat odda swaj. Zdpt rybacky kurtke i narzucit p na ramiona Desiree, ktora prawie tego nie
zauwayta.

- StyszatamSwicta - oznajmita z émiechem. - Przemoéwita... och, Aristide, przeméwita
do mnie.

Ludzie gromadzili & powoli podsciam.

- M¢j Boze - powiedziata Capucine, rozstawi@jpalce w gecie odgdzapcym pecha. -
Czy to naprawe Swigta?

Angelo kiwrat glowa.

- Chat Bég jeden wie, sid sk tu wzigta.

- Sainte-Marine - zakwilit ktospod wydmy.

Toinette opadta na kolana. Przez tlum przebiegistetmienie - aiiii! Uderzenia fal
przyboju o ziemi przypominaty bicie serca.

- Jest chora - zawyrokowat Aristide, us#icjdzwigna¢ Desiree z kiczek. - Niech mi kt®
pomaze.

- O, nie - zaprzeczyta Desiree. - Nie jestem chduanie.

- Hej, wy! - zwrdcit s¢ Aristide do dwdch karmelitanek, vagi stopcych pod nisz
Swigtej. - Moze byscie mi z ni pomogty, k?

Zakonnice popatrzyty na niego, nie ruszagk z miejsca.

- Zostalgmy wezwane - powiedziala siostra Therese.

- W kaplicy. Jak Joanna d’Arc.

- Nienie, wcale nie jak Joanna d’Arc, u niej to yoydtosy, ma soeur, nie wizje, i

przypomnij sobie, do czege gloprowadzity.



Wytezatam stuch, by poprzez wycie wichru zrozuéieo méwi.

- Marine-de-la-Mer, cata w bieli...

- Z koromy i latarna, i...

- W welonie zastaniagym twarz.

- W welonie? - Wydato mi gj ze zaczynam pojmowa

Siostry skirty glowami.

- | przemoéwita do nas, mata Mado.

- Przemowita. Do nas.

- Jestécie pewneze to byla ona? - Nie zdotatamg gpowstrzyma przed zadaniem tego
pytania.

Karmelitanki spojrzaty na mnie, jakbym byta nies@etozumu.

- Alez oczywkcie, mata Mado. Kta..

- ...inny mégtby to by? Powiedziataze wroci dzisiejszej nocy, ha, i oto...

- ...jest.

- Tam, w gorze.

Ostatnie stowa wypowiedziaty chérem, z oczyma kdggzymi jak u ptakéw. Desiree
Bastonnet stuchata w nabtym skupieniu. Grosjean, ktory dotychczas trwat ezrchu,
wznidst ku nim rozpromienione spojrzenie.

Aristide niecierpliwie pokgcit glowa.

- Sny. Glosy. Nie warto dla nich wyskakigva cieptego téka w zimra noc. Chod,
Desiree.

Ale Desiree wykonata przesgzy gest.

- Ona do nich przemoéwita, Aristide - oznajmita doi®. - Kazala im tu przy§.
Przyszly... ty spake.. zastukaty do drzwi i pokazaty mi znak dwéanie kaplicy...

- Wiedziatemze to ich sprawka! - wybuckhwsciekle Aristide. - Te sroki...

- Uwazam, ze nie powinien nas tak nazy@a witracita siostra Extase. - Te ptaki
przynosz pecha.

- Przyszhgmy tutaj - podgta Desiree. - Bwigta przeméwita do nas.

Za naszymi plecami ludzie wygjali szyje. Mrayli oczy, w ktGre wiatr sypat piaskiem.
Palce rozczapierzatyesukradkiem w zabobonnym gmge. Styszatam chwytane i wstrzymywane

oddechy.



- Co powiedziata? - spytat wreszcie Omer.

- Nie brzmiato to zbyt pobmie - odparta siostra Therese.

- Nienie - zgodzita sisiostra Extase. - Wcale nie pabéee.

- To dlatego,ze jest salaniank - orzekia Desiree a nie obtugdrhoussiniank - Z
usmiechem ugta dion Aristide’a. - Szkodaze ck przy tym nie byto, Aristide. Szkodae jej nie
styszald. Zbyt wiele czasu migo, odkad nasz syn utash o trzydzigci lat za wiele. Od tamtego
dnia widz tylko gorycz i gniew. Nie potrafikeptaka, nie potrafitd sic modlic, twoja zta¢ i
despotyzm wygdzity z domu naszego miodszego syna...

- Milcz - nakazat Aristide z kamieanwarz.

Desiree pokgcita gtowa.

- Nie tym razem - odrzekta. - Kidciszesz wszystkimi. Dokuczasz nawet Mado, gdy
napomyka,ze zycie tutaj mogtoby & naprzéd zamiast stav miejscu. Tak naprawdchcesz,
zeby wszystko poszto na dno, jak Olivier. Ty sam. Xavier. Zeby wszyscy przepadlZeby
wszystko st skaiczyto.

Aristide popatrzyt na ai

- Desiree, prosz..

- To cud, Aristide - przerwata. - Zupetnie jakby gem do mnie przemowit. Gdybyylko
mogt to zobaczg - W r&zowawym $wietle uniosta twarz kuSwictej i w tej samej chwili
dostrzegtamze ca opada ku niej tagodnie z wysokiej, mrocznejelin cos, co przypominato
pachncy snieg. Desiree Bastonnetkkzata na PoirtGriznoz, obsypanaagami mimozy.

Wszystkie oczy zwrdcity siku niszySwietej. Zdawato si, ze c¢G si¢ poruszyto poriej -
zapewne cig, wywotany przez lampy.

- Ktos tam jest! - warkat Aristide, wyrwat strzelb z rak wnuka, wycelowat i wygaed z
obu luf. Rozlegt si gtosny trzask, porzajacy w nagtej ciszy.

- Mozna liczy¢ na Aristide’a, jéli chodzi o strzelanie do cuddéw - zauwka Toinette. -
Strzelitbys nawet do Matki Boskiej z Lourdes, gdyaynogt, prawda, ty potgtowku?

Aristide miat zaenowarn ming.

- Bylem pewienze koga widze.

Desiree wreszcie wstata, z dmai peinymi kwiatow.

- Wiem.

Zamieszanie trwato kilkadeie minut. W jego centrum znajdowalisKavier, Desiree,



Aristide i zakonnice, a kale z nich usitowato postawtany, fali pytan. Ludzie chcieli zobaczy
cudowne kwiaty, ustyszestowaSwigtej, przyjrz& sic znakom nacianie kaplicy. Spogbajac
poza cypel, odniostam wranie,ze ca kolysze st na falach daleko w dole, a w ciszy przed
odptywem chyba nawet ustyszatam plusk, jakby egadio do wody. Ale to mogto by
cokolwiek. Figura - jéli w ogole tam byta - znikgta z niszy.

23

Kolejka wychylona w barze, ktdry Angelo otworzyt mmwdzinach z tej wyikowej
okazji, pomogta nam odzyskapokoj. Zapomniano o obawach i podejrzeniach, rdeise lato
si¢ strumieniami i pot godziny pdiej w lokalu zapanowat nastréj niemal karnawatoWyieci,
zachwyconeze nikt nie zagania ich do2ék, graty w kcie na flipperach. Nie musiaty nazajutrz
i$¢ rano do szkoly i ju sam ten fakt naito uczcé. Xavier zerkat nigmiato na Mercedes, ktora
po raz pierwszy odwzajemniata jego spojrzenia. @@ medzy jednym kieliszkiem a drugim,
radanie zniewaata, kogo tylko mogta. Zakonnice przekonaty wn&o Desiree,zeby s¢
potozyta, lecz Aristide przyszedt do baru, dziwnie praggony. Flynn zjawit gijako jeden z
ostatnich, w czarnej widéczkowej czapce, zakrye@j wiosy. Mrugat do mnie i usadowit si
dyskretnie przy stoliku za moimi plecami. Grosjesedziat obok mnie ze swoim devinnoise,
pakc gitane’a i nie przestg} sk usmiech&. Mimo obaw,ze osobliwa ceremonia mogta rozséroi
jego nerwy, swiadomitam sobieze po raz pierwszy od mego powrotu ojciec jest gdiozy.

Posiedziat obok mnie ponad godgira potem wyszedt tak cichege prawie tego nie
zauwaytam. Nie probowatamsé za nim; nie chciatam naruszi&ruchej harmonii midzy nami.
Obserwowatam go jednak przez okno, gdy szedt wnstdmmu; ledwo widoczny ognik jego
papieros&arzyt st nad wydna.

Dysputa trwata. Matthias, siegz/ przy najwekszym stole w towarzystwie najbardziej
wptywowych salanianzywit gtebokie przekonanieze pojawienie s Sainte-Marine napraved
byto cudem.

- Czynmre innym mogtoby b§? - pytat z naciskiem,aszac trzeci kieliszek devinnoise. -
Historia zna mnostwo przyktadéw nadprzyrodzonyaofpenrenciji wzycie codzienne. Czemu nie
miatoby s to przydarzy tutaj?

Zdazyto sig juz pojawi tyle wariantow zdarzenia, ilu byldwiadkéw. Niektorzy

twierdzili, ze na wkasne oczy widziediwicta frunaca do zrujnowanej wigy. Inni styszeli upiora



muzyke. Toinette, zajmujca zaszczytne miejsce obok Matthiasa i Aristidedakoszowata si
poswigcary jej uwag, popijata devinnoise i opowiadata, jak to pierwszawayta znaki na
scianie. Bez wtpienia stat si cud, gwiadczyta. Kto mogt odnalg zaginion, Swigta? Kto mogt
przenié¢ ja az do La Griznoz? Kto mogt umiei¢ ja wysoko w niszy? Z pewnoia zaden
cztowiek. To byto po prostu niemlowve.

- A na dodatek dzwon - przypomniat Omer. - Wszygoystyszeimy. Co by to mogto
bye¢, jesli nie La Marinette? | te znaki ri@ianie kaplicy...

Uznano zgodnieze wystpito zjawisko nadprzyrodzone. Ale co oznaczato? il@es
doszukata gl w nim wiadomdci od syna. Aristide nie poruszat tego tematu, Bsdednak nad
swoim kieliszkiem pogizony w niezwyktej zadumie. Zdaniem Toinette, wydaiee
zwiastowato odmias losu. Matthias wyrazit nadzigjna obfitsze potowy. Capucine wyszia,
zabierajc Lola, lecz i ona sprawiata wienie przygaszonej, tak zastanowito mnie, czy nie
mysli o swojej cérce na kontynencie. Probowatam prayei¢ wzrok Flynna, on jednak
wydawat s¢ zadowolony z przebiegu dyskusji. Posztam za jegglpadem i czekatam.

- Tracisz orientag, Rouget - powiedziat Alain. - Mjatem, ze nam przynajmniej
wyjasnisz, w jaki sposOBwigta przyleciata na La Griznoz.

Flynn wzruszyt ramionami.

- Nie mam pagcia. Gdybym potrafit czyii cuda, wynidstbym sgiz tej dziury i popijat
Szampana w Paty.

Przyptyw opadt, a wiatr przycicht. Chmury zabyz si¢ rozpraszé odstaniajc niebo,
ktére nadchodgcy swit zabarwit czerwieny. Ktos zaproponowatzebysmy wrocili do kaplicy i
obejrzeli miejsce cudu dwietle dziennym. Kilka os6b zgtositogsha ochotnika; reszta rozeszia
si¢ do domow, stawiaf niezbyt pewne kroki na wyboistej drodze.

Po blzszym zbadaniu znakow naianie nadal wiedzielmy tyle samo, co przedtem.
Wygladaty na wypalone jakidnsposobem w kamieniu, lecz nie byly to litery, ktdtokolwiek
potrafitby rozpoznéa- tylko prymitywny rysunek i kilka liczb.

- To przypomina... jakby plan - zauwyh Omer La Patate. - M@ tu g zapisane
wymiary.

- A moze to ma jakié znaczenie religijne - podsgla Toinette. - Warto by zapya
siostry.

Ale zakonnice odeszty z Desiree i nike siie kwapit po nie pd&f, zeby nie przegapi



czegad waznego.

- Moze Rouget bdzie ca wiedziat - zasugerowat Alain. - MOwigsdb nim, ze jest intello,
no nie?

Obecni pokiwali glowami na znak zgody.

- Tak, niech Rouget tu podejdzie. Hej tam, przépie go.

Flynn nie okazywat pipiechu. Obejrzat wypalone znaki zzkigj strony. Przymriyt
oczy, sprawdzit kierunek wiatru, podszedt na skmayiska i popatrzyt na morze, a ngstie
wrocit i ponownie dotkat znakdéw opuszkami palcow. Gdyby nie tee wiedzialam swoje,
uwierzytabym, z nigdy przedtem ich nie widziat. Wszyscy obserwayedo ruchy wyczekuaco
i z respektem. Wstavit.

Wreszcie Flynn podniost wzrok.

- Wiesz, co one znag? - spytat Omer, nie mag juz pohamowa niecierpliwgci. - Czy
pochodz od Swietej?

Flynn skirat gtowa, a ch@ jego twarz zachowata wyraz powagi, widziatam,w duchu

usmiecha s} szeroko.
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Aristide, Matthias, Alain, Omer, Toinette, Xavigaiwystuchakmy wyjasnien Flynna. A
potem Aristide wybucha:

- Arka? Chcesz powiedigze ona kae nam zbudow@aarke?

Flynn wzruszyt ramionami.

- Niezupetnie. Chodzi o sztucgrrafe, ptywajpcy mur. Jakkolwiek by to nazwa
widzicie, jak dziata. Piasek stasdt- wskazat odlegly punkt na La Jetee - zamiastkatiod
wybrzeza, wraca tutaj, do La Goulue. Taka zatyczkdj jgolicie, dzigki ktérej Les Salants nie
sptynie do morza.

Zapadfa diuga, petna zdumienia cisza.

- | myslisz, ze pozostawita t8wicta? - zapytat Alain.

- A kt6z by inny? - odpart niewinnie Flynn.

Matthias zgodzit g1z nim.

- Ona jest naszSwicta - powiedziat wolno. - Prosiliny ja o ratunek. Pewnie w ten

sposoOb chce nas oaali



Potakujce gesty. To miato sens. Zniknie Swictej zostato najwyrzniej zle zrozumiane;
po prostu potrzebowata czasu na przeprowadzenehbad

Omer spojrzat na Flynna.

- Ale my nie mamy z czego zbudoévenuru - zaoponowat. - Popatrz, ile zaptacitem za
$ciagniecie kamieni do wiatraka. Kosztowaty mnie @tek.

Flynn pokecit gtowa.

- Nie potrzeba wam kamieni - wyjait. - To musi by ccs, co unosi s na wodzie. Nie
falochron. Falochron m® powstrzymé erozg, w kazdym razie na jaki czas. Ale to &dzie
znacznie lepsze. Waiwie usytuowana rafa wytwarza wkasne mechaniznrprie. Pgdzej czy
pézniej.

Aristide nie dawat si przekona.

- Nie uda ci si zbudowa tego takzeby dziatato. Nawet za dziesilat.

Matthias miat jednak zaintrygowaming.

- Mysle, ze maze sk ud& - powiedziat wolno. - Ale co z materiatem? Nie dhjesz
bariery z papierudliny, Rouget. Nawet ty nie jestelo tego zdolny.

Flynn zastanawiat siprzez chwi.

- Opony - oznajmit. - Opony samochodowe. Unosiz na wodzie, nieprawd@ Mazna je
dost& za darmo w kalym autokomisie. W niektorych nawet plaza ich zabranie.
Przetransportuje sie, pohczy razem...

- Przetransportuje? - przerwat Aristide. - Jak?t®&Jap czym mowisz, potrzeba seteklije
nie tysecy opon. Co...

- Jest przecie,Brismand I’ - podsuat Omer La Patate. - Mma by go wynajc.

- | nabit kabz houssinianinowi! - wybuchgh Aristide. - To mi dopiero cud!

Alain dtugo patrzyt na niego bez stowa.

- Desiree miata rae¢j - rzekt wreszcie. - Zbyt wiele ju stracilsmy. Zbyt wiele
wszystkiego.

Aristide odwrdcit s¢, wsparty na lasce, widziatam jednag,nadal stucha.

- Nie odzyskamy tego, co przepadto agriat Alain potgtosem. - Ale mgemy dotay¢
stara, zeby nie stradi wiecej. Mazemy sprobowénadrobé stracony czas. - Méwg, patrzyt na
Xaviera. - Powinrimy walczy z morzem, a nie z salnawzajem. Powindimy pomyle¢ o

naszych rodzinach. Zmarli zmartymi, ale wszystkevaza. Jéi tylko pozwolimy.



Aristide spojrzat na niego w milczeniu. Omer, Xayie€loinette i inni patrzyli
wyczekupco. Gdyby Guenole i Bastonnetowie zaakceptowaln,pleszta posziaby za ich
przyktadem. Twarz Matthiasa, ocieniona bujnymasem, byta nieprzenikniona. Flynn
usmiechrat sic. Wstrzymatam oddech.

Po chwili Aristide skionit lekko gtow, gestem uchodzym na wyspie za znak szacunku.
Matthias odwzajemnit gest. Podali sobgee.

Wznieslismy toast za ich decygpod kamiennym spojrzeniem Marine-de-la-Mavi¢te]

patronki wszystkiego, co zagio na morzu.
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Zrobito sk zupetnie jasno, gdy dotartam do domu. Nigdzie widzialtam Grosjeana, a
zaluzje w jego oknie byly opuszczone, uznataracnie wrocit prosto do tka i posztam w jego
slady. O wpdt do pierwszej obudzito mnie stukanieddawi i powloktam s¢ zaspana do kuchni,
zeby otworzy.

Na progu stat Flynn.

- Wstawaj, szkoda dnia - zagdt kpiaco. - Czas sizabr& do naprawd ci¢zkiej roboty.
Jesté gotowa?

Przyjrzatam si sobie. Bosa, w niekompletnym, wilgotnym i wytym ubraniu, z
wilosami sztywnymi od soli i przypomirggymi szczotk. On natomiast wydawat ¢sipogodny
jak zawsze, wiosyciagnat schludnie z tytlu nad kotnierzem ptaszcza.

- Wydajesz si trochy za bardzo zadowolony z siebie zauytam.

- Czemu za bardzo? $miechryt si¢. - Uwazam, ze dobrze mi poszio. Namowitem
Toinette,zeby obeszta domy i zebrata datki, azakarekwirowatem parskrzynek w przetwarni
ryb, do konstrukcji rafy. Alain prébujeesskontaktowd z gietdh samochodow Pomyslatem, ze
ty mogtaby zatatwt trocke lin i fancuchéw do mocowania. Omer dostarczy beton. Nigizu
calego przy wiatraku. i pogoda st utrzyma, niewykluczonee zdizymy do kaica miesica. -
Umilkt, widzac wyraz mojej twarzy. - Ep zacat ostraznie - cé mi mowi, ze zaraz urwiesz mi
glowe. O co chodzi? Nie pikgjeszcze kawy?

- Ty to masz tupet - powiedziatam.

- Co znowu? - Szeroko otworzyt oczy, w ktorych btye rozbawienie.

- Mogtes mnie przynajmniej uprzedzi Ty i twoje cuda. A gdyby sinie udato? Gdyby



Grosjean...

- Myslatem, ze bzdziesz zadowolona - witit Flynn.

- To jaki absurd. Zanim siobejrzymy, na Poigtpowstanie sanktuarium; ludzieda
chcieli zobacz§ cudowne miejsce.

- Zrobi sk ruch w interesie - zauvirgt.

Zignorowatam go.

- To byto okrutne. Wszyscy dalieshabr&: biedna Desiree Aristide, nawet maoj ojciec.
Tak tatwo ich pod&g, kazde z nich. Zdesperowani, zabobonni ludzie. Sprawie naprawd
uwierzyli w cud, czy nie? | dobrze giprzy tym bawitg.

- No wigc? Przecie poskutkowato, prawda? - Wydawak shieco uraony. - W tym
wiasnie rzecz. Nie chodzi tu o salanian i ich godnd&hodzi o toze zrobitem cé, czego ty nie
potrafitas. Ja, cziowiek z zewgtrz. A oni mnie wystuchali.

Podejrzewatamze w jego stowach kryje siprawda. Wcale go za to bardziej nie
polubitam.

- W nocy, jak zauwaytem, nie zgtaszatazadnych zastrzen - dodat Flynn.

- Nie wiedziatam, co zamierzasz. Ten dzwon...

- La Marinette - émiechrat sig. - Mity akcent, pom$§lalem sobie. T&ma z nagraniem i
stare gténiki.

- A Swigta? - Nie chciatam dodatkowo schlebjago préncsci, ale bytam ciekawa.

- Znalaztem 4 tego dnia, kiedy spotkatemeciv La Bouche. Zamierzatem powiedzie
Grosjeanowi, pamtasz? Przypuszczalae przywlaszczytlem sobie homary.

Pamgtatam. Musiat do niego przemawiteatralny, poetycki nastroj; uroczystdku czci
Swietej, lampy, hymny, zamitowanie salanian do malowoici.

- Zabratem oélwictna szat i korore z zakrystii w La Houssiniere. Pere Alban omal mnie
nie przytapat, ale udato migsczmychné¢ w sam, pore. Z zakonnicami poszio jak po ke

No oczywikcie. Na cé takiego czekaty calgycie.

- Jak wstawité posig do niszy na gorze?

Wzruszyt ramionami.

- Naprawitem podnanik. Podczas odptywu wjechatem na mokry piasekwimgowatem
ja na miejsce. Gdy morze przybrato, waagto to niesamowicie. Cud btyskawiczny. Tylko dola

wody.



Istotnie, jak o tym pomije¢, wszystko wydawato sijasne. A reszt- bukiet kwiatéw,
race sygnalizacyjne - zatatwit za pomo@kow wspinaczkowych, wbitych od tytu ¥ciang
kaplicy oraz kajaka przycumowanego w pabjiby moc szybko uciec. To byto takie proste, gdy
si¢ juz znalo rozwazanie. Tak prostee niemal obetywe.

- Jedyny ryzykowny moment naptt, gdy Aristide dostrzegt mnie tam, rigianie -
usmiechrat si¢ Flynn. - Sél wielkiej krzywdy nie zrobi, ale szqig. Na szczscie wigksza¢
przeleciata obok mnie.

Nie odwzajemnitam ¢miechu. | tak wydawat sinadmiernie zadowolony z siebie.

Oczywiscie, nie zamierzat sduprzypuszczé co do rezultatbw. Sprawa i tak byta
ryzykowna. Widciwie naleato przeprowad#i obliczenia, zastosowaskomplikowane formuty
matematyczne, oparte na tempie opadania ziarekupi&gie nachylenia wybrza i prdkaosci
fazowej fal przyboju. Wikszas¢ tego musiata pozostav sferze domystow. Ale wcej nie dato
si¢ zrobit w tak krétkim czasie.

- Niczego nie obiecyj - przestrzegt Flynn. - To tylko prowizorka. Nieikaliduje
problemu na zawsze.

- Nawet jgli si¢ sprawdzi?

- W najgorszym wypadku ograniczy szkody.

- Aw najlepszym?

- Brismand zgarniat piasek z La Jetee. Czemu n@ilogimy robi tego samego?

- Piasek z La Jetee - powtérzytam.

- Wystarczy na jeden albo dwa zamki. Mma wece).

- Wigcej - powiedziatam zachtannie. - Yugj.
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Mieszkaicowi kontynentu z pewrigia trudno to zrozumie Mimo wszystko piasek nie
bywa raczej symbolem trwalc. Napisy na piasku zmywa woda. Pieczotowicie vezume
zamki obracaj si¢ w ruing. Piasek jest uparty i zwodniczy. Trawi skatgrzebie mury pod
wydmami. Jest w gotym ruchu. Na Le Devin piasek i s@ wszystkim. Naszaywnaosé rosnie
juz osolona na czy® co nie bardzo zastuguje na miano gleby. Naszeeawozy, pasce st na
wydmach, maj delikatne, stonawe rgo. Z piasku budujemy nasze siedziby. Z piasku fsjavs

nasze kuchnie i piece. Wyspa tgsrazy zmieniata ksztatt. Kotyszegana skraju Nid’Poule, co



roku tragc kolejne fragmenty siebie. Odnawia je piasek zJetee, owijgic sk wWokot wyspy
niczym ogon syreny, przechagzniepostrzeenie z jednej strony na dragv grudkach leniwej
piany, przewalajc sk, szemrzac. Wszystko mge sk zmienkt, ale piasek &lzie zawsze.

Wspominam o tym, by ludzie z kontynentu zrozumeatiocje, jakie odczuwatam wagu
tych tygodni i péniej. Pierwszy tydzie zagto uktadanie plan6w. Nagine - praca i jeszcze raz
praca. Wstawalmy o patej rano, a kaczylismy p&na noa. Gdy dopisywata pogoda,
pracowalsmy solidnie @ do nasipnego dnia; kiedy Zawiat zbyt silny wiatr albo padat deszcz,
przenosilimy sk pod dach - do hangaru, wiatraka Omera lub opusejzazZOpY - byle nie traci
czasu.

Omer udat si z Alainem do La Houssiniere, by wyaéj,Brismanda I”, utrzymujc, ze
chodzi o dostaw materiatdw budowlanych. Claude Brismancctaie sk zgodzit; sezon jiu
minat i z wyjatkiem nagtych wypadkéwaywano promu raz w tygodniu, do przewazamnosci
oraz przesytek z przetwodrni ryb. Aristide znat zakiwulkanizacyjny przy drodze do Pornic i
zamoOwit dostaw na poktad ,Brismanda 1I” u tych samych przewixéw, ktorzy zwykle
dostarczali beczki makreli. Postanowiote, piecz nad cat operacy obejmie pere Alban - byt
jedym osola, do ktérej ani Bastonnetowie, ani Guenole nie szg$i zastrzeen. Ponadto, jak
zauwayt Aristide, nawet ci z kontynentu dwa razy gastanowd, zanim oszukajksiedza.

Pienkdze naptywaty z najmniej prawdopodobnyehdet. Toinette odkryta w pezosze
pod materacem trzygeie ztotych suwerendw, o ktorych istnieniu nawgtkeswni nie mieli
zielonego pagjcia. Aristide Bastonnet ofiarowat dwa tyse frankdw ze swoich oszgindsci.
Zeby nie by¢ gorszym, Matthias Guenole zaoferowat dwa i pofiags Inni podarowali
skromniejsze sumy: Omer dwae frankow plus pic workéw cementu, Hilaire péset frankow,
Capucine take pkcéset. Angelo nie wptacit pieeilzy, lecz za to obiecat darmowe piwo dla
robotnikbw. Zapewnialo to staly doptyw sity robofzeehaé Omer zostat kilkakrotnie
upomnianyze czsciej przesiaduje w lokalu aiprzy elementach bariery.

Zadzwonitam do swojej gospodyni w Panyz zawiadomienienze nie wracam. Zgodzita
si¢ odd& moje meble na przechowanie i wyslaiezlzdne rzeczy - ubrania, kgki i przybory
malarskie - kolgj do Nantes. Optditam i zamkrtam konto w banku. W Les Salants nie byto
mi do niczego potrzebne.

Rafe, jak orzekt Flynn, naleato budowa w odcinkach. Kady odcinek skiadat size stu

pie¢dzieskciu opon, paiczonych w pionie stalowymi linami, sprowadzonymikantynentu.



Ogotem miato powstadwandcie takich elementow, zhionych naddzie, aby péniej, w czasie
odptywu, umidci¢ je na La Jetee. Betonowe plyty, takie jak te, ytbr wzywa st przy
cumowaniu todzi, miaty posty¢ jako kotwice, z dodatkowymi linami zabezpieazgmi. Byta
to zmudna praca, z jednym podimikiem do przenoszeniagziardw, i kilkakrotnie nagpowaty
przerwy, gdy nie udato sunies¢ w por whasciwych materiatéw, ale kaly starat si, jak mogt.

Toinette przynosita robotnikom na Pairgorace napoje. Charlotte przydzata kanapki.
Capucine podarowata kombinezon i wiéczkoezapk, sama z& przylczyta se do grupy
mieszagcych cement, zawstydzaj tym samym pewnych przedstawicieli ptceshkiej, ktorzy
natychmiast postanowili weézy¢ sic do akcji. Mercedes godzinami przesiadywata na wgdm
niby to w celu przekazywania wiadogog lecz tak napiawgbardziej 4 interesowata obserwacja
mgzczyzn przy pracy. Ja prowadzitam poémé. Omer ukiladat opony, a Ghislain Guenole
upychat je w skrzyniach. Przy odptywie grupa dzidabbiet i starszych niczyzn kopata
glebokie rowy na kotwiczne piyty, ktére przewogilly przyczep na La Jetee, oznaczgj
miejsca bojami. téd Bastonnetow, ,Cecilia”, sprawdzata elementy kangtii podczas
przyptywu. Przez caly czas Flynnakgt miedzy nami z arkuszem papieru, migrzodlegiaci,
obliczapc katy i predkos¢ wiatru, zastanawiag sk nad padami, ktore oplataty La Goulue i
krzyzowaty sk wokot niej. Swigta czuwata nad nami w swej niszy na Pei@tiznoz, a kamienie
ponizej oblepione byly stearyn Pod sciam lezaty ztozone ofiary - sél, kwiaty, kubki wina.
Aristide i Matthias kszyli wokot siebie, utrzymujc rozejm i starajc sk nawzajem przgignac
w drodze do finalizacji dzieta. Stary Bastonnet,wzgledu na sw drewniam nog, nie byt
zdolny do wykonywania eikich prac, w zwizku z czym zmuszat swego niesgazego wnuka -
na ktorego przypadato dwéch Guenole - do corgksziego wysitku.

W miar postpu robdét stan mojego ojca ulegt niezwykiej poprawigrosjean nie
przesiadywat ju godzinami w La Bouche, tylko deglat robotnikéw, aczkolwiek sam rzadko
wiaczat s¢ w budowanie rafy. Gsto widywatam na tle wydmy jego zwalissylwetle,
powsciagliwa i nieporuszon. W domu czsciej sk usmiechat i nawet odzywat do mnie, ¢ho
gtéwnie monosylabami. Tak w jego milczeniu wyczuwatam zmigra oczy nie byty ji takie
puste. W niektore wieczory nie kladtspa o zmierzchu, lecz stuchat radia albo pragg#t mi
si¢, gdy szkicowatam cona kartkach. Raz czy dwa miatam wenie, ze ktas przeghdat moje
rysunki. Zostawiatam odtl szkicownik na wierzchu,eby ojciec mégt do niego zaglat, cha

nigdy tego nie robit w mojej obecém. To dopiero pocgek, pomylatam. Nawet u Grosjeana



cos mogto pojawt Sig ha nowo.

No i, oczywkcie, byt jeszcze Flynn. Nie zdawatam sobie sprawggo, co s dzieje;
erozja mojego muru obronnego pgsiwata stopniowo i podgtnie, zaskakuag mnie i zbijajc z
tropu. Ztapatam si na tym,ze obserwuj go zupetnie bez powodu, sprawdzam wyraz jego
twarzy, jakbym zamierzata namalofvgortret Flynna, szukam tej twarzy w tlumie. Nie
rozmawialsmy tamtego ranka po cudzie, ale & migdzy nami zmienito. Przynajmniej tak mi
sic wydawato. Nasipit dziwny zbieg okolicznéci. Zacziam dostrzega rzeczy, ktorych
wczesniej nie zauwaatam. Zjednoczyta nas wspoélna praca. Pauoii sk razem, znosg opony,

i razem przemakdalny do nitki, mocujc je przy wzbierajcym przyptywie. Razem pdmy u
Angela. | mielimy wspolra tajemnie, ktéra nas dczyla. Uczynita z nas parspiskowcow,
niemal przyjaciot.

Flynn potrafit stuché, kiedy trzeba, sam gastanowit zrédto zabawnych anegdot i
niewiarygodnych historii z Anglii, Indii i MarokaByty to przewanie bzdury, lecz on istotnie
podr&zowat, znat miejsca i ludzi, potrawy i zwyczaje, kizé ptaki. Za jego pérednictwem ja
rowniez poznatamiwiat. Zawsze jednak wyczuwatam w nim ukrgizastke, miejsce, do ktérego
nie miatam dosjpu. Nie powinno mnie to byto martévi Gdyby zapytat, czego od niego ehc
trudno bytoby mi odpowiedzie

Jego dom urgdzony w starym blokhauzie byt wygodny, ¢hrowizoryczny. Obszerna
izba wewntrz, czysta i pobielona, okno z widokiem na moikazesta, stot, 9ko wszystko z
magazynu staroci. Efekt byt krzykliwy, a zarazernystakcjonugacy, jak zdarza gito ludziom -
muszelki wetknite w zapraw wokot okna, krzesta z opon przykrytyéaglowym ptotnem. Z
sufitu zwisat hamak zrobiony z sieci rybackiej. MNawvmtrz pomrukiwat generator.

- Nie do wiary, ile tu zrobike - zauwaylam. - Kiedy to byt betonowy szeian,
wypetniony piaskiem.

- Nie mogtem na wieki zamieszka Capucine - odpart. - Ludziejuzaczynali gada - Z
namystem powiodt step wzdiwz muszelek utéonych na betonowej posadzce. Wzorcowy
wyrzutek, nieprawde? - zagadat. - Wszelkie domowe wygody.

Wydato mi sg, ze stysz teskm nuke w jego gtosie.

- Wyrzutek? Tak o sobie milysz?

Flynn parskat $smiechem.

- Wszystko jedno.



Nie byto mi wszystko jedno, ale wiedziatame nie mana go skioni do mowienia, jéi
nie chce. Jego milczenie nie powstrzymato mnie g&dod domystow. Czy schronitesna Le
Devin, uciekajc przed prawem? To bylo niewykluczone; tacy ludgek Flynn, zawsze
balansuj na krawedzi i juz wczeniej zachodzitam w gtow dlaczego w ogole wytlowat na Le
Devin, wysepce tak mateje rzadko kto umieszcza pa mapach.

- Flynn - zacgtam po chwili.

- Tak?

- Gdzie s¢ urodziteg?

- W miejscu podobnym do Les Salants - odpart niedbaWW matej wiosce na wybrze,

w poblizu gor Kerry. Oprécz pley niewiele tam byto.

A zatem nie byt Anglikiem. Zadatam sobie pytaniaeki¢ jeszcze ktne zalgenia
poczynitam na jego temat.

- Nigdy tam nie wracasz? - Chyba nie za bardzoafi@m sobie wyobraz| ze koga
zupetnie nie obchodzi miejsee urodzenia; szukatlapowiednika wiasnego instynktu, ktory
kazat mi powrdai do gniazda.

- Tam? O Bae, skd! Po co miatbym wrac®

Zmierzytam go spojrzeniem.

- A po co tu przyjechai®

- Po skarb piratow - odpart tajemniczo. - Miliomarikéw, cata fortuna, w dublonach.
Kiedy je juz odkopk, fru! Znikne stad. Witaj, Las Vegas. - &niechrat si¢ szeroko.

Mimo to znowu ustyszatam w jego gtosie atisknoty, nieomatalu.

Rozejrzatam sii po raz pierwszy zdatam sobie speawe mimo pogodnego charakteru
nie ma w tym pokoju ani jednego drobiazgu o chanalet osobistymzadnej fotografii, ksizki
ani listu. Mogtby st stad jutro wyprowadz, pomylatam, nie pozostawiag wskazowki, kim

jest i dokd zmierza.
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Nastpne dwa tygodnie przyniosty obfitsze przyptywy ingjsze wiatry. Burzliwa
pogoda przez trzy dni uniemawita prace. Ksiezyc z okrawka przybrat do rozmiaréw plasterka.
Petnia kstzyca przy rownonocy oznacza sztormy. Wiedzief o tym i bez stowa

prowadzilsmy wyscig z jego zmieniacym sk zarysem.



Od dnia mojej wizyty w ,Les Immortelles” Brismand&chowywat osobliwe milczenie.
Wyczuwatam jednak jego ciekawi jego wzmaona czujnc¢. Tydzien po naszym spotkaniu
przystat mi kwiaty i krotki list z zaproszeniem #dotelu na czas nieoldleny, gdyby sytuacja w
Les Salants statagsdla mnie zbyt trudna. Wydawatogsize nic nie wie o naszych pracach i
przypuszcza,z poswigcam czas na wprowadzenie w domu néglrtych wygod dla Grosjeana.
Pochwalit moj lojalnacsé, dapc jednoczénie do zrozumieniaze brak zaufania, jaki wobec niego
okazug, gkboko go rani i budzi w ninrzal. Wyrazit nadziej, iz nosz jego dar, w ktérym
spodziewa s mnie niebawem ujrZe Praw&d modwiac, czerwona suknia nadal zéda
nierozpakowana na dnie szafy. Nie odwam sk jej przymierzy. Ponadto budowa rafy zbéta
si¢ do kaca i mielsmy mndstwo roboty.

Flynn rzucit s¢ z energi w wir pracy. Nikt z nas ginie oszczdzat, ale Flynn byt zawsze
w centrum wydarae przenosit aizary, przeprowadzat préby, studiowat wykresy, bdszta
opornych robotnikdw. Nie tracit zapatu; nawet gdyyptywy zaczty wzbiera& niemal tydzié
przed czasem, otucha go nie égta. Zupetnie jak rodowity salanianin, walczyt zomem o
skrawek 4du.

- Whasciwie dlaczego to robisz? - spytalam go raznydn wieczorem, gdy znowu zostat
w hangarze, by zabezpieézgolczenia gotowych elementow. - Sam mi mowitee to s¢ mija
z celem.

Bylismy sami, a jedyna neonowka dostarczala za rhatatta. Zapach smaru i gumy
niemal zbijat z n6g.

Flynn przyjrzat mi s zmruwzonymi oczyma znad elementu bariery, ktory dmie
sprawdzat.

- Czy masz mi codo zarzucenia?

- Alez skad. Po prostu mnie zaciekawito, czemu zmien#danie.

Wzruszyt ramionami i odrzucit wiosy z czota. Jarpevka cswietlala go bezliténie,
podkrelajac czerwié wtosow i sprawiagic, ze jego twarz wydawata gijeszcze bledsza ni
zwykle.

- Po prostu poddatami pomyst.

-Ja?

Kiwnat gtowa. Poczutam niedorzeczne zadowolenie nalpie stalam si katalizatorem.

- Uswiadomitem sobieze przy kilku odpowiednich wskazéwkach Grosjeanni imog



jeszcze dilugo mieszkav Les Salants - powiedziat, dekajac kombinerkami zicze na kablu. -
Pomylatem, ze ich zdopinguy.

Ich. Zauwaytam, ze nie mowi ,my”, ché zaakceptowano go tatwiejmnimnie.

- | co dalej? - spytatam bez zastanowienia. - Zuetz tutaj?

- Na jakg czas.

- A potem?

- Kto wie?

Przyghdatam mu si przez chwi¢, usitujc zrozumi€ jego obogtnosé. Ani ludzie, ani
miejsca - nic nie wywierato na nim szczegoélnegozenga, zupetnie jakby potrafit przeéjprzez
zycie niczym kamié przez wod, czysty i nietkngty. Zszedt znad konstrukcji, wytart kombinerki
i odtozyt do skrzynki z nargziami.

- Wygladasz na zrtzonego.

- To przez tgwiatto. - Odgarat wtosy, brudac sobie twarz smarem.

Startam ¢ plant.

- Kiedy sk poznalsmy, wzigtam ck za obiboka. Nie miatam racji.

- Mito, ze tak méwisz.

- I nigdy ci nie podzikowatam za to, co zrob#ella mojego ojca.

Na jego twarzy pojawit giwyraz zaktopotania.

- Nic takiego. Pozwolit mi zamiesz&av blokhauzie. Mialem wobec niego dtug. - W jego
glosie zabrzmiata stanowcza nuta,adajdo zrozumieniaze niezyczy sobie dalszych wyrazow
wdzigcznaci. Mimo to z jakicB przyczyn nie chciatlanteby odchodzit.

- Niewiele opowiadasz o swojej rodzinie - zaawam, nacigajac rog brezentu na
ukonczony fragment konstrukciji.

- Bo tez niewiele o niej m§le.

Pauza. Zastanawiatamesiczy jego rodzice nigyja, czy ich optakuje, czy ma kogo
jeszcze. Raz wspomniat o bracie z mimowatieckecia, ktéra nasugta mi mysl o Adrienne. A
zatemzadnej bliskéci. Moze tak woli, pomylatam; zadnych w¢zow, zadnych obowizkéw.
By¢ jak wyspa.

- Dlaczego to robisz? - powtdrzytam wreszcie. -d2&go postanowitenam pomoc?

Ponownie wzruszyt ramionami, z wyrazem zniecier@ivia.

- Bo ja wiem? Byla robota do zrobienia. Tak gitozyto, chyba dlatego. Dlategage



mogtem.

,Dlatego, ze mogtem”. Zdanie to przmdowato mnie pgniej, lecz w tamtej chwili
potraktowatam je jaké@wiadectwo w¢zi z Les Salants i poczutam nagty przyptyw sympddii
niego - za ¢ jego pozora obogtnaos¢, brak temperamentu, metodyczne ukiladania eolarzw
skrzynce, ché byt pékywy ze zngczenia. Rouget, ktéry nigdy nie stawat po niczgepnie,

staryt po naszej.
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Dokonczylismy konstrukcji elementdow w hangarze i przygotowalf si do ich
ustawienia. Betonowe zakotwiczenia znajdowalky jsiz przy La Jetee, razem z Se®mma
zmontowanymi fragmentami i teraz pozostato tylkbi@lowa pozostate przyczema ptycizr.
Potrzebne byly proby, skracanie i wyghmie lin, przesuwanie opon. Znalezienie najlepszej
metody mogto zaf nieco czasu. Za to pliej, wyjasnit Flynn, rafa powinna gisama ustawia
w zaleznoéci od kierunku wiatru, a nam pozostanie tylko cZeka wyniki eksperymentu.

Niemal przez tydzie morze nie pozwalato dotrégedo La Jetee, a silny wiatr
uniemaliwiat pracg. Wdzierat s¢ w wydmy, podrywac w powietrze warstwy piasku. Zrywat
okiennice i zasuwy. Pclahprzyptyw niemal w samo serce Les Salants i chlofle wokoét
Point Griznoz, a pokryly sk bujm piam. Nawet ,Brismand I’ nie wyptyst w morze i
zaczlismy sk zastanawi@ czy pogoda w ogole pozwoli nam zakay budowe rafy.

- Wczenie sk zaczyna - obwigit pesymistycznie Alain. - Za osiem dni petnia. go
czasu pogodaghie uspokoi. Nie teraz.

Flynn pokecit gtowa.

- Zeby skdiczy¢, potrzeba nam jednego tadnego dnia powiedzialyle Bdholowa, co
trzeba, gdy woda opadnie. Wszystko gotowe i czBkaniej juz rafa sama o siebie zadba.

- Ale morze nam nie sprzyja - zaoponowat Alain.dp8w nie jest dostatecznie daleki o
tej porze roku. No i wiatr tenie pomaga. Cofa fale prosto na nas.

- Damy sobie rag - oznajmit nieziomnie Omer. - Przezi@ie zrezygnujemy wkmie
teraz, kiedy koniec jest futak bliski.

- Robota zrobiona - przyznat Xavier. - Pozostataybstatni szlif.

Matthias miat sceptycamming.

- Twoja ,Cecilia” nie zabierze tadunku - rzekt sgtko. - Widziaté, co s¢ stato z



.Eleanore” i ,Korrigane”. Te todzie po prostu nieogiotap takiemu morzu. Powinginy
zaczeka na cisz.

| czekalimy u Angela, pogoni niczym zatobnicy na stypie. Kilku starszychenatzyzn
gralo w karty. Capucine i Toinette siedzialy waclke, udagc zainteresowanie jakin
czasopismem. Ktowrzucit franka w szaf grapca. Angelo podat piwo, na ktére mato kto z nas
miat ochot. Za tosledzilismy prognozy pogody z porufascynaci: burzowe chmurycigaty
si¢ po mapie Francji, a niefrasobliwa prezenterkacaéeostranosé. Niedaleko, na Pile de Sein,
przyptyw zréwnat domy z ziemi Na zewatrz, za horyzontem, grzmiato i btyskato. Zapadta
noc; morze oagneto najnizszy poziom. Wiatr niost zapach dymu z broni palnej.

Flynn odsunt si¢ od okna, przy ktdrym stat.

- Zaczyna si - oznajmit. - Jutro mze by za p&no.

Alain spojrzat na niego.

- Chyba nie chcesz powiedzjege mamy to zroldi dzisiaj?

Matthias s¢gnat po swoj kieliszek devinnoise i pars#rimiechem, niezbyt przyjemnym.

- Widziales, co st dzieje na zewatrz, prawda, Rouget?

Flynn w milczeniu wzruszyt ramionami.

- W kazdym razie mnie tam nie zagniesz - podj stary. - Nie na La Jetee po ciemku,
gdy nadciga burza i zb#ia st przyptyw. Niezty sposolzeby straai zycie, te? A mae mylisz,
ze Swieta cie ocali?

- Mysle, ze Swigta juz zrobita, co do niej nadato - odpart Flynn. - Teraz kolej na nas. |
jesli mamy skaiczy¢ te robot, zabierzmy si do tego zaraz. deli nie zabezpieczymy
pierwszych elementdw, stracimy szans

Alain pokrcit glowa.

- Tylko szaleniec wyptywatby daklkolwiek tej nocy.

Aristide zarechotat szkaradnie at&.

- Za wygodnie ci tutaj, ¢? Wy, Guenole, zawsze bidie tacy. Siedziew knajpie i snd
plany, podczas gdy prawdziwgycie toczy st za oknami. Ja i - odwiadczyt, wstajc z
wysitkiem. - Potrzymam lamy jesli do niczego innego sinie przydam.

Matthias w jednej chwili zerwatgha nogi.

- Péjdziesz ze mn- rzucit w stror Alaina. - Nie pozwaj, by Bastonnet opowiadate

Guenole bgj sig odrobiny wysitku i wody. Szykuj gj i to juz! Gdybym tylko miat mag



.Korrigane”, zatatwilibyymy wszystko dwa razy szybciej, ale nicg sha to nie poradzi.
Dlaczego...

- Przy mojej ,Peoch” twoja ,Korrigane” wygtlata niczym wieloryb wyrzucony na brzeg
- przerwat zaczepnie Aristide. - Pagiaim, jak pewnego razu...

- ldziemy? - spytata Capucine, wsiap krzesta. - Bo ja pagtam czasy, kiedy was obu
stat bylo na cé wigcej niz gadanie!

Aristide zerknt na ni, rumienic sk lekko pod vasem.

- Ha, La Puce, to nie jest zaje dla ciebie - burkg. Ja i m¢j chiopak...

- To jest zajcie dla wszystkich - ugia Capucine, naggajc vareuse.

Z pewndcia wygladalismy dziwacznie, brgc przez piytk wode w strore La Jetee.
Prowadzitam wecigarke na gsienicach; jej pojedynczy reflektor omiatat mielzn zmieniat
ochotnikbw w woderach i vareuse w rartaone cienie. Dojechatam nad samodg, wiozac
,Cecilie” w przyczepie. Plaskodenna ibdlo potowu ostryg mogta bez trudu uriosie na
plyciznie i tatwo bylo § zaladowd. Za pomog podnanika umigcilismy na niej fragmenty
konstrukcji. Ugeta sk pod cezarem i zanurzyta, lecz wytrzymata.cktzyzni ustawieni po obu
stronach utrzymywali tadunek w stabilnej pozycijinil ochotnicy pomagali zepché ,Cecili¢”
na gkbsz wode. Stopniowo, wykorzystap diugie wiosta i niewielki silnik, skierowaliny todz
ku La Jetee. Powtérzyiy te powolmn i zmudm procedu¢ czterokrotnie, zanim nadszedt
przyptyw.

P&niej juz niewiele widziatam. Moje zadanie polegato na daztaniu elementéw rafy i
odprowadzeniu wagarki z powrotem na brzeg. Dostrzegatam tylko odid@kwiatto i zarys
,Cecilii” na tle bladej tawicy piasku, a w chwiladiszy medzy podmuchami wiatru dobiegaty
mnie podniesione gtosy.

Przyptyw nadchodzit szybko. Bez todzi nie mogtantadey¢ do pozostatych ochotnikow,
ale obserwowatam ich z wydmy przez lorretkViedzialam,ze czas nam sikonczy. Na Le
Devin przyptyw wzbiera mdko - mae nie & tak pkdko, jak na Mont Saint-Michel, gdzie fale
potrafia przescigna¢ galopuacego konia, lecz z pewsbtia szybciej nk biegracy cztowiek. Latwo
zosta& odcktym od brzegu, a radzy Poing a La Jetee pdy s wartkie i niebezpieczne.

Zagryztam wargi. To wszystko trwato zbyt diugo. Na Jetee znajdowato ¢sszéciu

ludzi: Bastonnetowie, Guenole i Flynn. Zbyt wiella dodzi rozmiaréw ,Cecilii”. Do tej pory



zapewne stracili grunt pod nogami. Widziatdmiatta wedrujace wzdhi piaszczystych tach,
niebezpiecznie daleko od brzegu. Umdéwiony, mragajsygnat. Wszystko szio zgodnie z
planem. Ale trwato zbyt dtugo.

Aristide opowiedziat mi péniej, jak to byto. Lacuch zabezpieczgy pozycg jednego z
elementéw uwizt pod todzi, unieruchamiajc srube. Poziom morza wai sic podnosit. Praca,
ktora bytaby tatwa w ptytkiej wodzie, zaga graniczy¢ z niemaliwoscia. Alain i Flynn zmagali
si¢ z zaczepionym fauchem, udywajac niedokaczonej rafy jako éwigni. Aristide siedziat
skulony na dziobie ,Cecilii” i patrzyt.

- Rouget! - burkat, gdy Flynn wynurzyt si z wody po kolejnej nieudanej probie
poluzowania tacucha.

Flynn spojrzat na starego pyiaep. Ju wczeniej zrzucit vareuse i czapldla wickszej
swobody ruchow.

- To na nic - orzekt szorstko Aristide. - Nie pit&y pogodzie.

Alain uniost gtowe i fala bryzreta mu prosto w twarz. Zanurkowat, kaszi kinac.

- Mozesz tam ugrznaé - upierat s¢ Aristide. - Jéli wiatr popchnie ,Cecik” na rak...

Flynn po prostu nabrat tchu i zanurzy ponownie. Alain podagnat si¢ na tod.

- Musimy zaraz wraga bo inaczej trzebaclzie przybij& do brzegu! - zawotat Xavier,
przekrzykuac wichug.

- Gdzie Ghislain? - zapytat Alain, ofisapc Sk jak pies.

- Tutaj! Wszyscy wrdcili na poktad. Oprocz Rougeta.

Fale wzbieraly. Rozkotys nadchodzit zza La Jeteeswietle lamp widzieli pgd ptymcy
w strore La Griznoz, nabieragy impetu w miag podnoszenia sipoziomu wody. To, co byto
ptycizna, przeobraatlo sk w otwarte morze, burza nadgata nieubtaganie. Nawet ja |
wyczuwatam. Wytadowania elektryczne wisialty w poinde. ,Cecilia” zakotysala si
gwattownie - sprawit to zanurzony fragment niezgheezonej rafy a Matthias zakli klapnat
cigzko na deski. Alain, wypatragy Flynna w ciemnej wodzie, omal nie upadt.

- To nic nie daje - powiedziat z niepokojem. §lJaie zatazymy ostatnich lin, cata rafa
rozleci st na kawaiki.

- Rouget? - zawotat Aristide. - Rouget, nic @ sie stato?

- Sruba s obraca - zawiadomit z rufy Ghislain. - Rougetj koacu uwolnit.

- Wigc gdzie on s, do diabta, podziewa? - warkrAristide.



- Postuchajcie, musimy wraca nalegat Xavier. - | tak nie pdjdzie tatwo. Pepenrocit
si¢ do Aristide’a - wracajmy natychmiast!

- Nie. Zaczekamy.

- Ale...

- Zaczekamy, powiedziatem! - Aristide zegkma Alaina. - Nikt nie bdzie méwit, ze
Bastonnet opicit przyjaciela w potrzebie.

Alain przez sekung wytrzymat jego spojrzenie, po czym odwrQcit,skeby zwiraé
lezacy kawatek liny.

- Rouget! - krzyknat na cate gardto Ghislain.

Flynn wynurzyt s¢ w nasgpnej chwili z drugiej strony todzi. Xavier dostrzego
pierwszy.

- Jest tam! - zawotat. - Wyaggnijcie go!

Potrzebowat pomocy. Udato mw;adczept tancuch od dna todzi, teraz jednak nali®
umiescic element konstrukcji we widaiwym miejscu. Ktéd musiat przytrzymé& opony
dostatecznie diugo, by moa bylo je spi¢ razem. Niebezpieczne zadanie: gdyby silna fala
pchreta je ku sobie, mogtyby zgnié cziowieka. Ponadto rafa znajdowata teraz pod wost
pie¢ stop czarnego, rozkotysanego morza zmuszato @deshiza po omacku. Alain zgjvareuse.

- Ja to zroly - zaproponowat. Ghislain chciat go zgs€, lecz ojciec nie pozwolit. - Nie.
Przepy¢ mnie - powiedziat i zsuh si¢ do wody nogami naprzod.

Pozostali ochotnicy wyegali szyje, ale ,Cecilia”, spuszczona z gwj zaczila sk
oddal& od rafy.

Przyptyw brat go¢; pozostat zaledwie ygki pas mulistej ptycizny, do ktérej todnogta
przybi. Jeszcze chwila i zniknie wszystko précz skat,chotnicy, przy wietrze od morza,
uwigzng migdzy urwiskiem a nadggajacym sztormem. Dobiegt mnie niesamowity, zawmyz
dzwigk z poktadu ,Cecilii”, lampa zamrugata ostrzegawezgostrzegtam przez lornetkdwie
postaci, wcigane na t6dl Z tej odlegtdci nie dato si stwierdzé, czy wszystko w poeglku. Nie
nadszedtaden sygnat.

Niecierpliwie obserwowatam z La Goulue pelezm ku brzegowi ,Cecik’. Za nia
btyskawica przegta horyzont. Ksizyc, ktéremu zaledwie kilku dni brakowato do petniliznat
sie zasciare chmur.

- Nie zdhza - skomentowata Capucine, wpatrzona w kacgsie ptycizre.



- Oni nie ptyra na Le Griznoz - powiedziat Omer. Znam AristideZawsze powtarzake
jesli przyptyw odetnie t6d, powinno st zawréct do La Goulue. Dissza droga, ale pidy nie g
takie silne i mana bezpieczniej przybido brzegu.

Miat stusznd¢. Pot godziny péniej ,Cecilia” okrazyla Point, rozkotysana nieco, lecz
nadal dé¢ stabilna i skierowata t@dku La Goulue. Pobiedliny na jej spotkanie, wegt nie
wiedzc, czy rafa zostata zabezpieczona, czy pozostawianmastw zywiotow.

- Patrzcie! To ona!

,cecilia” wplyngta w obecz zatoki. Dalej na morzu wysokie, grzywiaste fale
odzwierciedlaly sinigjce niebo. Wewstrz kregu panowat wzgidny spokoéj. Bojaswietlna
jarzyta st czerwonym blaskiem, wydobywg z mroku ich twarze. W chwilowej ciszy
ustyszeltimy podniesioneipiewapce gtosy.

Dziwny, niesamowity @wick wsrdéd zimnej nocy i przy nadgyajacej burzy. Lampa
Aristide’a agswietlita széciu ludzi na poktadzie i gdy sizblizyli, potrafitam juz rozr&ni¢ twarze
skapane w czerwonawym poblasku. Alain i Ghislain mredi sobie diugie peleryny; Xavier stat
na rufie, a obok niego siedzieli Aristide BastonnetMatthias Guenole. Przedstawiali
dramatyczny obraz, égak z Johna Martina, na tle tego apokaliptycznemtra: dwaj starcy o
diugich wilosach i sumiastych asach, zwroceni profilami kuadlowi z pogpnym tryumfem.
Dopiero péniej wwiadomitam sobieze wtedy po raz pierwszy wyciu widzialam Matthiasa i
Aristide’a siedacych ram¢ w ramk i styszatam ich wspolngpiew. W owej godzinie dwaj
wrogowie stali s maze nie przyjaciétmi, lecz kigww rodzaju sprzymierzeow.

Pobrretam na spotkanie ,,Cecilii”. Ludzie wskakiwali do dy, zeby pomoc wycignaé ja
na brzeg. Byt ¥rod nich Flynn. Wcismat mnie szorstko, gdy ggnetam za dziob ,Cecilii”. Mimo
wyczerpania jego oczy §aialy. Zarzucitam mu gce na szy, dygocac w zimnej wodzie.
Parsknat smiechem.

- Co st dzieje?

- Jednak ci siudato. - M¢j gtos drat.

- Oczywicie.

Byt lodowato zimny i pachniat mokrwetna. Ostabtam z ulgi; przylgdam do niego
kurczowo i omal nie przewrddiliny sk obydwoje. Jego wtosy smagp mnie po twarzy. Usta
miaty stony smak i byty ciepte.

U dziobu todzi Ghislain opowiadat wszystkim, ktorewcieli stuchd, jak to Alain i



Rouget nurkowali na zmianzeby zamocowa ostatni komplet lin. Na urwisku czekata grupa
mieszkacow wioski - rozpoznatam Angela, Charlotte, ToiegetDesiree i mojego ojca.
Gromadka dzieci z latarkami zata wiwatowa. Ktos odpalit rag sygnalizacyjn, ktéra
pomkreta zwawo po kamieniach w strenwvody. Angelo krzykat z gory:

- Stawiam devinnoise wszystkim ochotnikom! Wypijtdast za Sainte-Marine!

Podchwycono daleki okrzyk.

- Niechzyje Les Salants!

- Precz z La Houssiniere!

- Hip, hip, hura dla Rougeta!

To wotat Omer, przepychg sk koto mnie w kierunku dziobu. Alain z jednej, One=é
z drugiej strony édwigneli Flynna nad powierzchaiwody. Dohkczyli do nich Ghislain i Xavier.
Flynn usmiechat s¢ szeroko, jaalc na ich ramionach.

- Pierwszy mechanik! - zakrzyihAristide.

- Przecie jeszcze nie wiadomo, czy ta bariera zadziasenz sk Flynn.

Grzmot zagtuszyt jego protesty. Cgyjziarski, wyzywaicy okrzyk wznidst si ku niebu.
Jak gdyby w odpowiedzi luhdeszcz.
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Nadszedt teraz okres niepewsnp zarowno dla mnie, jak i dla innych. Wyczerpani
tygodniami intensywnych zg budowlanych, popadiny w marazm - zbyt zatzeni, by
pracowa, i zbyt niespokojni, bywigtowat. Dni uptywaty w nieustannym nagiu. Czekakmy,
niczym mewy na wodziezdala s odmieni.

Alain napomykat o zainwestowaniu w kolgjiddz. Utrata ,Korrigane” udaremnita
Guenole potowy ryb i chiorobili dobr ming do ztej gry, cata wioska wiedziatze rodzina tonie
w diugach. Jeden Ghislain wydawad siptymish; kilka razy zauwaytam go w La Houssiniere,
walesapcego st wokot kawiarni ,Chat Noir” w coraz to nowym podkngku o
psychodelicznych barwach.sllemawet Mercedes byta pod weniem, nie zdradzitasiz tym.

Nikt nie wspominat o rafie. Trzymatlagsna razie, znalaziszy - jak przepowiedziat Flynn -
odpowiednie dla siebie patenie, wyczuwano jednakze gtdne moéwienie na ten temat
oznaczaloby igranie z losem. Mato kipwit wicksze nadzieje. Ale zmniejszytyegpodtopienia

w La Bouche, Les Salants bylo czyste @ nizej potazone mokradta, a po listopadowych



przyptywach nie odnotowano dalszych uszkddaei w La Bouche, ani w La Goulue.

Nikt zbyt gtaéno nie wyraat nadziei. Osoba z zewtnz nie zauwaytaby w Les Salants
zadnej zmiany. Ale Capucine dostata kartkd corki z kontynentu, Angelo zagodnawi& bar,
Omer i Charlotte uratowali ziemniaki na zijra Desiree Bastonnet poszta do La Houssiniere i
spedzita ponad godzinprzy telefonie, rozmawiag ze swym synem Philippe’em w Marsylii.

Zadne z tych wydarzenie miato wielkiego znaczenia. Z pevégi nie zwiastowaty nam
ostatecznej odmiany losu. Mimo toscaisialo w powietrzu: nastréj rysagych sé mozliwosci,
zacatki rozpedu.

Grosjean rownig sie zmienit. Po raz pierwszy od mojego przyjazdu [awe
zainteresowanie opuszczonym warsztatem na podw@ewnego dnia po powrocie zastalam go
w kombinezonie roboczym, stucheggo radia i pormlkujacego zardzewiale naydzia w
skrzynce. Kiedy indziej zagkzuprzata¢ pokoj gagcinny. Raz poszimy razem na grob P'titjeana
- podtopienia do tego czasu prawieapsy i wysypalimy teren wokot nagrobkdwiezym
zwirem. Grosjean przyniést w kieszeni cebulki krobws ktore zasadzdiny razem. Przez
chwile bytlo niemal tak, jak w dawnych czasach, kiedy pgat@am ojcu przy todziach, a
Adrienne z matk szty do La Houssiniere, zostawiajnas samym sobie. To byt nasz czas,
kradziony i dlatego cenny; zdarzatq,sie porzucakmy warsztat i wyprawiadmy sk na ryby do
La Goulue albazeglowalsmy todkami po etier, jak gdy - bym byla synem, ko powinien
miec.

Jedynie Flynn wydawat sitaki sam jak zawsze. Kontynuowat codziennedaj jakby z
rafag nie miat nic wspoélnego. A przeciemyslalam sobie, narazit dla nieycie tamtej nocy na La
Jetee. Zupelnie go nie rozumiatam. Pomimo swobaanedefcia bylo w nim cé
niejednoznacznego, jakiemiejsce wsrodku, do ktdrego nigdy mnie nie zapraszat. Budzito
niepokdj, jak cié w giebokiej wodzie. Niemniej, jak kala gkbia, przycagato mnie.

Nasza fala odwrocita sidwudziestego pierwszego grudnia o wpot do dzimyirano.
Nagle zmienit s§ wiatr i zapadta cisza; ostatni i najyezy przyptyw tego miegca usipit w
koncu przed raf przy La Jetee. Jak co dajeposziam sama do La Goulue wypatrgweznak
zmiany. Blad&wiatto switu padato na pozieleniate od wodorostow kamyldptapce s¢ morze
odstonito ptycizny. Kilka bouchotsdrewnianych p@hk oznaczajcych stare tawice ostryg ktore

przetrwaly zimow pogod nietknkte, sterczato z wody, obwieszonych naszyjnikanszairéw.



Gdy podesztam biej, zobaczytamze cah lini¢ wody zd&cietajp odpadki naniesione przez
przyptyw: kawatek liny, w¢cierz na homary, zgubiona tenisowka. W kgtw moich stop
przywart do podtea samotny zielony skatoczep.

Skorupiakzyt. To byto niezwykte. Burzliwe ptywy w La Goulueaczej nie zacttaty
morskich stworzeé do osiedlania sgitutaj. Jedwce, od czasu do czasu. Zgdane meduzy,
przywodzce na myl foliowe woreczki, ktOre pozostawiono na brzegu wdgschngcia.
Nachylitam s¢, by obejrzé z bliska kamienie. Osadzone w mule, tworzyty skiemmas, po
ktorym lepiej byto nie spac. Tego dnia jednak zauvwgam céd nowego. Cé twardszego i
szlam z mielizny, co lzejszego, co pokrywalo zanurzone otoczaki powtaczikby
rozdrobnionej miki.

Piasek.

O, nie zebralaby sigo nawet gdc. Ale to byt piasek; jasny piasek z La Jetee,
potyskupcy kregiem wokot zatoki. Poznatabym go wseizie.

Powiedziatam sobieze to nic takiego: cienka warstewka, naniesionazpEeyptyw, i
tyle. Nic nie oznaczala.

Oznaczata wszystko.

Zgarrgtam na did, ile sk dato - szczypt, na ktorej bez trudu zacigam palce - i
pobiegtamsciezka nad urwiskiem do starego blokhauzu. Flynn byt jedgsola, ktéra potrafita
zrozumi€ znaczenie tych kilku ziarenek. Flynn, ktéry stat mojej stronie. Zastatam go w
niekompletnym stroju, przy kawie; jego worek narbaz play lezat przy drzwiach. Gdy
wesztam, zadyszana, odniostam xeaie, ze Fly i jest zmczony i - jak na siebie - dziwnie
zagpiony.

- Udato s¢! Spojrz! - Wychgnetam ku niemu otwastdton.

Patrzyt dlugo, a potem wzruszyt ramionami i zaexciagat buty.

- Szczypta piasku - mrulkh obojtnie. - Mazna by go zauway¢, gdyby dostat si
cztowiekowi do oka.

Moje emocje zgasty, jak gdyby wylano na nie wiaziranej wody.

- Ale to dowodzize rafa dziata - zaoponowatam. - Twoj cud. Z4@Bic.

Nie zareagowatdmiechem.

- Cuda to nie moja specjal§to

- Piasek jest dowodem - upieratara. siOdwrdcité bieg spraw. Uratowadd_es Salants.



Flynn z&amiat sk ztosliwie.

- Na mitaé¢ bosk, Mado! - rzucit. - Nie potrafisz néle¢ o niczym innym? Tylko tego
pragniesz? B czscia tej... tego srtnego kotka nieudacznikow i degeneratow, bez piy,
bezzycia, starzejc sk i tkwiac w miejscu, modic sk do morza i dogorywag z roku na rok?
Pewnie, twoim zdaniem, powinienemg scieszy, ze tu utkmtem, ze to cd w rodzaju
przywileju... - Urwat i popatrzyt w okno; jego gmveopadt nagle. Zidiwy wyraz znikrat z
twarzy bezladu, jakby go nigdy nie byito.

Zdretwiatam, zupetnie jakby mnie uderzyt. Czy jedna& miyczuwatam tego wcgeiej -
napkcia, grazby nagtego wybuchu?

- Myslatam, ze ci st tu podoba - powiedziatam. -dnd nieudacznikow i degeneratow.

Znowu wzruszyt ramionami, tym razem z lekkim zawlgigniem.

- Podoba mi si- przyznat. - Mae & za bardzo.

W ciszy, ktéra zapadta, nadal wpatrywa¢ 8i okno, a w jego ciemnoszarych oczach
odbijato st swiatto poranka. Potem spojrzat na mnie, rozchyldjenpalce i rozga piasek,
ktory trzymatam w dioni.

- Ziarenka g drobne - zauwayt po chwili. - Zawierag duzo miki.

- 1 co z tego?

- To jest lekkie. Nie osdzie na dhaej. Plaza potrzebuje solidnej podstawy, kamieni,
otoczakow i tak dalej, jako punktu oparcia. Inacwega p po prostu wyptucze. Z tymebzie
podobnie.

- Rozumiem.

Dostrzegt wyraz mojej twarzy.

- Czy to dla ciebieatak wiele znaczy?

Nie odpowiedziatam.

- Plaza nie przemieni tego miejsca w La Houssiniere.

- Wiem.

Westchnat.

- No dobra. Sprobuyj

Potazyt ditonie na moich ramionach. Przez chwitzutam gstniepca w powietrzu
zapowied mazliwosci, niczym wytadowania elektryczne. Zangkeam oczy, czujc zapach

tymianku, starej wetny i wydm o poranku. Lekkacddtty zapach, jak w zaghieniach pod



budkami plaowymi w La Houssiniere, gdzie ¢siniegdy¥ chowatam i czekalam na ojca.
Zobaczytam twarz Adrienne obserwog] mnie i ymiechapce] sk petnymi, umalowanymi
ustami - i pépiesznie otworzytam oczy. Ale Flynnzsic odwrocit.

- Musz i$¢. - Podnidst worek i zagkwklada kurtke.

- Dlaczego? Coci przyszto do gtowy? - Wek czutam na ramionach jego dotyk. Byto to
ciepte wspomnienie i govewnatrz mnie otworzyto si na to ciepto jak kwiat w stu.

- Moze. Zastanowd sig nad tym. - Ruszyt szybko ku drzwiom.

- O co ci chodzi? Skl ten pdépiech?

- Musz skoczy do miasteczka. Chccos zamowe, zanim prom odptynie. - Umilkt i
postat mi beztroski, promiennymiech. - Do zobaczenia, Mado. Czas na mnie.

Zaintrygowana, wysztam za nim na zeiva. Jego nagte zmiany nastroju, przechodzenie
z jednej skrajnéci w drugy, przypominajce jesienne wahania pogody, nie byty niczym nowym.
Cos go jednak gebito, cas wigcej niz moja nieoczekiwana wizyta. Ale szangami powie, co to
takiego, byta znikoma.

Wtem, gdy Flynn zamykat drzwi, jakdrobny ruch przyagnat méj wzrok; czyjd biata
koszula migpta w pewnej odlegkxi za wydmami. Postana sciezce. Niemal natychmiast
przestonita g sylwetka Flynna, a zanimesodsunt, post& znikneta. Mimo to, ché widziatam j
zaledwie przez sekund wytacznie od tytu, wydato mi gj ze rozpoznaj krok, zwalisy figurg i
witozom na bakier rybackczapk.

To nie miato sensusciezka wiodta tylko na wydmy, nigdzie indziej. Hoej jednak,
wracapc ta sam drogy, odkrytam na twardym piaskilady espadryli i upewnitam gize miatam

stusznd¢. Brismand byt tam przede ran
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Dotartszy do wioski, od razu wiedziatame ca si¢ stato. To wisialo w powietrzu -
nieznaczne nagtie, powiew obcéci. Biegtam przez catdrog: z La Gouluegciskapc piasek w
gasrci tak mocnoze drobiny miki wbity mi s¢ w skoe. Gdy znalaztam giza wiellkh wydn,
naprzeciw opuszczonego warsztatu Grosjeana, poozyek lodowata olucz zaciska si na
moim sercu.

Przed domem stato ¢di 0sob, tréjka dorostych i dwoje dzieci. Wszyscy Ingmagh

cer; mezczyzna nosit diug jakby arabsk szat pod grula zimowa kurtka. Dzieci dwaj chtopcy



o sniadej skorze i wiosach sptowiatych od rsta - wyghdali na jakie osiem i pg¢ lat.
Zobaczytamze nxzczyzna otwiera furt a dwie kobiety wchodzza nim.

Jedna byta drobna i niepozorna; jej wiosy skrywagbtlar zOttego burnusu. Kroczyta za
dziecmi, gderagc w jezyku, ktérego nie rozumiatam.

Druga kobiety okazata i moja siostra.

- Adrienne?

Kiedy ja ostatni raz widziatam, miata dziestmaicie lat, dopiero co wyszta zaat byta
smukia i fadna na swoj chmurny, cyigii sposéb, ndadowany przez Mercedes Prossage. Nadal
byta taka, ché odniostam wraenie, ze lata dodaly jej surowoi, stata s bardziej czujna,
kanciasta. Diugie, proste wiosy ufarbowane miataniheNa bgazowych przegubach dzwonity
zlote bransolety. Odwrécitacsistysac moj gtos.

- Mado! Alez wyrosta! Skad wiedziald, ze przyjedzamy?

Jej wcisk byt krotki i przesycony wonipaczuli. Marin ucatowat mnie w oba policzki.
Pomylatam, ze wyghda jak mtodsza wersja stryja, lecz jego szczupkigdo pokryty meszkiem
podbrédek nie miaty w sobie niczgwiotowego, niebezpiecznego wdku Claude’a.

- Nie wiedziatam.

- No c&, znasz ojca. Jest raczej matomowny. - Zgarmtodszego z chtopcow z ziemi i
wyciagreta ramiona w maj strore. Dziecko zacado sie wyrywac. - Nie widziatd jeszcze moich
matych wojakow, prawda, Mado? To jest Franek. Atemo’ic. Przywitaj s¢ z ciotka Mado,
Loic.

Chiopcy zwrdcili ku mnie identyczne, smagte i pozlmme wyrazu buzie, ale ¢inie
odezwali. Drobna kobieta w burnusie, ktdznatam za nianj zagdakata do nich ggrzkowo po
arabsku. Ani Marin, ani Adrienne jej nie przedsfawi wydawata s¢ zaskoczona moim
powitaniem.

- Napracowals si¢ tutaj - zauwayta Adrienne, zerkag na dom. - Za naszej ostatniej
bytnasci byt w strasznym stanie. Wszystke sbzpadato.

- Za ostatniej bytngzi? - O ile wiedzialam, obydwoje z Marinem nigdye rodwiedzili
wyspy.

Ale Adrienne otwierata jadrzwi do kuchni. Grosjean stat przy oknie i pakqaszez nie.
Za nim resztkéniadania - chleb, zimna kawa, otwarty stolethu - oczekiwaty mego przybycia

niczym wyrzut sumienia.



Dzieci spogidaly z zaciekawieniem. Franek szejpuoos po arabsku do Loica i obaj
zachichotali. Adrienne podesztadj.

- Papo?

Grosjean odwrocit sipowoli. Jego powieki opadty.

- Adrienne - powiedziat. - Mito giwidziec.

Z usmiechem nalat sobie kubek zimnej kawy z dzbankgastgo na stole. Jego
powitanie oczywdcie nie zdziwito Adrienne. Dlaczego miatoby @iziwic? Oboje z Marinem
uscisreli go sumiennie. Chtopcy trzymaliese tytu i chichotali. Niania, édmiechajic sk, skionita
glowe i z szacunkiem sguaita oczy. Grosjean poprosit gestem cod] kawy i zabratam sido
jej parzenia, zadowolonag mog Si¢ czyns zap¢. Niezdarnie nalewatam wedwyjmowatam
cukier. Filzanki wyslizgiwaty mi sk z rak jak $wiezo ztowione ryby.

Za moimi plecami Adrienne opowiadata wysokim, dzeycym gtosem o swoich
dzieciach. Chitopcy bawili sina dywaniku przed kominkiem.

- Nazwalgmy ich na twoy cze&¢, papo - ttumaczyta Adrienne. - Twgoj P’titjeana.
Ochrzcilsmy ich Jean-Franck i Jean-Loic, ale na razie skngcte imiona, dopoki chtopcy do
nich nie dorosg Widzisz, nigdy nie zapomniéty, ze jestémy salanianami.

- Ha.

Nawet ta monosylaba stanowita scav rodzaju cudu. lle razy od mojego powrotu
Grosjean bezpmednio do mnie przemowit? Odwrocitamest dzbankiem, lecz moj ojciec
wpatrywat s¢ jak urzeczony w chiopcow, turkegych sé i mocupcych na dywanie. Franek
zauwayt jego spojrzenie i pokazadzyk. Adrienne zémiata s¢ pobtaliwie.

- Maly tobuziak.

Ojciec zachichotat cicho.

Nalatam wszystkim kawy. Chtopcy zjedli po kawatkiasta i utkwili we mnie szeroko
otwarte bgzowe oczy. Wyjwszy r&nice wieku, byli niemal identyczni: dtugie ciemnoblond
grzywki, chude nogi i zaokglone brzuszki pod jaskrawymi ocieplanymi kurtkardrienne
moéwita 0 nich z czukria, zauwaytam jednak,ze ilekraé nalezato zrobé cos konkretnego -
wytrzet lepkie usta lub mokre nosy, zabjauste talerzyki - zwracatagsilo niani.

- Jw od tak dawna chcialam przyjecéhdo domu - westchgta, popijapc kawe. - Ale
interesy, papo, no i dzieci...agle brakowato nam czasu. Wiesz, tam nikomu niemaaufa.

Europejczycy tatwo padagjofiara. Ztodziejstwo, korupcja, wandalizm, co tylko chzeéni na



chwile nie mana s¢ odwrdck.

Grosjean stuchat. Pit kaw a filizanka niemal gigla w jego potznej dioni. Gestem
zazadat drugiego kawatka ciasta. Ukroitam i podatam talerzyk nad stotem. Nie doczekatam
si¢ reakcji. A jednak kiedy Adrienne mowita, ojciec edasu do czasu kiwal gtaywczemu
towarzyszyto niekiedy wyspiarskie ,ha” na znak p@rzenia. W jego przypadku rownate £d
gadulstwu.

P&niej Marin zaczt opowiad@ o swoich interesach w Tangerze, o antycznych pgfik
ceramicznych, ktére staty esiostatnim krzykiem mody w Pary, o maliwosciach eksportu,
podatkach, zadziwiago taniej sile roboczej, francuskiej diasporze, ktérej sk zaliczali,
bezwzgtdnadici konkurencji, ekskluzywnych klubach, do jakichezli. Ich zycie rozwijato s¢
przed nami niczym bela kolorowego jedwabiu. Bazbgsenyzebracy, uzdrowiska, wieczorne
rozgrywki brydowe, handlarze uliczni, wyzysk w zakfadach pracyzgy do wszystkiego.
Moja matka bytaby pod weaniem.

- A oni ¢ chetni do pracy, papo. Tak wygla tam poziomzycia. Absurdalnie niski.
Ptacimy im znacznie wcej, niz by zarobili wéréd swoich. Weksza¢ z nich jest nam naprawd
wdzigczna.

Zerkretam na droba niank, ktéra zamaszgie ocierata buzi Francka wilgota szmatlg.
Zastanawiatam gj czy zostawita w Maroku rodzinczy tskni za domem. Franek wyrywatsi
skaryt po arabsku.

- Mielismy, oczywicie, pewne problemy - ggineta Adrienne. Pgar w magazynie, dzieto
zawistnego konkurenta. Milionowe straty. Drobne drieze i oszustwa, popetniane przez
pozbawionych skruputow pracownikéw. Rasistowskipisynascianach ich rezydencji.

Powiedziata,ze fundamentadci zdobywaj wtadz i utrudniap zycie cudzoziemcom.
Ponadto naleato mie na wzgtdzie dzieci... Przg/li wszyscy wiele mitych chwil. Teraz jednak
nalezy pomysle¢ o przeprowadzce.

- Pragr dla moich chtopcow najlepszego wyksztalcenia, pappnajmita. - Chg zeby
wiedzieli, kim s. To dla mnie warte gwiccenia.Zaluje tylko, ze mama nie zobaczyta... -
Urwata i skierowata wzrok na mnie. - Sama wieskajana byla - podja. - Nie przyjmowata
zadnych rad. Nie chciata nawet praypienkdzy. Byta zbyt uparta.

Popatrzytam na siostrbez $miechu. Pamitatam, jak bardzo matka byta dumna ze

swojej pracy sprtaczki, jak opowiadata mi o koszulach od Hermes@yrek prasowata, i



kostiumach Chanel, odbieranych z pralni; i jak gdglazta pienidze medzy poduszkami sofy,
ktadta je zawsze na popielniczce, bo ich zabraylieldy rowne kradzigy.

- Pomagakmy jej, ileSmy mogli - podgta Adrienne, zerkap na Grosjeana. - Chyba o
tym wiesz, prawda? Bardzazsnartwilismy, papoze jesté tu catkiem sam.

Witadczym gestem zadat kawy. Nalatam.

- Na pewien czas zatrzymamy sV Nanteszeby zatatwé pewne sprawy. Marin ma tam
stryja, Amanda, kuzyna Claude’a. Importera antyk®m. nas przyjmie, dopoki nie znajdziemy
sobie czegbna dhisz met.

Marin przytaknt ruchem gtowy.

- Warto wiedzi€, ze chtopcy chodg do dobrej szkoty. Maty Jean-Franck prawie nie
mowi po francusku. A obaj mussic nauczy czyta i pisa.

- No, a najmiodsze dziecko? - Przypomniatam sateegdy matka umierata, Adrienne
byta w chzy. Mimo to nie wyghdata na kobiet ktéra widnie urodzita dziecko. Zawsze byta
bardzo szczupta, a teraz jeszcze bardzie). Zaytana jej kruche, kéciste przeguby i dtonie,
cienie pod ké&¢mi policzkowymi.

Marin spojrzat na mnie z wyrzutem.

- Adrienne poronita w trzecim miegiu - odezwal & nosowym gtosem. - Nie
rozmawiamy na ten temat. - Jego ton sugeroieahezpérednio s¢ do tego przyczynitam.

- Przykro mi - wymamrotatam.

Adrienne émiechreta sk z wysitkiem.

- Nie szkodzi - odparfa. - Jedynie matka potrafztozumi€. - Dotkreta gtowy jednego z
chtopcow chud, smagh dionia. - Nie wiem, co by size mn, stato, gdyby nie te moje aniotki -
podsumowata.

Chtopcy zachichotali i wymienili kilka stow po arshu. Grosjean wpatrywatesiv nich
jak w $wigtosé.

- Mozemy ich przywie¢ w wakacje - podsuga Adrienne bardziejzywionym gtosem. -
Mito nam kxdzie przyjech&na diuej.
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Spdzili w domu dwie godziny. Adrienne zwiedzita wsi#ys od strychu po piwnice, a

Marin zbadat opuszczony warsztat. Grosjean zapgiitne’a, wypit kaw i obserwo - wat



chtopcow btyszcacymi, niebieskimi oczyma.

Ci chtopcy. To nie powinno mnie dzitviZawsze marzyt o synach i przybycie Adrienne,
matki jego wnukdw, pogeyto nasa wygodry egzysteng w nieoczekiwanym chaosie. Grosjean
baczniesledzit ich poruszenia, mierzag¢ od czasu do czasu dtugie loki chtopcéw i odsawaj
ich od kominka, gdy przetaczali¢sizbyt blisko; pozbierat ich kurtki i zkyt na krzdle.
Siedziatam niepozornie i niezdarnie naprzeciw ni&hdra réwnie nie miata nic do roboty.
Gar¢ piasku - schowana teraz w kieszerwierzbita mnie. Praggam wroct do La Goulue
albo na wydmy, gdzie mogtabym zastsama, ale zafrapowat mnie wyraz twarzy mojego.ojca
Wyraz, ktéry powinnam zobacézyylko ja.

W koncu nie mogtam gipowstrzyma.

- Dzi$ rano posztam do La Goulue.

Brak reakcji. Franek i Loic tarzaligspo podtodze w udawanej walce. Nianimiechreta
si¢ niesmiato, najwyrdniej nie rozumiejc ani stowa.

- Pomyélatam,ze przyptyw c@ przyniesie.

Grosjean ukryt twarz w filance. Dato si stysz€ ciche siorbanie. Odstawit naczynie i
podsumt mi je gestem oznaczgym ,cha; wigcej”.

Zignorowatam go.

- Widzisz? - Wycagnetam reke z kieszeni i roztgytam diar. Przylgrat do niej piasek.

Grosjean ponowniedcit swoja fili zanke.

- Wiesz, co to znaczy? - Moj gtos ostre podniost. Obchodzi ¢ito cha troche?

Znowu ten sam gest. Frank i Loic wpatrywale she mnie z otwartymi ustami,
zapomniawszy o zabawie. Grosjean utkwit oczy gdzieza mg, obogtny i nieporuszony
niczym poag z Wyspy Wielkanocnej.

Nagle ogargta mnie ziéé. Wszystko uktadato sinie tak jak trzeba: najpierw Flynn,
potem Adrienne, a teraz Grosjean. Z rozmachem padata przed nim dzbanek, wychlapaj
kawe na obrus.

- Chcesz kawy? - rzucitaméaiekle. - To sam jej sobie nalej! Asjechceszzebym ja ci
nalata, popr&l Wiem, ze potrafisz. Wystarczy powiedzie

Cisza. Grosjean znow wpatrzyksiv okno, lekcewzac mnie i wszystko inne. Wygdlat
zupetnie tak samo, jak dawniej, przed naszymi ostatpostpami. Chwit p&niej Franek i

Loic wznowili zabaw. Niesmiata niania spuszczata oczy. Z zewvn dobiegt mnie wysoki,



podniecony gtos Adrienne. Zagam uprata¢ naczynia, wrzucag je do zlewu. Wylatam resgt
kawy, oczekujc sprzeciwu, ktérego nikt nie zgtosit. Umytam naazyi wytartam je bez stowa.

Piekty mnie oczy. Wraz z okruchami zmiottam ze s{olasek.
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Moja siostra z rodzizatrzymata si na dwa tygodnie w ,Les Immortelles”. Przyszli na
obiad w Bae Narodzenie, a potem wpadali niemal codziennigauzirg, by nastpnie wroct
do hotelu. W Nowy Rok Franek i Lo’ic wyjechali zwgmi rowerami po trzy tyace frankow,
specjalnie zamoéwionymi na kontynencie przez mojgga.

Dopiero na trapie ,Brismanda 1", gdy Grosjean poatagiani wnig¢ baga, Adrienne
odwotata mnie na bok. Spodziewatam ®go i ciekawa bytam, ile czasu zajmie jejsd@ do
sedna.

- Chodzi o pap- wyznata. - Nic nie mowitam przy chtopcach, abedro s¢ martwi.

- Czyzby? - Staratam gj by nie zabrzmiato to sarkastycznie.

Adrienne miata niezadowolammine.

- Wiem, ze mi nie wierzysz, ale jestem bardzo przzeina do papy - oznajmita. -
Martwie sig, ze mieszka tu na odludziu i jego byt zaled jednej osoby. Nieadze, aby to byto
dla niego dobre.

- Tak naprawd - odpartam - to®lze, ze jego stan gipoprawit.

- Nikt ci nie zarzuca braku stara- Adrienne @miechrgta sk. - Ale nie jesté
pielegniarka i nie masz kwalifikacji, by zaf si¢ jego problemami. Zawsze uwpadam,ze jest mu
potrzebna pomoc.

- Jaka pomoc? - ustyszatam swoj podniesiony gtoBaka jak w ,Les Immortelles™?
Taka, jals proponuje Claude Brismand?

Moja siostra zrobita utana ming.

- Nie moéw tak, Mado. Wiemze cigle jesté rozstrojona po pogrzebie mamy. Jest mi
strasznie przykraze nie przyjechatam. Ale mgj stan...

Zignorowatam to.

- Czy Brismand kazat ci wrGe? - spytatam. - Doniost cke odmawiam wspotpracy?

- Chciatamzeby papa zobaczyt chtopcow.

- Chiopcéw?



- Tak. Zeby zobaczytze zycie toczy st dalej. To mu nie sky mieszka tutaj, kiedy
mogtby przebywaw poblizu rodziny. Twoje pogpowanie jest egoistyczne i niebezpieczne.

Wytrzeszczytam na ai oczy, zdumiona i wstegnicta. Naprawd jestem egoistk?
Napraw@d moje plany i marzenia tak mnie pochébn ze nie zwaatam na potrzeby mojego
ojca? Czy rzeczywcie Grosjean nie chciat ani rafy, ani pfaani w ogéle niczego, co dla niego
zrobitam? | pragat tylko zobaczy wnukow, ktorych przywiozta Adrienne?

- To jego dom - odpartam po chwili. - A ja naiedo jego rodziny.

- Nie mdz naiwna - prychga moja siostra i w tym momencie byla dawAdrienne,
wzgardling starsz siosts, siedzaca na tarasie kawiarni w La Houssiniere idwyewapca moje
krotko ostrzyone wiosy oraz znoszone ubrania. Addobie st wydaje,ze zycie na pustkowiu
jest czym$ romantycznym. Ale dla biednego papy to vagdl zupetnie inaczej. Spojrz tylko na
ten dom... sklecony z resztek. Nie ma w nim nawetzgoinej tazienki. A gdyby ojciec
zachorowat? Macie tu tylko tego starego weteryngetamu tam? Co by byto, gdyby potrzebny
byt szpital?

- Nie zmuszam go do niczego. - Nienawidzitam obegmtonu, ktory pojawit giw
moim gtosie. - Opiekuyj sic nim, to wszystko.

Adrienne wzruszyta ramionami. Rownie dobrze mogtavipdzie gtosno: ,Tak jak
opiekowata si¢ matky”. Na sama mysl o tym poczutam sichora; rozbolata mnie gtowa.

- Przynajmniej sprébowatam - petim. - A co ty dla nich zrobika zyjac w tej swojej
wiezy z kasci stoniowej? Skd mazesz wiedzié, co sé z nami dziato przez te wszystkie lata?

Nie wiem, dlaczego mama zawsze gpierataze to ja bardziej przypominam Grosjeana.
Adrienne @miechrgta sk tym swoim nieprzeniknionym smiechem, pogodna jak odbitka
fotograficzna i rownie milcca. Jej petne samozadowolenia milczenie zawsoeekato. Igietki
gniewu zaktuty mnie niczym uzenia stada mrowek.

- lle razy nas odwiedzi(® lle razy obiecywakazadzwont? Ty i twoje urojone a@re...
Zadzwonitam do ciebie, Adrienne, powiedziatanzeimama umiera...

Moja siostra wpatrywata gwe mnie; krew odptyeta z jej twarzy.

- Urojone cize?

Jej zbolata mina zmusita mnie do zamillaia. Poczutamze sk czerwieng.

- Stuchaj, Adrienne, przepraszam,ale...

- Przepraszasz? - Jej glos zabrzmiat piskliwiekadSmazesz wiedzié, jak to ze ma



bytlo? Stracitam dziecko, wnuka mego ojca, a tobie wydaje, ze wystarczy zwykte
.przepraszam”?

Sprobowatam dotkit jej ramienia, ale odskoczyta z nerwowym, histenyen
wzdrygniciem, ktére w jald sposob przypomniato mi matk Przeszyla mnie spojrzeniem
ostrym jak sztylet.

- Mam ci powiedzié, Mado, dlaczego tu nie przy@zalismy? Mam ci powiedzig
dlaczego zamieszkainy w ,Les Immortelles”, a nie u papy, gdzie moghbwy codziennie go
widywac? - Jej gtos byt jak latawiec, lekki, kruchy i bujey w powietrzu.

Potrasrgtam gtows.

- Prosz cig, Adrienne...

- To przez ciebie, Mado! Dlategae ty tu byld! - Niemal ptakata, zi&¢ zapierata jej
dech, lecz wyczutam w tym oddiesatysfakcji; podobnie jak matka, Adrienne uwielibia
przedstawienia. - Zawszegstzepiatd! Zawsze mnie praadowaltd! - Zaszlochata glkno. -
Zastraszyla mang, chciald, zeby s¢ wyprowadzita z Paga, ktdry kochata, a teraz robisz to
samo z biednym pap Ta wyspa to u ciebie obsesja, tak jest, Maddgipotrafisz zrozumie
ludzi, ktérzy praga czegd innego nk ty! - Adrienne otarta twarzekawem. - A jéli nie
wrocimy, Mado, to nie z powodu papy, tylko dlateg® hie zniog twojej obecnéci!

Zabuczata syrena promu. Gdy ucichta, ustyszatarsoma jakies szuranie i natychmiast
si¢ odwrécitam. Na trapie stat, nie wydobywajz siebie gltosu, Grosjean. Wyginetam rece.

- Ojcze...

Ale on juz zmierzat w przeciwa strore.
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W styczniu w La Goulue pojawito sivigcej piasku. Zanim miga potowa miesica, byt
juz widoczny na pierwszy rzut oka:agka biata falbanka na tle skat, jeszcze nieqlazecz
jasna, ale jednak piasek, pti@owany drobinami miki, ktdre przy odptywie zascinky proszek.

Flynn dotrzymat stowa. Z pomacDamiena i Lolo przydwigat z wydm worki petne
zwiru i utozyt je na omszatych kamykach u stop urwiskapiK szorstkiej trawy miaty zapobiec
wymywaniu piasku, a mdzy warstwamizwiru panoszyly si wodorosty, przygwzdzone
palikami i oplatane porzucarsiech. Obserwowatam ten proces z zaciekawieniem i giegh

nadziej. La Goulue, gdzie gromadzityesiézne odpadki, ziemia, wodorosty i rybackie sieci,



jeszcze mniej riprzedtem przypominata pla

- To tylko podiae - pocieszyt mnie Flynn. - Chyba nie chceshy wywialo ci caly
piasek?

W trakcie pobytu Adrienne okazywat dziwniesmiatos¢; zajrzat do nas tylko dwa razy,
zamiast - jak przedtem - codziennie. Brakowalo mi-gzwaywszy zwilaszcza zachowanie
Grosjeana - i zagklam rozumié, jak wielki wptyw miata jego obecidé w ciagu ostatnich kilku
tygodni; w jakim stopniu ubarwit naszgcie.

Opowiedziatam mu 0 mojej sprzeczce z Adrienne. I&tbibez swej zwykltej beztroski, z
gteboka zmarszczi migdzy oczyma.

- Wiem, ze to moja siostra - mowitam - i wierke przeyta trudne chwile, ale...

- Krewnych s¢ nie wybiera - wpadt mi w stowo Flynn. Spotkat Aeline tylko raz,
przelotnie, i przypomniatam sobige zachowywat woéwczas niezwykite jak na siebie mitgze-
Nie ma powoduzebyscie zyty w zgodzie tylko dlatega;e jestécie siostrami.

Usmiechretam sk. Gdyby tylko mama potrafita to zrozunile

- Gros Jean chciat miesyna - powiedziatam, wyrywgj zdzbto trawy. - Nie oczekiwat
dwéch corek.

Adrienne, jak mi i wydawato, naprawita ten dd. Wszelkie moje wysitki - krétkécicte
wiosy, chtopgce ubrania, godziny gdzone w warsztacie ojca, fowienie ryb, spk czasu -
zostaly zamione, pozbawione znaczenia. Flynn zapewne dostreeg w mojej twarzy,
poniewa przerwat pra¢ i obrzucit mnie dziwnym spojrzeniem.

- Nie po to tu jeste by spetnia oczekiwania Grosjeana czy kogokolwiek innegaliJe
nie widzi, ze to, co ma, jest warte tysi razy wicej niz jakas tam fantazja... Wzruszyt
ramionami. - Nie musisz niczego udowadnirzucit nad wyraz szorstko. - Sgéziarz z niego,
ze ty mu sg trafitas.

To samo mowit Brismand. Ale moja siostra zarzuniiaegoizm i wykorzystywanie ojca.
Ponownie zacgam sk zastanawi@ czy nie ma racji; czy aby moja obeéamie wyrzadza
wigcej ztego ni dobrego. A jéli jedynym jego pragnieniem byta bliskoAdrienne i codzienne
widywanie wnukéw?

- Masz brata, prawda?

- Przyrodniego. Ztotego Chiopca. - Przyszpilit doydmy oderwany kawatek sieci.

Probowatam sobie wyobr&ziFlynna jako czyjegobrata.



- Chyba za nim nie przepadasz.

- Powinien by jedynakiem.

Pomylatam o sobie i Adrienne. Ona ztepowinna by jedynaczk. Cokolwiek
prébowatam zrolgi, moja siostra robita to wcgeiej. | lepiej.

Flynn oghdat nowo wyroste trawy oyat na wydmach. Osobom rpastym jego twarz
mogta s¢ wydawa& pozbawiona wyrazu, ale ja widziatam ngpi migsnie wokot szczk.
Sttumitam pragnienie, by zapytago o brata, o matk Cokolwiek s¢ z nimi stato, odczut to
bolesnie. Maze nawet tak, jak ja odczutam zachowanie Adriennmeeszyt mnie dreszcz, w
ktorym kryto sk cos glebszego ni czutas¢. Opuscitam diaa | dotknetam wtoséw Flynna.

- A wigc mamy cé wspolnego - rzucitam lekko. - Tragedbdzinr.

- W zadnym razie - émiechryt si¢ do mnie nieoczekiwanie swym zuchwatym,

promiennym &miechem. - Ty wrécit@ A ja uciekliem.

Tylko nieliczni mieszkacy Les Salants interesowalkgiozszerzaniem piy. U schytku
zimy byli zbyt zagci, by zauway¢ rozmaite zjawiskaze zmieniony pgd morski niesie z sab
barweny, i to w¢cej niz przedtem;ze sieci rzadko bywajpuste;ze homary, miczaki i tluste
kraby uwielbiaj ostonkta zatok; i dostownie big sie o0 to, ktory pierwszy wlezie do wgierza.
Zimowe przyptywy nie spowodowatgadnych podtopie i nawet dziatki Omera zach
odzyskiwa pierwotry post& po niemal trzech latach pod wpd

Guenole w kacu wprowadzili wzycie plan zakupienia nowej todzi. ,Eleanore II”
budowano na kontynencie, w przystani niedaleko ieprrprzez kilka tygodni wystuchiwaimy
komunikatow o posgpie robot. Miata to b§ wyspiarska 164, taka jak jej poprzedniczka, szybka
i z wysokim kilem, z dwoma masztami i czwoatkym zaglem. Alain nie zdradzit, ilecolzie
kosztowata, ale przy zmienigych s¢ pradach zaktadat optymistyczniee szybko na siebie
zarobi. Ghislain nie wykazywakaak wielkiego entuzjazmu - najwymaiej odciagnigto go od
wystawy motorowek - lecz pocieszak gerspektyw rychtego zarobku. Miatam nadzigjze
nowa t6d;, mimo swej nazwy, nie wzbudzi w moim ojcu nostetgiych skojarze& i ze Guenole
wybiora inne miano. Tymczasem Gros Jean olnd¢ przyjmowat informacje o budowie
.Eleanore 11" i dosztam do wnioskuage jestem przewediwiona.

Rafa dorobita si wkasnego imienia - Bouch’ou i dwdélwietinych boi po obu kacach,

by mazna p byto dostrzec w nocy.



Bastonnetowie, wai utrzymupcy zawieszenie broni z Guenole, lecz przy tym
zabezpieczafpy tyly, odnotowali rekordowe potowy. Aristide ogib tryumfalnie, ze Xavier
ztapat w cagu tygodnia szeskeie homarow i sprzedat je houssinianinowi, kuzynaonera i
wiascicielowi ,La Maree”, nadmorskiej restauracji, pedunziesit frankdw za sztuk

- Spodziewaj sie przed lipcem masowego haptywu turystdw - oznajmiponun
satysfakegj. - Niedtugo ta jego restauracjaimie w szwach. W sezonie m@sprzedapot tuzina
dziennie, w¢c mu s¢ wydaje,ze maze je teraz wykugi, umieci¢ w vivier i zaczeké, az ceny
poszybug w gor. - Zachichotat. - No cg to obosieczna bfo Chtopak montuje dla nas putapk
na przesmyku. Tissza od zbiornika, z siatk przez ktdg homary nie uciekn Mozemy je tam
trzyma zywe, nawet te mate. Niegiziemy musielizadnego wyrzuca A potem je sprzedamy
po najwyszych cenach. Rozdzielimy jggby nie walczyty. Przyptyw w etier da imsfe Dobrze
pomyslane, kk? - Stary zatarlece. - My, salanianie, ni@emy tych houssinian jeszcze niejednego
nauczy.

- Z cah pewndcia - przyznatam zaskoczona. - Wykazat paradmicjatywe, monsieur
Bastonnet.

- Prawda? - Aristide miat zadowolpmming. - Przyszio mi do glowyze juz czas dla
odmiany pomyle¢ o sobie. Zarolgi par groszy dla wnuka. Przecieie mana oczekiwé, ze
taki chtopak, jak on, dmlziezyt powietrzem, zwtaszcza gdy slyo zatazeniu rodziny.

Usmiechretam sk, oczyma duszy widg Mercedes.

- A to jeszcze nie wszystko -agnat Aristide. - Nigdy nie zgadniesz, kto chce wege
mna w spotke, kiedy juz bedzie miat t0d. - Spojrzatam wyczekago. - Matthias Guenole. Moje
zdziwienie wywotato szeroki amiech i btysk w starczych, niebieskich oczach. k Tez
myslatem, ze ck to zaskoczy - rzekl, zapadgj papierosa. - ko zakiad,ze niewiele oséb na
wyspie spodziewato sizobaczy wspoétprag Bastonnetéw i Guenole za mojegygcia. Ale tu
chodzi o interesy. Pracag razem, dwie todzie, gtiu mgzczyzn, maemy wylapé wszystkie
barweny, ostrygi i homary. Memy zrobé majtek. Z osobna tylko sinawzajem podgryzamy, a
houssinianie bawisic naszym kosztem. - Aristide zagnat sic dymem i odchylit na oparcie,
uktadapc wygodniej drewniaginog. - Zdziwitem ck, he? - zagadat.

Skromnie powiedziane. Zaniechanie walki, ktéobie rodziny prowadzity od lat,
radykalna zmiana w sposobie prowadzenia interesp®d roku wczéniej nie uwierzytabymze

ktoras z tych rzeczy jest nitiwa.



Wiasnie to ostatecznie mnie przekonad® Bastonnetowie nie mieli nic wspolnego z
utraty ,Eleanore”. Sugerowata éotakiego Toinette; Flynn umocnit mnie w podejrzehia
myslac o tym, czutam si tak, jakbym sipata po niepewnym gruncie. Teraz jednak mogtam
wreszcie da spokoj catej sprawie. Zrobitam to z przyjerdoia i gteboka ulga. Cokolwiek
spowodowato utrat,Eleanore”, nie uczynit tego Aristide. Nagle obddzsie we mnie sympatia
dla szorstkiego staruszka i poklepatamzgozliwie po ramieniu.

- Zastwytes na devinnoise - oznajmitam. - Postawi.

Aristide zdusit papierosa w popielniczce.

- Nie powiem ,nie”.

Bozonarodzeniowa wizyta mojej siostry wywotata pewmaoeje. Czsciowo z powodu
chlopcéw, naleycie wychwalanych od Poi@tGriznoz po Les Immortelles, ale gtdwnie dlatego,
ze dawata nadziejtym, ktérzy wciaz czekali. Moj powrdt wzbudzit nieufr$o, jej natomiast - w
tym terminie, z synami i obietnicczegd lepszego - spotkat siwytacznie z aprobat
Aprobowano nawet jej magnstwo z houssinianinem; Marin Brismand byt bogatyaavet jgli
nie on, to jego stryj, w braku gainnych krewnych Marin miat wszystko odziedzi¢zy
Powszechnie uwano,ze Adriennewietnie s¢ powiodto.

- Nie bytobyzle, gdyby poszita za jej przyktadem - doradzita Capucine miagtkach w
swojej przyczepie. - Zai@nie rodziny dobrze by ci zrobito. To, co trzymasmyprzy zyciu, to
makenstwa i dzieci. Rybotowstwo i handel sa drugim miejscu.

Wzruszytam ramionami. Cléanoja siostra wicej st ze mm nie skontaktowata, od czasu
naszej rozmowy na trapie ,Brismanda I’ czutarm sieswojo, kwestiondr swoje wiasne i jej
motywy. Czy traktowatam ojca jako pretekst do tegehy sé ukryc? Czy Adrienne wybrata
najlepsz drog; zyciowa?

- Dobra z ciebie dziewczyna - orzekta Capucinepaota wygodnie na krzke. - Ju
bardzo pomogkojcu. | calemu Les Salants. Teraz przyszta pdog, zobt cos dla siebie. -
Usiadta prosto i przyjrzata mi eikrytycznie. - Jeste catkiem fadna, Mado, naprawd
Widziatam, jak patrzy na ciebie Ghislain Guenokilku innych... - Prébowatam jej przenga
ale zamachatagkami z dobrodusznirytacja. Nie burczysz ja na ludzi jak dawniej - ggreta. -
Nie paradujesz z wysugtym podbrodkiem, jak gdyBylada chwila spodziewata¢siz kims

pokiécié. Ludzie przestali ginazywa La Poule.



Istotnie, nawet ja to zauvigtam.

- No i znowu zacgas malowa. Prawda?

Z absurdalnym poczuciem winy spojrzatam na péikgie ochry pod moimi
paznokciami. To nie bytlo w sumie nic wielkiego, kel szkicow i na pot ukaczone wgksze
ptotno w pokoju. Flynn okazat ginadspodziewanie dobrym modelem. Zaoytam, ze
pamktam jego rysy lepiej airysy innych. Naturalna sprawa:csizalam dé¢ duzo czasu w jego
towarzystwie.

Capucine s usmiechreta.

- No c&, to ma na ciebie korzystny wplyw - oznajmita. dmiany pom$i o sobie.

Przesta dzwiga¢ na barkach cafywiat. Przyptywy i odptywy nie potrzebafjwego pozwolenia.
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W lutym zmiany w La Goulue statyeswidoczne dla wszystkich. Odwrdciwszy kierunek,
prad z La Jetee waf nanosit piasek - tylko dzieci i jdedzilismy ten stopniowy proces z pesn
doz zainteresowania. Cienka warstewka pokrywata temégksza czes¢ tlucznia i zwiru,
przywiezionych przez Flynna z wydm, a trawa oygtdjccze kitki”, ktére zasiat, zapobiegaty
wywiewaniu i wyptukiwaniu piasku. Pewnego rankataksn w La Goulue Lola i Damiena
Guenole, dzielnie usitagych zbudowé zamek. Nietatwe zadanie: warstwa piasku byta zbyt
cienka, pod ni jedynie mut, ale przy odrobinie pomystoégo dato s¢ to zrobt. Zbudowali z
kawatkow drewna cow rodzaju tamy i przepychali mokry piasek przemdtavykopany w mule.

Lolo usmiechrat sie do mnie szeroko.

- Bedziemy mieli plae z prawdziwego zdarzenia - powiedzial. - Piach zdmwyi
wszystko. Rouget tak mowi.

Odwzajemnitam gmiech.

- To by s¢ wam podobato, prawda? Miplaze?

Chtopcy kiwrgli gtowami.

- Tylko tutaj mana s¢ pobawt - wyjasnit Lolo. - Nawet etier jest strefzakazana przez
te nowa siec na homary.

Damien kopat kamyk.

- To nie byt pomyst mojego taty. To ci Bastonnet®wRzucit mi wyzywajce spojrzenie

spod ciemnych k&. Maze tata zapomniat, co zrobili naszej rodzinie, alaig.



Lolo wykrzywit si¢ do niego.

- Nic cie to nie obchodzi - powiedzial. - Po prostu jéstazdrosny, bo Xavier chodzi z
Mercedes.

- Nie chodzi!

Istotnie, nie byto to oficjalne chodzenie. Mercedesaz spedzata mnéstwo czasu w La
Houssiniere, gdzie - jak twierdzita - nagwej sk dziato. Ale widywano ich z Xavierem w kinie i
w ,Chat Noir’, a Aristide stat si zdecydowanie pogodniejszy i obszernie rozprawiat o
inwestycjach i planach na przys&o

Pogpni Guenole rownie tryskali niezwyktym optymizmem. Pod koniec migsi dtugo
oczekiwana ,Eleanore 11" zostata wreszcie agpona i mana p byto odebréa. Alain, Matthias i
Ghislain poptyrli po nia promem do Pornic, zamierzajnia wréci¢c do Les Salants. Zabratam
sig¢ z nimi na przejadzke i zeby odebré& kufer z moimi rzeczami, gtéwnie przyborami
malarskimi i ubraniami, przystany z Paay przez gospody@i Wmowitam sobie,ze jestem
ciekawa nowej todzi; w rzeczywisto czutam st przyttoczona w Les Salants. Od wyjazdu
Adrienne Grosjean cofihsic do swego dawnego, apatycznego ja; pogoda bylskaepnawet
perspektywa piasku w La Goulue stracitaswaezosci. Potrzebowatam zmiany scenerii.

Alain wybrat warsztat szkutniczy w Pornic, poniewigzat najblizej Le Devin. Znat
przelotnie widciciela, ktory byt dalekim krewnym Jojo-le-Goelandeha: mieszkajc na
kontynencie, nie uczestniczyt w swaach mgdzy salanianami a houssinianami. Jego warsztat
miescit sie nad morzem, obok niewielkiej przystani, i gdy taweszlémy, poczutam
niezapomniam budzaca nostalgé won farby, trocin, nadtopionego plastiku, spawaniazora
klinkieru naaczonego chemikaliami. Byla to firma rodzinna, nie tak mata, jak warsztat
Grosjeana, lecz dostatecznie skromna, by nie pzzdt Alaina. On i Matthias odeszli z
wiascicielem, by porozmawtao zaptacie, my z Ghislainem pozostaly na podwérzu, patiz
na suchy dok i rozpoete prace. Z tatwieia dostrzegmy ,Eleanore 11”7, jedya drewnian t0dz
w szeregu kadtubow z tworzywa, ktore Ghislain zayerzazdrosnym spojrzeniem. Byta nieco
wigksza nk pierwotna ,Eleanore”, lecz Alain kazad gbudow& w tym samym stylu i cho
widziatam, ze temu szkutnikowi brakuje starasnbi kunsztu mojego ojca, tédwygladata
wspaniale. Obejrzatam rah, podczas gdy Ghislain p@drowat nad wod i wiasnie zaghdatam
pod spodzeby zbadakil, kiedy wrécit zadyszany, z rozptomieniptwarz.

- Tam! - oznajmit, wskazuaf teren gtdbwnego magazynu. W hangarze skladowagiaicz



oraz podnéniki i zgrzewarki. Ghislain poggnat mnie za ¢ke. - Chod: i zobacz!

Okrazajac hangar, zauwgtam jakas dwza jednostk w trakcie budowy. Nie byta
skaiczona nawet w potowie, lecz przeigyata rozmiarami wszystko, co znajdowate i
warsztacie. W powietrzu wisiat ostry zapach olejuetalu.

- Jak ci st zdaje, co to jest? - spytatam. - Prom? Trawler?

L6dz miata okoto dwudziestu metrow diugo i dwa poklady, otoczone rusztowaniami.
Sciety dziob, kwadratow rufe - w czasach mego dzigstwa Grosjean nazywat je ,metalowymi
prosiakami” i traktowat z gboka pogard. Niedwy prom, ktorym przyptyalismy do Pornic, byt
wiasnie takim metalowym prosiakiem, kwadratowym, brzydkbardzo funkcjonalnym.

- To prom. - Ghislain §miechryt si¢ do mnie, zadowolony z siebie. - Chcesz wiegzie
skad wiem? Popatrz z drugiej strony.

Druga strona byta niekompletna; mu arkusze blachy pgdzono nitami, tworac
zewretrzny kadtub, ale wielu brakowato, przez co przyjpwah niedok@czors i monotonma
ukladank. Arkusze mialy ciemnoszabarwe, lecz na jednym ktowypisatzoétta krech nazwe
metalowego prosiaka: ,Brismand I1”.

Whpatrywatam sij w nia przez chwi¢ w milczeniu.

- No i co? - zagadi niecierpliwie Ghislain. - Co o tym ndlysz?

- Mysle, ze jesli go na to std, Brismandowi musi gipowodzé jeszcze lepiej, tisobie
wyobrazalismy - odpartam. - Drugi prom w La Houssiniere? Ledwgstarcza miejsca dla
jednego.

Rzeczywicie, zatoczka przy Les Immortelleszjlyta przepetniona, a ,Brismand I”
kursowat dwa razy dziennie.

- Moze ten nowy ma zagti¢ stary? - podsuh Ghislain.

- Niby dlaczego? Tamten nadal dziata. - Brismandryknie przez wyrzucanie piewizy
zdobyt magtek, nigdy nie oddatby na ztom sprawnego statke, &li buduje nasipny prom,
zamierza korzystaz obu.

Ghislaina wydawalty giinteresowa wytacznie szczegoty natury finansowej.

- Ciekawe, ile to kosztuje - zastanawiad.si Wszyscy wiedg, ze stary tajdakspi na
forsie. Ji potowa wyspy do niego nalg. - Byta w tym jedynie drobna przesada.

Ale prawie go nie stuchatam. Gdy gadat niezmordaevanmilionach Brismanda i o tym,

co on, Ghislain, zrobitby z takim mgkiem, gdyby dano mu szan$wicksza¢ owych planéw



wiazata s¢ w jakis sposob z Ameryki bardzo szybkimi samochodami), ja roztajam o
.Brismandzie II". Po co Brismandowi drugi prom?adatam sobie pytanie. | gdzie zamierzat go

uruchomé?
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Wracatam sama, oktna droga przez Nanteszeby zabra swoj kufer. Mae przez toze
uptyreto troche czasu, odkd naprawe pcswigcitam uwag La Houssiniere, ale gdy ¢si
rozejrzatam, odniostam wranie,ze ca tu jest inne i zwykle. Nie bardzo wiedziatam co, ale
miasteczko wydato mi sijakies obce, dziwnie odbieggte od dawnego siebie. Ulicesaaty
innym swiattem. Powietrze pachniato inaczej, jakby bytodzse stone, trock jak w La Goulue
podczas odptywu. Ludzie obserwowali mnie, gdy pnpelzitam; jedni pozdrawiali mnie krotkim
skinieniem gtowy, drudzy odwracali oczy, jak gdyingti zbyt zagci, zeby rozmawié.

Zima to zawsze na wyspie martwy sezon. Wielu migdsanieszkacow poza sezonem
przenosi si na kontynent w poszukiwaniu pracy i wraca dopisrozerwcu. Tego roku zimowy
sen La Houssiniere wydawaktsiiezdrowy, bliszy smierci. Wigkszai¢ sklepow byta zamkata,
okna zastorite okiennicami. Rue des Immortelles opustoszataall odptyw, ptycizny bielity
sig¢ od mew. Tam, gdzie w podobny dzieuziny rybakow szukatyby sercowek i mpt stata
samotna postaz siatk na diugiej sczce i szturchata sibez celu kpe wodorostéw.

Byt to Jojo-le-Goeland. Przesziam przez murek zytesn na przetaj przez greve. Rke
wiatr omotywat mi twarz wtosami i wprawiat w dyg@tpanie po gruncie pokrytym kamykami
byto bolesneZatowatam,ze nie mam na nogach rybackich butéw, jak Jojo,otgkpadryle na
cienkiej podeszwie.

Za piaszczystym terenem widziatam ,Les Immortell@gidalony o kilkaset metréw biaty
sz&cian na wale nadmorskim. Paej - waski klin plazy. Im dalej, tym wgcej kamieni. Nie
pamktatam, zeby bylo ich a tyle; a z miejsca, w ktérym statam, pdawyghdata inaczej,
wydawata st jakby mniejsza i bardziej odlegta, znieksztalcakadcorn perspektyw, tak i
nawet nie przypominata plg; falochron odcinat giwyraznie na tle piasku. Pod murem stat znak
z jakimé napisem, zupetnie nie do odczytania z tej odkegto

- Witaj, Jojo.

Odwrocit sk na dwick mego gtosu, z siatkw dtoni. Drewniany kubetek u jego stop

zawierat jedynie &oke wodorostow i kilka roséwek.



- A, to ty. - Wyszczerzytgby w usmiechu, nie wyjmujc z ust wilgotnego niedopaika.

- Jak tam z rybami?

- Chyba w poradku. Co robisz tak daleko od domu?hKopiesz roséwki?

- Chciatam sj przeg¢. Ladnie tu, prawda?

- Ha.

Idac przez ptycizny w stranlLes Immortelles, czutanye mnie obserwuje. Wiatr wiat
umiarkowanie, drobne kamyki uwieraly mnie w podegzwZblizywszy s¢ do play,
stwierdzitam,ze jest bardziej kamienista,znpamgtatam, a w niektérych miejscach dostrzegtam
odstongte sptachetki uteonych kamieni brukowych - tam, gk poznikat piasek, ukazatyesi
fundamenty starej grobli.

Les Immortelles utracito nieco piasku. Zobaczytamn wyrazniej, dotartszy do linii
przyptywu; drewniane paliki budek plawych sterczaly obriane niczym zepsuteglhy. lle
piasku? Nie miatam pegia.

- No, witam ponownie!

Gtos dobiegt zza moich plecéw. Mimo piaej postury ten cztowiek poruszat siiemal
bezszelestnie. Odwrdcitamgsimapc nadziet, ze nie zauwayt, jak sk wzdrygretam.

- Monsieur Brismand.

Cmokrat z niezadowoleniem i petnym wyrzutu gestem unpizéec.

- Claude, prosz - Usmiechrat si¢, najwyra&niej zachwycony,ze mnie spotyka. -
Podziwiasz widoki?

Ten jego wdzik. Przylapatam gina tym,ze bezwiednie na niego reaguj

- S urocze. Twoi pensjonariusze nigyliwie je sobie ceri

Brismand westchad.

- Z pewndcia, O tyle, o ile potrafi jeszcze coocent. Ha, to smutne, ale wszystkich nas
czeka star&. Gergette Loyon stabnie z 2dym rokiem. Ale cztowiek staragijak maze. Mimo
wszystko przekroczyta juosiemdziesitke. Otoczyt mnie ramieniem. - Jakesniewa Grosjean?

Wiedziatam,ze musz zachowa ostraznosé.

- Znakomicie. Nie wyobraasz sobie, jak znaczna ngsta poprawa.

- Twoja siostra mowi co innego.

Zdobytam s¢ na émiech.

- Adrienne z nim nie mieszka. Nie bardzo rozumiskagd mogtaby cokolwiek wiedzée



Brismand kiwnt gtowa wspotczuaco.

- Oczywgcie. Ltatwo wydawé krytyczne osdy, nieprawda? Chybaze ktcs zamierza
zost& na zawsze...

Nie chwycitam przyaty. Popatrzytam za to w stremmpustoszatej promenady.

- Chwilowo nie ma chyba zbyt wielkiego ruchu w me&ie, prawda?

- No c@, o tej porze roku nigdy go nie ma. Przyznam ¢j 8 obecnie wal t¢ por;
robig sig za stary na bram turystyczm. Za paeg lat powinienem przé§ na emerytuy.
Usmiechryt si¢ dobrodusznie. - Ale co u ciebie? Ostatnio doszhfermozmaite stuchy na temat
Les Salants.

Wzruszytam ramionami.

- Jaka sobie radzimy.

Jego oczy blyssly.

- A ja styszatlemze na tym nie poprzestajeciée Les Salants bierzegsilla odmiany do
powaznych przedsiwzigé. Wiwarium dla homaréw na starym etier. Jeszczehtro dojde do
wniosku,ze zamierzacie wysadzimnie z siodia. - Zachichotat. - Twoja siostra l@dwyglada -
zauwayt. - Zycie z dala od wyspy musi jej she.

Cisza. Znad linii przyptywu poderwatoesiozwrzeszczane stadko mew.

- A Marin i chiopcy! Grosjean z pewsda Sie ucieszyt, ze wreszcie widzi swoich
wnukow.

Cisza.

- Czasami s zastanawiam, jakim ja sam bytbym dziadkiem. - \&les# rozdzieragco. -
Ale nigdy nie udato mi gizazna radaci ojcostwa.

Te wzmianki o Adrienne i jej dzieciach zaczynatyienkrgpowa’, i Brismand to wyczut.

- Styszatamze budujesz nowy prom - rzucitam nagle.

Przez chwi¢ jego twarz wyraata szczere zaskoczenie.

- Naprawa? Kto tak powiedziat?

- Ktos w wiosce - odpartam, nie cic ujawni& mojej wizyty u szkutnika. - Czy to
prawda?

Brismand zapalit gitane’a.

- Zastanawiatem sinad tym - odpart. - Pomyst mi¢sipodoba. Ale jest raczej

niewykonalny. | tak mamy tu za mato miejsca. - Czkay pewné¢ siebie; w jego bystrych



ciemnoszarych oczach blyszczato rozbawienie. - djepie rozpowszechniatakich plotek -
doradzit. - Sprawisz tylko wszystkim zawod.

Niedtugo potem odszedt, btyskajzcbami w $miechu i namawiac mnie serdecznie do
czestszych odwiedzin. Nie bytam pewna, czy po proséuwyobrazitam sobie tego przebtysku
zakiopotania, autentycznego zaskoczenigli Badowat prom, dlaczego trzymat to w tajemnicy?
| po co w ogole budowgprom, skoro - jak Brismand sam przyznat - nie maig go trzyma?

W potowie drogi do Les Salantswiadomitam sobieze ani on, ani Jojo nie naponin
stowem o uszczuplonej g Moze to naturalne zjawisko, posigtam sobie. Mee wystpuje
kazdej zimy.

A moze nie. M@e to my je wywotaimy.

Byta to przykra, niepokara myl. Tak czy owak, nic tu nie stanowito pewnika; moje
badania, eksperyment z ptywakami, dnigdgpne na obserwowaniu Les Immortelles nie
oznaczaly niczego. Nawet Bouch’ou nie musiata z tyie¢ nic wspoélnego, upierat gimgj
umyst. Potrzeba czegowiccej niz niewielkiej amatorskiej konstrukcji, by zmiéniksztait

wybrzeza. Czegé wigcej niz odrobiny zawdci, zeby ukrd¢ plaze.
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Flynn zlekcewayt moje podejrzenia.

- Céz by to mogto by, jesli nie przyptyw? - rzucit, gdy szimy brzegiem morza z Point
Griznoz. Wiatr wiat prosto z zachodu, tak jak kybiozpzdzony na tysicu kilometrow otwartego
morza. Ju ze sciezki, ze szczytu niewielkiego urwiska, dostrzegtaranya potksezyc piasku,
dhugcsci trzydziestu metrow i szeroka mniej wigcej pkciu.

- Naniosto mnéstwéwiezego piasku! - zawotatam, przekrzykajwiatr.

Flynn pochylit s¢, zeby obejrzé kawatek drewna, wystgjy spomedzy dwoch kamieni.

- No wigc? To chyba dobrze, prawda?

Ale kiedy zesztam zéciezki na wybrzee, zauwaytam ze zdumieniemze suchy piach
zapada si pod moimi stopami, jak gdyby na kamiennym paditezata nie cienka warstewka,
lecz gruby pokfad. Zaghitam w nim di;v na trzy, mae cztery centymetry - nieda w
przypadku play o dtugiej tradycji, lecz w naszych warunkacl$ takiego graniczyto z cudem.
Zagrabiono ten piasek watpt wybrzea, tak # przywodzit na myl schludm, grzadke. Ktos tu

ostro zabrat gido pracy.



- O co chodzi? - Flynn dostrzegt moje zaskoczeni®o prostu poszto szybciej,zni
przewidywalgmy, i tyle. Czy nie tego chciatd

Naturalnie ze chciatam. Ale pragfam rownie wiedzi€, jak to s¢ stato.

- Jesté zbyt podejrzliwa - skonstatowat Flynn. - Powifrsk trochy odprzy¢. Zacaé
zy¢ chwila. Wdych& zapach wodorostow. - Zaiat si i machnt kawatkiem drewna. WygHat
przy tym jak groteskowy sztukmistrz, ze swymi razdazranymi wiosami i w trzepogezym
czarnym ptaszczu. Wezbrata we mnie fala sympatiindg@mo i mimo woli sama parsédam
smiechem. - Spojrz tylko! - zawotat i pagnat mnie za ¢kaw, ustawiajc twarz do zatoki i
bladego, niezatonego widnokggu. - Tysac mil oceanuzadnej przeszkody &l az do Ameryki.
Wygralismy, Mado! Czy to nie wspaniale? Czy nie warto tagecic?

Udzielit mi sk jego entuzjazm. Kiwgtam gtows; Smiech i podmuchy wiatru wgk
zapieraty mi dech. Flynn obejmowat mnie teraz ramem; pota jego ptaszcza obijatg & moje
udo. Zapach morza, ozonowy zapach przesycony stanetka, byt odurzajcy. Radosny wiatr
wypetnit mi ptuca i miatam ochetkrzycze. Zamiast tego jednak obrdcitang Sipontanicznie w
strorg Flynna i pocatowatam go; byt to diugi, peten ueesa pocatunek o smaku soli, i nie
mogtam oderwa ust. Wcaz sig¢ sSmiatam, ché juz nie pamgtatam dlaczego. Zagubitamesna
chwilg; bytam kim innym. Moje wargi ptosaty, ciarki przebiegaty mi po skorze. Wihosyzydy
sig jak pod wptywem tadunku elektrycznego. Tak to ,jgsbmyslatam, na sekurd przed
uderzeniem pioruna.

Fala wdarta s miedzy nas, sigapc mi do kolan, i odskoczytam, wydaj sttumiony
okrzyk z zaskoczenia i chtodu. Flynn patrzyt na endziwnie, najwyraniej nie zauwaajac, ze
woda wlata mu s do butéw. Pierwszy raz od miesy poczutam s nieswojo w jego
towarzystwie, jak gdyby pod nami roagita sk ziemia, odstaniag ca, z czego ado tej chwili
nie zdawatam sobie sprawy.

| wtedy, zupetnie nieoczekiwanie, odwrécig side mnie.

Poczutam si tak, jakby mnie uderzytl. Ggea fala wstydu i zeenowania zalata mnie od
stép do gtow. Jak mogtam byaky idiotka? Jak mogtam tak mylnie odczytgego intencje?

- Przepraszam - zaiatam s¢ sztucznie, chomoje policzki ptorty. - Sama nie wiem, co
we mnie wsipito.

Flynn obejrzat s, a w jego oczach nie bytozilasku.

- Nie ma o czym moéwi - odpart beznamtnie. Wszystko w poudlku. Zapomnijmy o



tym, dobrze?

Skingtam gtowg, zatujac, ze nie mog si¢ skurczy tak, by zmiott mnie wiatr.

Flynn nieco si rozlwnit. Uscisnat mnie zdawkowo jednym ramieniem, zupetnie jak moj
ojciec swego czasu, gdy byt ze mnie zadowolony.

- Dobrze - powtérzyt, a rozmowa wrdcita na bezpigegze tory.

W miar jak zblzata sé wiosna, zacgam znowu co dnia obserwowalazeg, wypatrupc
uszkodzé i zmian. Denerwowatam ¢gizwlaszcza na pogtku marca: wiatr zmienit kierunek na
potudniowy, co zwiastowato wysokie przyptywy. Alécrziego nie nagpito w Les Salants.
Przesmyk trzymat simocno, wgksza¢ todzi tkwita w bezpiecznym miejscu i nawet La Qo
wydawata s} nienaruszona, §& pominaé pryzmy nieapetycznych czarnych wodorostéw,
naniesionych przez przyptyw, ktore Omer zbierat remo, by uyzni¢ pola. Bouch’ou ani
drgreta. W czasie midzy przyptywami Flynn popltyst na La Jetee i stwierdzize nic nie
uszkodzito rafy. Nasza szgdiwa passa trwata.

Krok po kroku powrdcit do Les Salants nowy optymizNie chodzito tylko o popragv
naszego losu czy nawet o plotki na temat La Hoim®sinChodzito o cowiccej. Dato st to
zauway¢ u dzieci, ktore ja nie powtdczyty nogami w drodze do szkoty, w nowywesotym
kapeluszu Toinette, w #0wej szmince i rozpuszczonych wtosach Charlotterdeldes przestata
przesiadywé godzinami w La Houssiniere. Aristide’a mniej balahoga w deszczowe noce.
Wciaz poradkowatam warsztat Grosjeana: éejam stary hangar, odktadatam na bok to, co
nadawato si jeszcze do aytku, odkopywatam kadluby zasypane przez piaseknckhasem w
calym Les Salants wietrzono §oiel, kopano gradki, odnawiano pokoje na przygjie diugo
oczekiwanych ggi. Nikt o nich nie wspominat - w wiosce gziej méwi sg 0 zmartych ni o
dezerterach - lecz mimo to wydobyto z szuflad foafig, odczytano ponownie listy,
zapamgtano numery telefonéw. Clo, cérka Capucine, miaeiar przyjeché& na Wielkanoc.
Desiree i Aristide otrzymali kargkod miodszego syna. Nie tylko Bouch’ou powodowada t
zmiany. Bylo tak, jakby wiosna nadeszia w&Eej, pobudzajc wzrost nowych glow w
pylistych zalgtkach i stonych szczelinach.

Méj ojciec take dat st ponie¢ tej fali. Po raz pierwszy nabratam podefrzgdy
wrociwszy z La Goulue, zastatam stetegiet przed gankiem. Byly tam réwnipustaki i worki

z betonowy mieszank.



- Twaj ojciec planuje pewne prace budowlane - poatait mnie Alain, gdy spotkamy
sie¢ w wiosce. - Jakipawilon albo przybudowk

Nie bytam tym zaskoczona; w dawniejszych czasaats Qean bez przerwy arigavat
si¢ w jakies projekty budowlane. Dopiero gdy zjawitesFlynn z tadowark, betoniarlg oraz
nowa dostaw cegiet i pustakow, zwrécitam na to uwag

- Co robisz? - zapytatam.

- Nic takiego - wykecit si¢ Flynn. - Twoj ojciec chcezeby mu naprawito i owo.

Niechetnie o tym moéwit: niby nowa pralnia, zamiast tej tygach hangaru. Mee cG
wiecej. Gros Jean poprosit go o przeprowadzenie raiedtug wtasnych planow.

- To chyba dobrze, nie? - zagatRlynn, dostrzegaf wyraz mojej twarzy. Swiadczy o
zainteresowaniu.

Nie bytam tego taka pewna. Od Wielkanocy dzieligsrdwa miegice i mowiono ji o
przyjezdzie Adrienne, dostosowanym do szkolnych ferii pltowv. Mgt to by wybieg, by j tu
zwabi. Ponadto dochodzity koszty - materiatéw, spuz sity roboczej. Gros Jean nigdy siie
zdradzit,ze ma gdzig ukryte pienadze.

- lle? - spytatam.

Flynn mi powiedziat. Cena byta uczciwa, lecz i pakekraczata mdiwosci mojego ojca.

- Ja zaptag - oznajmitam.

Pokrcit glowa.

- Nie. To juz ustalone. A zreszt- dodat - jestesptukana.

Wzruszytam ramionami. Nie bytam sptukana; miatasegze trocl oszczdnasci. Ale

Flynn obstawat przy swoim. Za materiaty zaptacdRobota - jak twierdzit - nie kosztowata nic.

Materiaty budowlane zely prawie caly warsztat. Flynn wyjait ze skruch, ze naprawd
nie byto gdzie ich umigic i ze polea tydziea, najwyzej dwa. Opgcitam zatem chwilowo to
miejsce i ze szkicownikiem weku powedrowatam do La Houssiniere. Zastatam ,Les
Immortelles” obstawione rusztowaniami -cbgnaze chodzito o wilgé spowodowasn obfitymi
przyptywami.

Morze wignie wzbierato; zesztam na pagilaz¢ | usiadtam, oparta plecami o wagby
popatrzé. Przez kilka minut moj otowek ddzit niemal bezm§lnie po papierze, a potem

zauwaytam tablie przybita do skaty wysoko nad mpgtowa, biak plansz z czarnym napisem,



ktory brzmiat:

LES IMMORTELLES. Prywatna gk
Zabieranie PIASKU z tej pist

jest PRZESEPSTWEM.

Kazda popetniagca je osoba podlega
ODPOWIEDZIALNGCI KARNEJ.
Zarzgdzenie podpisali:

P. Lacroix (Gendarmerie Nationale)
G. Pinoz (mer)

C. Brismand (wisciciel)

Wstatam i przyjrzatam ginapisowi, zaintrygowana. Ocz)sgie, zdarzaly g wczeniej
wypadki podbierania piasku, po kilka workow tu i dmie, zazwyczaj na budawalbo do
porzadkowania ogrodu. Nawet Brismand patrzyt na to piaize. Dlaczego miatby wywiesza
ostrzeenia? Tak czy inaczej, posigdtam, wspominaijc swop ostatna wizyte, z plazy ubyto
sporo piasku. Znacznie ggej, nz mazna by przypisa sporadycznym kradziem. Plaowe
budki, ktére przetrwaly zigy chwiaty s¢ na drewnianych podporkach, metr lubeedj nad
poziomem gruntu. Jeszcze w sierpniu dotykaty braogh piasku. Zacgam papiesznie
szkicowd: budki na dtugich nogach, zaalgtona lini¢ przyptywu, pas rowno uimnych kamieni
za falochronem, wzbiergjy przyptyw i jego straprzedna - chmury.

Praca tak mnie pochiela, ze dopiero po pewnym czasie zdatam sobie spraw
obecndci siostry Extase i siostry Therese, sigrh na wale nadmorskimzwmade ma. Tym
razem nie jadly lodow, lecz siostra Extase trzymatable cukierkow, ktog od czasu do czasu
podsuwala siostrze Therese. Obydwie sprawiaty@mig szczerze uradowanych na moj widok.

- Przecie to Mado Grosjean, ma soeur...

- Mata Mado ze swoim szkicownikiem. Przysz{aopatrzé na morze, ha? Odetciin
potudniowym wiatrem? zapytata siostra Therese.

- To on zniszczyt za pierwszym razem ragtaze. Potudniowy wiatr - éwiadczyta
siostra Extase. - Tak twierdzi Claude Brismand.

- Bystry cztowiek ten Claude Brismand. - Zawsze ibamnie sposob, w jaki ich glosy



wtorowaty jeden drugiemu i podejmowaly ate@k, przypominac tym ptasi szczebiot.
Bardzobardzo bystry.

- Az za bardzo, rzeklabym $mniechrgtam sk.

Zakonnice parskfy smiechem.

- Albo nie dd@¢ bystry - powiedziata siostra Therese.

Zeszly z walu i ruszyly ku mnie, unagzhabity, gdy wkroczyty na piasek.

- Wypatrujesz kogd?

- Tam nikogo nie ma, Mado Grosjean, zupetnie nikogo

- Kt6z by mogt tam teraz iy bez wzgtdu na pogoe? Zawszémy to powtarzaty
twojemu ojcu...

- ...bo on cigle patrzyt na morze, wiesz...

- ...ale ona nigdy nie wrdcita.

Stare zakonnice usadowitygsna ptaskim kamieniu fuobok i utkwity we mnie swe
ptasie oczy. Spojrzatam na nie zaskoczona. Wietinigle ojciec miat w sobie éx romantyka -
dowodzity tego nazwy jego todzi - ale shyze mogt tu siedziei wpatrywa& sig w horyzont,
oczekujc powrotu mojej matki, byta niespodziewana i dzievporuszajca.

- W kazdym razie, ma soeur - zaga siostra Extase, gjajac po cukierka - mata Mado
wrdcita, czy: nie?

- | w Les Salants sytuacjeggdoprawita. Dz¢ki Swigtej, ma s¢ rozumie.

- Ach, tak. Dz¢ki Swigtej. - Obydwie zachichotaty.

- U nas jednak sprawy wyglaja gorzej - powiedziata siostra Extase, spdghc na
rusztowania wokét ,Les Immortelles”. - Mamy mnigjczescia.

Przyptyw wzbierat szybko. Zawsze tak byto na Le iDevVala mkreta przez plycizny w
zdradliwym tempie. Niejeden rybak musiat porzuzdobycz i co sit ptya¢ do brzegu, gdy
ogarreta go znienacka sgrzona masa wody. Widziatamagl, na oko dé&c¢ silny, ktéry torowat
sobie drog w kierunku play. Nic niezwyktego w wypadku wyspy osadzonej nasp@ystych
tachach; najdrobniejsze ich przemieszczeniezenbmiené kierunek padu, przeksztaicag w
ciagu jednej zimy ostoria zatoczk w pogpny cypel, osadza¢ mut na mieliznach i na
przestrzeni zaledwie kilku lat twayz na nowo plag, a potem wydmy.

- Po co to tutaj wisi? - zapytatam, wskagugiostrom tabli¢ z napisem.

- Och, to pomyst monsieur Brismanda. Wagze...



- ...ktas wykrada piasek.

- Wykrada? - Pomyjatam oswiezej warstwie piasku w La Goulue.

- Moze wywozi go todzi albo traktorem. - Siostra Theres@miechreta sk pogodnie. -
Wyznaczyt nagroel

- Przecie to bez sensu - zmiatam s¢. - Na pewno wieze nikt nie datby rady zab¢a
takiej ilosci piasku. To dzieto przyptywéw. Przyptywow igqaiow. | tyle.

Siostra Extase gjreta po cukierka. Zauwgwszy moje spojrzenie, podsga mi
toreble.

- Brismand tak nie uwa - oznajmita spokojnie. - Brismand #liy ze ktas mu kradnie
plaze.

Siostra Therese przytaéa ruchem gtowy.

- Czemu by nie? - zéwiergotata. - To ju sic zdarzato.
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Marzec uptyat pod znakiem wysokich przyptywow, ale takladnej pogody. Interesy
szty dobrze. Omer aggnat doskonaty zysk ze swych zimowych warzyw i zaplaab na
nastpny rok ambitniejsze zbiory. Angelo po drobnychgaieh remontowych otworzyt bar i miat
duze obroty, goszex nawet houssinian; ostryg dostarczata mu spotkenGle-Bastonnet.
Xavier zaczat odnawig& pewien niewielki, opuszczony domek w pahbliLa Bouche i kilka razy
widziano go spacerggego zag¢ke z Mercedes Prossage. Nawet Toinette czerpataenegzki z
odwiedzin w kaplicySwictej na La Griznoz, ktéra od czasu podt@pEaczia cieszy Sic
popularndcia wsrdd starszych houssinian.

Nie wszystkie zmiany byly jednak zmianami na leps2ejusz Guenole i Bastonnetow
ucierpiat nieco, gdy Xavier zostal napagpi na drodze z La Houssiniere, gdzie odebrat
pieniadze za dostagrhomardéw. Tu za wiosl zatrzymali go trzej mrczyzni na motocyklach,
ktorzy sttukli mu okulary, ztamali nos i uciekli dwutygodniowym zarobkiem. Xavier nie
rozpoznatadnego z napastnikéw, poniemmieli na glowach motocyklowe kaski.

- Trzydzigci homardw po picdziesit frankow za sztuk- narzekat Matthias, spotkawszy
si¢ z Aristide’em. A twoj wnuk wypscit je z rak!

- Czy twoj wnuk lepiej by sobie poradzit? - najesie Aristide.

- MGj wnuk przynajmniej by walczyt - odpart Mattlsia



- Byto ich trzech - bknat Xavier, bardziej onigmielony niz kiedykolwiek. Bez okularow
wygladat dziwnie i przypominat krolika.

- 1 co z tego? - spytat Matthias. - Moglerzecie uciec.

- Przed motocyklem?

- To musieli b¢ houssinianie - wicit pojednawczo Omer, czg, ze zanosi & nha
sprzeczk. - Xavier, czy oni codo ciebie mowili? Cokolwiek, co pomogtoby ich rozpa?

Xavier pokecit gtowa.

- A motocykle? Rozpoznalbye chyba?

- By¢ moze. - Xavier wzruszyt ramionami.

- By¢ maze?

W koncu Xavier, Ghislain, Aristide i Matthias udali¢sido La Houssiniere, by
porozmawia z Pierre’em Lacroix, jedynym na wyspie policjantefimdna ze stron nie ufata
drugiej, j&li chodzi o rzetelne przedstawienie zdarzenia. dstEaviciel witadzy okazat
wspotczucie, lecz nie tryskat optymizmem.

- Na wyspie jest tak wiele motocykli - powiedziajcowskim gestem poklepg Xaviera
po ramieniu. - Mogli nawet przyptya na jeden dzie,Brismandem I” z kontynentu.

Aristide pokecit gtowa.

- To byli houssinianie -&aviadczyt z uporem. - Wiedzielke chtopak niesie gotowgk

- O tym wiedziat te kazdy z Les Salants - odpart Lacroix.

- Tak, ale wtedy Xavier rozpoznatby motocykle.

- Przykro mi. - Zabrzmiato to kategorycznie.

Aristide popatrzyt na Lacroix.

- Jednym z nich byta czerwona honda - powiedziat.

- Pospolita marka - mrulghLacroix, nie odwzajemnia¢ spojrzenia.

- Czy twoj syn Joel nie ma czerwonej hondy?

Zapadta nieoczekiwana, dita cisza.

- Czyzbys sugerowat, Bastonnete moj syn...ze mdj syn... - \Wsate oblicze Lacroix
zaptorgto czerwiena. - To oszczerstwo - dokozyt. - Gdyby nie byt starcem, Bastonnet, i
gdybys sam nie stracit syna...

Aristide zerwat si z krzesta, chwytag lask..

- M@j chtopak nie ma z tym nic wspélnego!



- M¢j réwniez!

Stali naprzeciw siebie, Aristide blady, Lacroix rmzeny, obaj dygocxy z wsciektaosci.
Xavier chwycit dziadka za rami podtrzymat.

- Pepe, to na nic...

- Ha, pué¢ mnie!

Ghislain tagodnie u} jego drugie rang.

- Prosz, monsieur Bastonnet, musimyzjisc.

Aristide spiorunowat go wzrokiem. Ghislain wytrzyim@go spojrzenie. Zapanowata
diuga, nabrzmiata fugicisza.

- No c& - odezwal si wreszcie Aristide - ju dos¢ dawnozaden Guenole nie nazwat
mnie ,monsieur”. Jednak mtode pokolenie nie jestak zepsute, jak miswydawato.

Opuscili La Houssiniere z najwksz godndcia, na jakk mogli sk zdoby. Joel Lacroix
obserwowat ich z progu kawiarni ,Chat Noir”, z giglem w zbach i péhdmiechem na ustach.
Czerwona honda stata zaparkowana na agwnAristide, Matthias, Ghislain i Xavier nighn
kawiarnk, nie zaszczyca¢ Joela ani jednym spojrzeniem, wszyscy jednaksasly uwag, jaka
rzucit do dziewczyny uwieszonej u jego ramienia:

- Znowu ci salanianie! Pewnie szykukolejny szwindel. A mogtoby siwydawa, ze
czega si¢ nauczyli.

Xavier zerknt pozadliwie na drzwi kawiarni, lecz Matthias ztapat ga mme i syknat
mu do ucha:

- Ani si¢ waz, synu! Odptacimy mu, odptacimy im wszystkim innyazem.

Xavier spojrzat na Matthiasa w ostupieniu. Czy terat ,synu” z ust rywala jego
dziadka, czy wyraz twarzy starego - wzétgm razie jedna z tych rzeczy pozwolita mg si
opamgtaé. Zaden z nich nie miat juwatpliwosci, ze to Joel stat za napadem i kradzjeale bez
watpienia jeszcze nie nadszedt czas, by o tym OWblIno wyruszyli w drog powrotry do Les
Salants i zanim dotarli do domu, zdarzyte et wrecz nie do pométenia: po raz pierwszy od
pokoler Bastonnetowie i Guenole zgadzadi i jakiejs sprawie bez zastrzen.

Tym razem, uznali jednondnie, zanosito & na wojre.

Zanim tydziér dobiegt ka@ica, w wiosce huczato od plotek i domystéw; naweieciz
ustyszaty cat histork, ktora przekazywano z ust do ust peleprzeczngci i ozdobnikow, a

wreszcie osigneta epickie rozmiary. Przy jednym wszakkady niezmiennie obstawat: co za



dwzo, to niezdrowo.

- Zapomnielimy o urazach - mowit Matthias podczas przyjacieglgry w belote u
Angela. - Clatnie z nimi handlowadéimy. Ale oni nas wyrolowali; zawszeg¢sha tym kdczy,
kiedy ma st do czynienia z houssinianami.

Omer skint glowa.

- Czas zacg sig broni - przytakiwat. - D& im do mylenia.

- Latwo ci mowe - zauwayta znad sterty banknotow i monet Toinette, ktosamywata.
- Ale zawsze jest to samo:karzy sk na gadaniu. Rownie dobrze mégiplu¢ pod...

- Pff! - prychrat Matthias. - Nie tym razem. Tym razem pogliusi¢ za daleko.
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Rozpoczta sk ostra kampania przeciw houssinianom. Wymagato tegsze nowo
odkryte poczucie wspolnoty. Cena homarow i krabomattpwnie wzrosta; Angelo zagkz
pobier& ekstra opfaty, ilekr®jakis houssinianin zajrzat do baru; minimarket w La Honere
otrzymat dostaw spl&niatych warzyw z gospodarstwa Prossage’ow (Omeiitvpiogoct); a
pewnej nocy kté wtamat s¢ do hangaru, w ktérym Joel Lacroix trzymat swvajrogocenn
hond;, i nasypal piasku do baku z benzyrCale Les Salants czekalo m pojawienie si
oburzonego policjanta, lecz to nie rgsio

- Ci houssinianie zbyt diugo stawiali na swoimswi@ad czyi Omer. - Myla, ze skoro
przez jaks czas sprzyjato iir szegzcie, to nic st nigdy nie zmieni.

Nikt tego nie podwayt, co swiadczyto o posipie, jak] uczynilsmy. Nawet Matthias,
ktory nie byt zwolennikiem zmian, przytadrenergicznie.

- Na zmiany nigdy nie jest za fato - powiedziat.

- Ha, a przyptywom czasami trzeba tregomaoc.

- Powinnémy sk zareklamowé - podsurta Capucine - Stai¢ na nabrzeu w La
Houssiniere z tablig kiedy zacza przyjezdza turysci. To nam nagdzi klientéw. | da nauczk
tym houssinianom!

Pot roku wczéniej tak nieprawdopodobny pomyst - i te pochamz od kobiety -
wzbudzitby smiech i wzgard. Teraz Aristide i Matthias wygtlali na zainteresowanych. Inni
dorzucili swoje trzy grosze.

- Ha, czemu nie?



- Dla mnie to brzmi nide.

- Dajmy houssinianom powdd do ptaczu.

- Wyobracie sobie min Brismanda!

Krecono gtowami. Wychylono mnéstwo kieliszkow devirsgi Rzucenie La Houssiniere
tak bezpéredniego wyzwania byto dla Les Salants wielkim keok naprzéd. Musiato zosta
potraktowane - i stusznie - jako wypowiedzenie wojn

- No i co w tym ztego? - spytat Aristide, ktory riapomniat nap@i na swego wnuka. -
To jest wojna. Zawsze byta. Po prostu dotychczagwyciezali.

Inni zastanowili s nad tym przez chwgl Nie po raz pierwszy k& wyrazit to
przekonanie gkno, lecz myl o wspoétzawodnictwie z houssinianami na réwnepigrzedtem
wydawata s¢ absurdalna. Teraz po raz pierwszy

Matthias przemowit w imieniu wszystkich.

- Branie ekstra optaty za rybto jedno - powiedziat wolno. - Ale twoja propozgcj
oznacza...

Aristide prychat.

- La Houssiniere nie jest cug#awica ostryg, Guenole - rzucit z odcieniem dawnego
gniewu. - Turyci sa zwierzyra fowna. Nie nalea do La Houssiniere. Rownie dobrze mdg/¢
nasi.

- To sk nam naley - dodata Toinette. - Ze waglu na samych siebie powigmy
przynajmniej sprobowa Boisz s¢ houssinian, Matthias? O to chodzi? Wasz,ze % lepsi niz
my?

- Naturalnie ze nie. Zastanawiamestylko, czy jestémy gotowi.

Staruszka wzruszyta ramionami.

- Mozemy sk przygotow@. Sezon zaczynacsia cztery miegce. To oznacza dziennie,
az do wrzénia, poét tuzina wycieczkowiczow, ktorzy tylko cz¢kazeby ich zwabi. Moze
wiecej. Pomyl o tym!

- Ludzie mus3z si¢ gdzi& zatrzyma - ciagnat Matthias. - Nie mamyadnego hotelu. Ani
pola namiotowego z prawdziwego zdarzenia.

- Przemawia przez ciebie tchorzostwo Guenole -ppatowat Aristide. - Pozwolze
Bastonnet da ci przykfad lateralnegodtepia. Masz pokoj ginny, no nie?

Toinette kiwreta gtows.



- Ha! Kazdy ma pokoj lub dwa, ktérezasic prosz o gasci. Wigkszas¢ z nas posiada
kawatek ziemi, na ktérym nioa rozbé namiot. Dodajcie do tegmiadania i kolacje rodzinne, a
doréwnacie wszystkim innym miejsco¥mom na wybrzeu. A nawet je przewsszycie. Ci
miastowi dobrze zaptacza pobyt w typowym wyspiarskim domu. Btw zapali polana w
kominku, powiesi nascianie pa¢ miedzianych patelni.

- Upiec devinnoiseries w glinianym piecu.

- Wyciagna¢ z szafy wyspiarskie stroje.

- Tradycyjna muzyka; mam gdziea strychu biniou.

- Rekodzieta, robotki, wycieczki na ryby.

Trudno bylo zatamowarzeke pomystow, gdy ja raz wezbrata. W miarjak wokot
narastat entuzjazm, z wysitkiem powstrzymywatag @& smiechu, ché pomimo rozbawienia
gdzies w gkebi duszy bytam wzruszona. Nawet sceptyczni Guedale sk ponieg¢ emocjom.
Wszyscy wykrzykiwali swoje propozycje, walili w $go stukali kieliszkami. Zapanowato zgodne
przekonanieze letnicy kupa wszystko, co uznajza typowo wyspiarskie lub wykonane przez
rekodzielnika. Od lat ubolewdliny nad brakiem nowoczesnych udogodnig Les Salants i
zazdrdcilismy La Houssiniere hotelu, kina i pasaz automatami do gry. Teraz po raz pierwszy
zrozumielsmy, ze nasze pozorne mankamenty m@yzynigs¢ nam korzyc. Potrzebowadmy

tylko trocky inicjatywy i skromnych inwestyciji.

Niedtugo przed Wielkanacmaj ojciec z nowym entuzjazmem zaangaat St W SwOj
projekt budowlany. Nie on jeden; w calej wiosce ydale zauway¢ oznaki wzmaonej
aktywnasci. Omer zacat przerabig niewwywamn stodok; inni sadzili kwiaty na pustych
podwérzach albo wieszali w oknach gustowne firarlleés Salants przypominato nietadn
kobietk, ktora s¢ zakochata i po raz pierwszy odkrywa w sobie pgtng urock.

Od Bazego Narodzenia nie mieiny zadnych wiadomgi od Adrienne. Przgfam to z
ulga; jej przyjazd przynidst z salfale krgpujacych wspomnig i wciaz gryzty mnie stowa, ktore
wypowiedziata na odjezdnym. slienawet Grosjean odczuwat rozczarowanie, nie zabde z
tym. Sprawiat wraenie pochtonjtego bez reszty swoim nowym projektem i za to, mjegn
powsciagliwosci, bytam wdz¢czna. Wi za rezerw ojca obarczatam magpsioste.

Flynn rowniez w ostatnich tygodniach trzymalkesna dystans. W pewnej mierze dlatego,

ze ckzko pracowat: pomagat nie tylko Grosjeanowi, leckzéainnym mieszk@&com wioski.



Zainstalowat u Toinette prakaidla biwakowiczow i pomogt Omerowi zaadapt@wstodot na
cele letniskowe. Dowcipkowat tak samo, jak zawsggwat w karty i szachy ztsamy zabdjca
precyzp, prawit komplementy Capucine, droczyt & Mercedes, wzbudzat nabty podziw u
dzieciakow nieprawdopodobnymi opowegami o swych zamorskich podsch i coraz bardziej
podbijat serce Les Salants welkdem, pochlebstwem i klamstwami. Nie obchodzity jgdnak
diugoterminowe plany i przeobtenia. Nie podsuwatadnych nowych pomystow. Bymoze juz
nie musiat, skoro salanianie nauczyd siysle¢ samodzielnie.

Nadal deczylo mnie wspomnienie tego, co zasztogeay nami w La Goulue. Flynn
natomiast, jak si wydawato, zupetnie o tym zapomniat,ewi- odtworzywszy kilka razy oav
scer W przeznaczonym do tego celu zakamarku umystuapostitam zrohi to samo. Pogpat
mnie, owszem. Sama bytam tym zaskoczona i pewateglb zachowatamesjak idiotka. Teraz
jednak waniejsza okazata sidla mnie jego przyja. Nikomu bym st do tego nie przyznata, ale
od czasu, gdy Les Salants ulegto przeadmau, a moj ojciec rozwijat swe plany budowlane,
czutam st jak outsiderka.

Nie potrafitam okréli¢, skad to st bierze. Ludzie okazywali mi sympati zyczliwosé.
Nie byto ani jednego domu adznie z siedzip Aristide’a - w ktérym nie witano by mnie
serdecznie. A mimo to odnositam niejasne agrae, ze traktup mnie jak obg osolke. Ich
zachowanie w stosunku do mnie odznaczato pgwry sztywndcia, dziwnie przyttaczaica.
Kiedy wpadatam do kogma herbat, podawano mig w filizance z najlepszego serwisu. llekro
kupowatam warzywa u Omera, zawsze dorzucatelstra. Czutam siprzez to skgpowana.
Inna niz wszyscy. Gdy napomkfam o tym Capucine, wyniata mnie. Flynn byt jedynosola,
ktora potrafita mnie zrozumie

W rezultacie przebywatam w jego towarzystwiesciej niz kiedykolwiek przedtem. Byt
dobrym stuchaczem i sprowadzat moje problemy ddaiaych proporcji jednym ¢miechem
lub nonszalanck uwag.. Co istotniejsze, rozumiat, jak wyglalo moje drugiezycie, to w
Paryu, i podczas rozmowy z nim nie musialam szukaostszych stow ani wysitasie na
ttumaczenie trudnych pgj, jak bywato w wypadku niektorych salanian. Nigdynbim tego nie
powiedziata, ale czasami przy moich znajomych zskiioczutam si jak nauczycielka w
niesfornej klasie. Urzekali mnie i irytowali na pmian; chwilami zachowywali ijak
rozkapryszone dzieci, a chwilami wykazywali przedz madros¢. Gdyby tylko zechcieli

rozszerzy swoje horyzonty...



- Mamy teraz prawdziw plaze - rzeklam pewnego dnia w La Goulue. - Monawet
Zjawia Si¢ prawdziwi turyci.

Flynn lezat na plecach na piasku, pagzav niebo.

- Kto wie - chgnetam uparcie - czy nie staniemy snodnym kurortem. - Moja uwaga
zabrzmiata zartobliwie, lecz on nawet @i nie wmiechrt. - Przynajmniej odptacimy
Brismandowi ptknym za nadobne. Po latach jego sgliwe] passy kolej teraz na Les Salants.

- Myslisz, ze tak st rzeczy maj, co? - rzucit. Ze teraz wasza kolej?

Wyprostowatam si gwattownie.

- Co st stato? O czym mi nie powiedziake

Flynn nadal wpatrywat siw niebo. Przez jego oczy przeptywaty chmury.

- No?

- Jestécie tacy zadowoleni z siebie. Jedno, dwa drobnecestyva i juz wam s¢ wydaje,
ze maecie wszystko. Lada chwila Kt@aacznie sipat po wodzie.

- Wigc? - Nie podobat mi gijego ton. - Czy jest daztego w odrobinie inicjatywy?

- Nie, Mado, tylko to wszystko trogtza dobrze idzie. Zbyt szybko, zazdunaraz. Jak
myslisz, ile to jeszcze potrwa, zanim Wesic rozejdzie? Zanim wszyscy zapraga tego
skorzysté?

Wzruszytam ramionami.

- Nie da s¢ dozgonnie zachowanowej play dla siebie. Na wyspie prawdagdeej czy
pézniej wyjdzie na jaw.Zadna tajemnica nie przepada na zawsze. Ponadtoamo mana
zrobic?

Flynn zamkat oczy.

- Zaczekaj tylko - odpart zaskalkigp pogpnym tonem. - Wkrétce sprzekonasz.

Bytam jednak zbyt zaja, by traat czas na pesymistyczne prognozy. Do rozpciez
sezonu turystycznego pozostaty trzy myesii cata wioska pracowatlacee) i z wigkszym
zapatem ni przy budowie Bouch’ou. Sukces nasmielit; ponadto napawdimy sk
mozliwosciami, jakie otwieraly przed nami nasze plany.

Flynn, ktéry - gdyby zechciat - moégtby jeszcze @mzmk wykorzystywa swoje
osiagniecia, ciesac sk zyczliwoscia wszystkich mieszkacdw Les Salants i pi¢ na ich koszt,
wciaz trzymat s¢ na uboczu. Wszelkie zastugi przypisano zafevietej i kapliczka wzniesiona

przez Toinette wypetniona byta po brzegi rozmaityfiarami. W prima aprilis Damien i Lolo



wywotali drobny skandal, ozdabigj oftarz zdecht ryba, ale, ogdlnie rzecz biec, odzyskan
Sainte-Marine otaczano prawdziwzch, a Toinette wiodta w tym prym.

Rok wczeéniej zaden salanianin nie brat nawet pod ugvagozliwosci zainwestowania
pienidzy, nie wspominag juz 0 zacaganiu payczek. Na Le Devin nie ma banku, a nawet
gdyby byt, nikt nie mogt przedstadvizabezpieczenia kredytu. Teraz jednak sytuacjataileg
zmianie. Ma@na byto wyciagnaé¢ oszczdndsci z szaf i pudetek. Dostrzeghy mazliwosci tam,
gdzie dotychczas nie istniaty. Zwrotu ,pa@zka krotkoterminowa” iyt po raz pierwszy Omer -

i spotkat s¢ z ostr@na aprobad. Alain wyznat,ze on rownie przemyliwat o czyms podobnym.
Kto$ styszat o jakigj instytucji na kontynencie, zazanej chyba z ministerstwem rolnictwa, do
ktérej mazna by s¢ zwrdci o dotacg.

Przygotowania nabieraly rozgu, pocigajac za sobh coraz ambitniejsze pomysty.

Zamawiano u mnie artystyczne szyldy z brytek klarkii kawatkow drewna.

Miejscowa sél morska (50 frankow za 5 kilo)

Warsztat powrgniczy Bastonneta

Cafe-restauracja u Angela (Plat du Jour 30 frankow)
Chambre-d’hote - Pokoje do wyarela - Ciepta atmosfera rodzinna
Galerie Prasteau - Wyroby artystyczne

Kaplica Sainte-Marine-de-la-Mer

(Zwiedzanie z przewodnikiem 10 frankéw)

Wioske opgtat szak: walono miotkami, wyrywano chwasty, grafmo sciezki,
pokrzykiwano, malowano, bielono, pito (cata ta r@bloudzita pragnienie) i dyskutowano.

- Powinnimy wysta& kogas do Fromentine w ramach promocji - podsiuXavier. - Zeby
rozprowadzit ulotki, szepth stowo tu i dwdzie.

Aristide przyznat mu ragj

- Pojedziemy razem. Ja stana nabrzeu i zajme sig promem. Ty mgesz oblecié
miasto. Mado zrobi ci tablicreklamowa do noszenia, no i jakieulotki, he? Zatrzymamy si na
kilka dni w pensjonacie. Proste jak drut! - Zargeha satysfakg.

Xavier nie byt zachwycony. M@ niepokoita go m§f o opuszczeniu Mercedes, chy

na pa¢ dni. Lecz nie dato sisttumi ptomiennego entuzjazmu Aristide’a. Zapakowat kilka



rzeczy, 4cznie z tablig reklamowa, i rozpuécit pogtoski o wyjedzie w sprawach rodzinnych.
- Lepiej, zeby ci houssinianie nie dowiedzielg sia wczénie - zauwayt.
Nie mapc dostpu do drukarki, wypisatangcznie sto niediych plakatow. Xavier zostat

zobowhzany do umieszczenia ich w oknach wszystkich skiejpéawiarni we Fromentine.

ODWIEDZCIE LES SALANTS
Niezmienione od stu lat

Wymienita miejscowa kuchnia
Nieskalana ztocista pia

Ciepta i gacinna atmosfera

LES SALANTS - POZNAJCIE RRICE!

Bastonnetowie, Guenole i Prossage’owie oflalyi przerabiali tekst, dopoki wszystkich
nie zadowolit. Poprawitam pisowgiRozgtosilimy, ze Bastonnetowie jaddo Pornic, by pomoc
krewnemu w potrzebie, i zadbaty, aby ta informacja dotarta do ¥tawych uszu. Wszystko,
cokolwiek ustyszy Jojo-le-Goeland, rozchodz; pio La Houssiniere w mgnieniu oka. W Les
Salants panowato powszechne gwiadczenieze houssinianie w niczymesnie potapa, dopoki
nie kedzie za péno.

Nasze natarcie kompletnie ich zaskoczy. Do latageldrtryumfalnie Aristide, wojna

dobiegnie kaca, zanim zgly si¢ rozpocag.
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Nadeszta Wielkanoc i ,Brismand I’ zagzznowu kursowé dwa razy w tygodniu.
Dobrze st skladato dla Les Salants, gdwszystkie przebudowy i przerobki wyczerpaty nasze
zapasy, a nikt nie chciat ryzykowademaskowania, zamawiaj materiaty w La Houssiniere.
Aristide i Xavier spotkali € we Fromentine z doskonatym prggiem: rozdali wszystkie ulotki i
poinformowali miejscowe biura turystyczne o szczedgd. Dwa tygodnie pdniej pojechali
jeszcze raz i dotarlizado Nantes, zabiergj dwukrotnie wgcej ulotek do rozprowadzenia. My
zas czekalimy niecierpliwie na wigci, nadagc pracom ostatni szlif i bacznie wypatuwj
szpiegow z La Houssiniere. Bo szpiedzy pojawiali. Kilka razy zauwzono Jojo-le-Goelanda

zaczajonego w polidu La Goulue z lornetk styszano warkot motocykli, a Joel Lacroix nabrat



zwyczaju przechadzaniagswieczorami po wydmach dopdki Ktanie postrzelit go sal z
dubeltéwki. Bez przekonania wszta sledztwo, lecz - jak wyznat szczerze Alain Pierrelow
Lacroix - strzelby nabite splposiadato tak wielu mieszkedw wyspy,ze odnalezienie winnego
graniczytoby z niemdiwoscia, nawet przy zalegeniu,ze byt to salanianin.

- ROwnie dobrze mogt to byktos z kontynentu - pr&wiadczyt Aristide. - Albo nawet
jakis houssinianin.

Lacroix zacisat wargi z irytacj.

- Uwazaj, Bastonnet - ostrzegt.

- Kto, ja? - zdumiat i Aristide. - Chyba pan nie podejrzewa, miatem cé wspdlnego z
napdcia na paskiego syna?

Odwet nie nagpit. Moze Lacroix porozmawiat z synem albo houssinianie kilyt
zajci przygotowaniami do sezonu turystycznego - leckarHoussiniere panowata niezwykia,
jak na t por roku, cisza. Nawet gang motocyklowy chwilowo zrakbola widzenia.

- Ha, i bardzo dobrze! - oznajmita Toinette, kténowata strzethz soh za drzwiami,
tuz obok sterty drewna. Niech no ktory z tych hultaj@acznie tu wszy, a pdéle mu
najmocniejszy tadunek prosto w dup

Do petnego tryumfu zabrakio Aristide’owi tylko jeelgo: oficjalnego ogtoszenia zarzyn
jego wnuka z Mercedes. Dawali powody do domystowgle przebywali razem, a Xavier nie
potrafit wykrztust stowa, takg ubostwiat, podczas gdy przedmiot jego uctutowat chtodno z
wielbicielami w efektownych strojach. duo samo wystarczyto, by pods§chajrozmaitsze
przypuszczenia. Ponadto, co istotne, Omer sprzgpab zwiazkowi. Jako zaborczy rodzic, nie
ukrywat preferencji. Chtopak ma perspektywy, ozriajmzadowoleniem. Jest salanianinem z
sercem po wkxiwej stronie. Szanuje starszych. Mas@dgotowki, by rozpocx dziatalng¢ na
wiasry reke. Aristide podarowat jii Xavierowi blizej nieokrglona sung - krazyty najrozmaitsze
plotki, lecz najczsciej powiadanoze stary musiat mieco nieco odieone na boku - na pogiek
nowegozycia, a Xavier poczynit niezwykte pegty w remoncie opuszczonej chaty, do niedawna
sktadajcej sk jedynie zescian, do ktorej zamierzatesivprowadzé.

- Jwz czas,zeby zatayt rodzine - orzekt Aristide. Wszyscy sistarzejemy i chciatbym
przedsmiercia zobaczy prawnuki. Tylko Xavier mi zostat z krwi nieszsnego Oliviera. Licg,
ze dzeki niemu nazwisko przetrwa.

Mercedes byla tadnsalaniank. Omer przyjanit si¢ z Bastonnetami od lat. A Xavier



kochat st w niej na zaboj, jak oznajmit Aristide z lubiieym bltyskiem w oku; oczekiwat
wnukow.

- Co najmniej tuzin - mowit z zadowoleniem, Heg w powietrzu ksztalt klepsydry.
Szerokie biodra, mocnecqiny; Aristide znat swoj inwentarz nie gorzejznieszta wyspiarzy.
Devinianie, jak mawiat, powinni wybietasobiezony jak zarodowe klacze. s)ejeszcze tadna,
tym lepiej. Tuzin - powtarzat radoie, zacierajc rece. - Maze wigce).

A jednak w naszym aywieniu byto cd rozpaczliwego. Aby prowadziwojng, trzeba
czegad wigcej niz bunczuczne stowa, a nasi przeciwnicy z La Houssinieydawali s¢ zbyt
chtodni, zbyt obgjtni, by to nie budzito niepokoju. Kilkakrotnie widmo Claude’a Brismanda w
okolicach La Goulue, z Jojo-le-Goelandem i meremoBem. Jdi nawet zmartwito go to, co
zobaczyt, z pewniia nie dat nic po sobie poz&éaZachowywat niefrasobliw postawe, witajac
kazdego przybysza dobrotliwym, ojcowskimérmiechem. Mimo to docieraty do naszne
pogtoski. Jak giwydawato, interesy nie szty zbyt dobrze.

- Slyszatemze ,Les Immortelles” musialo anulowaczsé rezerwacji - poinformowat
Omer. - Z powodu zawilgoconydlaian.

Pod koniec tygodnia ciekaw® zwyciczyta i powedrowatam do Les Immortelles pod
pretekstem zamoOwienia przyboréw malarskich z kostym, a tak naprawd chciatam
zweryfikowa: coraz bardziej nieprawdopodobne plotki o rzekongmiszczeniach w hotelu.

Byly, rzecz jasna, przesadzone. Mimo to stan ,Lesbrtelles” ulegt pogorszeniu od
mojej ostatniej wizyty. Sam hotel wyglat tak jak zawsze, pomigg rusztowanie przy jednej ze
scian, lecz warstewka piasku stata gszcze cigsza i teren opadat stromo ku kamienistemu
brzegowi.

Zrozumiatam, jak to sistato. Jaki ¢ig zdarzé doprowadzit do tego stadium: nasze prace
w Les Salants, patzenie inercji z arogancpu houssinian, ktorzy nie potrafili dostrzec prawdy
chat mieli ja tuz przed nosem. Skala, zuchwatonaszego podgbu przekraczata wszelkie
wyobrazenia. Nawet Brismand, pomimo swej docieklgio niczego nie zauviat.

Raz uruchomiony, proces musiat pgsiwa szybko i nieodwracalnie. Fale udetga o
wat nadmorski, cofar sk, pocagma za soly resztki piasku, odstogiskaty i kamienie, a
wowczas pozostanie tylko gtadka pochgtcstarej grobli. Po kilku latach wszystko zniknie.
Moze nawet po dwoch sezonachilijgvichury zrobi swoje.

Rozejrzatam si za Jojo, Brismandem, kimkolwiek, kto udzielitby miformaciji, ale w



poblizu nie byto nikogo. Rue des Immortelléwiecita pustkami. Zauwgtam pae turystow
kupujacych lody od znudzonejujacej gune dziewczyny w budce pod sptowiatym parasolem z
reklama ,,Choky”.

W poblizu watu na mizernej ptg dostrzegtam grupkwczesnych turystow,adzac po
wygladzie - rodzirR, z niemow¢ciem i psem. Kulili s, drzac, pod roztrzepotanym parasolem.
Kwiecien jest na wyspach niepewnym migsm, a tamtego dnia porywisty wiatr od morza
wysysat z powietrza cale ciepto. Na drugimn&o plazy wspinata si na skaty dziewczynka,
mniej wigcej aémioletnia, o ok#gtych aksamitnych oczach i¢aonych wiosach. Zobaczyta mnie
i pomachatagka.

- Przyjechata pani na wakacje? - zawotata.

Pokrcitam gtowa.

- Nie. Mieszkam tutaj.

- A czy byta pani gdziena wakacjach? ddzi pani do miasta, kiedy my przygamy
tutaj? Plywa pani w morzu w weekendy i chodzi dscjie na specjalne dania?

- Letycjo! - rzucit kargcym tonem ojciec, odwracaj giowe, by sprawdz, co sk dzieje.

- Nie zadawaj niegrzecznych pyta

Letycja obrzucita mnie taksagym spojrzeniem. Mrugham do niej. Okazato sito
wystarczajca zacleta; w jednej chwili wdrapata sisciezka na promenagi usiadta obok mnie
na wale, balansgg na podwinitej nodze.

- Czy ma pani pla blisko domu? Wiksz niz ta? Mae pani tam chodéio kazdej
porze? Mana tam budow@zamki z piasku w Bze Narodzenie?

- J&li ktos zechce - émiechretam sk.

- Super!

Dowiedziatam gi, ze jej matka ma na iraiGabi, a ojciec Philippe. Pies nazywat si
Petrole. Zawsze chorowat na todziach. Letycja médeostego brata, Tima, ktory studiowat w
Rennes. Drugi brat, Stephane, byt jeszcze mal8tkizywita s¢ z dezaprobat

- Nic nie robi. Czasamipi. Jest strasznie nuuudnyed® codziennie chodzita na pid -
oznajmita nagle, rozpromieniona. ¢ kopata, a sic dokopk do gliny. A potem ulepiz niej
rozne rzeczy. Robiéimy to rok temu w Nicei wyjaita. - To byto super. Super ekstra.

- Letycjo! - doleciat gtos od strony pia - Letycjo, co ci mowitam?

Letycja wydata teatralne westchnienie.



- Uff. Mama nie lubi, kiedy siza bardzo oddalam. Lepiegjwrac&.

Zjechata z watu, beztrosko lekcewa sterty pottuczonego szkta na dole.

- Cz&¢! - Juz po chwili znalazta sinad samym morzem, rzugajwodorostami w mewy.

Pomachatam jej i wznowitam przeszukiwanie promen&ty mojej ostatniej wizyty kilka
sklepow przy Rue des Immortelles otworzylo podwigez poza Letyqji jej rodzim nie byto
innych potencjalnych klientéw. Siostra Thereseastsi Extase, ktore wygtlaty bardzo surowo
w swych staromodnych czarnych habitach, siedziatyamvce z widokiem na morze. Zobok
stat niedbale zaparkowany motocykl Joela Lacroiczlnigdzie nie dostrzegtam \teciela.
Pomachatam do zakonnic, a potem podesztam i usiaclek nich.

- Toz to znowu mata Mado - zauvsgda jedna z siostr. Obydwie nosity identyczne biate
coiffes i ktwiadomitam sobieze nie potrafg ich rozr&ni¢. - Nic dzisiaj nie szkicujesz?

Pokrcitam gtowa.

- Za mocno wieje.

- Ha, przyszly zte wiatry dla Les Immortelles...orzekia siostra Therese, maj@j
nogami.

- ... ale nie dla Les Salants - wpadta jej w st@iastra Extase. - Dochoglnas...

- ...rozmaite stuchy. Samadysic zdziwita...

...gdyby si¢ dowiedziata.

Uwazaja, ze jestémy takie same, jak ci biedni pensjonariusze, zkapesi zbzikowane,
zeby zrozumié, co st dzieje. No bo istotnie jestey, soeur, stare jakwiat, aczkolwiek...

- ..$wiat jest wikszy niz ta wyspa i te wydmy...

- ...na ktorych zresztest mniej piasku aikiedys, ma soeur, znacznie mniej.

Milczenie. Zakonnice zerkt#y na mnie ptasimi oczyma spod biatych coiffes.

- Styszatamze Brismand musiat w tym roku anuloéveezerwacje - powiedziatam. - Czy
to prawda?

Siostry jednoczanie skirgty gtowami.

- Nie wszystkie. Ale...

- ...niektdre tak. Byt bardzobardzo zlty. Przysztealfala, nieprawda ma soeur, chyba
tuz po...

- ...wiosennych przyptywach. Zalata piwnice i fromt $ciarg. Architekt méwi, ze w
murach jest wilgé, a to przez...



- ...wiatr od morza. W zimie trzebadrie nad tym popracowaA tymczasem...

- ...dla turystéw pozostaly tylko pokoje z tytu zbgidoku na morze, bez @ To...

- ...bardzobardzo smutne.

Z pewnym zaenowaniem przytaksam.

- Jednake skoro taka jest wolswicgte;...

- O, tak. Skoro taka jest wofawicte;...

Gdy paregnatam si z nimi i odesztam, machaty za mnz odlegidci jeszcze bardziej
przypominaty ptaki; ich coiffes wygtlaty jak mewy kotysace st na cierpliwej fali.

Przecinaic drog;, zauwaytam Joela Lacroix, ktory obserwowat mnie z prodgthat
Noir”. Palit gitane’a, ostaniag go stulon dionia, jak to roba rybacy. Nasze spojrzeniagsi
spotkaty i pozdrowit mnie szorstko, lecz nic niewpedziat. T za nim, przestogta kicbami
dymu, stata dziewczyna - diugie czarne wiosy, cpe@av sukienka, smukie nogi, obute w
sandatki na wysokim obcasie - ktorej sylwetka wgdeadi st dziwnie znajoma. W tej samej
chwili jednak Joel cofgt si¢ w glab razem z dziewczyn Dostrzegtam w jego ruchu €o
ukradkowego, jakby chciad zastoné.

Dopiero po pewnym czasie, gdy maszerowatam w estias Salants, awiadomitam
sobie, dlaczego dziewczyna wydawata miziajoma.

Byta to - niemal na pewno - Mercedes Prossage.
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Oczywiscie nie pisgtam nikomu ani stowa. Mercedes gkayta osiemngcie lat i mogta
chodzt, dokad jej sk podobato. Poczutam gsijednak nieswojo; Joel Lacroix nie nzdé do
przyjaciét Les Salants i wolatam nie &hg¢, jak wiele Mercedes mogta nieclty wygadé na
temat naszych planow.

Wkrétce jednak pojawity gsiprzede ma inne powody do niepokoju. Po powrocie z La
Houssiniere zastatam ojca przy kuchennym stoleynri@m, ogldajacego jakié rysunki na
arkuszach papieru. Zanim podslieglowy i mnie zobaczyli, dostrzegtam wyraz icharzy -
mojego ojca, rozptomienian entuzjazmem, i Flynna, zaabsorbowagak u chtopca
obserwujcego hodowd mréwek.

- To inna sprawa - wyjait Flynn. - Twdj ojciec chcezebym mu pomdogt w adaptacii

hangaru.



- Naprawa?

Grosjean zapewne wyczut mojdezaprobat bo wykonat niecierpliwy gest. Moja
ingerencja, jak siwydawalo, nie byta mile widziana. Odwrdcitame slio Flynna, ktory wzruszyt
ramionami.

- Co mam rohi? - mrukm. - To jego dom. Ja go nie namawiatem.

Oczywiscie mowit praw@. Grosjean mogt czydize swoim wkasnym domem, co myg Si
zywnie podobato. Zastanawiatang ggdnak, skd wziat pieniadze. A warsztat, clionieuzywany,
pozostawat ogniwemtzacym nas z przeszoia. Bardzo nie chcialam go tréci

Przyjrzatam si blizej rysunkom. Byty dobre; ojciec miat bystre okoglijechodzi o
szczegoty, i bez trudu odgadtam, co planuje - ldtimnek lub mee studio z pomieszczeniami
mieszkalnymi, niewieli kuchni i tazienky. Hangar byt obszerny: gdyby péig tam podtog,
zamontowa klape i drabirg, powstataby przyjemna sypialnia pod okapem.

- Robisz to dla Adrienne, prawda? - zapytatam, amagpowied. Ta sypialnia z klap
kuchnia, przestronny salon z pogiym oknem. - Dla Adrienne i chtopcéw.

Grosjean popatrzyt na mnie oczyma pozbawionymi wyraniczym dwa kawalki
niebieskiej porcelany, a potem znowu pochylg sad rysunkami. Odwrdécitam esisztywno,
bliska mdidgci, i wysztam z domu. Po chwili Flynn stdrza mn.

- Kto za to wszystko zaptaci? - spytatam, nie patrma niego. - Grosjean nie ma
pienidzy.

- Moze ma oszaginaici, o ktorych nie wiesz.

- Przedtem umialelepiej klamd, Flynn.

Cisza. Nadal wyczuwatam za plecami jego obéemgpojrzenie. Z wydmy zerwaloest
gtosnym topotem skrzydet stado mew.

- Moze payczyt jakies pienadze - odezwat siwreszcie. - Mado, on jest dorostym
cztowiekiem. Sam kieruje swoigyciem.

- Wiem.

- Zrobitas, co w twojej mocy. Pomogianu...

- 1 po co? - Obrocitam size zigcia. - Co to dato? Obchodzi go wagiznie zabawa w dom
z Adrienne i jej synami.

- Witaj w prawdziwymswiecie, Mado - powiedziat. Chyba nie oczekiwatzd niego

wdziecznaci?



Cisza. Nakréitam stom lini¢ na twardym piasku.

- Kto mu payczyt pienadze, Flynn? Czy to byt Brismand?
Na twarzy Flynna odbito sizniecierpliwienie.

- Skad mog; wiedzig?

- Czy to Brismand?

- Prawdopodobnie tak - westahn- Jakie to ma znaczenie?

Odesztam, nawet nie spojrzawszy na niego.

Odtad nie wykazywatam zainteresowania pracami w hamgaftynn przywiézt z La
Houssiniere cat cigzarOwlke materialow i spdzit weekend na oskrobywaniu powierzchni
hangaru. Grosjean stale mu towarzyszyt, obsexwvopstpy i sprawdzac wykresy. Mimo woli
zacztam by zazdrosna o czas, ktorygaecat Flynnowi; odnositam wegnie,ze - wyczuwajc
moja dezaprobat- ojciec mnie unika.

Dowiedziatam sji, ze Adrienne zamierza przyjechawv lecie na wakacje, razem z
chtopcami. Nowina ta wywotatla poruszenie w wioscekilka rodzin rownie oczekiwato
wiasnych géci, ktorzy dtugo ocigali sk z odwiedzinami.

- Naprawd mysle, ze tym razem dotrzyma stowa - zapewnita Capucindie- jest z4
dziewczyn ta moja CloZadna z niej uczona, ale serce ma dobre.

Desiree Bastonnet tad nie tracita nadziei. Zobaczytamja drodze do La Houssiniere,
w nowym zielonym ptaszczu i kapeluszu ozdobionymakkami. Wyghdata miodziej w tym
wiosennym stroju; trzymata giprosto, policzki miata zagdwione i Umiechreta sk do mnie,
gdy ja mijatam. Zaskoczona, zawrocitam i podesztam d@ bie sk upewné, ze nie pomylitam
jej z kims innym.

- Id¢ na spotkanie z moim synem, Philippe’em - poinfonata mnie swym cichym
gtosem. - Jest z rodziiw La Houssiniere. W czerwcu skary trzydziéci sz&¢ lat.

Pomylatam przelotnie o Flynnie, zastanawiajsi, czy on rownie ma matk podobn
do Desiree, oczekaga jego powrotu.

- Ciesz si¢ - powiedziatam. - | mam nadzégpe pogodzi s z ojcem.

Desiree pokicita gtowa.

- Wiesz, jaki moj mz jest uparty. Udajeze nie wie o moich kontaktach z Philippe’em;

jego zdaniem, Philippe wrdécit po tylu latach wgznie z powodu pieadzy. - Westchda. -



Mimo to - podgta stanowczym tonem -4k Aristide chce zmarnowate szans, jego rzecz. Ja
styszatamSwigta tamtej nocy na Poigt Powiedziata,ze odhd sami mamy zadlbao swoje
szczscie. Zamierzam jej ustucha

Usmiechretam sk. Cud, cho fatszywy, nievdtpliwie odmienit Desiree. Nawet gdyby nic
nie wyszifo z Bouch’ou, sztuczka Flynna zapewnitaypajmniej tyle. Wezbrata we mnie fala
cieptych uczd wobec niego. Mimo pozornego cynizmu, pditaiam, nie byt tak zupetnie
obogtny.

Zatowatam,ze nie mog sie zdoby na bardziej pozytywne nastawienie do przyjazdu
mojej siostry. W miay jak postpowata adaptacja hangaru, Grosjean zdawatnsibierg
rozpedu. Bylo to widoczne we wszystkim, co roBSMvieza energia, mywienie, fakt, ze nie
przesiadywat ju w kuchni, wpatrzonyepo w morze za oknem. Zagzsi¢ rOwniez czsciej
odzyw&, cha przewanie mowit o powrocie Adrienne, dlatego nie podno$itnie to na duchu,
tak jakby mogto w innych okoliczdoiach. Zachowywat si jak ktcs, kto za dotkniciem
czarodziejskiej rédzki powrdcit do zycia. Staratam si wykrzesg& z siebie rad&, ale nie
potrafitam.

Rzucitam st natomiast z szabezym entuzjazmem w wir prac malarskich. Namalowatam
plaz¢ w La Goulue, bielone domy z czerwonymi dachambkbauz na PoigtGriznoz wrod
rézowych tamaryszkéw, dacych jedwahicie w podmuchach morskiego wiatru, fakg trawy
na wydmach, todzie podczas odptywu, stada ptakotyskece sé na falach, diugowtosych
rybakow w sptowiatych, riowawych vareuses, Toinette Prossage w bialej coiffeowiej
czerni, szukajca slimakéw pod sted drewna. Powiedziatam sobiee gdy przyjad turysci,
znajde kupcdw na moje obrazki ke wydatki na ptotno, farby i inne materiaty stangwi
inwestycg. Takas mialam nadziej moje oszcgdnasci skurczyly s¢ niebezpiecznie i cléo
obydwoje z GrosJeanem wydawaly nazycie stosunkowo niewiele, niepokoity mnie koszty
prac budowlanych. Zaginctam informacji na miejscu i nawzatam kontakt z niedia galerp we
Fromentine, ktorej wiiciel zgodzit s¢ wystawt kilka moich obrazkéw na sprzedaobieragc
optat za pdrednictwo. Wolatabymzeby to byto blzej domu, ale od cze§ganusiatam zacg.

Ostraznie wyczekiwatam poecitku sezonu.

Niebawem ponownie natkfam st na rodzir turystow. Posziam ze szkicownikiem do

La Goulue i prébowatam uchwycpotysk fal podczas odptywu, onigaychyreli nagle znikd:



przodem biegta Letycja z psem Petrole, a za nindlagai rodzice, Gabi i Philippe, z
niemowkciem w nosidetku. Philippezevigat kosz piknikowy i plaowa torbe petra zabawek.

Letycja pomachata do mnie z zapatem.

- Salut! Znalelismy plaze! - Podbiegta bliej, zadyszana i rozpromieniona. - | w dodatku
nikogo tu nie ma! Zupetnie jak na bezludnej wysfie.najbardziej superowa bezludnazalana
swiecie!

Z usmiechem przyznatam jej stuszgo

Gabi powitata mnie przyjaznym skinieniergkr. Byta niska, pulchra, smagh kobiet i
miata na sobiedtte pareo, narzucone na kostiuapielowy.

- Czy tu jest bezpiecznie? - zapytata. - Chodzomiywanie. Nie widz zielonej flagi ani
niczego takiego.

- O, jest bezpiecznie! - gmiatam s¢. - Po prostu niewielu turystow dociera rpastrore
wyspy.

- Ta strona najbardziej namg¢gpodoba - oznajmita Letycja. - Najlepiejg shadaje do
ptywania. A ja umiem ptyw@- dodata z godnitia - ale musgz dotyka nog dna.

- Les Immortelles nie jest bezpieczne dla dziesyjasnita Gabi. - Stromy uskok, no i te
prady morskie.

- Tu jest lepiej - orzekla Letycja i zaga schodzi skalist $ciezka. - S kamienie i w
ogole. Chod, Petrole!

Pies pobiegt za nj szczekajc entuzjastycznie. La Goulue rozbrzmiewata od dawna
niestyszanymi odgtosami dziecej zywiotowosci.

- Woda jest trochi za zimna - zauwgtam, popatrujc w strore Letycji, ktora dotarta ju
do linii przyptywu i grzebata patykiem w piasku.

- Nic sk jej nie stanie - powiedziat Philippe. - Znam tcejsce.

- Naprawa@? - Teraz, z bliska, dostrzegtam jego wyspiarpkwierzchownéc, czarne
wiosy i niebieskie oczy. - Przepraszam, ale czygaa ju gdzi& nie spotkalam? Wygtla pan...
znajomo.

Pokrcit glowa.

- Nie zna mnie pani - odpart. - Ale ®pani zna maj matk;. - Jego oczy pogdrowaty
w bok i smiechrat si¢ bardzo znajomymamiechem.

Odwrécitam s¢ odruchowo.



- Mamie! - wykrzykreta Letycja znad brzegu morza idoita sk pcdem w stron plazy,
rozbryzguac wock.

Petrole zac# ujad&.

- Mado - przeméwita Desiree Bastonnet z roziskrooingczyma. - Widg, ze poznata
mojego syna.

Przyjechat na Wielkanoc. Wraz z Gabi i dzre zatrzymali s¢ w letniskowym domku za
Cios du Phare i od czasu naszego spotkania naeldmza Houssiniere Desiree odwiedzita ich
kilkakrotnie.

- To po prostu super - oznajmita Letycja, wgryeagsk z lubdcia w pain au chocolat z
koszyka. - Przez caly czas miatam mamie i nawegtrorie wiedzialam! Mam jeszcze papi, ale
go nie widziatam. Zobaczymyesz nim pGniej.

Desiree zerkgta na mnie i lekko pokiwata gtaw

- Uparty stary gtupiec - mrukfa, nie bez czukei. Wciaz rozpamétuje & dawry histork.
Ale my nie damy za wygran

Przebudowa hangaru dobiegata&a. Flynn sprowadzit do pomocy kilkugtitzyzn z La
Houssiniere i robota szta jak z ptatka. Nadal mdtpzadna wzmianka erodtach finansowania.

Gdy zagadgam Aristide’a o koszty, odniostesdo tego filozoficznie.

- Czasy si zmieniaj - skonstatowat. - 3 twoj ojciec korzysta z sity roboczej z La
Houssiniere, to na pewno robi dobry interes. Inployesic w to nie angzowat.

Miatam nadzigj, ze tak jest; nie podobata migsmysl, ze ojciec mogtby si zadhry¢ u
Brismanda.

- Teraz zacigniccie skromnej poyczki ma sens - pogli z werwa Aristide. - Trzeba
zainwestowa w przyszié¢. Przy tym ukladzie spraw sptacimy wszystko bezdjmmu.

Zrozumiatamgze on réwnie pazyczyt pienadze. Rzecz jasna, wesele na wyspie kosztuje,
a wiedziatamze z chwih ustalenia daty stary zechce zapewxavierowi i Mercedes wszystko,

co najlepsze. Mimo to dezyt mnie niepokd;.
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W pierwszym tygodniu czerwca zaty si¢ wakacje szkolne. Tradycyjnie oznaczato to
pocatek sezonu i z nowym zainteresowaniem oczekiéwaliprzybycia ,,Brismanda I”. Lolo, na

ktorego zawsze mma bylo pod tym wzghem liczy¢, petnit stra w zatoce i obydwaj z



Damienem na przemian, z udawaronszalangj, obserwowali promenadJeli ktos zwrécit na
nich uwag, nic nie méwili. La Houssiniere prglo si¢ cicho w coraz gatszym stdcu; na
niegdy podtopionym Cios du Phare ziemigkpta nieoczekiwanie pod nogami, przez co spacery
staly s¢ zagciem zmudnym, a jazda na rowerze - ryzykownym. ,Brismdhdprzywozit
codziennie zaledwie garstkwycieczkowiczéw, a Les Salants niecierpliwitce Si zzymato
niczym panna mioda, zmuszona zbyt diugo czgikay oftarzu. Bykmy gotowi, wkcej niz
gotowi; mielémy czas si zastanowd, ile energii i piengdzy witazylismy w budow Les Salants i
ile mamy do stracenia. Niektérym puszczaty nerwy.

- Pewnie rozdateza mato ulotek! - warksh Matthias do Aristide’a. - Wiedziatenze
trzeba byto wystakoga innego!

Aristide prychnat.

- Rozdaltsmy wszystkie! Pojechalny nawet do Nantes.

- No jasne, i zamiast pilnowanaszych spraw, ptawdltie sk w swiattach wielkiego
miasta.

- Ha, ty stary capie! Poka ci, gdzie maesz sobie wsadziswoje ulotki. - Aristide wstat
gwaltownie, chwytajc lask.

Matthias wykonat ruch, jakby chciat ztapaa krzesto. Bytaby siz tego wywizata
jedyna w swoim rodzaju béjka starej gwardii, gdybg wtrcit sie Flynn, proponujc kolejm
wyprawe do Fromentine.

- Moze sk zorientujecie, co gitam dzieje - podsuh tagodnie. - A mae warto
zastosowawobec turystow nieco perswazji.

Matthias miat sceptycamming.

- Nie zgadzam gj zeby ci Bastonnetowiezywali zycia we Fromentine na moj koszt -
burkmat. Najwyrazniej wyobraat sobie nieszkodliwe nadmorskie miasteczko jakedlgko
pokus i wysgpku.

- Mozecie jecha obaj - zaproponowat Flynn. <Bziecie st mieli wzajemnie na oku.

- To jest myl.

Niepewny sojusz zostat zawarty na nowo. Ustalareo,Matthias, Xavier, Ghislain i
Aristide poptyra w piatek porannym promem do Fromentineatki sa dobre, jéli chodzi o
turystéw, orzekt Aristide, bo ludzie wyjdzaja na weekend. Tablice reklamowe, owszem, imog

by¢, ale nie ma nic lepszegazmaganiacz na trapie. Wapek wieczorem, obiecali, nasze ktopoty



Sie skacza.

Mielismy zatem przed sabprawie tydzié niecierpliwego wyczekiwania. Zabijaitny
czas - starsi przy szachach i piwie u Angela, nitémlgiac ryby w La Goulue, gdzie potowy
zawsze byty obfitsze nikoto Point.

Mercedes zacta sk tam opald w gomce dni, oblekajc swe portne kagtosci
kostiumem w lamparciectki. Kilka razy przytapatam Damiena na obserwowajey przez
lornetke. Podejrzewamze nie byt w tym odosobniony.

W piatek po potudniu potowa wioski czekata na nabw@a powrét ,Brismanda 17
Desiree. Omer. Capucine. Toinette. Hilaire. Lol@amien. Flynn, jak zwykle, trzymalenieco
na uboczu i mrugd do mnie, zlowiwszy moje spojrzenie. Przyszia niawkercedes - pod
pretekstem powitania wragggego Xaviera - w kusej pomai@zowej sukience i sandatkach na
nieprawdopodobnie wysokich obcasach. Omer przypigej bacznie, z mieszarimiepokoju i
aprobaty. Mercedes udateg tego nie zauwa.

Claude Brismand réwnie patrzyt, siedac nad nami na tarasie ,Les Immortelles”.
Widziatam go z mola - monolityczarposta w biatej koszuli i rybackiej czapce, ze szklam
dioni. Jego poza wydawatagsiozlwzniona, wyczekujca. Z tej odlegtéci nie mogtam dostrzec
wyrazu jego twarzy. Capucine zauwha, ze go obserwugj i usmiechreta sk filuternie.

- Ale bedzie zaskoczony, kiedy prom przybije.

Nie bylam tego taka pewna. Brismand wiedziat niemakszystkim, co si dziatlo na
wyspie, i ché prawdopodobnie nie mogtjwniczego zmierd, raczej nie wtpitam, ze cokolwiek
si¢ stanie, nie &dzie dla niego niespodziamkNa myl o tym poczutam si nieswojo, zupetnie
jakby ktas mnie obserwowat; prawdmowiac, im diuzej zastanawiatam sinad § nieruchom
postaci na tarasie, tym gbszego nabieralam przekonanig istotnie mi si przyghda ze
szczegoblnym, znagezym skupieniem. Wcale migsto nie podobato.

Alain zerkrat na zegarek.

- Sp&nia sk.

Pictnascie minut, nie wgcej. Ale nam, gdy tak czekéty spoceni i élepieni blaskiem
bijacym od wody, wydawato si ze uptyrely godziny. Capucine wyeagreta z kieszeni
czekoladowy batonik i pochtela go trzema szybkimi, nerwowymiggami. Alain ponownie
spojrzat na zegarek.

- Powinienem byt sam pojeahasarknt. - Na pewno zawalili spragyv



Omer gniewnie zmarszczyt brwi.

- Ha, jaka nie styszatemzebys si¢ zgtaszat na ochotnika.

- Widze¢ cas! - krzyknat Lolo znad wody.

Wszyscy popatrzyli na morze. Na tle mlecznego hamyz pojawita sj biata smuga.

- Prom!

- Nie pchaj st tak!

- Jest! Tu za balise.

Mingto jeszcze pot godziny, zanim dale siostrzec cokonkretnego. Lolo miat lornegk
ktora przekazywalimy sobie z ak do mk. Molo kotysato st pod naszymi stopami. Niegy
prom zmierzat ku Les Immortelles szerokim tukierastawiajc za sob biak bruzad:. Gdy s¢
zblizyt, zobaczylimy, ze na pokiadzie roi siod pasaerow.

- Letnicy!

- 1toilu.

- Nasi letnicy.

Przez reling przechylatsiXavier, bliski wypadnjcia za bug. Wymachiwat gwattownie
rekami, a po chwili doleciat do nas nad zaipgo staby, odlegty gtos.

- Udato s¢, ha! Udato si! Mercedes! Udato sl

Claude Brismand spaglat beznangtnie z tarasu ,Les Immortelles”, co pewien czas
unosac szklank do ust. ,Brismand I” spicit w koncu trap i turgci zaczli gromadnie schodzi
na molo. Aristide’a, ktory zszedt po trapie z wisdin, lecz tryumfalnie, wsparty na ramieniu
wnuka, Omer i Alain natychmiast utiew goére, dokhczapc do choru. Capucine rozwida
arkusz z napisem: gy do Les Salants”. Lolo, nigdy nieprzepuszgegjokazji zarobienia paru
groszy, przycignat spodsciany rower z drewnianprzyczeplg i zacat wykrzykiwac:

- Bagae! Transport bagg do Les Salants za przypha optat!

Na promie musiato siznajdowa trzydzieici osdb, mae wigcej. Studenci, rodziny, para
staruszkow z psem. Dzieci. Styszatam na mdahgech i podniesione gtosy, niektore maee w
obcym gzyku. Wsrdd wciskéw i poklepywania po plecach bohaterowie dnigjaswili
tajemnicze niepowodzenie naszej pierwszej akcjamakwej: opowiedzieli o znikgciu ulotek i
o perfidii urzdnika z biura informacji turystycznej we Fromentirfeyszio na jaw,ze
wspotpracuje z houssinianami), ktory - stwagzajvrazenie, ze stoi po naszej stronie - w

rzeczywistdci doniost Brismandowi o szczegdtach naszych plandmbit, co mdgt, zeby



znieckeci¢ turystow do odwiedzenia Les Salants.

Na ulicy dostrzegtam Jojo-le-Goelanda z otwartystami i zapomnianym niedopatkiem,
wysuwapcym sk spomedzy palcow. Wihaciciele sklepdéw zbiegli si rowniez, zaciekawieni,
skad takie zamieszanie. Zobaczytam mera Pinoza w dcdwi,Chat Noir” i Joela Lacroix,
stojacego okrakiem nad swoim czerwonym motocyklem. Okajdwpatrywali s¢ w nasza grupe
Z rosrcym zdumieniem.

- Rowery do wynajcia! - obwidgcit Omer Prossage. Kawatek dalej, rowery do Les
Salants!

Xavier, upojony tryumfem, ruszyt z trapu w steoMercedes i porwataj w ramiona.
Niewiele byto ciepta w jej écisku, lecz zdawat sitego nie zauwac. Obydwaj z Aristide’em
potrzsali gaéciami papieréw.

- Zadatki! - wykrzykiwat Aristide z ramion Omera.Za twé6j dom, Prossage, i twgj,
Guenole, i od piciu twoich obozowiczéw, Toinette, i...

- Jedenscie zadatkéw, ha! Adulzie wigcej!

- Udalo s¢ - powiedziata Capucine z nabtym podziwem.

- Dokonali tego! - zapiata Toinette, zarzugajamiona na szgjMatthiasowi Guenole i
catujac go z dubeltowki.

- My dokonalémy - sprostowat Alain, z nieoczekiwarwylewnadicia biorac mnie w
objecia. - Les Salants!

- Les Salants, ha!

- Les Salants!

Nie wiem, dlaczego ei wowczas obejrzatam. Me z ciekawéci, a mae trocke
rozpieratla mnie pycha. To byla chwila naszego tfgunMoze po prostu chciatam zobadzy
wyraz jego twarzy.

Zrobitam to tylko ja. Gdy moi przyjaciele ruszyliaprzod zespiewem, okrzykami,
nawotywaniami, skandowaniem, odwrocitang, staledwie na moment, by spojézev strorg
hotelowego tarasu, na ktérym siedziat Brismand. @natta wyraznie wydobyta z cienia jego
twarz. Stat teraz, wznosz szklank w milczacym, ironicznym togcie.

- Za Les Salants!

| patrzyt przy tym prosto na mnie.



CZESC TRZECIA

Ujezdzanie fal
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Moja siostra z rodzin zjawita st trzy dni p&niej. Hangar (nazywany teraz ,studiem”)
byt prawie gotowy i Grosjean siedziat na tawce ndwobrzu, nadzorgg prace wykaczeniowe.
Flynn w srodku sprawdzat instalagjelektryczm. Dwaj houssinianie, ktérzy pracowali przy
przebudowie, ja sobie poszli.

Warsztat szkutniczy, odgrodzony teraz od stugli@moptotem zzarnowca, podzielono na
dwie czsci. Potowa petnita funkej ogrédka, do ktorego Grosjean wstawit fawki, stdkilka
donic z kwiatami. Resgtnadal zajmowaty materialy budowlane. Zastanawiat@mnjak dtugo
jeszcze potrwa, zanim Grosjean unze do kaica dawne miejsce pracy.

Nie powinnam byta atak sg tym przejmowd. Ale nic nie mogtam na to poradzi
warsztat i podworze byty naszym wspolnym miejscgdynym, do ktérego matka i Adrienne
nie miaty dostpu. Mieszkaty tam duchy; ja, siega po turecku pod stotem na koztach, Grosjean
obrabiajcy klocek drewna na tokarce, Grosjean wigzyjprzy pracy nuceniem muzyce z radia,
Grosjean i ja, dziety sk kanaplg w trakcie jednej z rzadkich opowsi@ mojego ojca, Grosjean z
diugim pedzlem w dioni, zadagy pytanie: ,Jak 4 nazwiemy? Odile czy Odette?”, Grosjean
zamiewapcy Sk z mojej proby zszyciaagla, Grosjean podziwigy z pewnej odlegkei swoje
dzieto... Nikt inny w tym nie uczestniczyt - ani Aeinne, ani matka. Nie potrafity tego
zrozumi€. Matka nieustannie suszyla ojcu giow niedok@czone roboty - porzucone w
potowie projekty, potki do zmontowania, rynny dgonawienia. Wreszcie traktowata gazjtylko
jako gorzkizart, budowniczego, ktéry nigdy nie iy tego, co zaat, rzemiglnika zdolnego
skonstruowé zaledwie jeda t0dz na rok, praniaka, ktory kryje si catymi dniami w gszczu
rupieci, a potem wychodzi, oczekaj positku na stole. Adrienne wstydzitag¢ sijego
poplamionych farlp ubrai i braku towarzyskiego obycia i wolata, by jej zamhnie widywano w
La Houssiniere. Wyicznie ja asystowatam mu przy pracy. Ja jedna byanego dumna. Mgj
duch snut si ufnie po warsztacie, pewnye przynajmniej tutaj meemy by takimi, jakimi nie
osmielamy s¢ by¢ gdzie indziej.

W dziea przyjazdu mojej siostry siedzialam na podworzulujaa gwaszem portret ojca.
Byto to jedno z bezchmurnych letnich przedpotudyly wszystko jest jeszcze zielone i pokryte
rosa. Ojciec, odpgzony i pogodny, palit papierosa i popijat kawv promieniach shica,
ostoniwszy oczy daszkiem rybackiej czapki.

Wtem z drogi za domem dobiegt warkot samochoduei pizeczucie natychmiast mi



podpowiedziato, kto przyjechat.

Moja siostra miata na sobie hiabluzke i powtdczysy spdodnig, na widok ktorej
poczutam sj niechlujna i zaniedbana. Pocatowata mnie w pokcpedczas gdy chiopcy, ubrani
w identyczne szorty i podkoszulki, trzymalg < tytu i szeptali codo siebie, szeroko otwieraj
ciemne oczy. Marin z niamizamykali pochéd. Ojciec nie ruszykst miejsca, lecz jego oczy
promieniaty.

Flynn pojawit s¢ w drzwiach hangaru, wegi jeszcze w roboczym kombinezonie. Miatam
nadzieg, ze zostanie z nami - z niewiadomych przyczynsinye pracuje gdziew poblizu,
dodawata mi otuchy - ale na widok Adrienne i resmgziny zamart w bezruchu, keyg sk
niemal instynktownie w cieniu przy weeju. Wykonatam dioni nieznaczny, powstrzymagy
gest, lecz on ju wyszedt na podwodrze, ominfurtke i przeskoczyt przez murek na drog
Pomachat mi, nie odwracaj sk, wspat na wydng, po czym lekko pobiediciezka w strorg La
Goulue.

Marin odprowadzit spojrzeniem znilk@h posté.

- Co on tutaj robi? - zapytat.

Zerkregtam na niego, zaskoczona ostrym tonem jego gtosu.

- Pracuje u nas. A co, znasz go?

- Widziatem go w La Houssiniere. M¢j stryj... - Uaty zaciskajc usta w viska kresk. -
Nie, nie znam go - dokazyt i odwrocit gltowe.

Usiedli z nami do obiadu. Przydzitam potrawk z jagnecia, kton Grosjean zajadat z
wiasciwym sobie milcacym zapatem, zagryzgj chlebem kada czuba# ociekajca tyzke.
Adrienne jadta drobnymidsami, bez apetytu.

- Jak to mito wréai do domu - oznajmita, sSmiechajc sk promiennie do Grosjeana. -
Moi chtopcy juz nie mogli s¢ doczekd. Od Wielkanocy wgcz szalej z podniecenia.

Zerkretam na jej synéwZaden nie sprawiat wzania szczegblnie podekscytowanego.
Lo’ic bawit si¢ kawatkiem chleba, krugz go nad talerzem. Franek wydét przez okno.

- Urzadzites dla nich przeuroczy letni domek, papagrigta Adrienne. - Bdzie im tu
cudownie.

Adrienne z Marinem, jak sipo chwili dowiedzieBmy, zamierzali jednak zatrzyraaic
w ,Les Immortelles”. Chlopcy z niamimogli zamieszka w studiu, lecz Marin miat pewne

sprawy do zafatwienia ze swoim stryjem i nie wietlzle czasu mu to zajmie. Grosjean pity;j



nowing obogtnie i dalej jadt powoli, w zamyeniu, z oczyma utkwionymi w dzieci. Franek
szepnt cos do brata po arabsku i obaj zachichotali.

- Nie spodziewalem i zasté tutaj tego rudego Anglika - zwrdcit ¢siMarin do
Grosjeana, dolewag sobie wina. - Czy to wasz przyjaciel?

- A co, zrobit cd zlego? - spytatam. Nie podobat m¢ g#ggo kwany ton.

Marin w milczeniu wzruszyt ramionami. Grosjean spiedt wrazenie, jakby nie styszat
ani stowa.

- W kazdym razie dobrze mu wyszedt ten letni domek! -quita z azywieniem Adrienne.
- Bedziemy s¢ tu swietnie bawili!

Zakaonczylismy positek, nic ja nie mowic.
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Wraz z przyjazdem chtopcow Grosjean znalaztvgiswoim zywiole. Przesiadywat na
podwérzu, przygldajac sie w milczeniu ich zabawom, uczyt ich rédivdki z kawatkow drewna
i resztek ptétna albo szedt z nimi na wydmy, gdasvili sii w chowanego wod wysokich
traw. Adrienne i Marin wpadali od czasu do czasezlrzadko zostawali na dkj; interesy
Marina, jak nas poinformowali, okazate $iardziej zagmatwane i czasochtonne,atzekiwali.

Tymczasem Les Salants wkroczyto w cykl letni. Prace&iosce niemal dobiegty kea -
uporzdkowano ogrodki, w ktorych z piaszczystej gleby astaty malwy, lawenda i rozmaryn,
odmalowano drzwi i okiennice, zamieciono drogi igmzbiono pobocza, a domysfaaty
ochrowymi dachowkami iswiezo pobielonymi scianami. Pokoje g@inne i pdpiesznie
wyremontowane budynki gospodarcze zapetniaty sopniowo. Na pole namiotowe w La
Houssiniere przyjechata grupa turystow, ktéra niedra przeniosta gido Les Salants, zwabiona
wydmami i krajobrazem. Philippe Bastonnet i jegdziaa wrocili na lato i prawie codziennie
przychodzili do La Goulue. Aristide agle trzymat s¢ na dystans, lecz ¢gto mana byto
zobaczy Desiree w cieniu wielkiego ptawego parasola, podczas gdy Letycja pluskajazsi
zapatem w sadzawkachsrdd skat.

Toinette udosipnita nieoficjalnie obozowiczom teren za swoim ddoenk pobiergc
optak o potowe nizsza niz w La Houssiniere - i jjakas mioda para z Parg rozbita tam
namiot. Warunki byty prymitywne: wygodka na zemnz domu, pralnia oraz kran z wpd

podiaczonym wezem, ale dochodzity do tego artykutywnaosciowe z farmy Omera, bar Angela,



no i oczywscie plaa, niezbyt jeszcze bogata w piasek, lecz gosnw sit z kazdym
przyptywem. Podige, z ktdérego nie wystawatyjikamienie, byto gtadkie i rowne. Skaty za dini
przyptywu zapewniaty wytchnienie i ochr@rDzieci zachwycaty giminiaturowymi zatoczkami
i sadzawkami. Zauwgtam, ze Letycja tatwo nawzuje przyjacielskie kontakty z matymi
satanianami. Na pogtku odnosity s¢ do niej nieco podejrzliwie - rzadko widywaly tutges i w
zwiazku z tym byly nieufne - ale jej ujmagy sposob bycia pdko przetamat wszelkie lody.
Zanim mirat tydzien, czsto widywato st ich razem, biegagych boso po Les Salants,
grzebacych patykami w etier, dokazigych na wydmach z Petrolem depcym im po pgtach.
Pyzaty, peten zapalu Lolo darzyt$zczegdolan sympati i rozbawito mnieze przegt jej miejskie
wyrazenia i ndladowat jej akcent.

Moi siostrzécy nie brali udziatu w tych zabawach. Za to - miwysitkbw mego ojca, by
zatrzyma ich przy sobie - wiksza¢ czasu sgdzali w La Houssiniere. Tuobok kina znajdowat
si¢ pasa gier, w ktorym lubili przebywa tatwo sé¢ nudzili, jak wyjgnita Adrienne
przepraszacym tonem. W Tangerze mieli znacznieeg) zagc.

Jedynym chiopcem, ktérego ptazdawata sinie interesowg byt Damien - najstarszy i
najbardziej skryty pood salaniaskich dzieci. Niejednokrotnie widywatam go wigcego st
samotnie po nadmorskim urwisku i pedgo papierosa. Gdy zapytatam go raz, czy poksici
Lolem, wzruszyt tylko ramionami i pokcit gtowa. Dziecinada, €wiadczyt lekcewaaco.
Czasami po prostu chce dyam.

Czesciowo mu wierzytam. Odziedziczyt zgiywosé ojca i jego draliwy charakter. Nie
bedac towarzyskim z natury, z pewfma poczut s¢ rozgoryczony, gdy Lolo - dotychczas jego
najwierniejszy towarzysz - tak szybko épih go dla Letycji, zaledwie @mioletniej i przybytej z
kontynentu. Zauwaytam z lekkim rozbawienienze Damien usilnie prébuje zachowyévsie jak
dorosty, ndladujac leniwa, nonszalanck poz Joela Lacroix i jego kol&ow z La Houssiniere.
Charlotte napomksia, ze mtody Damien ma za da pientdzy, jak na chtopca w jego wieku. W
wiosce kazyly plotki o nowym cztonku bandy motocyklistow,zpzacym z kimé na tylnym
siodetku. | bardzo mtodym, jak powiadano.

Podejrzenia sipotwierdzity, gdy pay dni p&niej zobaczytam go w La Houssiniere pod
kawiarng ,Chat Noir”. Wysztam na spotkanie ,Brismanda Ihawymi obrazkami dla galerii we
Fromentine i dostrzegtam Damiena, gualgo papierosa w stou przy promenadzie z Joelem i

kilkoma innymi mitodymi houssinianami. Byly z nimidwniez dziewczyny, diugonogie,



miodziutkie stworzenia w krétkich spodniczkach. Bwnie rozpoznatam Mercedes.

Pochwycita moje spojrzenie, gdy ich mijatamzachregta sk nieco, wyczuwajc jego
natarczywé¢. Palita papierosa - czego nigdy nie robita w demwygladata dé¢ blado pomimo
czerwonej szminki; jej ciemne oczy byly zozone, makija rozmazany. Zamiala s¢ - zbyt
piskliwie - gdy przechodzitam obok i z wyzywaj mina zachgneta dymem. Damien z
zaktopotaniem odwrocit wzrok. Nie odezwatarma go nich.

La Houssiniere przycichto. Nie byla to martwa cisrk przepowiadali tryumfalnie
niektérzy salanianie, lecz raczej drzemka. Kawmirbhary pozostawaly otwarte, ale przenia
swiecity pustkami; na pley w Les Immortelles zauwstam maze z tuzin oséb. Siostra Extase z
siosty Therese pomachaty do mnie z rozstonecznionychstuogielu.

- To przecie Mado!

- Co tam masz?

Usiadtam obok i pokazatam im teezk obrazkami. Siostry pokiwaty gtowami z aprabat

- Powinna sprébowad cos sprzeda panu Brismandowi, mata Mado.

- Chetnie bysmy popatrzyty na cotadnego, nieprawda ma soeur? Ogtlamy wcaz te
same stare...

- ...martyrologie od niepagtnych czaséw. - Siostra Therese przetrpalcami po
jednym z rysunkow. Przedstawiat widok Pe@inBriznoz ze zniszczonym kcotlem na tle
wieczornego nieba. - Oko artysty - orzektasmiechem. - Odziedziczydadar po ojcu.

- Przeka mu od nas serdeczne pozdrowienia, Mado.

- | porozmawiaj z monsieur Brismandem. Jest teeagpotkaniu, ale...

- ...zawsze miat do ciebie staiéo

Rozwaytam & mysl. To mogta by prawda, nie podobat mi ¢ijednak pomyst
prowadzenia interesow z Claude’em Brismandem. Uaikago od ostatniego spotkania;
wiedziatam ju, ze interesuje go, jak dtugo zostama wyspie, i nie chciatam na& sie na jego
indagacg. Podejrzewatanze jest lepiej zorientowany w tym, co dzieje 8 Les Salants, ai
nam s¢ wydaje, i chd nigdy nie przytapat nikogo na kradziepiasku z Les Immortelles, trwat
w przekonaniuze taki proceder giodbywa. Nie ména byto ukrg¢ przed houssinianami pia w
La Goulue i nie wtpitam, &z ujawnienie tajemnicy naszej dryfggj rafy jest tylko kwesiiczasu.
A gdy to nastpi, pomylatam, chciatabym siznalez¢ jak najdalej od Brismanda.

Zbierapc sk do odejcia, dostrzegtam nagle cmiedwego na ziemi przed sgbByt to



czerwony koralik, podobny do tych, ktére m¢j ojcizawieszat na todziach. Wielu wyspiarzy
nadal je nosito. Ktomusiat zguhi swo;.

- Masz bystre oko - zauvrgta siostra Extase, gdy go podnositam.

- Zatrzymaj go, mata Mado - dodata siostra TherBg8.go, przyniesie ci szezcie.

Pazegnatam si z zakonnicami i wstatam (,Brismand I” dat znak ey, ze odptywa za
dziese¢ minut, i nie chciatam sisp&nic), a wéwczas dobiegto mnie nagle tmzi@cie drzwi i
podniesione gtosy z holu ,Les Immortelles”. Nie n@niatam stéw, styszatam jednak gniewne
tony, jak gdyby kt® opuszczat hotel, ugdziwszy awantuy. Gieboki glos Brismanda
kontrapunktowat pozostate. Naghie z holu téa nad nami wytonita gipara, nzczyzna i kobieta
z identycznym wyrazem zakamieniatej furii na twatzaSiostry usugty si¢ na boki, a potem
zsurety na powro6t, niczym émiechngta zastona.

- Jak tam wasze interesy? - zagddm Adrienne.

Lecz ani ona, ani Marin nie raczyli odpowiedzie
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Nadptyrgto lato. Pogoda byta gkna, jak zwykle na wyspach o tej porze roku - @eipt
stoneczna, lecz nie upalna ¢i morskiej bryzie z zachodu. Siedmioro z nascgo teraz
turystow, w tym cztery rodziny, ktére mieszkaly wolmwych pokojach i przerobionych
przybudowkach. Toinette miata komplet obozowiczéRazem zebrato si trzydzigcioro
osmioro letnikow, a ,Brismand 1” za kalym razem dowozit nowych.

Charlotte Prossage nabrata zwyczaju prgyrania raz w tygodniu paelli z krabow i
langust tapanych w nowym wiwarium. Gotowata to @ami olbrzymim garze i zanosita do
Angela, ktory sprzedawat je w porcjach na wynosydai byli zachwyceni i niebawem musiata
zaangaowa® Capucine do pomocy. Zaproponowata uktad, w ramadnego kada z nich
szykowata jakie danie raz w tygodniu. Wkrétce migly paelt w niedziele, gratin devinnois
(pieczona barwena, biale wino i ziemniaki w pldséeh z kozim serem) we wtorki i
bouillabaisse w czwartki. Inni miesziey wioski wiaciwie w ogole przestali gotowa

W dzien swigtego Jana Aristide ogtosit wreszcie gayny swego wnuka z Mercedes
Prossage i dla uczczenia tej okazji wyprawit ,CGetilha rund: honorowa wokét Bouch’ou.
Charlotte odpiewata hymn, podczas gdy Mercedes siedziata wejpsthkience na dziobie i

narzekata pod nosem na smrod wodorostow i bryzgiywpadajce na ni, ilekro¢ ,,Cecilia” sie



zakotysata.

.Eleanore II” przeszta n@pnielsze oczekiwania. Alain i Matthias nie posiadsii z
zachwytu; nawet Ghislain przijwiadoma¢ o zaeczynach Mercedes z zadziwjed pogod
ducha, snuic wilasne, misterne i nieprawdopodobne plany, opgitevnie na zgtoszeniu
.Eleanore 11" do regat przybrzaych i zdobyciu pierwszej nagrody, a co za tymedmajtku.

Ziscito sie marzenie Toinette, ktéra sprzedata kilkadzesiaszetek z solmorsk (o
zapachu lawendy i rozmarynu).

- To takie proste - powiedziata z btyskiem w czamyoczach. - Ci tusgi kupia
wszystko. RBczki ziét przewiazane wsizka. Nawet morskie bioto. - Podgita glows z
niedowierzaniem. - Wystarczy naktago do stoiczkow i przykléi etykietke z napisem:
JLalassoterapeutyczna pgvka do skory”. Moja matka przez lata smarowata tyrarz. To stary
wyspiarski sposob zachowania urody.

Omer La Patate znalazt na kontynencie kupca na yadwvarzyw, po cenach znacznie
przekraczajcych te, do ktérych przywykt w La Houssiniere. ¢&z osuszonych gruntéw
przeznaczyt pod jesienne kwiaty, minodd lat trwat w przekonaniuge szkoda czasu na takie
btahostki.

Mercedes ogsto znikata na cate godziny w La Houssiniere, ree&adwiedzajc salon
pigknosci.

- Tak dlugo tam przesiadujesz - zauyta Toinette ze chyba ja pierdzisz perfumami.
Chanel numer gt. - Zachichotata.

Mercedes z rozdvaieniem potrzsreta gtowa.

- Jaka ty jestd ordynarna, meme.

Aristide z uporem ignorowat obecftosyna w La Houssiniere, anggac sk gicboko i z
odcieniem desperacji w plany zzane z przyszkeia Xaviera i Mercedes.

Desiree, chéja to martwito, nie byta zaskoczona.

- Wszystko mi jedno - powtorzyta, siegtzpod parasolem z Gabi i niemeaiem. - Zbyt
diugo juz zyjemy w cieniu grobu Oliviera. Teraz pragtylko towarzystwazywych.

Jej oczy powdrowaly ku szczytowi urwiska, s# Aristide czsto obserwowat
powracajce todzie rybackie. Teraz zauwyégam, ze jego lornetka zwrdcona jest nie w stron
morza, lecz na liri przyptywu, gdzie Letycja i Lolo budowali twierglz piasku.

- Przesiaduje tam codziennie - powiedziata DesiRrawie st do mnie nie odzywa. -



Wziela dziecko nagce i poprawita mu kapelusik. - Chyba przespaeesigjtrochy nad morzem -

dodata dziarskim tonem. - Przyda my Bik swiezego powietrza.

Turysci naptywali nieustannie. Angielska rodzina z teppkzieci. Starsze manstwo z
psem. Wytworna wiekowa dama z Paxy ubrana nieodmiennie wzd biel. Obozowicze z
dzie¢mi.

Nigdy nie widzielsmy az tylu dzieci naraz. Cafa wiosketnita ich obecnécia: smiaty sk
i wrzeszczaty,zywiotowe i zuchwate, jaskrawe jak ich ptave zabawki, ubrane w seledyn,
turkus i ciemny r@, pachace kremem do opalania, olejkiem kokosowym, avatikrowy i
zyciem.

Nie wszyscy gécie byli turystami. Zauwaytam z pewnym rozbawienienze nasza
miodziez - w tym Damien i Lolo - cieszy sipoprzez skojarzenie nieoczekiwanym ptesti i
nawet przyjmuje fapéwki od mtodych houssinian zatgmndo plary.

- Przedsibiorcze mtodziaki - skonstatowata Capucine, gdym nhapomkgtam. - Cé&
komu szkodzi odrobina inicjatywy? Zwiaszcza gdyzme oskubé jakiegad houssinianina. -
Zachichotata beztrosko. - To mito ¢hoaz, dla odmiany, méecas, na czym im zaley, ha?
Czemu nie mieliby za to pta&

Przez pewien czas kwitt czarny rynek. Damien Guezbierat papierosy z filtrem, ktore
wypalat - jak podejrzewatam - z ukrywanym niesmakid.olo z& rozsaidnie pobierat optaty w
gotowce. Wyznal mize oszczdza na motorower.

- Z motorowerem mma niele zarobt - oznajmit powanie. - Dorywcze zagia,
przesytki, réne zlecenia. Chcesz czy nie chcesz, dystrybuagjajtepsza instytucja!

Zdumiewajce, jakie zmiany potrafi wprowadzkilkanacioro dzieci. Les Salants nagle
ozyto. Staruszkowie jinie tworzyli wigkszaci.

- To mi sk podoba - oznajmita Toinette, gdy jej wspomniataigra zjawisku. - Czuj Si¢
znowu mtoda.

Nie byta w tym osamotniona. Opryskliwy Aristide plapatam go na tej czynda -
pokazywat chtopcom, jak wzat wezty. Alain, tak zazwyczaj szorstki dla wlasnej rogz zabrat
Letycje w rejs wiasn todzia. Desiree potajemnie rozdawata stodycze, wiykag w zarliwie
wyciagnigte, brudne gczki. Kazdy, rzecz jasnha, pragh przyjazdu letnikdw. Ale dzieci

zaspokajaty bardziej podstawawotrzele. Przekupywakmy i psulémy je bez przerwy. Surowe



staruszki kosztowaty stodyczy. Surowi starcy odkaivaa nowo chtogice zabawy.

Flynn byt ich ulubiécem. Zawsze przyggat nasze dzieciaki, nie dlatego,ze nigdy
specjalnie si 0 to nie starat. Ale dla letnikow stakdiims w rodzaju szczurotapa z Hameln; bez
przerwy otaczaty go dzieci, ktore zagadywaty dagoieobserwowaty budogwzezb z kawatkow
naniesionego drewna lub odsiewaénaeci na play. Przéladowaty go niemitosiernie, on jednak
nie miat nic przeciw temu. Przynosity mu trofea @ Goulue i opowiadaty o sobie nawzajem.
Bezwstydnie rywalizowaly o jego uwagFlynn przyjmowat ich wzgdy z taky sana pogodn
obogtnoscia, jaka okazywat wszystkim innym.

Odniostam wraenie, ze od chwili przybycia turystow Flynn wydawaksiieco bardziej
zamkngty w sobie. Zawsze jednak znajdowat clangkasu dla mnie i gpzilismy razem wiele
godzin na dachu blokhauzu albo nad wodytam mu za to wdzczna; teraz, gdy Les Salants
znalazio sj na drodze do ozdrowienia, poczutarm Abyteczna, jak matka dorasiaych dzieci.
Bylo to, rzecz jasna, absurdalne uczucie - nikogaiej nz mnie nie cieszyla zmiana w Les
Salants - lecz mimo to chwilami niemaiczytam sobie, by cozakiécito nasz spokad.

Gdy powiedziatam o tym Flynnowi, parstrimiechem.

- Nie powinnd mieszk& na wyspie - rzucit niedbaleéZeby przetrwé, potrzebujesz
nieustannego kryzysu.

Ten beztroski komentarz wowczas mniesrieszyt.

- Nieprawda! Uwielbiam spokojnigycie!

Flynn wyszczerzyt gy.

- Przy tobie o czymtakim nie ma mowy.

P&niej pomylatam o tym, co mi powiedziat. Czy miat raej Czy rzeczywicie
potrzebowatam bliski@i niebezpieczestwa,swiadomdci kryzysu? Czy to wknie przycagneto
mnie do Le Devin? | do Flynna?

Tamtej nocy, podczas odptywu, nie mogtam adsn wysztam na La Gouluezeby
oczysci¢c umyst. Potksizyc swiecit jasno; styszatam przyttumiony szmer fal prayocznym
greve i czutam zmienne podmuchy wiatru. Spdghc wstecz od strony La Goulue, widziatam
blokhauz, ciema brylke na tle rozgwigdzonego nieba. Przez chwibytam pewnaze widz jakas
posta&, ktora zsugta sk w strore wydm. Po ruchach rozpoznatam Flynna.

Moze poszedt na ryby, powiedziatam sobie w duchug¢ cte miat latarni. Wiedziatame

czasami podkrada Guenole homary. Lepiej byto tacrpb ciemku.



Po tym jednym spojrzeniu jugo nie dostrzegtam i, zmarzta, zawrdcitam w stran
domu. Styszatam z oddalpiewy i okrzyki, widziatamzotte swiatta, scielace s¢ na drodze wokot
baru Angela. N&ciezce tw ponizej mnie przystagta para, prawie niewidoczna w cieniu wydmy.
Jedna z postaci byla pgha i zwalista, z dmi zanurzonymi nonszalancko w kieszeniach
vareuse, druga ganniej masywna - i tylko smugaviatta z kawiarni rozptomienita nagle jego
wiosy.

Widziatam je tylko przez chwil Sciszone glosy, uniesionaka, wcisk. Potem sobie
poszli - Brismand do wioski, rzue@j potzny cieh na wydmy, a Flynn z powrotestiezka,
dtugim, rownym krokiem prosto ku mnie. Nie azgitam uciec; znalazt situz przy mnie w
mgnieniu oka, z twarzoswietlom ksigzycem. Cieszytam gj ze stog w cieniu.

- Jeszcze nigpisz? - zagadi wesoto. Najwyraniej nie zauwayt, ze widzialam go z
Brismandem.

- Ty tez - odpartam. Moje m§li wirowaty; nie bytam pewna, co wdaiwie widziatam.
Musiatam st nad tym zastanowi

- Belote - émiechrat si¢ do mnie. - Tym razem, dla odmiany, wygratem. Tutaszek
wina od Omera. Jak wytrzeieje, Charlotte go zattucze. - Zwichrzyt mi wios§todkich snéw,
Mado. - | odszedt, pogwizdag przez zby, ta samy drog, ktdra nadesztam.

Zadziwiapco trudno bylo mi zagadd Flynna o jego kontakty z Brismandem.
Tlumaczytam sobieze to spotkanie mogto byczysto przypadkowe: Les Salants nie stanowito
dla houssinian strefy zakazanej, a Omer, Matthaistide oraz Alain potwierdzili zgodniee
tamtego wieczoru u Angela Flynn istotnie grat wdbel Nie sklamal. Ponadto, jak lubita
wytyka¢c Capucine, Flynn nie byt salanianinem. Nie staw@ainczyjej stronie. Mge Brismand
zatrudnit go przy jakigj pracy. Mimo to pozostat akepodejrzenia - ziarnko piasku w muszli,
drobny niepoka;.

Weciaz wracatam m$la do holu ,Les Immortelles”, do hallavego spotkania Brismanda z
Marinem i Adrienne, do koralowego paciorka, ktorataztam na stopniach hotelu. Nosito je
wielu wyspiarzy, w tym moj ojciec i wksza¢ rybakow.

Ciekawa bytam, czy Flynn jeszcze nosi swoj.
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Z koncem lipca zacgam sk coraz bardziej martwio ojca. W czasie nieobeciod mojej



siostry Grosjean sprawiat wi@nie jeszcze mniej przytomnegoz rewykle i stat st niemal
zupetnie niekomunikatywny. Przywyktam wprawdzietdgo, lecz w jego milczeniu pojawitesi
nowy akcent. Jaka mglistas¢. Studio byto ukaczone. Batagan po robotnikach dawno
pospratany. Grosjean nie miat 2uczego nadzorowana zewatrz i ku memu przeteniu,
popadt z powrotem w dawrapate, jeszcze gorszniz przedtem; siedziat w kuchni, patzw
okno albo popijajc kawe, i czekat na chtopcow.

Ci chtopcy. Tylko oni wyrywali go ze stanu senngjo@tnosci. Ozywiat sie wytacznie
przy nich, i to budzilto we mnie gniew, a zarazetosé. Widziatam ich miny, ich tajemne
grymasy, styszatam szeptyarty kierowane pod jego adresem. Pepere Gros Bilenazywali
go za plecami. Stary Brzuchacz. Przednza&li go ukradkiem, ndadowali jego ogjzaty chdd,
wysuwapc stopy i wypinaic zaokaglone brzuszki z matpiztosliwoscia. Natomiast stap przed
nim twarz w twarz, chichotali sztucznie, spuszczali oczyyiciygali rece po pienidze lub
stodycze. Zdarzaly sii kosztowniejsze prezenty. Nowe dresy - czerwolayFdtancka, niebieski
dla Loka - wizone jeden raz, a potem porzucone niedbagddvostow na tytach ogrodu.
Rozliczne zabawki - pitki, wiaderka, topatki, grjektroniczne, ktére na pewno zamawiat na
kontynencie, poniewanikogo nie byto tutaj stana ca takiego. W sierpniu przypadaty urodziny
Loica i zaczto sie mowi¢ o todzi. Zastanawiatamek narastaicym niepokojem, sid Gros Jean
bierze na to piendze.

Zeby ché@ troche usmierzy ten niepokoéj, malowatam szybciej i zekszym zapatem i
kiedykolwiek przedtem. Nigdy temat nie byt mi rowrbliski. Malowatam Les Salants i salanian:
sliczna Mercedes w krotkiej spodniczce, Charlotte Prosgaiggmujca pranie na tle granatowej
burzowej chmury, miodych @iczyzn rozebranych do pasa na stonych mokradtaingdw
stazkow $nieznobiatej soli, tworzcych krajobraz jak gdyby z innej planety, AlainagBale na
dziobie ,Eleanore II”, przypominagego celtyckiego wodza, Omera mrliwej, komicznej
twarzy, Flynna z workiem nad brzegiem morza, ptagléwce albo wydobywagego z wody
wigcierze na homary, z wtosami zwganymi strgpkiem zaglowego ptotna i uniesiandtonia,
ostaniajca oczy przed shcem...

Mam bystre oko, jdi idzie o szczegotly. Matka €gto to powtarzata. Malowatam gtéwnie
z pamkci - nikt nie miat czasu pozowa i opieratam ptotna éciare pokoju, by wyschty przed
oprawieniem. Adrienne, przybywaj z wizyla, przyghdala mi s¢ z zainteresowaniem,

niekonieczniezyczliwym.



- Malujesz o wiele bardziej kolorowo midawniej - zauwayta. - Niektore z tych
obrazkéw a bija po oczach.

Miata racg. Moje wczéniejsze obrazy wydawalygsiw poréwnaniu z nowymi p@pne,
czesto utrzymane w szaro-bewej tonacji, oddagce] zimg na wyspie. Teraz jednak na mojej
palecie, tak jak i w catej wiosce, zdgio lato, przynoszc z sola matowy ré@ tamaryszkow,
chromowy zOfcien zarnowcdw, kolcolistu i mimozy, raarzory biel soli i piasku, pomaf&z
rybackich boi, bikit nieba i czerwié zagli na wyspiarskich todziach. Cata ta jaskrévawniez
miata w sobie copospnego, ale kochatam to £€dCzutam,ze to najlepsze obrazy, jakie ayciu
namalowatam.

Tego samego zdania byt Flynn, ktory sktonit gboprzed moimi ptétnami z szorstkim
podziwem, napetniag mnie dum.

- Niezle ci idzie - zauwayt. - Niedtugo otworzysz wiasngalert.

Siedziat zwrdcony do mnie bokiem, opiejse plecami osciarg blokhauzu, z twakg
ukryta w cieniu opadagcego ronda kapelusza. Nad jego gioprzemkrta po rozgrzanych
kamieniach mata jaszczurka. Prébowatam uchévygiraz jego twarzy - skrzywienie ust, ke
cienie pod ké&mi policzkowymi. Z rozbtkitnionej latem wydmy za naszymi plecami
dochodzito graniéwierszczy. Flynn zorientowategize go szkicy, i przybrat sztywn poz.

- Poruszyté si¢ - zbesztatam go.

- Jestem przegny. My, Irlandczycy, wierzymyze otéwek kradnie estke duszy.

- Pochlebiasz mi -amiechretam sk. - Nie sidzitam, ze jestem atak dobra.

- Dostatecznie dobra, by otwortzywtasry galere. W Nantes albo nawet w Paty
Marnujesz sj tutaj.

- Nie sadz¢. - Z dala od Le Devin? Nigdy wyciu!

Flynn wzruszyt ramionami.

- Nadchodz zmiany. Wszystko simaze zdarzy. Nie ukryjesz si tu na zawsze.

- Nie wiem, co masz na rély.

Miatam na sobie czerwarsukienk od Brismanda; prawie nie czutam na skérze dotyku
jedwabiu. Budzit dziwne wtgenie po catych miestach chodzenia w spodniach i ptdciennych
koszulach; zupetnie jakbym znalazta sipowrotem w Paty. Moje bose stopy oblepiat piasek.

- O, dobrze wiesz. Jesteaitalentowana, inteligentna, ¢gna... - urwat i przez chwl

wydawat s¢ rownie skonsternowany jak ja. - No, jestelokaczyt obronnym tonem.



Daleko w dole La Gouluezgta; dziesitki t6dek upstrzyty wod. Rozpoznawatam je po
zaglach: ,Cecilia”, ,Papa Chico”, ,Eleanore II”, ,M& Joseph” Jojo. Za nimi rozgjata s¢
biekitna przestrzé zatoki.

- N;e nosisz swojego szgfiwego koralika - zauwaytam nieoczekiwanie.

Dton Flynna odruchowo dotkta szyi.

- Nie - odpart beznarginym tonem. - Sam sobie przyneszczscie. - Obejrzat & na
zatole. - Z tej perspektywy wydajestaka mata...

Nie skomentowatam. Gow moim wretrzu zacisgto sie jak pigsé, tamupc oddech.
Wsurgtam rcke do kieszeni. Znajdowat sitam koralik z ,Les Immortelles”, nie wkszy ni
pestka czegmi. Flynn uniést did i zacisnt palce nad La Goulue.

- Te mate osady - przemowit fagodnie. - Trzydeieloméw i plaa. Myslisz, ze zdotasz
si¢ im oprzé. Jesté ostrazna. Jestesprytna. Ale to tak, jakBywiozyta palec w tak chinska
rurke, ktéra za kadym szarprjciem zaciska 8ijeszcze mocniej. Zanim esiobejrzysz, ju
wpadid po uszy. Na poetku to tylko drobiazgi. Wydaj ci sk bez znaczenia. A potem,
pewnego dnia, iwiadamiasz sobiege z takich drobiazgow sklada; siycie.

- Nie rozumiem @ - powiedziatam, przysuwa sk do niego. Zapach wydm byt teraz
silniejszy; zapach galzikbéw, kopru wtoskiego i rozgrzanego sé@mzarnowca, ktory pachniat
jak morele. Twarz Flynna wgi pozostawata na pot ukryta pod opadgm rondem
groteskowego kapelusza; miatam oghmérwa& mu go z gtowy i zobaczyjego oczy, dotks
obsypanego piegami grzbietu nosa. Moje palce zayisie ponownie na koraliku w kieszeni, a
potem rozlanity. Flynn uwaal, ze jestem pikna. Bytla to myl zaskakujca niczym salwa
petard.

Flynn pokecit gtowa.

- Za dlugo tu siedgz - powiedziat tagodnym tonem. Mado, chyba nie oazeles, ze
zostar na zawsze?

Moze tego wianie oczekiwatam; mimo jego nerwowej ruchliégo nie wyobraatam
sobie,ze mogtby wyjech& Poza tym byta petnia sezonu; w Les Salants pahawh jak nigdy
przedtem.

- Nazywasz to ruchem? - rzucit Flynn. - Widywatam fakie nadmorskie osady, nawet w
nich mieszkalem. Zim zamieray, latem przyjedza do nich garstka ludzi. - Westcihn- Mate

miesciny. Mali ludzie. To przygebiajace.



W jego ocienionej twarzy widziatam teraz tylko usfafascynowat mnie ich ksztalt i
faktura, petné gornej wargi, drobne zmarszczki odmiechu w lgcikach. Zdumienie wai
odbijato s¢ w moich siatkbwkach niczym promfiestonca; Flynn uwaal, ze jestem pikna. W
poréwnaniu z tym stowa, ktore teraz wypowiadat, emydty st nieistotne, btyskotliwe nic, ktére
miato za zadanie odwdé mnie od gtbszej prawdy. Lagodnie, lecz stanowczo wgoetam rece
i ujetam w dionie jego twarz.

Wyczutam w nim przelotne wahanie. Ale jego skoérdabgiepta niczym piasek pod
moimi stopami, oczy miaty barmwmiki i w jakis spos6b sama wydatang siobie odmieniona, jak
gdyby dar Brismanda kryt w sobieastke jego osobistego uroku, czyeimnie - na jedpchwile
kim$ innym.

Moje usta sttumity protest Flynna. Smakowat brzoskami, wetra, metalem i winem.
Wszystkie moje zmysty naglegsivyostrzyty; styszatam krzyki mew, plusk wody, ogle gtosy z
plazy i ciche pykngcia rosmcej trawy; widziatamswiatto. To wszystko mnie obezwiadnito.
Wirowatam, zbyt szybko, by pozostat we mnie €lp@den nieruchomy punkt; czutarre lada
chwila mog wybuchra¢ niczym raca, wypisag wiasne im¢ wsréd gwiazd na depiajacym
niebie.

Cafta sytuacja wygtata niezgcznie. Mae taka byta, lecz mnie wydawala siupetnie
naturalna. Czerwona sukienka zglansk na piasek niemal sama z siebie. {2alta do niej
koszula Flynna; skérmiat blady, niewiele ciemniejszniz piasek, i odwzajemniat mi pocatunki z
zachtannécia cziowieka, ktory tyka woe po wielu dniach wdrowki przez pustyri - zarliwie,
wstrzymupc oddech niemal do utratwiadomdci. Zadne z nas sinie odezwato, dopdki nie
ugasilsmy pragnienia; gdy oszotomienie mio, lezelismy pokryci potem i piaskiem, nad
naszymi glowami kotysaly sisuche trawy na wydmie, a za nimi wytaniata siczym mira
biatasciana blokhauzu i rozmigotane morze.

Spleceni w &cisku, diugo patrzyéimy w przestrze, zachowujc petne konsternaciji
milczenie. To wszystko zmieniato, wiedziatam; anakl praggtam zatrzymé czas, leac tak z
gtowa na brzuchu Flynna, jedrr¢ka obejmujc od niechcenia jego ramiona. Gisnmi si¢ ha
usta setki pyta ale zadanie ich byloby rownoznaczne z uznanienarzyn pogodzeniem siz
faktem, & Flynn i ja nie jestemy juz zwyktymi przyjaciétmi, leczdczy nas cé€ nieporOwnanie
bardziej niebezpiecznego. Wyczuwalaie, czeka, abym roztadowata nape, mae udzielita

mu jakiep wskazdéwki; nad nami kgyto rozkrzyczane stado mew.



Zadne z nas nie przerwato milczenia.
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W potowie miesica przyptywy przyniosty z sab ciche burze, poniewa jednak
ograniczyly st one do malowniczych btyskawic, wetlajacych niebo, i kilku nocnych ulew,
turystyka nie ucierpiata. Uczdiny sukces pokazem fajerwerkow zorganizowanym pEtgana
i optaconym przez Aristide’a przy wspotpracy memadRa. Nie byto to wielkie widowisko, jakie
mozna oghdat na kontynencie, ale po raz pierwszy dakiego odbyto si w Les Salants i
wszyscy wyszli z domowseby popatrz& Przez Bouch’ou przetoczytyesirzy olbrzymie ogniste
kota, puszczone z todzi, ktére miakni¢c na wodzie. Na wydmach odpalono ognie bengalskie.
Race rozkwitaty na niebie niczym bujne ptomienneatw Caty pokaz trwat zaledwie kilka
minut, lecz dzieci byly oczarowane. Lolo nigdy jezz nie ogldat fajerwerkéw, a chiona
Letycji i dzieciach turystéw nie wywartyzatakiego wraenia, wszyscy przyznali zgodnige
byto to najpek - niejsze widowisko, jakie kiedykolwiek zorganizano na wyspie. Capucine i
Charlotte specjalnie upiekty takocie nadkazg - zgrabne devinnoiseries i rogaliki, racuszki
polewane miodem oraz néteki ociekapce solonym mastem.

Flynn, ktory niemal w pojedyrekprzygotowat i przeprowadzit pokaz, wénée wrécit do
domu. Nie zatrzymywatam go; od naszego spotkaniy frlokhauzie prawie z nim nie
rozmawiatam. Mimo to codziennie, przechadobok blokhauzu, wypatrywatam oznakcia -
dymu z komina, prania sug2go s¢ na dachu - i olecz sciskapca mojezebra rozlaniata se
nieco, gdy stwierdzatanie jeszcze nie wyjechat. llekrgednak spotykatam go u Angela albo
towiacego ryby na etier, albo siegzgo na dachu i obserwaggo morze, z trudem zdobywatam
si¢ ha to, by odwzajemaijego pozdrowienie. Zeli czut st urazony lub zaskoczony, dobrze to
ukrywat. Zycie - przynajmniej dla niego - toczytezsiormalnym trybem.

Méj ojciec nie przyszedt na uroczysto Zjawita st Adrienne z chiopcami, ktérzy
sprawiali wraenie znudzonych, i to, co zachwycato inne dziegpetnie ich nie interesowato.
Zauwaytam p&niej obu przy jednym z ognisk. Towarzyszyt im Dami@iezadowolony i zly;
dowiedziatam si od Lola,ze doszto mgdzy nimi do kiotni.

- Chodzi o Mercedes - wyznat ze smutkiem Lolo. stJgotow na wszystko, byle jej
zaimponowa. Tylko na tym mu zaley.

Niewatpliwie Damien s¢ zmienit. Pogpna castka jego natury catkowicie wga gor i



unikat kontaktow z dawnym przyjacielem. Roéwniglain miat z nim kiopoty. Przyznat sido
tego z mieszanirozdranienia i niechtnej dumy.

- Zawsze tacy byimy, rozumiesz - powiedziat mi. - My, Guenole. Twagtbwe
uparciuchy. - Widziatam jednake st martwi. - Nie radz sobie z tym chiopakiem - przyznat. -
Nie chce ze mm rozmawi&. Teraz nawet Ghislain nie potrafi z niego wydélstowa ani
usmiechu, ché zawsze byli sobie tacy bliscy. Ale jaw jego wiekachowywatem sidoktadnie
tak samo. Wyrgnie z tego.

Alain doszedt do wnioskue nowy motorower odwrdci uwadgamiena od problemadw.

- Moze go odcignie od tych houssinian - dodat. - Zatrzyma w npszesce. Skieruje
jego myéli na nowy tor.

Miatam taky nadzieg. Zawsze lubitam Damiena pomimo jego rezerwy. Ponyimat mi
troche mnie sam w tym wieku - podejrzliw, pogpna, chowajica urazy. Gdy si ma petnascie
lat, pierwsza mit& jest jak letnia btyskawica: rearzona do biakei, gwattowna i szybko
przemijapca.

Mercedes rownie przysparzata rodzinie troski. Od ogloszeniazeayn stala si jeszcze
bardziej chimeryczna aidotychczas: godzinami przesiadywata w swoim pokogmawiagc
jedzenia i na przemian przymiagj sk do narzeczonego i kaw go, tak ¥ Xavier sam ju nie
wiedziat, jak § zadowolk.

Aristide sktadat to na karb zdenerwowania. Ja jedi@patrywatam situ czegé wigcej:
dziewczyna sprawiata wianie nie tyle zdenerwowanej, ile chorej, palita a&o i z byle
powodu tracita panowanie nad goélbo wybuchata ptaczem. Toinette ujawnita, Mercedes
pokiécita st z Charlotte o sukgislubng i odtad nie odzywaly s do siebie.

- Poszio o sukgri Desiree Bastonnet - wyjaita Toinette. - Star koronkowa, ze
szczypankami w talii, bardzo taginXavier chciatzeby Mercedes siw nia ubrafa.

Desiree przechowywata tsukne od wilasnegdlubu, pieczotowicie owinita w ptétno
pachnce lawend. Matka Xaviera rowniemiata p na sobie, gdy wychodzita zaainza Oliviera.
Mercedes jednak kategorycznie odmowita, amiate nalegania Charlotte wywotaty u niej atak
dzikiej furii.

Ztosliwe pogtoski,ze Mercedes odmdwita waenia sukni, poniewasic po prostu w niej
nie miecita, bynajmniej nie przyczynity sido przywrocenia spokoju w domu Prossage’ow.

Tymczasem moje kontakty z Flynnem nabraly cech las¢@o porzdku. Nie



rozmawialémy o zmianie, jaka zaszta glizy nami, zupetnie jakby przyznanie sio niej mogto
nas skompromitowa W rezultacie nasze zbénie stalo si czymé pozornie zdawkowym, jak
wakacyjny romans. Oplatata nas ¢siaiewidzialnych nitek, ktorych nie odwgdismy sk
przerw&. Rozmawiakmy, kochalimy sk, ptywalismy razem w La Goulue, chodZiny na
ryby, pieklismy nasz zdobycz na ruszcie zainstalowanym przez Flynnaothinke za wydnm.
Nie naruszalimy wyznaczonych granic. Zastanawiatlam skzasami, czy to moje, czy jego
tchorzostwo narzucito nam te ograniczenia. Ale Rlyire wspominat jz o wyjezdzie.

Nikt nie styszakzadnych nowych pogtosek na temat Claude’a Brismawfdziano go w
towarzystwie Pinoza i Jojo-le-Goelanda, raz w Laill@e i raz w wiosce. Capucine powiedziala,
ze krazyli w poblizu jej przyczepy, a Alain zauvgt ich przy blokhauzie. WygHato jednak na
to, ze Brismand jest zbyt zdy zabezpieczaniem ,Les Immortelles” przed wilgocby
cokolwiek planowa. Nie padtazadna wzmianka o nowym promie i ekszas¢ ludzi zaceta
skiania si¢ ku przypuszczeniuze opowidci o ,Brisman - dzie II” byty czyim - zapewne
Ghislaina - nieradrym zartem.

- Brismand wieze przegrat - skonstatowat z ucigchristide. - Najwyszy czaszeby ci
houssinianie poznali dla odmiany smak p&raSzczscie sk od nich odwrdcito | wiedgzo tym.

Toinette kiwrgta glowa.

- Nikt nas ju nie powstrzymaSwigta jest po naszej stronie.

Nasz optymizm okazatgjednak przedwczesny. Kilka dni fadej, wréciwszy z wioski z
makrelami dla Grosjeana na obiad, zastalam Brismazdkajcego na mnie pod parasolem na
podworzu. Miat na glowie swajrybacks czapk, lecz postanowit dodasobie powagi ptécienn
marynarly i krawatem. Bose stopy wsain jak zwykle, w sptowiate espadryle. bizy jego
palcamizarzyt sk gitane.

Naprzeciw niego siedziat moj ojciec z butelkuscadeta w zagju reki. Na stole staty
trzy kieliszki.

- Jesté, Mado. - Brismand nie bez wysitkuignat si¢ z krzesta. - Miatem nadzigjze
niedtugo wrocisz.

- Co tutaj robisz? - Zaskoczenie nadato mojemuaytoszorstki ton i twarz Brismanda
przybrata zbolaty wyraz.

- Chciatlem sj z toln spotk&, naturalnie. - Podatosra ming kryto sie cos na ksztait

rozbawienia. - Luli orientowa si¢ w sytuacji na bi#co.



- Tak styszatam.

Dolat sobie wina, a potem napetnit m¢j kieliszek.

- Ostatnio Les Salants peagva niespotykanie szediwa pass, nieprawda? Musicie
by¢ bardzo zadowoleni z siebie.

Staratam i, by mdj gtos brzmiat beznantiie.

- Jaka sobie radzimy.

Brismand ymiechryt si¢ szeroko, strosz zbdjeckie wsy.

- Przydatby mi sj w hotelu ktd taki, jak ty. Kt¢ mtody i energiczny. Powindasi¢ nad
tym zastanowi.

- Kto$ taki, jak ja? A co miatabym tam do roboty?

- Zdziwitabys sie. - W jego tonie pojawita gsinuta zackty. - Artystka, projektantka
bytaby mi teraz bardzo potrzebna. Mogkbyy sk dogadé. To by ci s¢ optacito.

- Wystarcza mi to, co mam.

- By¢ maze. Ale okoliczndci sig zmieniaj. Nie zaszkodzitaby ci odrobina niezatesci.
Warto zabezpieczysic na przysziéc. - Wyszczerzyt gby w usmiechu i podsugt mi kieliszek. -
Prosz. Napij st wina.

- Nie, dzkkuje. - Wskazatam palcem pakunek z rybami. - Muge wsadz do
piekarnika. Robi sip&zno.

- Makrele, ha? - zagadinBrismand, wstajc. - Znam wspaniaty sposob ich przgzania,
z rozmarynem i sal Pomog ci i zamienimy jeszcze pastow.

Wszedt za mado kuchni. Jak na tak pghego mzczyzre, byt bardzo zgczny; rozcinat
i patroszyt kada rybe jednym szybkim ruchem.

- Jak tam interesy? - zapytatamae#apc piekarnik.

- Niezle - odpart z &miechem. - Prawgd mowiac, wianie obaj z twoim ojcem
Swigtowalismy.

- Coswietowaliscie?

Brismand émiechryt si¢ jeszcze szerzej.

- Transakaj.

Oczywiscie wykorzystali do tego chtopcow. Wiedziatane, ojciec zrobi wszystko, byle

zatrzyma ich blisko siebie. Marin i Adrienne grali na jeggentymentach, opowiadali o



inwestycjach, namawiali do zagania payczek, ktérych nie mogt sptaci Zastanawiatam gj
ile ziemi oddat w zastaw.

Brismand czekat cierpliwie, zasic odezw. Wyczuwatam jego przemne, chtodne
rozbawienie; ciemnoszare oczy miaty czujny, kocirazy Po chwili, o nic nie pytag, zacat
przyrzadza zalewe do ryby z oliwy, octu winnego, soli igdow rozmarynu zerwanych sprzed
frontowych drzwi.

- Madeleine. Powindmy sk zaprzyjani¢, wiesz? - Zrobitzatosry ming, obwiste
policzki, opadajce wasy, ale w jego gtosiealvigczat smiech. - Tak naprawdniewiele s¢ od
siebie r@nimy. Obydwoje nie poddajemyestatwo. Obydwoje jesteny ludzmi interesu. Nie
powinng si¢ tak do mnie uprzedZaZ pewndcia odniesiesz diy sukces. A ja szczerze pragn
wam poméc. Zawsze pragam.

Nie patrac na niego, posolitam ryby, owgltam je w foliowe papillotes i wswham do
rozgrzanego piekarnika.

- Zapomniat& o sosie.

- Ja go przyradzam inaczej, monsieur Brismand.

- Szkoda - westchih - Smakowatby ci.

- Za ile? - spytatam wreszcie. - Za ile oddat eimak?

Brismand cmokat z niezadowoleniem.

- Oddat? - powtorzyt z wyrzutem. - Niczego mi ndawat. Nie musiat.

Umowe prawry sporadzono na kontynencie. MoOj ojciec odnosit & respektem do
zawitych tajnikow piecgzci i podpiséw. Terminologia prawna go oszotamid#o: Brismand
mowit ogolnikowo, zrozumiatamze zgodzit st przyja¢ ziemk jako zabezpieczenie pgrzki.
Jak zwykle. Byt to po prostu jeden z wariantéw jempwiecznej strategii: krotkoterminowe
pozyczki do sptacenia w naturze wdejszym terminie.

Tak czy inaczej, jakby powiedziata Adrienne, ziemia mogta si ojcu na nic przyda
Pak kilometréw wydm mgdzy La Bouche i La Goulue, rozpagley sk warsztat i podworze...
bezuyteczne, przynajmniej do tej pory.

Tak jak podejrzewatam od pattku, nie zaptacit za studio z oszdnasci. Remont domu,
prezenty dla chtopcow, nowe rowery, gry komputeroseski do surfingu...

- Ty zaptacité za to wszystko. Pgyczateé mu pienadze.

Wzruszyt ramionami.



- Oczywicie. A kt& by inny? - Polat satatwinegretem z salicorne, wyspiarskim zielem
0 migsistych listkach, agto wywanym do zapraw, i wymieszat c&ow drewnianej misie,
podczas gdy ja kroitam pomidory. - Powigmy dod& troche szalotki - zauwayt tagodnym
tonem. - Nic tak nie podkéa smaku dojrzatych pomidoréw. Gdzietizymasz?

Zignorowatam go.

- Ach, tutaj, w koszyku z warzywami. tadna, dorodiédze, ze farma Omera nie
prosperuje. To nader posigy rok dla Les Salants, niepraw®aRyby, warzywa, tusgi.

- Nie jest najgorzej.

- Co za skromn&. Ha. To graniczy z cudem. - Posiekal szajotkzybkimi,
wyéwiczonymi ruchami. Ostry zapach przypomniat mi neorz A wszystko dzki tej tadnej
plazy, ktora ukradig. Ty i twoj sprytny przyjaciel Rouget.

Miekkim ruchem odtaytam n& na stét. Dtonie draty mi lekko.

- Uwazaj. Chyba nie chceszesskaleczy.

- Nie rozumiem, co masz na &hy

- To, ze powinnd bardziej uwaat z tym naem, Mado. Zémiat sk cicho. - Czybys
probowata mi wmowd, ze nic nie wiesz o ply?

- Plaze zmieniag miejsce. Piasek gprzemieszcza.

- Owszem, czasami nawet z wtasnej inicjatywy. Allew tym wypadku, ha? - Rozigt
rece zamaszystym gestem. - Nie, nieslhhye mam do ciebie pretensje. Podziwiam to, czego
dokonatd. Wydobyta Les Salants z morskiej otchtani. Odnidskukces. A ja tylko broni
wiasnych intereséw, Mado, dbam o swoj udziat. Nazwirekompensat jesli chcesz. Tyle
jestecie mi winni.

- To przez ciebie zaely si¢ podtopienia - rzucitam gniewnie. - Nikt nie jestric
winien.

- Alez jest. - Brismand pokiwat gtoav - Jak mylisz, skad pochodzity pienidze, ha?
Pienadze na bar Angela, mtyn Omera, dom Xaviera? Ktojiwzdaniem, dostarczyt funduszy?
Kto potozyt fundamenty pod to wszystko? - Sklimgka w kierunku okna, jak gdyby zamykaj
w zattuszczonej dioni La Goulue, wiaskiebo i migotliwe morze.

- Zapewne ty - odpartam. - Ale to nayedo przesziéci. Teraz radzimy sobie sami. Les
Salants ja nie potrzebuje twoich piegdzy.

- C$s§. - Brismand z przesadnym skupieniem polat pomidagravd. Pachniata mocno i



kuszico. Wyobraatam sobie, jak pasowataby do gugj ryby, jak parowatby ocet winny z
rozmarynem, jak skwierczataby oliwa. - Zdziwitdbgic, ile potrafi zmient perspektywa
zarobku. Czemu zadowglasiec pam turystow w gécinnym pokoju, skoro mama niewielkim
kosztem przerobi gara na letnie mieszkania albo zbudawkilka domkow na nietytkach?
Poznatd przedsmak sukcesu, Mado. Naprawadzisz,ze ludzie poprzestama matym?

Przez chwi¢ zastanawiatam sinad tym w milczeniu.

- Moze masz ragj- odpartam wreszcie. - Nadal jednak nie rozumiemtxdziesz z tego
miat. Niewiele zbudujesz na kawatku ziemi mojegceoj

- Madeleine. - Ramiona Brismanda opadty w wyranstycie, z catej jego postaci bit
jeden wielki wyrzut. Dlaczego we wszystkim dopagsg s¢ ukrytych motywdéw? Dlaczego po
prostu nie przyjmiesz do wiados®, ze chg pomoOc? - Blagalnie rozigt rece. - Miedzy
naszymi spoteczrigiami zatgta st nieufnd¢. Narosty antagonizmy. Nawet ty datsic w to
wciagna¢. Co ja takiego zrobitenzeby naraz sie na twoje podejrzenia? Ofegujwojemu ojcu
pienihdze w zamian za ziewi ktorej nie potrzebuje: podejrzane. Propendi prag w ,Les
Immortelles”. jeszcze bardziej podejrzane. Prébyrzerzuat pomost mgdzy naszymi
spotecznéciami dla dobra moich krewnych: tozunajbardziej podejrzane. Ha! - Dramatycznie
uniost ramiona. - Powiedz, o co mnie teraz podejesz?

Nie odpowiedziatam. Czar, jaki roztaczat, byt wyealny i przemany. Mimo to
wiedziatam,ze nie mog mu ufa. Obmylit jakis plan - przypomniatam sobie ,Brismanda II”, na
poty ukaiczonego pét roku temu, a teraz zapewne gotowegspdiszczenia na wedi raz
jeszcze zadatam sobie pytanie, co to za plan. Bnsimvestchsg gteboko i rozlnit kotnierzyk.

- Jestem starym czilowiekiem, Mado. | samotnym. &tiatzore. | synka. Obydwoje
paswiecitem na oltarzu ambicji. Przyzrgjze kiedy nade wszystko cenitem piedze. Ale
pieniadze s¢ starzey. Traa blask. Teraz zapragiem rzeczy, ktorych nie ndoa kupé. Rodziny.
Przyjaciét. Spokoju.

- Spokojul

- Mam széédziesit cztery lata, Madelein&le sypiam. Troch za duo pije. Mechanizm
zaczyna € zwywat. Zadag sobie pytanie, czy bylo warto, czy dorobienie siaptku mnie
uszczsliwito. Zadag, je sobie coraz gZciej. Zerknyt na piekarnik. Minutnik wskazywat zero. -
Madeleine, twoje rybyaschyba gotowe.

Uzywajac rekawic, wychgnat makrele z piekarnika. Odwahfoli¢ i polat ryby resztk



zaprawy. Zapach byt taki, jak sobie wyakakam - goscy, aromatyczny i smakowity.

- Ha, poj& sobie,zeby mogta spokojnie zg obiad. Westchat teatralnie. - Wiesz, ja
zazwyczaj jadam w hotelu. Megvybrat stolik, jaki zeche, i dowolne danie z karty. Ale moj
apetyt - ze smutkiem poklepat g0 zotadku moj apetyt nie jest jutaki jak dawniej. By moze
to na widok tych wszystkich pustych stolikdw...

Naprawa@ nie wiem, dlaczego go zaprositam. dodlatego,ze zaden mieszkaniec Le
Devin nigdy nie odmawia goiny. A maze jego stowa pocity we mnie jalgs$ strure.

- Czy nie zjadtby z nami? - zaproponowatam impulsywnie. - Wystardiaywszystkich.

On jednak rykat nieoczekiwanym smiechem, a brzuch zatrgzst mu s¢ z
niepohamowanego rozbawienia. Poczutam, jak czergjgemi policzki, i zrozumiatam,ze
zagrano na moich emocjach, sklamiajdo wyraenia wspotczucia, ktére wcale nie byto
potrzebne, ze moj odruch tylko ragmieszyt Brismanda.

- Dzigkuje ci, Mado - odpart wreszcie, ocieqajzatzawione oczy skrajem chusteczki. -
Co za mite zaproszenie. Ale naprawehusz juz is¢. Mam dzisiaj kilka wanych spraw do

zalatwienia.
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Gdy nazajutrz rano przechodzitam obok blokhauzgdzie nie dostrzegtam Flynna.
Okiennice byty zamkrte, generator wytzony, zadnych zwyklych oznak jego obeced
Zajrzawszy przez szpgrnie zobaczytam nacayw zlewie, narzuty na fku ani ubra. Wesziam
na moment dérodka - prawie nikt w Les Salants nie zamyka dmwiklucz i poczutam jedynie
won niewietrzonego, pustego domu. Co gorsza, fodkarmawana u wylotu etier znikfa.

- Pewnie poptyat na ryby - skonstatowata Capucine, gdy zatrzymakinprzy jej
przyczepie.

Alain byt tego samego zdania i doda¢ chyba widziat 164 Flynna wczesnym rankiem,
wyptywajaca w morze. Angelo rownie nie wydawat si zmartwiony. Aristide jednak okazat
niepoko;.

- Wypadki s¢ zdarzag - orzekt pogpnie. - Przypomnijcie sobie Oliviera.

- Ha - rzucit Alain - Olivier zawsze byt pechowcem.

Angelo przytakat.

- Rouget pgdzej narobi kiopotéw kontuniz sobie. Spadnie jak kot na cztery tapy,



gdziekolwiek s¢ podziewa.

Ale dzien mijat, a Flynn st nie pokazat. Zaetam sk troche niepokoé. Zawiadomitby
mnie przecie, gdyby miat zamiar wyjecldana dizej. Kiedy nadeszio gie popotudnie, a on
jeszcze nie wrocit, wyruszytam do La Houssiniefdedslada chwila odptywat ,Brismand I”.
Kolejka turystow czekata w cieniu markizy ,Chat Noiwalizki i plecaki staty na pomzie.
Odruchowo zacgam szuké spojrzeniem rzczyzny o rudych wtosach.

Oczywiscie wsrod odjerdzajacych turystéw nie byto Flynna. dumiatam zawré@ w
strorg promenady, gdy nagle dostrzegtam w kolejce ocaekuh znajom post&. Diugie wiosy
skrywaly jej twarz, lecz bez trudu rozpoznatam sefecidrinsy i ciemnopomaraezows, kus
bluzeczk bez ekawow. Dty plecak leat u jej stop jak pies.

- Mercedes?

Odwrdcita s¢ na dwiek mojego gtosu. Twarz miata bladoez makijau. Wida byto, ze
ptakata.

- Zostaw mnie w spokoju - rzucita, zwragapsk ponownie ku ,Brismandowi I”.

Ogarrat mnie niepokd;.

- Mercedes? Dobrzegstzujesz?

Nie patrac na mnie, pokicita gtowa.

- Nic ci do tego, La Poule. Nie wtraj sk. - Statam obok niej nieruchomo i w milczeniu,
czekapc. Mercedes odrzucita wiosy. - Zawsze mnie nienaildél Powinnd sie cieszy, ze sk
mnie pozkdziesz. A teraz daj mi spokoj, dobrze? - Jej twaamajaczyta smutnplama za
zaston, wioséw.

Potazytam diax na jej szczuptym ramieniu.

- Nigdy cie nie nienawidzitam. Chadgl postawg ci kawe i pogadamy. A potem, §& nadal
bedziesz chciata wyjecléa.

Zza zastony witosow wydobytgsgwattowny szloch.

- Nie chg wyjezdzac!

Podniostam plecak.

- No to chod ze mn.

- Nie do ,Chat Noir” - powiedziata szybko, gdy stoevatam s¢ ku drzwiom kawiarni. -
Dokadkolwiek, byle nie tam.

Znalaztam niewielki bar szybkiej obstugi na tyta€los du Phare i zamowitam dla nas



kawe i paczki. Mercedes wai byta napgta i bliska tez, lecz junie okazywata wrogai.

- Dlaczego chciatauciec? - zapytatam. - Twoi rodzice na pewronsartwi.

- Nie wroe do nich - dwiadczyta stanowczo.

- Czemu? Chodzi ci @ gtupia suknk slubna?

Na jej twarzy pojawito € najpierw zaskoczenie, a potem wymuszofiyiech.

- Tak, od tego gizaczto.

- Ale przecie nie ucieka s z domu tylko dlategaze sukienka nie pasuje - zauwkam,
powsciagajac rozbawienie.

Mercedes pokicita glowa.

- To nie dlatego - powiedziafa.

- Wi¢c dlaczego?

- Bo jestem w cizy.

Za pomog tagodnej perswazji i drugiego dzbanka kawy wydabyiz niej cat histork.
Ta dziewczyna w przedziwny spos@tzyta w sobie dojrzatarogang i dzieckca naiwnac,
wydajac sk na przemian znacznie stagSzznacznie mtodsg niz by na to wskazywat jej wiek.
Podejrzewatamze przede wszystkim dlatego zwrdcit na niwag; Joel Lacroix - przez ten jej
rozflirtowany, pozornie pewny siebie sposob bygéike. pomimo krotkich spédniczek i seksualnej
brawury pozostata w ¢ghi serca dziewczynz wyspy, wzruszago i zatrwaajaco nigwiadom.
Najwyrazniej zaufataSwietej w sprawach antykoncepgiji.

- A oprécz tego - dodata - rilptam, ze za pierwszym razem tcgsiie zdarza.

Jak s¢ dowiedziatam, byt tylko jeden raz. Joel dat jejztozumieniaze wina ley po jej
stronie. Przedtem wystarczaly im pocatunki, potajenprzejadzki motocyklem, rozkoszne
poczucie buntu.

- Na pocatku byt taki mity - powiedziatagsknie. Wszyscy inni zaktadali z gorye
wyjde za Xaviera i zostanpo prostuzong rybaka, utyg i bede chodzita w chustce na gtowie, jak
moja matka. - Osuszyta oczy rogiem serwetki. Tevazystko skaczone. Powiedziatam mue
mozemy razem uciec, na przyktad do PacyWynaj¢ mieszkanie. Znalaztabym jakprag. A
on... - Apatycznym ruchem odgafa witosy z czota. - On mnie po prostudmyiat.

Za rad pere Albana wyznata wszystko rodzicom. Co zaskakjto cicha, pedantyczna
Charlotte wpadta w fugt Omer La Patate usiadt tylko przy stole z snoztowieka, ktory doznat

wstrzasu. Charlotte oznajmitae naley zawiadomé Xaviera; zawarto przeciaumowe, ktérej w



zaistniatej sytuacji nie mma byto dotrzymé& Opowiadajc mi o tym, Mercedes szlochata cicho
i rozpaczliwie.

- Nie che wyjezdzaé na kontynent. Ale terazebe musiata. Po tym, co gistato, nikt
mnie nie zechce.

- Omer mégtby porozmawtaz ojcem Joela - podseiam.

Pokrcita glowa.

- Nie che Joela. Nigdy go nie chciatam. - Otarta oczy witerm dioni. - | nie wrog do
domu - dodata zaptakanym gtosem. - Kazaliby milsgiosic z Xavierem. Wad umrze.

Z oddali dobiegt dwick syreny. ,Brismand I” opuszczat przyata

- No c&, musisz tu zostaprzynajmniej do jutra oznajmitam rzeczowo. - Spijémy

znalez¢ dla ciebie jaki dach nad gtow
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Zastalam Toinette Prossage w ogrodzie, wykaqujcebulki dzikiego czosnku z
piaszczystej gleby. Wyprostowata siskingta mi przyj&nie gtows; jej twarzy nie ocieniata tego
ranka quichenotte, lecz stomkowy kapelusz z szarolandem, zawizany z boku czerwan
wstazka. Na zarénietym dachu chaty pastagdkoza.

- A wigc czego sobieyczysz tym razem?

- Czy musz mie¢ jakis ukryty motyw? - Wydobytlam wielk torbe z ciastkami
zakupionymi w La Houssiniere. Przyniostam ci kifka@n au chocolat.

Toinette przygta torke i takomie zajrzata dérodka.

- Dobra z ciebie dziewczyna - oznajmita. - OcZgeM chcesz mnie przekupiMow,
stucham ¢} z uwa@. Przynajmniej dopdki tego nie zjem.

Usmiechretam sk, gdy segneta po pierwsze ciastko, i opowiedziatam jej o Meles

- Pomylatam sobieze pani st nia chwilowo zaopiekuje - dokmzytam. - Dopoki kurz
nie opadnie.

Toinette przyjrzata sistodkiej buteczce z cynamonem. Czarne ocziegity bystro
spod stomkowego ronda.

- Co za mczaca dziewczyna z tej mojej wnuczki - westelan - Ju kiedy st urodzita,
wiedziatam,ze narobi nam klopotow. Za stara jestem na to. Adstka § naprawd niezte -

zauwayta, wgryzajc sk ze smakiem w buteczk



- Moze pani zjé¢ wszystkie - zapewnitam.

- Ha.

- Omer nie powiedziatby pani o Mercedes - zdobysma odwag.

- Z powodu piengdzy, ha?

- Prawdopodobnie.

Toinette zyje oszcednie, lecz kiiza plotki o jej ukrytym bogactwie. Staruszka nie
potwierdza ani nie zaprzecza, ale jej milczenie aavst 0golnie za przyznanie. Omer, ¢ho
bardzo kocha matk jest przerzony jej diugowieczngcia. Toinette zdaje sobie z tego sprtaw
zamierzazy¢ wiecznie.

Zachichotata z satysfakcj

- Mysli, ze w razie skandalu go wydziedziczha? Biedny Omer. Powiem cie ta
dziewczyna ma wicej ze mnie i z kogokolwiek innego. Zatrutatrycie moim rodzicom.

- No to niewiele si pani zmienita.

- Ha! - ponownie zajrzata do torebki. - Chlebekemtzowy. Zawsze go lubitam. Dobrze,
ze jeszcze mangby, co? Ale lepiej smakuje z miodem. Albo z kawatkikoziego sera.

- Przyniosg pani jedno i drugie.

Toinette wpatrywata giwe mnie przez chwilz cynicznym rozbawieniem.

- Przy okazji przyprowadte dziewczyr. Obawiam sj, ze zamgczy mnie namierc. A
kobieta w moim wieku naprawdpotrzebuje odpoczynku. Miodzi tego nie rozumidylysla
tylko o wiasnych sprawach.

Nie zwiodty mnie te pozory staba. Przewidywatamze najdalej po dziestiu minutach
Mercedes zostanie zggrona do spegania i gotowania. | zapewne dobrze jej to zrobi.

Toinette czytata w moich ndlach.

- Odwroe; jej uwag; od kiopotoéw - oznajmita wkadczym tonem. - Asljeten chiopak
zacznie tu wszy... ha! Machgta kromlq orzechowego chleba, wyglapc przy tym jak
najstarsza nawiecie dobra wréka. - Naucz go rozumu. Pok& mu, z jakiej gliny g ulepieni
salanianie.

Zostawitam Mercedes u babki. Bytazjpo pierwszej i sthce stato w zenicie. Les Salants
prazytlo sie, opustoszate, w szklistymarze; okiennice byly zamkgie, a pod pobielonymi
scianami staly si niesmiato strzpki cienia. Marzytam o tym, by patg¢ sic cicho pod oston

parasola, najaftniej z drinkiem, ale chtopcy moglisgjawi¢ lada chwila i zostaaz do otwarcia



pasau z automatami do gier, a po wizycie Brismandaameiatam zblta¢ si¢ do ojca. Dlatego
wolatam po&§¢ na wydmy. W La Goulue byto chtodniej i o tej porzie spotykato si turystow.
Przyptyw wzbierat, morze éhiewato blaskiem. Wiatr wywiewat zte iy,

Po drodze nie mogtam nie spojézea blokhauz. Nadal sprawiat wiemie opuszczonego.
Ale La Goulue nie byta pusta. Nad wpostata samotna posta papierosem webach.

Zignorowat moje powitanie, a gdy stéam obok, odwrocit twarz, clionie da¢ predko;
zauwaytam jego zaczerwienione oczy. \§ena temat Mercedes rozniosty 8¢ mgnieniu oka.

- Zycze im $mierci - powiedziat cicho Damien. - Oby morze packio cah te wysp.
Oby ich zmyto, wszyst - kich, do ostatniego. Daéa. - Podniost kamyk i cighnim z catej sity
w nadchodzce fale.

- Moze w tej chwili czujeszze... - zacgtam, ale mi przerwat.

- Nie powinni byli budowé tej rafy. Trzeba byto zostawdecyzg morzu. Wydawato im
Sie, ze g tacy sprytniZe zbijaj forse i $mieja sie z houssinian. Mifteli tylko o pienadzach i nie
widzieli, co st dzieje tu obok. - Kopnat piasek czubkiem buta. - Lacroix nawet by na mie
spojrzat, gdyby nie to, mam ra@ Wyjechatby przed kawem lata. Nic go tu nie trzymato. Ale
jemu s¢ wydawato,ze na nas zarobi. - Palglam diai na jego ramieniu, lecz jstrzasmt. -
Udawal, ze jest moim przyjacielem. Obydwoje udawali. Kazplzekazywa wiadomdgci.
Szpiegowa w wiosce. Pomdlatem,ze j&li cos dla niej zrobg, to maze ona...

- Damien, to nie twoja wina. S mogte wiedzie?

- Ale przecie... - Urwat raptownie i podniést nasiny kamyk. - Och, co ty w ogole
wiesz? Nie jestenawet prawdziwa salaniamkCokolwiek s¢ stanie, wyjdziesz na swoje. Twoja
siostra nazywa siBrismand, no nie?

- Nie rozumiem, co...

- Zostaw mnie w spokoju, dobra? To nie twoja sprawa

- Moja. - Ugtam go za rami - Damien, wydawato mi gj ze jestémy przyjaciotmi.

- To samo mglatem o Joelu - odburkih pospnie. Rouget mnie ostrzegat. Powinienem
byt go postuché co? Podniost nagtny kamyk i cisat w wzbierajce fale. Wmawiatem sobie,
ze to wina ojca. Przez te putapki na homary i takejdeSpotka z Bastonnetami, po tym
wszystkim, co nam zrobili. Udawate panuje midzy nimi najlepsza zgoda tylko dlateg®
potow okazat si pomysiny.

- No i jeszcze Mercedes - wtitam tagodnie.



Damien kiwrt glowa.

- Jak tylko Prossage’owie zwietrzyli piadze starego Bastonneta, bo przedlevia w
dlugach po uszy, po prostu wepehnmu ja w ramiona. Przedtem nawet nie spojrzata na
Xaviera. Na mité¢ bosky, bawili sk razem w dziegistwie.

- Gang motocyklowy - przypomnialam sobie. - Byte nimi? Powiedziate im o
pieniadzachzeby odegréasi¢ na Bastonnetach?

Damienzatosnie skirat gltowa.

- Ale myslatem,ze Xavierowi nic si nie stanieZe po prostu odda gotowkA po tym, co
si¢ stato, Joel powiedziate nie mam nic do stracenia i powinienemade¥c do jego bandy.

Nic dziwnegoze wyghdat niezbyt radénie.

- | przez caty czas zachowywai® dla siebie? Nie powiedzigtaikomu?

- Rougetowi. Jemu czasami pma Sg zwierzye.

- 1 co on na to?

- Poradzit,zebym s¢ dogadat z ojcem i Bastonnetami. Powiedzia,w przeciwnym
wypadku ledzie jeszcze gorzej. A ja mu na t@® chyba zwariowat; m¢j tata pewnie by mnie
zabit, gdyby st dowiedziat, co zrobitem.

Usmiechretam sk lekko.

- Wiesz co, mge miat racs.

Damien apatycznie wzruszyt ramionami.

- Moze. Ale teraz jest juza p&no.

Zostawitam go na ply i wrécitam & samy drogy, ktora przysziam. Obejrzawszy¢Si
dostrzegtam samadnpost&, kopiaca piasek z dzik energa, zupetnie jakby tym sposobem

mozna byto zepchat cah plaze z powrotem do La Jetee,agkpochodzita.
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Gdy wrocitam do domu, zastatam tam Adrienne z Marin chtopcami; kaczyli wiasnie
obiad. Podnigi glowy, kiedy wesztam, wszyscy z wgkiem Grosjeana, ktéry pochylitesinad
talerzem i dojadat satatppowolnymi, metodycznymi ruchami.

Zaparzytam kaw, czupc sk jak intruz. Pitam4 w milczeniu, jak gdyby moja obec§o
wykluczata rozmow. Czy tak ju miato pozosté? Moja siostra z rodzin Grosjean z wnukami, a

obok ja, osoba z zewtrz, niechciany g&, ktorego nikt nie ma odwagi wypré8i Czutam



badawcze spojrzenie Adrienne, jej zaone niebieskie oczy, utkwione we mnie. Od czasu do
czasu ktory z chtopcow szeptat €pzbyt cichozebym ustyszata.

- Stryj Claude wspominate rozmawiat z todp- odezwat sj Marin po chwili.

- 1 dobrze zrobit - odpartam. - A me zamierzalicie mnie zawiadonéiw swoim czasie?

Adrienne zerkata na Grosjeana.

- Decyzja, jak rozpoegizic wkasm ziemi, nalezy do papy.

- Omawialémy to wczéniej - powiedziat Marin. - GrosJean wiedziaé nie stéd go na
rozbudowe posiadidci. Doszedt do wnioskuze sensowniejduizie, j&li my to zrobimy.

- My?

- Claude i ja. Rozwalismy wejcie w spotk.

Popatrzytam na ojca, wyiaie pochtonttego wybieraniem oliwy z dna miski po satacie.

- Wiedziatg o tym, ojcze?

Milczenie. Grosjean sprawiat wi@nie, jakby mnie nie styszat.

- Tylko go denerwujesz, Mado gkneta Adrienne.

- A co ze mp? - Podniostam glos. - Czy nikomu nie przyszio iowy zapytd mnie o
zdanie? A mee wignie to Brismand miat na ndly, kiedy mowit, ze chce mnie miepo swojej
stronie? O to mu szto? Byesipewnt, ze przymkmr oko, kiedy oddacie mu ziemza darmo?

Marin rzucit mi wymowne spojrzenie.

- Czy nie moglibymy pomowe o tym przy innej...

- Zrobit to dla chtopcow, tak? - Gniew trzepotat waie niczym ptak w klatce. - Tym go
przekupilécie? Grosjean i P’titiean, powstali z grobu? - Zetakm na ojca, lecz on, zamkiy
we wlasnym watrzu, wpatrywat si spokojnie w przestrze jak gdyby nikogo z nas tam nie
byto.

Adrienne spojrzata na mnie z wyrzutem.

- Och, Mado. Przeciewidziala, jak reaguje na chiopcéw. Mapa niego zbawienny
wptyw. Dzigki nim jego stan ogromniegpoprawit.

- A z tej ziemi nie bytlazadnego pgytku - dodat Marin. - Uznadimy, ze lepiej skupi si¢
na samym domu, przer@bgo na letni rezydenci z prawdziwego zdarzeniaghysmy wszyscy
mogli z niej korzystéa

- Pomyl, ile to kedzie znaczyto dla Francka i Loica wti#a Adrienne. - Uroczy letni

domek nad morzem.



- | rozzadna inwestycja - dorzucit Marin - na przys&o. no, wiesz.

- Spuscizna - uzupetnita Adrienne. - Do przekazania doiec

- Przecie to nie jest letni dom - zagiam, czujc lekkie mdigci.

Moja siostra pochylita gsiku mnie z rozpromienientwarz.

- Ale mamy nadziej, ze kxdzie, Mado - oznajmita. - Bo widzisz, poprositly pag, zeby

we wrzéniu wyjechat z nami. Chcemy, by mieszkat u nas pizdy rok.
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Wysztam z domu z walizk i teczkh na rysunki - tak jak przedtem, wragaj
przekroczytam prog. Tym razem jednak nie wyruszytamstrorg wioski. Podzytam inm
sciezka, ta, ktéra prowadzita do blokhauzu nad La Goulue.

Flynna nadal nie byto. Wesztam do jego domu i pgam sk na polowym taku, czupc,
ze jestem zupetnie sama i nie mam gbldégé. W owej chwili oddatabym niemal wszystko, by
znalez¢ sie z powrotem w paryskim mieszkaniu, z piwiarpod oknem i hatasami ptgoymi od
strony Boulevard Saint-Michel wraz z dusznym, smargowietrzem. By moze Flynn miat
stusznd@¢, pomylatam. Maze juz czas ruszyw drog;.

Teraz w petni zrozumiatam, jak manipulowano moimeoj. Dokonat jednak wyboru; nie
mogtam go powstrzyn¢a Jeeli chciat zamieszkaz Adrienne, jego sprawa. Dom w Les Salants
przeksztailci & w rezydengj wakacyjm. Bede tam, oczywdcie, zawsze mile widziana, a
Adrienne uda zaskoczenie, gdy wym@wgic od przyjazdu. Ona i Marin zacgrnam sgdza
kazde wakacje. Poza sezonemzmavynajmy dom. Ujrzatam nagle siebie i Adrienne jako mate
dziewczynki, kibace st 0 zabawk i wyrywajace p sobie; nie obchodzito na&e ja zniszczymy
i nikt nie kkdzie juz mogt sk nia bawit. Nie, powiedziatam sobie w duchu. Dom nie jest mi
potrzebny.

Opartam teczk o $ciarg, a walizk wsurgtam pod t@ko. Potem posztam na wydmy.
Dochodzita trzecia po potudniu, sige prayto nieco stabiej i zact sie odptyw. Po drugiej
stronie zatoki migotat samotniagiel, daleko za ochronnymedgiem La Jetee. Nie widziatam
doktadnie jego ksztaltu i nie miatam poja, kto mogt o tej porze wypratvisic tak daleko.
Ruszytam ku La Goulue, zerkajod czasu do czasu na zatoKrazace ptaki kltapaty na mnie
dziobami. Jaskrawy blask utrudniat rozpoznanieldaggp zagla; w kadym razie nie byt to nikt z

wioski. Zaden salanianin nie miat takich §tenych nk, zeby przy halsowaniu straciiatr i



dryfowat z opadajcym zaglem, poddag sk pradowi.

Zblizywszy sg¢ do urwiska, dostrzegtam Aristide’a, obseryoggo morze ze swego
ulubionego miejsca. Obok siedziat Lolo z lorretia szyi i turystyczmnlodowka, petra owocow
na sprzeda

- Kto to maze by¢? Jak tak dalej pdjdzie, waduje na La Jetee.

Stary kiwrat gtowa. Jego twarz przybrata wyraz dezaprobaty. Nie chodzau przy tym o
nieostranegozeglarza - na wyspie kdy uczy s¢ dba& o siebie, a prda 0 pomoc przynosi
cztowiekowi wstyd - lecz o dobrtodz, ktéra mogta € zmarnowa. Ludzie przychodg i
odchodz. Rzeczy pozostaj

- Nie sidzicie,ze to ktg z La Houssiniere?

- Nie. Nawet houssinianin nie wyptywatby tak dalekéoze jakg turysta, co ma wcej
pienicdzy niz rozumu. Albo cé zerwato s¢ z cumy. Z tej odlegkei nie da s stwierdzé.

Popatrzytam na zatloczerplazg. Dostrzegtam Gabi i Letyg] Dziewczynka przysiadia
na stercie kamieni pod urwiskiem.

- Chcesz plasterek melona? - zagadmlo, popatrugc z zawscia na Letycg. - Zostaty
mi dwa ostatnie.

- Che; - odpartam z émiechem. - Wezoba.

- Super!

Melon byt stodki i przyjemnie zwiyt moje wysuszone gardio. Z dala od Adrienne znowu
poczutam apetyt i jadtam powoli, sie@zw cieniu przy kgtej sciezce, prowadacej z urwiska.
Niezidentyfikowanyzagiel wydat mi s teraz blkszy, ché byto to zapewne ztudzenie optyczne.

- Na pewno znamettdédz - odezwat si Lolo, patrac zmrwzonymi oczyma przez lornetk
- Obserwuyg ja od bardzo dawna.

- Daj popatrzé - poprositam, rusza¢ w jego stron. Podat mi lornetk i zerkrgtam przez
szkta na odlegtyagiel.

Byl, rzecz jasna, czerwony, czwoedky, bez widocznych znakow szczegolnych. Lodka -
podiuzna i smukia, niewiele wksza ni kajak - dryfowata zanurzona w wodzie, jak gdybgskt
ja zatopit. Moje serce nagle zamario.

- Rozpoznal&ja? - niecierpliwit s Lolo.

Skingtam gtowg.

- Chyba tak. Wydaje mi size to tédka Flynna.



- Jesté pewna? Zapytajmy Aristide’a. On zna wszystkie tedBez watpienia rozpozna,
ktora to.

Stary przez diugichwile wpatrywat s¢ w milczeniu w szkta lornetki.

- Ha, to on - oznajmit wreszcie. - Daleko go znigstle poszedtbym o zaktagk to on.

- Czego tam szuka? - zdziwikdiolo. - Dotart juz prawie do La Jetee. Mlcie, ze osiadt
na mieliznie?

- Skadze! - prychnat Aristide. - On? Ale mimo wszystko - tuzdignat si¢ na nogi -
czekap nas kiopoty.

Identyfikacja todzi zmienita sytuagj Rouget nie byt bezimiennym turgstktory po
pijanemu wynajt 16dz, lecz jednym z nas, niemal salanianinenz. g chwili na urwisku zebrata
sie grupka ludzi, obserwagych z niespokojnym zaciekawieniem odlegdke. Salanianin ma
ktopoty? Trzeba temu zaradzi

Aristide chciat od razu poptyd swop ,Cecilia”, lecz Alain wyruszyt pierwszy na
pokitadzie ,Eleanore II”. Nie on jeden. Do baru Ategdotarta wié¢ o klopotach w La Goulue i
juz po dziesiciu minutach na pley zjawito sk kilku ochotnikdw z hakamizerdziami i linami.
Angelo sprzedawat devinnoise pogtpisscie frankdw za kieliszek; przyszli réwrieOmer,
Toinette, Capucine i Guenole. Nieliczni téecyprzyghdali sk i snuli rozmaite przypuszczenia. Z
urwiska morze wydawato@ssrebrzystozielone i pieniste, prawie nieruchome.

Akcja ratunkowa zaja prawie dwie godziny. Wydawatogsize trwa dhiej. Dotarcie do
La Jetee zabiera nieco czasu, nawet motogpwakiodka Rougeta znalaztes slalej, ti obok
mielizn przy tawicach, dald wicksze todzie nie odwaly sk zapuszcza Alain musiat
wyprowadzé ,Eleanore 11" zza wystagych pryzm piasku, podczas gdy Ghislain pragat 16d-
Flynna za pomag bosakéw izerdzi, starajc sk utrzyma& bezpiecza odlegigé. Nastpnie
obydwaj odholowali ocalantddz na petne morze. Aristide, ktory upark,sby uczestniczy w
akcji, obpt ster, wygtaszagc od czasu do czasu pesymistyczne komentarze.

Wiatr zza zatoki ¢ mocno, fale wzbieraly i musiatam wspomdéc Alaisggpc na rufie
~Eleanore 11", by utrzymywa w rownowadze rozkotysany bom, podczas gdy matkaddiotata
si¢ i podskakiwata tz obok. Flynna nigdzie nie byto wida ani na todzi, ani w morzu.

Bytam zadowolona,ze nikt nie skomentowat mojej obecgwoo To ja pierwsza
rozpoznatanvagiel. Dzeki temu miatam prawo tam by Alain, siedacy na dziobie ,Eleanore

II”, widzial wszystko najlepiej i dowodzit akgjratunkowa, gdy Ghislain przyeigat todle



Flynna. Sam przyczepit do burty stare opony, byroicks , Eleanore” przed skutkami zderzenia.

Aristide byt, jak zwykle, pagpony.

- Wiedziatem,ze szykuje si jakis klopot - oznajmit po raz pty. - Ca czutem, zupetnie
jak tamtej nocy, kiedy sztorm zabrat mmgPeoch ha Labour”. Czutem ¢€atego w powietrzu.

- Wyglada mi to na niestrawié - mrukrat Alain.

Aristide nie zwrdcit na niego uwagi.

- Mielismy za duo szczscia, ot co - oznajmit. - W kicu musiato s odwroct. No bo
dlaczego przydarzytosto akurat Rougetowi? Temu szgéziarzowi?

- Moze nic mu st nie stato - powiedziat Alain.

Aristide wyrzucit kce w goe.

- Zegluje od szécdzieskciu lat, a cé takiego widziatem ze dwadziga razy. Cztowiek
wyptywa sam, robi si nieostrany, odwraca si plecami do bomu, a wtedy wystarczy jeden
podmuch wiatru i czZ8! - Wymownym gestem przesatpalcem po gardle.

- To jeszcze nic pewnego - zaprzeczyt Alain z upore

- Wiem swoje - odpart Aristide. - To samo przyddozsic Ernestowi Pinozowi w tysc
dziewkcset czterdziestym dziewtym. Zmiotto go za buet Juz nie zyt, zanim wpadt w woel

W koncu udato si przychgna¢ dryfujaca t0dke do burty ,Eleanore” i Xavier wskoczyt na
pokiad. Flynn leat nieruchomo na dnie. Musiat takz& fadnych kilka godzin, jak ocenit
Xavier, bo na jednym policzku widnial§lady stonecznych oparze Xavier nie bez wysitku
dzwignat Flynna pod ramiona, usitag go przesust blizej rozkotysanej ,Eleanore”, podczas gdy
Alain probowat zabezpieczytlodke. Bezwyteczny zagiel topotat i trzepotat, poluzowane liny
smigaty graznie we wszystkie strony. Xavier przezornie nie @atyczegs, co przypominato
podart, i mokra foliowa torbe; czegd owinigtego wokét ramienia Flynna i e&iowo
zanurzonego w wodzie.

Po kilku probach przyggnigto wreszcie t6dk

- A nie mowitem, ha? - obwdeit Aristide. - Nie wystarczy cztowiekowi czerwony
koralik, kiedy przychodzi ostatnia godzina.

- On nie umart - powiedziatam nieswoim gtosem.

- Nie - wydyszat Alain, weigajac bezwiladne ciato Flynna na pokiad ,Eleanore II”. -
Jeszcze nie.

Utozylismy go na rufie i Xavier wywiesit flag ostrzegawcz Poprawiatamzagle



.Eleanore” déacymi rekoma, dopoki nie poczutame mog spojrz€ na Flynna, nie dygogz na
calym ciele. Plogt goraczka. Co pewien czas otwierat oczy, ale nie reagowdy, do niego
przemawiatam. Czerwone smugi, wskagej na stan zapalny, bieglty wzédljego ramienia,
widoczne pod potprzgoczystym stworem, ktory przylgh do skory. Staratam &i mowi¢

opanowanym gtosem, lecz mimo to méj ton brzmigklpise, na granicy histerii.

- Alain, musimy to z niego zaj!

- To robota dla Hilaire’a - odpart szorstko. - Musi po prostu jak najszybciej débilo
brzegu. Osth go przed sthcem. Wierz mi, nic wicej w tej chwili nie maemy zrobg.

Byta to dobra rada i ustuchéiny jej. Aristide trzymat nad gtoavnieprzytomnego Flynna
kawatek ptétnazaglowego, a my z Alainem wprowadgitiy ,Eleanore” do La Goulue
najszybciej, jak s dato. Mimo sprzyjajcego zachodniego wiatru cata akcja trwata blisko
godzirg. Na brzegu czekali eni do pomocy ludzie z termosami, linami, kocamatk zdazyty
si¢ juz rozepé. Ktos pobiegt po Hilaire'a.

Nikt nie wiedzial, co za stworzenie przyssaipdd ramienia Flynna. Zdaniem Aristide’a,
byta to osa morska, ktéra przyptya z golfsztromem z cieplejszych morz. Matthiagapaowszy
sig na brzegu w towarzystwie Angela, odrzucit z pogdeadprzypuszczenie.

- Nieprawda - prychad. - Slepy jesté? To belnica. Pamitasz, jak si masowo pojawity
tuz za La Jetee? Ha, dryfowaly na skraju Nid'Pouleymat setkami. To byto chyba w
pie¢dziesatym pierwszym. Niektore dotarhyzalo La Goulue i musigliny je zgarnia grabiami.

- Osa morska - upieratesiAristide, krecac gtowa. - Gotow jestem sgizalazy¢ o kazda
sune.

Matthias wzat go za stowo i zaleyli sie¢ o sto frankow. Kilkoro innych poszto za ich
przyktadem.

Cokolwiek to byto, nie pozwolito gitatwo oderwa. Czutki - j&li mozna tak nazwaowe
wydtuzone, pierzaste macki - przywieraty do nagiej skdekro¢ zdarzyto im sj ja musng. |
tkwity w niej, nie dajc sk wyciagnac.

- Ha, pewnie wygidata w wodzie jak kawatek plastikowej torby - rozat Toinette. -
Pochylit sk, zeby p wytowic...

- Cate szcgicie, ze nie zanurzyt giw morzu. Wtedy by go dopadty. Ich macki map
najmniej dwa metry.

- Osa morska - powtorzyt Aristide z ponwgatysfakci. - A te pegi oznaczaj zakaenie



krwi. Juz to widziatem.

- Babelnica - zaprotestowat Matthias. - @Qdkio osy morskie wyprawiajsic tak daleko
na potnoc, ha?

- Papierosy. Tak sirobi z pijawkami - wtgcit Omer La Patate.

- A moze kieliszek devinnoise? - podsti\ngelo.

Capucine zasugerowata ocet.

Aristide odnidst si do catego wydarzenia z fatalizmem, twiertizze jeli to istotnie osa
morska, Rouget nie ma szans. Na jej jad nie bytoudd. Dawat mu najwyej dwanacie godzin.
Chwilg p&niej zjawit sk Hilaire w towarzystwie Charlotte niasej butelk octu.

- Ocet - mruketa Capucine. - Méwitanze to zatatwi spraw

- Przepdécie mnie - burkat Hilaire. Zachowywat s niezwykle szorstko, kryp
niepokdj pod maskirytacji. Ludziom s¢ wydaje,ze nie mam nic lepszego do roboty. Ha! Musz
rzucic okiem na kozy Toinette i na konie z La Houssinié€€ey ci ludzie nic nie rozumig?
Moze im st wydaje, ze mnie to bawi? - Grupka obserwatoréw niespokofhéelzita ruchy
Hilaire’'a, ktory odrywat macki za pomaoctu i szczypiec.

- Osa morska - powt6rzyt Aristide pod nosem.

- Kapuciana gtowa - odpart Matthias.

Zabrali Flynna do ,Les Immortelles”. Hilaire upatk, ze tak kedzie najlepiej, bo maj
tam t&Zka i pomoc medyczn Mogt mu d& jedynie zastrzyk adrenaliny i wolat nie przewidywa
co skt dalej stanie. Zadzwonit ze swojego gabinetu naywant, najpierw po lekarza - w nagtych
wypadkach wysytano motorowk Fromentine - a potem do styaprzybrzenej z ostrzeeniem.
Dotychczas nie zauwano takich stworzew La Goulue, lecz teraz doktadnie ogrodzono sow
plaze¢ lina i ptywakami rozcignigtymi wzdtwz wybrzera, z sieci zagradzajca drog:
nieproszonym giom. P&niej Alain i Ghislain mieli poptya¢ na La Jetee. Robimy to czasami
po jesiennych burzach.

Trzymatam s na uboczu; odnositam wienie, ze jestem zbyteczna i nie mam nic do
roboty. Capucine zaproponowatze kedzie towarzyszyta Rougetowi do ,Les Immortelles”.
Wspomniano o wezwaniu pere Albana.

- Wigc jest a takzle?

Hilaire, ktéry nie byt obeznany zadnym z omawianych gatunkow meduz, niczego

konkretnego nie potrafit stwierdziLolo wzruszyt ramionami.



- Aristide méwi,ze do jutra wszystko jubedziemy wiedzieli.
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Nie wierz w dobre czy zte wrdby. Pod tym wzgidem nie jestem prawdzamvyspiark.
Ale tamtego wieczoru byly wsdzie; unosity si na falach jak stado mew. Nadchodzit przyptyw,
mroczny przyptyw. Wyczuwatam go. Probowatam sobigobvazté umierajcego Flynna,
martwego Flynna. Nie potrafitam. Byt nasz, byte@da wyspy, czscia Les Sa - lants.
Uksztattowaltmy go, a on nas.

Pod wieczoér posztam do oblepionej woskiem i ptagsidéthodami kaplicy Sainte-Marine
na Poin¢. Ktos zostawit wrod ofiar na oftarzu glow plastikowej lalki. Glowa miata odaie
jaskrawego réu i jasne wtosy. Wokot ptagly swiece. Wydobytam z kieszeni czerwony koralik.
Przez chwi¢ obracatam go w dtoni, a potem poyam na oftarzu. Sainte-Marine spadgta na
mnie z gory, a jej kamienne oblicze przybralo wyfagzcze bardziej zagadkowyzriwykle.
Usmiechata si? Udzielata mi blogostawfesstwa?

Santa Marina. Odbierz nam péa jesli chcesz. Odbierz wszystko. Ale nie rob tego.
Prosz. Nie rob tego.

Cos - zapewne ptak - zakrzyczato nad wydren krzyk zabrzmiat jakmiech.

Toinette Prossage zastata mnie w kaplicy. Podmosigowe, gdy dotkrmta mojego
ramienia; za ni nadchodzili inni. Niektorzy nii latarnie. Rozpoznatam Bastonnetéw, Guenole,
Omera, Angela, Capucine. Za nimi szedt pere Albanswoim pastoralem, a tak siostra
Therese z siostrExtase. Ich coiffes chwiatyegha tle zachodgego staca.

- Nic mnie nie obchodzi, co mowi Aristide - wyzndfainette. - Sainte-Maringyje tu
dtuzej niz ktokolwiek z nas i nie wiadomo, jakie jeszcze cegaawi. Przecie data nam plz,
prawda?

Skinetam gtows, bojac sk otworzy¢ usta. Za plecami Toinette pojawilgsnni salanianie;
niektérzy nigli kwiaty. Nieco dalej zobaczytam Lola. Kilkoro stow przyghdato s ham z
zaciekawieniem.

- Nigdy niezyczytem musmierci - bronit s¢ Aristide. Jéli umrze, zastayt na miejsce w
La Bouche. Pochowam go obok mojego wtasnego syna.

- Nie ma co mowd o $mierci i pogrzebach - ugh Toinette. Swigta do tego nie dogui.

To przecie Marine-de - - la-Mer, patronka salanian. Nie zalzie nas.



- Ha, ale Rouget nie jest salanianinem - zaiyiilatthias. - Sainte-Marine to wyspiarska
Swigta. Maze nie troszczy sio ludzi z kontynentu.

Omer pokecit gtowa.

- Niewykluczone ze Swigta data nam plg, ale to Rouget zbudowat Bouch’ou.

Aristide chrzknat.

- Zobaczycie - powiedziat. - W Les Salants pechhezga kadym kroku. Teraz mamy
dowdd. Meduzy w zatoce, po tylu latach. Chyba nidziEie, ze to wptynie korzystnie na
interesy, ha?

- Interesy? - obruszylasiToinette. - Tylko to jedno ci w glowie? Misz, ze Swigta
akurat tym s§ zajmuje?

- Moze i nie - wtgcit Matthias - ale tak czy inaczej, to zty omen.tédsio ca takiego
zdarzyto s¢ w Czarnym Roku.

- Czarny Rok - powtérzyt Aristide peggnie. - Szcgscie przychodzi i odchodzi, jak
przyptywy.

- Nasze szcgcie nie odejdzie! - zaprotestowata Toinette. - Ws L®alants sami je
tworzymy. To, co si stato, niczego jeszcze nie dowodzi.

Pere Alban z dezaprohgbokrcit gtowa.

- Nie wiem, po co wikciwie mnie tusciagreliscie oznajmit. - Jdi chcecie st pomodIt,
idzcie do kdciota. A j&li nie... ha! Te wszystkie wasze zabobony. Nie pognem byt ich
popier&.

- Chodzi tylko o jeda modlitwe - nalegata Toinette. Tylko my i Santa Marina.

- No dobrze ja, dobrze. Potem wracam do domu, a wy tu sobie zzajee nasmierc.
Zanosi s na deszcz.

- Nie dbam o to, co mowicie - mruldrAristide. - Interesy swazna sprava. Jeli to nasza
Swieta, powinna nas zrozundieNa tym polega szegcie Les Salants.

- Panie Bastonnet!

- Ha, dobra, dobra.

Jak dzieci pochyliimy gtowy. Wyspiarska tacina jest fagirkuchenm, nawet wedle
norm kacielnych, lecz wszelkie proby unowoénénia nabgenstw napotykaty opor. W starych
stowach kryje si czar, c@, co przepadtoby w ttumaczeniu. Pere Alban dawaajezygnowat z

wyjasniania,ze to nie w stowach jako takich tkwi moc, ale w udagh, ktére dajim pocatek.



Dla wigkszaici salanian jest to mi/niepogta, a nawet nieco himiercza. Katolicyzm zadomowit
sig¢ na wyspach, powracgj do swych przedchrzejanskich korzeni. Talizmany, symbole,
zakkcia, rytualy 8 mocno osadzone w tutejszej rzeczywdstowsrdd ludzi, ktérzy rzadko
czytap cokolwiek, nawet Biblj. Silna jest tradycja ustnego przekazu;dsadodaje do opowsei
nowe szczegoty, lecz wolimy cudazriczby i reguty. Pere Alban godziest tym, wiedzac, ze
bez niego Kéciodt statby s¢ niebawem pignia przeszidci.

Oddalit s zaraz po modlitwie. Styszatam zgrzytanie piaskd pego stopami, gdy
opuscit krag latarni. Toinettépiewata wysokim, starczym falsetem; wychwycitank&istow, ale
- podobnie jak faciny - nie rozumiatam dawnej wyspkiej gwary.

Dwie stare zakonnice staly po obu stronach dreveganottarza, nadzomg modty.
Mieszkaicy wioski ustawili st w milczacej kolejce. Kilkoro z nich - mdzy innymi Aristide -
zdjeto z szyi koraliki i potayto je na ottarzu, pod mrocznym i nieodgadnionynojgeniem
Swigtej.

Pozostawitam ich pogronych w modlitwie i ruszylam ku La Goulue, rozlggie
rozptomienionej poblaskiem zachadego stéca. Daleko, ta nad wod, dostrzegtam jai¢
posta&, niemal gimca w odbitymswietle. Skierowatam giw tamt strorg, czupc pod stopami
rozkoszny chtdd wilgotnego piasku i cichy szum gupt. Postaci okazat s Damien.

Spojrzat na mnie oczyma, w ktorych odbijata Bbzzarzona czerwig stonca. Ciemna
smuga w poprzek nieba zapowiadata deszcz.

- Widzisz? - odezwat si - Wszystko si rozpada. To jukoniec.

Zadrzalam. Z oddali dobiegt§piewne, niesamowite zawodzenie Toinette.

- Chyba nie bdzie & takzle - odpartam.

- Nie? - Wzruszyt ramionami. - M0j ojciec popiyma La Jetee i zabrat platt. Mowig
jest tam wgcej tych stworow. Pewnie sztormy je do nas przygnBkiadek powiadaze to zty
omen. Zwiastuje niedobre czasy.

- Nigdy bym nie przypuszczatae jesté przeadny.

- Nie jestem. Ale dla nich to ostatnia deska ratunk ten sposob udgjze sk nie boj.
Spiewy, modty i girlandy dlaSwictej. Jakby to mogto poméc Rou... Roug... - Glos siu
zatamalt, a oczy z dzikzawzktoscia wpatrzyty s¢ w wock.

- Wyjdzie z tego - powiedziatam. - Jak zawsze.

- Nic mnie to nie obchodzi - rzucit nieoczekiwarmamien, nie podnoge gtosu. - To



przez niego wszystkograczto. J&li nawet umrze, mam to w nosie.

- Chyba nie mowisz powaie!

Damien wyrzucat z siebie stowa, paftav przestrza.

- Uwazalem go za przyjaciela. Mhatem, ze jest inny ni Joel, Brismand i cata reszta. A
tymczasem okazatogize potrafi po prostu lepiej ktarba

- O co ci chodzi? - zapytatam. - Co on takiego #fob

- Myslatem, ze nienawidz sie z Brismandem - odpart. Zawsze stwarzat takiezemge.
Ale oni sk przyjaznia, Mado. On i Brismandowie. Wspoétpragu sol. Wczoraj, kiedy miat
wypadek, wykonywat ich polecenie. To dlatego wyphtak daleko. Sam Brismand tak mowi!

- Pracowat dla Brismanda? Co robit?

- Jakig obliczenia przy Bouch’ou - wyait Damien. Prowadzit je przez caty czas.
Manipulowat nami, a Brismand mu za to ptacit. SBlem jego rozmowz Marinem przed ,Chat
Noir”.

- Ale, Damien - zaprotestowatam - to, co zrobit dés Salants...

- A co on takiego zrobit, ha? - glos Damiena zafasia nagle i zabrzmiat niemal
dziecinnie. -Ze zbudowat to cow zatoce? - Wskazat odl@giBouch’ou, na ktérej dwa
ostrzegawczéwiatetka mrugaty niczym lampki choinkowe. - Po doa kogo? Z pewnizia nie
dla mnie. Nie dla mojego ojca, ktéry tkwi w dtugaph uszy i cigle ma nadzigj na interes
zycia. Mysli, ze dzkki tym kilku rybom dorobi si maptku. Ludzka gtupota nie ma granic. Nie
dla Grossel6éw ani Bastonnetow, ani Prossage’ow diidviercedes!

- Jesté niesprawiedliwy. Z tym akurat pta nie ma nic wspdolnego. Ani Flynn.

Stonce zaszto. Niebo przypominato siniec, blgchpo bokach.

- Aha, i jeszcze jedno - Damien spojrzat na mni@n-nie nazywa giFlynn. Nie nazywa

si¢ tez Rouget. Ma na imiJean-Claude. Tak jak jego ojciec.



CZESC CZWARTA

Powrd6t do domu
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Biegtamsciezka nad urwiskiem, a miji ttukly si¢ pod moj czaszk niczym nasiona w
pustej tykwie. To nie miato sensu. Flynn synem Basda? Niemdiwe. Damien z pewnicia
sig przestyszat. A jednak odezwat¢sive mnie wewatrzny gtos; rozbudzone przeczucie
niebezpieczestwa, wysytajce ostrzeenia donéniejsze ni dzwick La Marinette.

Istnialy poszlaki, gdybym tylko zechciata je dostz potajemne spotkanie$aisk,
wrogas¢ Marina, rozterki Flynna. Nawet jego przydomek -uBet, czyli Rudy - kojarzyt siz
lisim sprytem Brismanda. Wyspiarskim obyczajem hésisamo img.

Z drugiej strony Damien byt tylko chtopcem pigerajacym miodziécze zauroczenie.
Niezbyt wiarygodny informator. Nie, musiatany slowiedzi€é czegd wigcej, zanim w gibi
serca pafpie Flynna. | wiedziatam, dakl sk uda.

W holu ,Les Immortelles” zastatam jedynie Joela o, ktory siedziat w recepcji i palit
gitane’a, trzymajc na blacie nogi w kowbojskich butach. Zmieszedlskko na méj widok.

- Ha, Mado. - Wysilit s§ na drwicy usmieszek i zdusit niedopatek w popielniczce. -
Szukasz pokoju?

- Slyszatamze jest tutaj moj znajomy - odpartam.

- Angliche? Tak, jest tutaj. - Zapalit naghego papierosa teatralnym gestem i
wydmuchrnat diuga, leniwva smug dymu, zupeinie jakby odgrywat seemrz filmu. - Lekarz
zabronit go przenoéi Chciatd go zobaczg, ha?

Skingtam gtowg.

- No c@, nie ma@esz. Monsieur Brismand nie pozwolit nikogo wpuszc¢aaicc, ma
belle, dotyczy to rownie ciebie. - P&cit do mnie oko i przysus si¢ nieco bliej. - Lekarz
przyptyrat specjaln todzia, mniej wicej godzir temu. Stwierdzitze poparzyta go dbelnica.
Paskudztwo.

A zatem nie sprawdzity siponure prognozy Aristide’a. Mimo woli poczutam ¢llg

- Nic powaniejszego?

Joel pokecit gtowa jakby z odcienienialu.

- Nie. Ale i tak kiepsko to wygHba.

- Jak kiepsko?

- Ba, co ci lekarze w ogole wieglz - Zacagmat sic dymem. - Gorzejze przez kilka

godzin leat nieprzytomny w sticu. Udar stoneczny mie cholernie zaszkodzijesli cztowiek



nie uwaa na siebie. No, ale gl facet z kontynentu ma to wied&ie- Jego ton sugerowak on,
Joel, jest twardzielem, ktoremu podobna rzecz byis przydarzyta.

- A meduza?

- Ten idiota wzat i wyciagnat ja z wody, masz pegie? Joel z niedowierzaniem pogit
glowa. - Wyobraasz sobie? Doktor mowige dziatanie jadu potrwa dwadgiéa cztery godziny.
- Wyszczerzyt gby w usmiechu. - Wec jesli twoj przyjaciel jeszcze tudalzie jutro rano, ha... -
Znowu mrugmat i przysurat si¢ blizej.

Odstpitam w bok.

- W takim razie chg sig zobaczy z Marinem Brismandem. Jest gdztataj?

- Ha, co z tobh? - Joel wydawat sidotknkty. - Nie lubisz mnie?, - Lubicic na
odlegta¢, Joel. Pom§l o tym jak o prawie do potowow. Wody terytorialrigzymaj sé swoich i
nie wptywaj na moje.

Odchrzknat.

- Wydaje jej st, ze jest Santa Marina - mrun - Marin wyszedt godzigtemu. Z twog
siosta.

- Dokad?

- Bog jeden wie.

W koncu znalaztam Marina i Adrienne w ,Chat Noir”. Rabisk p&zno i kawiarnia
toneta w gwarze i dymie. Moja siostra siedziata przyzea Marin grat w karty przy stoliku
obleganym przez houssinian. Na moj widok zrobikmagory mine.

- Mado! Nieczsto ck tu widujemy. Czy cosi¢ stato? Zmruyt oczy. - Chyba nie chodzi
o Grosjeana?

- Nie. O Flynna.

- O? - zdziwit s¢. - Czyby umart?

- Oczywkcie, ze nie.

Marin wzruszyt ramionami.

- Wiasciwie nie robitem sobie zbyt wielkich nadziei.

- Przesta sig zgrywa - rzucitam ostro. - Wiem o nim i o twoim stryju. Waszych
wspolnych interesach.

- Ach, tak. - Postat mi amiech. Wcale nie wydawat ¢siniezadowolony. - No, dobrze.



Chodmy w jakies spokojniejsze miejsce. Niech wszystko zostaniedeinie, ha? Odloy/t karty
na stot i wstat. - | tak przegrywatem - dodat. eMinam tyle szeZcia, co twoj przyjaciel.

Wyszlismy na promenag gdzie byto chtodniej i nie tak ttoczno. Adrienpedcazyta za
nami. Usiadlam na wale nadmorskim, zwrdcona twate nich obojga. Moj gtos brzmiat
spokojnie, ché serce walito jak miotem.

- Opowiedz mi o Flynnie - zadatam. - A najlepiej opowiedz, kim jest Jean-Claude
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- To mialem by ja, rozumiesz. - Emiech nie zfagodzit goryczy na twarzy Marina. -
Bytem jedynym krewnym starego. Kinwigcej niz synem. A przynajmniej kignblizszym ni
jego syn. To wszystko miato nak€ do mnie. ,Les Immortelles”. Caty biznes. Wszystko.

Przez lata Brismand pozwalat mu w to wierzyfu pazyczka, tam drobny prezent.
Podobnie jak mnie, nie tracit Marina z oczu, zoségae sobie otwad furtke, mazliwos¢ wyboru
w przyszitgci. Nigdy nie wspominat aonie, z ktdg byt w separacji, ani o synu. Dat Marinowi
do zrozumieniaze ich los przestat go obchodzize przeniéli si¢ obydwoje do Anglii, chtopak
nawet nie zna francuskiego i jest Brismandem wntasamym stopniu, jak kdy inny Angliche
na tej wyspie rosbifu i melonikow.

Oczywicie klamat. Cwany Brismand nigdy nie stracit nadzldtrzymywat kontakt z
matky Jean-Claude’a, fyt na jego nau§ latami prowadzit podwopgre i oczekiwat stosownej
chwili. Od pocatku zamierzat przekazainteresy Jean-Claude’owi. Ale jego syn nie zdradza
rzadnej cleci wspotpracy; skwapliwie korzystat z przysytanymieniedzy, lecz nie zachwycit go
pomyst zatrudnienia siw firmie ojca. Brismand byt cierpliwy; pozwalat fopakowi s¢
wyszumie i starat st nie myle¢ o uciekagcym czasie. Tymczasem Jean-Claude przekroczyt
trzydziestk, a jego plany - j@i je miat - pozostawaly niesprecyzowane. Brismaadat mysle¢,
ze jego syn nigdy nie wraci.

- | to by zalatwito spraw - powiedziat Marin nie bez satysfakcji. - Mimo elsg na
punkcie rodziny Claude nigdy nie zostawitby swoiplenicdzy komu, kto by na nie nie
zapracowat. Postawit sprawjasno: jeeli Jean-Claude chce zobaézghat pensa ze swego
spadku, musi najpierw przyjechaa wyspg.

Oczywiscie Brismand nie zwierzyt size swoich trosk Marinowi i Adrienne. W owym

okresie niepewniei szczegOllnie mu zataeto na przychylnéci bratanka. Marin stanowit dla



niego zabezpieczenie, rezerwma wypadek, gdyby Jean-Claude sie pojawit. Précz tego
kontakt z ngzem corki Grosjeana byt dla Brismanda cenny.

- Chciat zaciéni¢ wiezi z Les Salants. A przede wszystkim Kugiom Grosjeana i
nalezaca do niego zieny. Ale Grosjean odmowit sprzegzia Wynikla miedzy nimi sprzeczka, nie
wiem, o co. Mae przez ten jego upor.

Poniewa jednak Adrienne i Marin mieli w stosownym czastziedziczy posiadidcé,
Brismand musiat po prostu uzbéasic w cierpliwacs¢. Byt dla mtodego maknstwa wicej niz
hojny, wspomaogt ich pokaia suma, gdy zaktadali wiaspfirme.

Zauwaytam w trakcie opowi&i Marina narastagy niepokoj Adrienne.

- Chwileczke. Czy chcesz przez to powiedgjieze twoj stryj ci przekupit, aby sic ze
mna ozenit?

- Nie méw gtupstw. - Marin miat zaktopotammine. Po prostu wykorzystat okazjnic
wigcej. Qzenitbym st z toly i tak. Niezalenie od piengdzy.

Ceny gruntow w kwitacym La Houssiniere byty wiyubowane. Les Salants pozostawato
tanie. Punkt zaczepienia w Les Salants bytby dianBanda niezmiernie cenny. Dom Grosjeana
wraz z polaci ziemi rozcigajaca Sie az po La Goulue moégt przyndé znaczne korzci
cztowiekowi z gtows do intereséw. Dlatego Brismand odnos¢ Bardzozyczliwie do Marina i
Adrienne. Przysytat chtopcom podarki. Oczekujspokojnie przysztych udziatdbw w jego
zyskach, przez cate latgli ponad stan.

A potem zjawit s¢ Flynn.

- Syn marnotrawny - wycedzitakliwie Marin. - Trzydzigci lat za péno, prawie
cudzoziemiec, ale kompletnie zawrdcit staremu wvigo Mozna by pomylec, ze potrafi czyni
cuda.

Marin z powrotem stat sitylko bratankiem. Odzyskawszy syna, Claude priesta
interesowd tangerskimi przedsivzigciami i cofrat pozyczki i inwestycje, na ktore Marin i
Adrienne liczyli.

- O, nie od razu poznéiny przyczyr. Powiedziat,ze ,Les Immortelles” potrzebuje
remontu.Ze trzeba wzmochiwaty nadmorskie. Wprowadznowe udogodnienia. No i w kou
to lezato rowniez w naszym interesie, bo migly przecie odziedziczy ,Les Immortelles”.

Istnienie Jean-Claude’a nie zostato oficjalnie ujeome. Wrodzona ostéoos¢ Brismanda

wzigta gor i nie chciat, by ktokolwiek miat wgh w jego sprawy, dopdki ginie upewni,ze



przybysz jest rzeczyégie jego synem. Wegpne dochodzenie zdawale $0 potwierdza. Matka
Jean-Claude’a po opuszczeniu Le Devin wrocita degoadawnego domu w Irlandii. Wyszta po
raz drugi za rw, zalazyta nows rodzirg. Zawiadomita Brismandage Jean-Claude wyjechat kilka
lat wczéniej i prawie nie utrzymuj kontaktéw, ché zawsze przekazywata mu czeki. To w
pewnej mierze potwierdzato histeriFlynna. Co istotniejsze, miat listy pisane przemsBanda,
zdjecia bytej zony z Jean-Claude’em, metrgykPonadto przytaczat anegdoty, ktére mogli¢zna
tylko Jean-Claude i jego matka. Marin doradzat basl&rwi. Ale Brismand w @i serca nie
potrzebowat dalszych dowodow. Flynn miat oczy s\ojatki.

Zwerbowat Flynna do pomocy, przedstaw@amu problem erozji i da¢g do zrozumienia,
ze jesli dobrze st spisze w Les Immortelles, zostanie w przy&zitgego wspolnikiem. W ten
sposob miat Flynna na oku i mégt go wybada

- Ale m¢j stryj jest kuty na cztery nogi - powiedizMarin z gorzk satysfakcj. - Nawet
jesli Jean-Claude byt tym, za kogoegpodawat, od razu rzucatoesiv oczy, dlaczego wrdcit.
Chodzito mu o piendze. No bo czemu pokazat slopiero po tak dtugim czasie?

Brismand, jak wszyscy Devinianie, dobrze znat tadytuacje. Zbiegoéw witajotwarte
ramiona i zamknite portfele, wiadomo bowienig to, co powraca, nie zawsze pozostaje.

- Znalazt mu robaet Powiedzialze jesli ma przej¢ kiedys interesy, powinien zagé od
najnizszego szczebla drabiny. - Marinseaat sk krotko. - Jedyne, co w tej catej aferze sprawia
mi odrobirg satysfakcji, to m§l o minie tego sukinsyna, kiedy ustyszat od stryja, musi
zapracowa na swoje nazwisko.

Wywiazata s¢ sprzeczka. Twarz Marina péjaata na to wspomnienie.

- Stary wszystko mi opowiedziat. Byt saiekly. Jean-Claude zrozumiake sk
zagalopowat, i probowat go utagodzale byto za pmo. Stryj zapowiedziat muze nie zobaczy
ani pensa, dopoki na to nie zastui wyprawit go do Les Salants.

Obie strony powciagrety jednak emocje. Jean-Claude pozwolit ojcu ochéorstaragc
si¢ jednoczénie odzyska jego przychylnét. Brismand z& stopniowo &wiadomit sobie, jakie
korzysci wyptywaja z posiadania szpiega w Les Salants.

- Jean-Claude dowiadywaksd wszystkim. Komu brakuje gotéwki, czyje interesgrnie
ida, kto z czyj zom si¢ spotyka, kto ma dtugi. On tatwo nawuje kontakty z lugimi. Wzbudza
zaufanie.

W ciagu paru miesicy Brismand poznat wszelkie rave tajemnice. Jego umocnienia



ochronne w Les Immortelles doprowadzity do nienakowitego zastoju w Les Salants. Potowy
ryb ustaly. Kilka osob zadhyto sie u niego. Mogt je przyprzedo muru, kiedykolwiek by
zechciat.

Do takich oséb nal&t Grosjean. Flynn zliyt sic do niego na samym pagku i dawat
mu rozmaite drobne dowody przya, pcsrednicac w zaciganiu payczek, gdy oszegnasci
Grosjeana ostatecznie siyczerpaty. Brismand odnidsksilo planu z entuzjazmem. Gdyby dato
si¢ wykupi¢ Grosjeana, to, co by pozostato z Les Salants, obygta rok lub dwa nate¢ do
Brismanda.

- | wtedy wrocitd ty - wtracita Adrienne.

To zmienito wszystko. Grosjean, dotychczas tak tyleganiechat wspotpracy. Moja
ingerencja wszystko popsuta. Subtelidanudna praca Flynna poszia na marne.

- Dlatego Jean-Claude obrat indrog; - dodata Adrienne ze ZAbwym usmieszkiem. -
Zamiast bré na cel pap, skupit s¢ na tobie. Odkrywat twoje stabe strony. Schlebiat c

- To nieprawda - przerwatam. - Pomagat mi. Pomagat wszystkim.

- Pomogt samemu sobie - sprostowat Marin. - ZawigigiBrismanda o rafie, gdy tylko w
La Goulue pokazat sipiasek. Zastandw i Mado - dorzucit, widzc wyraz mojej twarzy. -
Chyba nie gdzitas, ze robi to dla ciebie?

Popatrzytam na niego zgoiona.

- Ale Les Immortelles... - zaglam. - Wiedziat od pocitku, co s¢ stanie z plza
Claude’a.

Marin wzruszyt ramionami.

- Ten proces mma odwroat - odpart. - A Rougetowi byt potrzebnyeby wywrze
nacisk na mojego stryja. - Marin spojrzatl na mnigozzkim rozbawieniem. - Moje gratulacje,
Mado - powiedziat. - TwoOj przyjaciel zapracowal wnku na swoje nazwisko. Statesi
Brismandem z firmow ksiazeczky czekows i piecdzieskcioprocentowym udzialem w spoice
Brismand i Syn. A wszystko dgi tobie.
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.Les Immortelles” byto ciemne. W holéwiecita sk niedwa lampka, lecz drzwi byty
zamknite na klucz i naciskatam dzwonek raz po raz przeéz minut, zanim kt® do nich

wreszcie podszedt. Byt to Brismand z gitane’emawiku ust i podwingtymi rekawami koszuli.



Jego oczy rozszerzyty siekko, gdy dostrzegt mnie za sazybWyjat z kieszeni pk kluczy i
otworzyt drzwi.

- Mado. - Miat zeczony gtos i cala jego postawa wyasa znuenie: zatosnie wygkte
usta, obwiste wsy, pétprzymkngte oczy. Garbit & pod rozcignigta vareuse i bardziej ai
kiedykolwiek przypominat gtaz, prymitywny pag samego siebie. - Nie jestem pewien, czy to
aby najlepsza pora, ha?

- Rozumiem. - Gniew zalat mnie gog fala, lecz wzegtam sk w karby. - Musisz by
zdruzgotany.

W jego oczach zamigotata jakskierka.

- Chodzi ci 0 meduzy? Ha, to zaszkodzi interesotak szty kiepsko.

- C&, meduzy niewtpliwie stanowi problem - przyznatam. - Ale ja miatam na diny
wypadek twojego syna.

Brismand przez chwil wpatrywat st we mnie ze smutkiem, a potem wydat jedno ze
swych po¢znych westchnig

- To byta bezm§inos¢ z jego strony - powiedziat. - Gtupi dot. Zaden prawdziwy
wyspiarz by go nie popetnit. dthiechrat si¢. - Ale mowitem ci,ze kiedy go odzyskam, czy
nie? Troclk to trwalo, lecz w kacu wrdcit. Wiedziatemze wrdci. Cziowiek w moim wieku
potrzebuje bliskéci syna. Kogé, na kogo mogtby liczy, Kto przejmie firng, kiedy mnie ju nie
bedzie.

Wydato mi s¢ teraz,ze dostrzegam podolfistwo; cé w usmiechu, sylwetce, gestach,
oczach.

- Z pewndcia jesta bardzo dumny - zauvigtam. Czutam si przybita.

Brismand unidst brew.

- Owszem, uwzam,ze jest w nim cé€ze mnie.

- Ale po co to udawanie? Dlaczego ukryweie to przed nami? Dlaczego ham pomagat,
dlaczego ty nam pomagajeskoro on przez caly czas stat po twojej stronie?

- Mado, Mado. - Pokcit gtowa z ubolewaniem. - Czemu ma tockiywestia opowiadania
sig¢ po jakief stronie? Czy ktotu toczy wojr, ha? Zawsze musiszesdoszukiwé ukrytych
zamiaréw?

- Dobro czynione potajemnie? - zadrwitam.

- Ranisz mnie, Mado. - Jego postawa odzwierciedi@aa; zwrocit st lekko w bok,



garbic plecy i wbijajc rece w kieszenie. - Wierz mi, cgak najlepiej dla Les Salants. Zawsze
chcialem. Spojrz, jak wiele udalogsizrobic ,potajemnie”. Rozwdj, handel, turystyka, hal
Myslisz, ze przygliby to wszystko w darze ode mnie? Nieuf6oMado. Nieufnéc i pycha. One
gubia Les Salants. Ci ludzie kurczowo czepiaje skat, coraz starsi i tak przeemi na myl o
zmianach,ze woleliby d& si¢ porwa morzu ni podpé¢ rozadna decyzg, wykaz& nieco
inicjatywy. - Rozlayt rece. - Co za marnotrawstwo! Wiedzietlg to bezcelowe, lecz nikt nie
godzit st na sprzeda Prdzej by utorli, niz nabrali rozumu.

- Teraz nawet mowisz jak on - zauwkam.

- Jestem zmrzony, Madeleine. Zbyt zgozony, zeby poddawa sig takiemu
przestuchaniu. - Znowu wyglat staro, jego energia nagle siotnita. Kaciki ust opadty. Lulg
cie. M¢j syn ck lubi. Nigdy bymy nie dopdcili, by stata ci si krzywda. Teraz il do domu i

odpocznij - poradzit tagodnie. - Czeka nagzki dzien.
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A zatem to byto to, czego péliadomie szukatam. Brismand i jego odzyskany paclat
syn. Obaj wspétdziatagy skrycie po dwoch stronach wyspy, sy plany... Jakie?
Przypomniatam sobie sentymentalne wynurzenia Bmgtaao nadchodzej staréci. Czy to
mozliwe, by Flynn w jaké sposob nakionit go do wyréwnania szkdd? Czy nageamogli
dziatat na nasz korzys¢? Nie. Wiedziatam o tym. Najgbsza czstka mnie, przed ktgrnic sk
nie ukryje, wiedziata o tym od samego pgkmn.

Biegtam przez cat drog; do blokhauzu. Niejasno zdawatam sobie sgrawuczucia
wewretrznego oderwania; doznatam ga jkiedys, po smierci matki. Byto to tak, jakby zagk
dziatat delikatny mechanizm, wtzapcy sk jedynie w sytuacjach kryzysowych, po to, by
oddziel¢ mnie od wszystkiego z wytkiem konkretnej sprawy do zatatwienia.ZRiej przyjdzie
mi za to zaptaci - smutkiem, mee tzami. Na razie jednak panowatam nadas@urada Flynna
byla czyng, co przynito sie komws innemu; przedziwny spokéj spiinna moje serce, niczym
fala zmywagca napis na piasku.

Przypomniatam sobie Grosjeana i nowo wybudowandigtiPomylatam o wszystkich
salanianach, ktérzy zagjreli pozyczki na remonty domow, nowe przeggziccia, wszelkie
drobne inwestycje na przysizéo Za schludnie odmalowanymicianami, wygracowanymi

ogrodkami, kioskami, btyszgzymi ladami sklepowymi, odremontowanymi todziambagkimi,



petnymi spiarniami, letnimi sukienkami, jasnymi okiennicamikwieconymi zardinierami,
szklankami koktajlowymi, rusztami, hodowlami homardwiadrami i topatami kryt si btysk
pieniedzy Brismanda, wptywy Brismanda.

| jeszcze ,Brismand 117, na poty gotowy pot rokuta. Teraz zapewne bytjwkonczony
i oczekiwat whczenia w plan Brismanda - jako wkiad Jean-Claude&’ gprzedstwziccie.
Zrozumiatam wreszcie rel Flynna, punkt osiowy Brismandowskiego triumwiratGlaude,
Marin, Rouget. La Houssiniere, Les Salants, komyn€kwita w tym niepodwzalna symetria -
pozyczki, rafa, zainteresowanie podtopionymi gruntaiut. wczesniej przejrzatam cg¢ planéw
Brismanda; jedymniewiadoma w rownaniu byta zdrada Flynna.

Moja wylewna matka natychmiast opowiedziataby o ysam pierwszej napotkanej
osobie, ale ja bylam bardziej podobna do Grosjediamy wigcej wspoélnych cech, i
przypuszczatam; obydwoje zachowujemy nasze uraztajemnicy. Patrzymy na siebie od
wewmntrz. Nasze sercakolczaste i pokryte zwartymi tuskami, jak karczpc®biecatam sobie,
ze zachowam dyskregj Najpierw dowiem si prawdy. Przeanalizgjja spokojnie. Postawi
diagnoz.

Musiatam jednak z ki porozmawid. Ale nie z Capucine, do ktérej w zwyczajnej
sprawie udatabym siod razu. Byta zbyt ufna, zbyt spokojna. Podejrafiévnie lezata w jej
naturze. Ponadto przepadata za Rougetem i nie tahtigej niepokot bez potrzeby -
przynajmniej dopoki nie zbadamebi jego zdrady. Oszukat nas, owszem. Jego motyayglk
nadal pozostawaly niejasne. Mégt jeszcze jdkiomdem okaza sig niewinny. Praggam,
oczywiscie, by tak si stato. Ale prawdomowna ggtka mnie, ta, ktar odziedziczytam po
Grosjeanie, nieubtaganieggemu sprzeciwiata. Baiej, nakazatam sobie. Riej przyjdzie na to
czas.

Toinette? Wiek obdarzytaj szczegdlnym dystansem do rzeczywdsio obserwowata
rywalizacg salanian z leniw obogtnascia, bo juz od dawna nic jej nie bawito. Niewykluczone,
ze odgadta, kim naprawdjest Rouget, lecz ukrycie tego przyniosto jej iezgkbionych
przyczyn - wewntrzna satysfaka.

Aristide? Matthias? Glowy rybackich rodzin. Gdybympisreta cha stowo
ktéremukolwiek z nich, cate Les Salants poznatobgwok jeszcze przed wschodem ista.
Trudno byto sobie wyobrazireakcg. Omer? Angelo? Wykluczone. Niemniej musiatara si

komus zwierzy¢. Chatby po to, by sprawdgj czy nie popadam w odd.



Przez otwarte okno dobiegaty nocne odgtosy z wy@ua.La Goulue naptyd zapach
soli, stygracej ziemi, miliona drobnych istotzgwajacych pod gwiazdami. Grosjean zapewne
siedziat teraz w kuchni z fidanks kawy, wpatrzony jak zawsze w okno, w cichym
wyczekiwaniu...

Oczywiscie. Powiem o tym mojemu ojcu. Przeciaikt tak jak on nie potrafi dochowa

sekretu.

Podniost gltow, gdy wesztam. Twarz miat obrzmial napkta; oklapt na kuchennym
krzesetku jak figura ulepiona z ciasta. Wezbratamme nagta fala mikei i wspoéiczucia dla
biednego, milczcego Grosjeana o smutnych oczach. Tym razem tazdppomylatam sobie.
Tym razem nie musiat nic mowitylko stucha.

Pocatowatam go, zanim usiadtam naprzeciw niego ptale. Dawno tego nie robitam i
przez jego twarz przemkhcien zaskoczenia. fwiadomitam sobieze od przyjazdu mojej
siostry prawie nie odzywatamesilo ojca. Bdz co ladz, on rownie si¢ do mnie nie odzywat.

- Przepraszam, papo - powiedziatam. - Przegiev niczym nie zawinie

Nalatam nam kawy - odruchowo wsypatam mu cukierfil@anki, tak jak lubit - i
odchylitam s¢ na oparcie krzesta. Zapewne trzymat okno otwaytlyz pod lamp kiebity si¢
¢my, przestaniaic swiatto. Czutam zapach morza i wiedziatara,nadchodzi przyptyw.

Nie jestem pewna, ile wypowiedziatam gho. W okresie pracy w warsztacie zdarzato si
nam rozmawié bez stéw, dziki swoistej empatii - tak mi siwydawato. Ruch gtowy, amiech,
brak dmiechu. Wszystko to mie by bardzo wymowne dla kogpkto potrafi zrozumié znaki.
W dziechstwie uwaalam jego milczenie za zjawisko mistyczne, niemaske. Czytatam z
pozostawionych przez niegdadow jak wré&bici z wretrzncéci zwierat. Ustawienie filzanki
lub utazenie serwetki mogto oznaczaadowolenie lub nietagkporzucona skorka chleba mogta
odmient bieg dnia.

To juz nalezato do przeszikei. Kiedys go kochatam; kiedygo nienawidzitam. Nigdy go
tak naprawd nie widziatam. Teraz zobaczytam przy stole smubnegnilczacego, starego
cztowieka. Jak ta mikg nas ogtupia. Jacy stajemy girzez na brutalni.

Popetnitam bid, myslac, ze musz na wszystko zapracowa Zastry¢. Naturalnie,
odezwata & we mnie wyspa; przekonanige wszystko kosztuje, za wszystko trzeba zaptaci

Ale zastugi nie maj z tym nic wspolnego. Inaczej kochalfioyy tylko swigtych. Wielokrotnie



popetniatam ten bH. Z Grosjeanem. Z mpmatky. Z Flynnem. Mae nawet z Adrienne. Przede
wszystkim zaszkodzitam sobie, stamfk tak usilnie zasty¢ na mitag¢, na wkasne miejsce, na
garstk ziemi,ze przeoczytam to, co najwiejsze.

Przykrytam eka jego diai. Byta gtadka i wytarta jak kawalek drewna wyrzuega przez
morze.

Mito$¢ mojej matki wyraata s¢ zywiotowo: moja byla zawsze pegsna i skryta.
Odzywata s we mnie wyspa, krew Grosjeana. Zamy@ly sk w sobie jak made. Otwartdc
nas przerzata. Pomylalam o ojcu wpatracym st w morze z grzbietu urwiska. Tak dtugo
czekal, by Sainte-Marine wywdata s¢ z obietnicy. Grosjean nigdy do koa nie uwierzytze
P'tittean odszedt na zawsze. Cialo wylowione wrazEleanore” z La Goulue, wygtadzone i
pozbawione rys6w niczym obdarta ze skory foka, mdmyk kimkolwiek. Sluby milczenia - czy
zawart taki pakt z morzem, zaofiarowat swoj glogamian za powrét brata? Czy raczej popadt
w nawyk, pietgnowat w sobie dziwactwo, dopoki mdwienie nie z#@zmu sprawié
powaznych trudnéci, a w chwilach nagcia graniczy z niemaliwoscia?

Oczy Grosjeana wwiercity sw moje. Bezgténie poruszyt wargami.

- Co? Co mowisz?

Wydato mi sg, ze stysz chrapliwy szept, zaledwie jedno stowo. P’titiedego petne
ekspresji dtonie zacisty si¢ w pigsci, rozdranione oporemeizyka.

- Ptitiean?

Az poczerwieniat z wysitku, lecz nie zdotat wyddbgtosu. Poruszat tylko ustami.
Wskazatsciany i okno. Jegoece zafalowaty zwinnie, imitag wzbierajcy przyptyw. Odegrat
niezwykle wyrazisf pantoming: zgarbit s¢, wetkrat rece w kieszenie. Brismand. Potem z
naciskiem wykonat dwa gesty w powietrzu, jedenzeyy drugi niej. Duzy Brismand, maty
Brismand. | zamaszysty ruch w stedra Goulue.

Otoczytam go ramionami.

- Wszystko dobrze. Nie musisz nic méwiszystko dobrze.

Sprawiat wraenie drewnianej rzdy, bezlitosnej karykatury samego siebie, wykonanej
przez niedbatego rzendlaika. Czutam rozpaczliwe, niezrozumiate ruchy jegarg i oddech
przesycony woni gitane’ow i kawy. Nawet w moich afgjiach jego dionie trzepotaty po bokach,
dziwnie delikatnie, podejmag prokg przekazania czegdardzo wanego.

- Wszystko dobrze - powtérzytam. - Nie musisz ni@wit. To nie ma znaczenia.



Ponownie odegrat pantomgnBrismand. P’titiean. Ponownie wskazat La Gouluédz?
.Eleanore”? Jego oczy mialy btagalny wyraz. Bgoit mnie za ¢kaw i z uporem powtorzyt
gest. Nigdy jeszcze nie widziatam go tak poruszoneBrismand. P’titjean. La Goulue.
.Eleanore”.

- Napisz to na kartce, i ci az tak zaley - poprositam wreszcie. - Znajdtéwek.

Zacztam grzebé& w kuchennej szufladzie i w kou wyszukatam ogryzek czerwonej
kredki i skrawek papieru. Ojciec spojrzat, lecz sikggnat po nie. Przesugiam je po stole w jego
strorg.

Grosjean pokycit gtowa.

- No, prose ci¢. Napisz.

Popatrzyt na kartk W jego grubych palcach kredka wydawata groteskowo mata.
Zaczt pis& niezdarnie, z wysitkiem, beadu zeczndaci, z jaky niegdy zszywatzagle i strugat
zabawki. Zanim jeszcze spojrzatam, wiedziatam, apisat. Nie pamiatam, by kiedykolwiek
pisat cé innego. Wiasne imii nazwisko, Jean-Francois Prasteawydu, niepewnymi literami.
Zapomniatam nawete jego petne ingi brzmi Jean-Francois. | dla mnie, i dla wszystkielwsze
byt Grosjeanem. Nigdy nic nie czytal, wolat przgk rybackie czasopisma z kolorowymi
zdjeciami; nigdy nie pisat - przypomniaty miesimoje listy z Parya, na ktére nie dostalam
odpowiedzi. Zawszeadzitam,ze moj ojciec nie lubi pisa Teraz zrozumiatanze nie umie.

Zastanawiatam gj jakie jeszcze tajemnice zdotat przedeanukry¢. | czy moja matka
wiedziata. Siedziat nieruchomo, zwiesiwszy ramiga#i, gdyby wysitek zwjzany z napisaniem
wlasnego nazwiska pozbawit go resztek energii. &idasobie spragy ze proba porozumienia
dobiegta kaca. Poraka - a mae obogtnos¢ - wygtadzita jego rysy takzistaty s¢ pogodne
niczym u poggow Buddy. Ponownie spojrzat w kierunku La Goulue.

- Wszystko dobrze - powtOrzytam raz jeszcze i ugatam jego chtodne czoto. - To nie
twoja wina.

Na zewntrz zacat pada dilugo wyczekiwany deszcz. W jednej chwili wydmydmmem
wypetnit szept tysicy kropel, ptymcych ku La Bouche rowkami wipbionymi w piasku.
Korony ostow rosgcych na piasku zéhity od deszczu. Daleko na horyzoncie pojawi si

samotny czarnyagiel nocy.
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- ey,

krokiem maszerowatam w stroha Goulue. Przesziam ostroe przez wydmg, CZUpc puszyste
kitki traw, ocieragce s¢ 0 moje gote kostki, a potem wdrapatam sa dach blokhauzu, by
obserwowa wzbierajcy przyptyw. Na Bouch’ou mrugaly dwawiatetka, zielone i czerwone,
oznaczajc potazenie rafy.

Wydawata s tak dobrze zakotwiczona. Bezpieczna, podobniecgk Les Salants. A
mimo to sytuacja ulegta zmianie. Rafa juie naleata do nas. Tak naprawaigdy do nas nie
nalezata. Nasze marzenie opieralg; sia pienadzach Brismanda, machinacjach Brismanda,
ktamstwach Brismanda.

Dlaczego to zrobili?

Zeby zawtada¢ Les Salants. Napomkho tym sam Brismand. Ziemia wagi jest tutaj
tania; odpowiednio wykorzystana, apeoprzynié¢ zysk. Jedynie mieszkay sprawiag kiopot,
trwajac uparcie przy swoich dziatkach, ktorych nie potraparytkowat ani docent; tkwia w
miejscu, wykazujc nie wkcej rozumu i ambicji i towione przez nich skorupiaki.

Cenione przez smakoszy oktadniczki, ktore pofratikopé sic do gkbokdsci trzech
metrow w mokrym piasku, nina bez trudu wytow, gdy zmienia si fala ptywowa, a one
wystawiap nosy, wietrac zapach otwartego morza. Brismandowie ze swoirenigdzmi
odmienili jedynie kierunek fal i czekali,zawychyniemy z kryjowki. Niczym homary w
wiwarium Guenole i Bastonnetow obrasialy ttuszczem i nabierdliny nadziei, zupetnie sinie
domylajac, dlaczego nas oszgizono.

Na Le Devin dlug tawigtosé. Zwrdcenie go jest kwegtihonoru. Niesptacenie - rzecz
nie do pomylenia. Plaa pochiorta nasze oszedndsci, rulony monet ukryte pod podieg
pudetka z banknotami odionymi na czargp godzirg. Osmieleni sukcesem, zapygczylismy Sk
pod zastaw naszych nadziei. Uwierzyly w szczsliwa pass. Byt to w kaicu pomyiny rok.

Znowu pomylatam o ,metalowym prosiaku” w warsztacie szkutgitewe Fromentine i
przypomniatam sobie pytanie Capucine: dlaczegoniairsd miatby by zainteresowany kupnem
zalanych gruntéw? M@ to nie budowlane dziatki go intereguprzyszio mi nagle do gtowy.
Moze od samego pogiku zaleato mu na gruntach zalanych wod

Zatopione ziemie. Ale dlaczego chciat je déNa co mogty mu giprzyd&?

I nagle zrozumiatam. Przysiala promu.

Gdyby Les Salants zniklo pod wod - a jeszcze lepiej, gdyby morze oddzielito je



catkowicie od La Houssiniere prom mogtby wphdvey poszerzony przesmyk i dohijado

przystani. Naleato wyburzy domy i zatopé caty obszar wioski. Pomieityby sig tam wowczas
co najmniej dwa promy. Brismand, gdyby zechciaktogiwatby wszystkie wyspy u wybrzg

kontynentu, zapewnigg staty naptyw turystow na Le Devin. Wahadtowe yajge pozwolityby
sig zmarnowad faworyzowanym terenom La Houssiniere.

Popatrzytam na Bouch’ou, naviatetka mrugajce spokojnie nad wad To wlasnéc
Brismanda, pomifatam sobie. Dwarigie elementéw konstrukcyjnych, ztanych ze zuaytych
opon samochodowych i stalowych lin, zakotwiczonycHbetonie na dnie morza. Swego czasu
rafa wydawata mi si czymg trwatym; teraz przetata mnie jej kruchg. Jak to maliwe, ze
poktadalsmy w niej tak wielkie zaufanie? Oczysgie wierzylsmy wtedy, ze Flynn jest po
naszej stronie. Wydawalogsnam, ze tacy jestamy przebiegli. Spratnglismy Brismandowi
sprzed nosa kawatek Les Immortelles. On tymczasaacoiat swaj pozyckg, obserwowat nas,
wabit, zdobywat nasze zaufanie, podnosit stapized kacowym posuriciem...

Poczutam s nagle bardzo zatzona. Rozbolata mnie gtowa. Z okolic La Goulueidgh
dzwick - monotonnyswist wiatru wrdéd skal, styszalna zmiana w powietrzu - pojedynczy
wibrujacy dzwigk, niemal jak gtos zatopionego dzwonu. A potemgdny uderzeniami fal,
niesamowita cisza.

Jak wszystkie natchnione pomysty, plan Brismandezakst genialny w swej prostocie.
Teraz pogtam, w jaki sposéb mima byto nas ztanta wykorzystuac do tego naszdobi pass.
Jak nami manipulowano, podsycano wia nasz niezalenos¢, podczas gdy krok po kroku
wchodzilsmy w putapk. Czy to widnie usitowat mi przekazaGrosJean? Czy takajemnig
skrywaty jego zasmucone oczy?

Z zachodu naptyo ciepte powietrze, pachoe soh i kwiatami. Poniej swiatto
przedwitu rozjanialo greve, a ciemnoszary pas wody odcing sd mrocznego nieba.
.Eleanore II” wyszia ja w morze, a za niw duzym oddaleniu ptyata ,Cecilia”. Z tej odlegtéci
wydawaty s¢ nieruchome, przyttoczoneddiastymi chmurami.

Przypomniata mi si inna, dawna noc, ta, podczas ktérej ustagiaji rak. Nasz plan
wydawat s¢ wowczas niewiarygodnie ambitny, budzit nabyp podziw swoim rozmachem.
Wykras¢ plaze. Zmienk linig brzegu, jakb§my byli bogami. Ale plan Brismanda - kegia st za
nim mysl usurat w cien nasze drobne ambicje.

Wykras¢ cate Les Salants.



Teraz pozostato mu tylko przesitrostatni pionek, by wszystko state gggo wiasnécia.
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- Domyslam sk, co tu robisz o tak wczesnej porze - oznajmitan€te.

Przechodzitam obok jej domu w drodze powrotnej doski. Wraz z przyptywem mgta
uniosta s¢ znad morza i zasnuta gle, co mogto zwiastowadeszcz. Toinette miata na sobie
cieph peleryre, na dtoniach gkawiczki, i karmita koz obierkami z warzyw. Koza polizata
bezczelnie gkaw mojej vareuse. Odepafiam ja z lekkim rozdranieniem.

Toinette zachichotata.

- Udar stoneczny, moja mata, nic a@ej mu teraz nie dolega. Ha, to imoby
nieprzyjemne przy jego rozeiezonej potnocnej krwi, ale go nigmierci, o nie. - Ymiechreta
sig do mnie. - Za dzielub dwa ledzie jak nowy. Teraz jestespokojniejsza? Czy o to chciata
zapyta?

Nie od razu zrozumiatam, o co jej chodzi. Prawddéwiac, bytam tak pogrzona w
myslach, ze zepchatam chorole Flynna - gdy ja wiedzialam,ze nic mu nie grozi gdziew
zakamarki umystu, czag cas w rodzaju ¢pego boélu. To nagte przypomnienie kompletnie mnie
zaskoczyto i poczutanie ptora mi policzki.

- Tak naprawd chciatam sj dowiedzi€, co stycha u Mercedes.

- Gonk ja do roboty - wyznata staruszka, adhjac Sk przez ramj. - Pracuje na okgto.
No i bez przerwy kto si¢ tu waksa; mtody Damien Guenole zakrada pitzna noc, Xavier
Bastonnet nie chce nas zostawi spokoju, a jej matka co i rusz przychodzi i wigda s¢ jak
opctana. Przysigam,ze jelli ta kobieta jeszcze razesiu zjawi... Ale co z todg? - Przeszyta mnie
bystrym spojrzeniem. - Nie wyglasz najlepiej. Chyba nie bierze gakies chorébsko, co?

Zaprzeczytam ruchem gtowy.

- Niewiele spatam tej nocy.

- Przyznamze ja take. Ale podobno rudzi to szgiarze. Nic s} nie martw. Wcale bym
si¢ nie zdziwita, gdyby jeszcze daivrocit do domu.

- Hej! Mado!

Wotanie dobiegto zza moich plecéw; odwrdcitan, sidzieczna za ten przerywnik. To
Gabi i Letycja wracaly z zakupami. Letycja pomaehdd mnie zamasggie z grzbietu wydmy.

- Widziatss dwzy statek? - zawviergotata.



Pokrcitam glowg. Letycja nieokréonym gestem wskazata La Jetee.

- Jest super! ldi zobacz! - Ruszyta w podskokach kuzlaciagnac za soh Gabi.

- Pozdrow ode mnie Mercedes - poprositam Toin@bsviedz,ze o0 niej myle.

- Ha. - Toinette miata podejrzlswming. - Moze przej@ sic z toly kawatek. Duy statek,
ha?

- Dobrze.

Z wioski zobaczytymy go wyranie: podtiny, ciemny ksztalt, przestagty biala mgh za
Point Griznoz. Za maty jak na tankowiec,zréacy sk budowa od promu pasarskiego, mogt
by¢ jakim$ statkiem-przetworni- tyle ze znalsmy wszystkie przeptywage tdy jednostki i nie
byta tozadna z nich.

- Moze ma klopoty? - Toinette spojrzata na mnie. - Adheka na przyptyw?

Zapytatam o zdanie Aristide’a i Xaviera, ktérzy gszczali sieci nad przesmykiem.

- Ma chyba cé wspdlnego z tymi meduzami - wysdinprzypuszczenie Aristide,
wyciagajaCc z wkcierza dorodnego kraba dormeur. - Stat tam jak wyptywalémy. Zaraz za
Nid'Poule, dua rzecz, ha, z maszynami iznymi takimi. Jojo-le-Goeland powiadae to
rzadowy statek.

Xavier wzruszyt ramionami.

- To by byta lekka przesada. Wiau chodzi tylko o parmeduz, co jeszcze nie oznacza
koncaswiata.

Aristide rzucit mu ponure spojrzenie.

- Par meduz, ha? Nic nie rozumiesz. Ostatnim razemykiedk zdarzylo... - Ugryzt si
w jezyk i wrdcit do swojej sieci.

Xavier zamiat sk nerwowo.

- Przynajmniej Rouget wyjdzie z tego - powiedziijo mi méwit dzé rano. Postalem
mu butelk devinnoise.

- Uprzedzatem ei zebys nie wdawat si w pogaduszki z Jojo-le-Goelandem.

- Nie wdawatem si

- Lepiej by zrobit, pilnupc wkasnych spraw. Gdybybyt madrzejszy, miatby wigksze
szansg u Prossage’owny.

Xavier, rumienac sk, odwrocit wzrok. Toinette wzniosta oczy ku niebu.

- Zostaw go w spokoju, Aristide - witiita ostrzegawczym tonem.



- No c&@ - burkmt Aristide - mylalem, ze chiopak mojego syna ma qeej oleju w
glowie.

Xavier nie zwracat na nich uwagi.

- Rozmawiata z nia, prawda? - spytat cicho, gdy zbieratam db odejcia. Skirgtam
glowa. - Jak wygddata?

- A co ck to obchodzi, ha? - zbesztatl go Aristide. - Wyseegfzez nia na kompletnego
idiote, bez dwdch zda Co sk z& tyczy jej babki...

Zirytowana Toinette pokazata meeyk, tak nieoczekiwanieze nie mogtam powstrzynia
usmiechu.

Xavier zignorowat obydwoje. Niepokoj zagtuszyt jegesmiatosé.

- Dobrze st czuje? Spotka size mma? Toinette nic nie chce powiedzie

- Jest zagubiona - odpartam. - Na razie nie wienaaobé. Daj jej troclke czasu.

- Jeszcze czego! - pryciinAristide. - Miala swag szang. S na swiecie lepsze
dziewczyny. Przyzwoite dziewczyny.

Xavier milczal, lecz dostrzegtam wyraz jego twarzginette nastroszytaesi

- Moja Mercedes nie jest przyzwoita?

Pdspiesznie otoczytanajramieniem.

- Chod&my. To nie ma sensu.

- Niech on najpierw odwota, co powiedzial!

- Prosz, Toinette. Cho#l - Zerkretam na statek, sprawigy dziwnie ztowieszcze
wrazenie na tle bladego horyzontu. - Kto tozady? - mrukrtam prawie niestyszalnie. -

| co tu robi?

Tego ranka wszyscy w wiosce wydawak fcys niespokojni. W sklepie Prossage’ow
nie zastalam nikogo za lada z pomieszczenia na zapleczu dobiegaly podmesgiosy.
Wzigtam chleb i zostawitam piegdze obok kasy. Omer i Charlotte nadal sprzeczakaimoimi
plecami; w nieruchomym powietrzu ich gltosy nabigratiesamowitego brzmienia. Matka
Ghislaina i Damiena, z glawobwiazara szmatlg, oskrobywata wicierze przy wiwarium. Bar
Angela swiecit pustkami, jéli nie liczy¢ Matthiasa, siedgego samotnie nad cafe-devinnoise.
Turystébw prawie nie byto, nmi® z powodu mgly. Gikie powietrze pachniato dymem i
nadcikgajacym deszczem. Nikt nie miat ochoty rozmagvia

W drodze powrotnej natiklam st na Alaina z gitane’em webach. Podobnie jak jego



zona, wyghdat blado i mizernie. Pozdrowitam go skinieniem.

- Nie ptyniesz d& na potow?

Pokrcit glowa.

- Szukam mojego syna - poinformowat mnie. - A gdyzgaj&, przystgam,ze paatuje.

Wedle wszelkich oznak, Damien nie wrocit do domunag. Gniew i troska wjobity
gkebokie bruzdy midzy brwiami i wokot ust Alaina.

- Nie mégt st zbytnio oddalkt - powiedziatam. - Jak daleko da gag¢ na wyspie?

- Dostatecznie daleko - odpart gpsie Alain. - Zabrat ,Eleanore 11"

Zostawili t6dz zacumowaa w La Goulue. Alain zamierzat poptyé rano z Ghislainem
na La Jetee i sprawdziczy & tam meduzy.

- Pomylatem,ze maze chtopak bdzie chciat si z nami zabr&- wyjasnit z goryca. - Ze
to go oderwie od innych spraw.

Gdy jednak przybyli na pika, okazato sj, ze ,Eleanore 11" znikrta bezsladu. Niewielki
platt, z ktorego korzystali podczas przyptywow, pyzycumowany obok boi.

- Co on sobie wyobia? - zymat st Alain. - Ta t0d jest za daa, zeby g prowadzé
samemu. Rozbije sil dokad sk, u diabta, wybrat w takpogoa?

Dosztam do wnioskuze o swicie musiatam widzié ,Eleanore II” ze swego punktu
obserwacyjnego na zewtnz blokhauzu. Ktéra to byta godzina? Trzecia? Gta®a ,Cecilia”
rowniez znajdowata s w zatoce, aczkolwiek tylko w celu sprawdzenigei@rzy na homary; ju
wtedy mgta zaczynalaegtniet, a Bastonnetowie mgjdos¢ rozumu,zeby w takich warunkach
nie ryzykowa utknigcia na mielknie.

Alain pobladt, gdy mu o tym powiedziatam.

- Co ten chiopak wyprawia, ha?kpat. - O, jak go znajel.. Chyba nie przypuszczase,
zrobit cas naprawd gtupiego? Nie probuje poptyé na kontynent?

Z pewndgcia nie. Kurs z Fromentine zajmuje ,Brismandowi |” ptia trzy godziny, a po
drodze jest kilka niebezpiecznych miejsc.

- Nie wiem. Czemu miatby prébov2

Alain zrobit zaktopotaa ming.

- Powiedzialem mu kilka stow prawdy. Wiesz, jaaychtopcy. - Przez chwilwpatrywat
si¢ w swoje knykcie. Mege troclke za daleko siposuntem. Zabrat cgs¢ swoich rzeczy.

- O. - To brzmiato nieco powaiej.



- Skad miatem wiedzié, ze tak gtupio poapi? - wybuchiat Alain. - Dag stowo, jak
tylko go dostaa w swoje ece... - Umilkl; wydawat i zmeczony i postarzaly. - 3k cos mu si
stato, Mado, jéi cos sig stato Damienowi... GdyBygo spotkata, daj mi zidadobrze? - Spojrzat
na mnie przenikliwie petnymi troski oczyma. - Onuta. Powiedz muze nie lede sie ztoscit.
Che tylko, zeby wrdcit bezpiecznie.

- Powiem - obiecatam. - Na pewno jest gdzieedaleko.
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potudnie mgta nieco sipodniosta. Niebo nabrato jasnoszarego odcieniayatesk wiatr,

a fala ptywowa znowu siodwrdcita. Sztam wolno w streriLa Goulue, bardziej zaniepokojona,
nizby na to wskazywato optymistycznezegnanie z Alainem. Od dnia, w ktorym pojawity si
meduzy, wszystko balansowato na granicy rozpadwehgogoda i ptywy sprzyspty sic
przeciw nam. Zupetnie jakby Flynn byt Szczurotapeiameln i zabrat ze sepodchodzc, cate
nasze szggcie.

Plaza w La Goulue niemal catkowicie opustoszata. W wszej chwili bytam
zaskoczona, ale przypomniatam sobie ostm& przed meduzami i zaraz potem zaiyham
nad wod biak falbarg, znacznie grubazniz morska piana. WcZaiej usun¢to sieci i przyptyw
wyrzucit dziesitki stworzeéx o przezroczystych ciatach, ktore nabieraty mlegeneabarwienia,
gdy zdychaly na brzegu. Bla koniecznie nalealo oczyci¢. Zwazywszy graace
niebezpieczestwo, jak najszybciej.

Tuz nad ling przyptywu dostrzegtam jak post&, odwrocom do mnie plecami; stata
niemal w tym samym miejscu, co wéneej Damien. Mogt to b§ kazdy: sptowiata vareuse,
twarz ostongta szerokim rondem stomkowego kapelusza. Nipliwie ktos z wyspy. Ale ja od
razu wiedziatam, kto to jest.

- Cz&¢, Jean-Claude. A nie powinngmy cig teraz nazywaBrismandem Drugim?

Musiat ustyszé moje kroki, bo nie okazat zaskoczenia.

- Mado. Marin ju mi powiedziat,ze wiesz. - Podniést kawatek drewnaigdat nim
jedm ze zdychajcych meduz. Miat bandana ramieniu. - Nie jestzatak Zle, jak ci s¢ wydaje.
Nikt nie zostanie na lodzie. Uwierz mig mieszkacy Les Salants tylko na tym zyskaj
Naprawa myslatas, ze dopuszogzdo jakief okropngci?

- Nie wiem, co zamierzasz - odpartam przgtgona. Nie wiem nawet, jak mangderaz



do ciebie zwraca

Odniostam wraenie,ze go to ubodto.

- Méw mi Flynn - powiedziat. - Tak sinazywata moja matka. Nice¢shie zmienito,
Mado.

tagodne brzmienie jego gtosu omal nie doprowadatue do tez. Zamkgdam oczy i
pozwolitam s¢ ogarr¢ fali zimna. Dobrzeze nie probowat mnie dotlga.

- Wszystko si zmienito! - Nie potrafitam ji zapanowé nad gtosem. - Oktamaienas!
Oktamatg mnie!

Jego rysy stwardniaty. Wygdat na chorego, byt blady i wymizerowany. Na lewym
policzku miat$lady oparzenia stonecznego. Lekko skrzywit usta.

- Méwitem ci to, co praggas ustyszé - odrzekt. - Zrobitem, co chciataWtedy byta
zadowolona.

- Ale nie robitg tego dla nas! - Nie mogtam uwiefzyze on jeszcze probuje
usprawiedliwv€ swoj zdrad. - Dbate tylko o wasze sprawy. | to cigsoptacito, prawda? Spotka
z Brismandem i konto w banku.

Flynn z nieoczekiwanbrutalndcia kopmat zdechh meduz.

- Nie masz zielonego pgijia, o co tu chodzi - wyrzucit z siebie. - g8kmiataby miet?
Zawsze zaleato ci tylko na tym miejscu. Nigdy nie musiglaic zastanawi& nad tym,ze
mieszkasz w cudzym domu, nikogo nie obchodzisz, mész ani pierdzy, ani pracy, ani
przyszigci. Zapragatem czegé wigcej. Gdybym chciat na tym poprzestaie ruszatbym giz
Kerry. - Koprat martwa meduz. - Obrzydlistwo. - Spojrzat na mnie z naglym wyznien. -
Powiedz mi prawegl Mado. Zadaka sobie kiedy pytanie, co by byto, gdyby historia potoczyta
sig¢ inaczej? Nic ¢ nigdy nie kusito?

Zignorowatam pytanie.

- Dlaczego Les Salants? Dlaczego nie przywardaialicicho w La Houssiniere?

Skrzywit usta.

- Nietatwo dof¢ do porozumienia z Brismandem. Lubi wszystko kdotka¢. Sama
wiesz,ze nie powital mnie z otwartymi ramionami. To wymiagazasu. Planowania. Roboty.
Mégt kaza& mi pracowa latami. To by mu najbardziej odpowiadato.

- W zwiazku z czym my zaopiekowainy sk toba, zebys mogt go przekona

- Zaptacitem za siebie - oznajmit gniewnie. - Nazystko zapracowatem. Nic wam nie



jestem diany. - Wykonat nagly gest zdrawceka, ptosac rozwrzeszczane stado mew. - Nie
wiesz, jak to jest - powtdrzyt potglosem. - Ja padarycia sgdzitem w biedzie. Moja matka...

- Przecie Brismand przysytat ci pieadlze - przerwatam.

- Owszem, przysytal. Dla... - Ugryztesiw jezyk. - To nie wystarczato - dodat
beznamitnym tonem. - W najmniejszym stopniu. - Na meyzgardlinvg ming odpowiedziat
wyzywajacym spojrzeniem.

Cisza zawista nad nami jak chmury.

- No wigc - nadatam gtosowi beznagtmy ton - kiedy to nagpi? Kiedy wasi ludzie
rozmontuyj Bouch’ou?

To go zaskoczyto.

- Kto tak powiedziat?

Wzruszytam ramionami.

- Przecie to oczywiste. Wszyscyaszadtweni u Brismanda. Wszyscy ligza pokane
zyski w tym sezonie.Smu winni mag pienkdzy. Ale gdy zabraknie rafygha musieli sprzeda
domy po najniszych cenachjeby sptaat dtugi. Za rok Brismand wkroczy do akcji. Pozosgani
mu tylko zaczek& na powrét dawnych przyptywéw i rozpagzbudow nowego portu dla
promoéw. Zgadtam?

- Prawie - przyznat.

- Ty sukinsynu. Czy to byt twoj pomyst, czy jego?

- Moj. A whasciwie twoj. - Wzruszyt ramionami. - demozna ukrdé plaze, to czemu nie
wioske? Czemu nie catwysgk? Ju i tak w potowie nalgy do Brismanda. Druga potowa
znajduje s praktycznie pod jego kontrpl Zaproponowat mi spodTeraz... - Dostrzegt wyraz
mojej twarzy i zmarszczyt brwi. - Nie patrz tak maie, Mado. Nie jestzatak zle, jak mylisz.
Kazdy bedzie miat wybor.

- Jaki wybor?

Odwrdcit sk do mnie z btyskiem w oczach.

- Ach, Mado, czy uwzasz nas za potworéw? $u potrzebni robotnicy. Porgly jakie
znaczenie dla wyspy miatby taki port. Praca. Rigre.Zycie. Znajdzie si robota dla wszystkich
z Les Salants. Lepszazrip, co mag teraz.

- Przypuszczanye nie za darmo. - Obydwoje zriatiy warunki Brismanda.

- | co z tego? - Wydato migize stysz w jego glosie obrompinuk. - W czym problem?



Praca dla kadego, dobre zarobki, ruch w interesie. Teraz panhgos, kady ciagnie w swog
strorg. Ziemia s¢ marnuje, bo nikt nie ma pomystu ani pigday na jej wykorzystanie. Brismand
moze to zmient. Wszyscy zdajecie sobie z tego spgamale duma i upér nie pozwadayvam s¢
do tego przyzna

Zmierzytam go spojrzeniem. Méwit tak, jakby naprawaierzyt we wiasne stowa. Na
jedm krotka chwile prawie mnie przekonat. To brzmiatlo kasa: poradek zamiast chaosu.
Tania sztuczka, jak przelotny btysk sé@ na wodzie, ktory przygia oko zaledwie na moment,
lecz to wystarcza, by odwrdciuwag: cztowieka od grénych skat w pobfiu, niekiedy z
fatalnym skutkiem.

- A co ze staruszkami? - Wykrytam kukv jego rozumowaniu. - Co z tymi, ktorzy nie
moa lub nie chg brat udziatu w waszym przedsvzigciu?

Ponownie wzruszyt ramionami.

- Zawsze pozostaje ,Les Immortelles”.

- Nie zgodz sie. & salanianami. Wienxe sk nie zgoda.

- A myslisz, ze kgda mieli wybor? Tak czy inaczej, wkrotceesprzekonamy - dodat
tagodniej. - Dz wieczorem u Angela odldzie st zebranie.

- Im predzej, tym lepiej. POki ci nadmorscy kontrolerzy optyrgli.

Spojrzat na mnie z uznaniem.

- O, wiec widziat& statek.

- Bez niego bytoby warn trudno usignBouch’ou mrukgtam wzgardliwie. - Jak mi sam
kiedys powiedzialg, jest to konstrukcja nielegalna. Pozaplanowa. R szkody. Wystarczy
szepnc¢ stowo wigciwej osobie, uak¢ wygodnie i zaczeka az urzdnicy was wygcza.

Musiatam przyzn& ze bylo to zeczne posurcie. Salanianie obawigjsic urzednikéw,
wiadza ich oniémiela. Tam gdzie zawodzi dynamit, poskutkujezbhwy notatnik.

- Nie planowakmy natychmiastowej akcji, ale i tak trzeba bytolmalez¢ jakis pretekst,
zeby ich wezwé - poinformowat mnie Flynn. - Meduzy rile sk do tego nadawaly. Szkoda
tylko, ze padtem ich ofiar - Z niesmakiem wskazat zabatdeane ramy.

- Przyjdziesz na to dzisiejsze zebranie? - spytalgnorupc jego ostatni uwag;.

Usmiechryt sig lekko.

- Nie s1dz¢. Chyba wroe na kontynent i tam zajgrsie swop robot.. Cas mi sig zdaje,ze

nie kede szczegdlnie lubiany w Les Salants, gdy ustysp Brismand ma im do powiedzenia.



Przez chwi¢ bylam pewnaze zamierza mnie poprdsibym z nim wyjechata. Moje serce
zatrzepotato jak konaga ryba; ale on jusic odwrocit. Poczutam niejagnulge; przynajmniej
zakaczyt sprawe czysto, bez dalszego udawania.

Milczenie rozdzielilto nas niczym ocean. Daleko, p#ciznami, szemraly fale.
Zdumiewato mnieze tak niewiele czgj bytam pusta jak suchy patyk, lekka jak piana. istgl
obtoki przecinaty stace jasnym pasmem. Miac oczy w tym zwodniczyrdwietle, dostrzegtam
- jak mi sk zdawalo - jaks$ t0dz, daleko na La Jetee. Poffatam o ,Eleanore II” i spojrzatam
uwazniej, lecz nic ji nie zobaczytam.

- Wszystko ldzie dobrze - odezwatesilynn. Jego gtosciagmt mnie z powrotem na
ziemk. - Zawsze znajdzie gidla ciebie praca. Brismand wspominag pomae ci zatayc
galere w La Houssiniere albo nawet na kontynencie. Dayilnzeby wyszukat dla ciebie tadny
dom. Bedzie ci o wiele lepiej iw Les Salants.

- Co ck to obchodzi? - fukgtam. - Przecig tobie dobrze siukiada.

Spojrzat na mnie i twarz jego zmierzchta.

- Owszem - odpart twardym, mocnym gtosem. - Uktad&ie swietnie.
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Sp&nitam sk na zebranie. O dziewtej byto juz po wszystkim, j&i nie liczy¢ wrzawy,
ktéra zapewne wybuchta wézee]. Ju z Rue de I'Ocean styszatam podniesione gitosy,rigpa
uderzenia giscia w stot. Zajrzawszy przez okno, zobaczytam Brisnaastbacego przy barze z
kieliszkiem devinnoise weku; miat mirg pobtazliwego nauczyciela w klasie petnej niesfornych
uczniow.

Flynna nie bylo. Nie spodziewatamegsize przyjdzie - jego obec®é niewatpliwie
przeksztatcitaby owo i tak beztadne zgromadzeni®zvuchy lub zgota pogrom - lecz mimo to
poczutam dziwne ukiucie w sercu. Qiseetam sk, zta na siebie.

Brakowato jeszcze kilku osob: Guenole i Prossagezapewne weiz szukali Damiena -
Xaviera, Grosjeana. Pozostali Salanianie zjawii siemal w komplecie, wraz zonami i
dzie¢cmi. Ludzie ttoczyli st wokot stolikow, jeden przy drugim; aby uzyskeiecej miejsca,
otwarto i zaklinowano drzwi. Nic dziwnegze Angelo wydawat sioszotomiony: wptywy z tego
wieczoru zapowiadaty sirekordowo.

Nadchodzit przyptyw; ciemnofioletowa, poszarpanarzbwa chmura przestaniata



horyzont. Wiatr zmienit kierunek na potudniowy, ja& sk czgsto zdarza przed sztormem.
Powietrze pochtodniato.

Mimo to statam nadal przy oknie, probajrozpozné poszczegolne glosy, agajac sk z
wejsciem. Widziatam Aristide’a i Desiree, trzymaych s¢ za kce; tw obok zauwaytam
Philippe’a Bastonneta z rodzir byta z nimi nawet Letycja i pies Petrole. €héristide nie
rozmawiat z Philippe’em, jego postawa wydawata @irseco mniej agresywna, jak gdybysco
w nim oklapto, pozbawiongyciowej podpory. Odéd dowiedziat si 0 Mercedes, stracit wiele z
dawnej pewngci siebie i pod pozorami szorstad skrywat dezorientagji bezradnéc.

Nagle ustyszatam za solakis dzwiek. Odwréciwszy si, zobaczytam Xaviera Bastonnet
i Ghislaina Guenole, zbiegaych ram¢ w ramk ze zbocza wydmy. Ich twarze mialy zgyi
wyraz. Nie patrzc na mnie, ruszyli natychmiast w stroatier, wypetnionego teraz moeswoda
z wezbranej fali przyptywu. Cumowata tam ,Cecilia”.

- Chyba nie zamierzacie nigdzie wyphgfa- zawotalam za nimi, gdy Xavier zatz
luzowat cumy.

Ghislain miat pogpna mine.

- Przy La Jetee widziano téd odrzekt krétko. - W tej mgle nic nie wiflawiec musimy
dost& si¢ blizej.

- Nic nie méw dziadkowi - poprosit Xavier, zmag@ajsk z silnikiem ,Cecilii”. -
Wsciekiby sk, gdyby wiedziat,ze wyptywam z Ghislainem w taknoc. Cagle powtarzaze to
lekkomysinos¢ Guenole zabita mojego ojca. AlgljeDamien tam jest i nie m@ wrock...

- A Alain? - zapytatam. - Czy kégeszcze nie powinien poptyéz wami?

- Poszedt z Matthiasem do La Houssiniere - wzrusagiionami Ghislain. - Pozostato
niewiele czasu. Musimy doprowadzam ,Cecile”, zanim wiatr przybierze na sile.

Kiwnetam gtowa.

- No to powodzenia. Uwayjcie na siebie.

Xavier postat mi niemiaty usmiech.

- Alain z Matthiasem sjuz w La Houssiniere. Trzeba ich zawiadémiPowiedz imze
damy sobie rad

Silnik zawarczat i eyt. Ghislain trzymat bom ,Cecilii”, Xavier Zawyprowadzit t6c

spomedzy podstemplowanych drewnem brzegow kanatu ddkigatgotem na otwarte morze.
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Aristide nadal siedziat u Angela, wolatam ¢winie ttumacz§ zniknigcia Xaviera i
»Cecilii” i postanowitam sama zawiadotmAlaina.

Zanim dotartam do La Houssiniere, zrobitg siemal zupetnie ciemno. | bytlo zimno;
porywisty wiatr, ktory czutam juw Les Salants, wprawiat w wibragoflruty i topotat flagami na
wysunitym na potudnie kngcu wyspy. Na niebie kbity sie ciemnofioletowe chmury,
przestaniajce blad smug nad plaa;, grzbiety fal jeyly si¢ biatym grzebieniami, a ptaki
przysiadaty wyczekuypo. Jojo-le-Goeland schodzit z promenady, #uosbliczk; z informacy,
iz W zwiazku z ostrzeeniami meteorologbw wieczorny kurs ,Brismanda |’ &pomentine
zostaje odwotany. Za Jojo kroczyla para turystopoaurych minach; zvigali walizki i gtosno
wyrazali swoje niezadowolenie.

Nie dostrzeglam na promenadzie ani Matthiasa, alainA. Stagtam przy wale
nadmorskim i zmrzytam oczy, przygldajac sk Les Immortelles. Dratam z zimna zatlowatam,
ze nie wzetam plaszcza. Z kawiarni za moimi plecami dobieagle wzmaony gwar, jakby kt®
otworzyt drzwi.

- Przecie to Mado, ma so&uPrzyszia ztay¢ nam wizyg.

- Mata Mado, ha, wygda na zmarzgta. Bardzobardzo zgbta, doprawdy.

Wiekowe zakonnice, siostra Extase z sipsliherese, wychyty z ,Chat Noir”,
trzymapc w dioniach filkanki z czynd, co przypominato cafe-devinnoise.

- Moze by weszta darodka, ha, Mado? Napsie czegad goracego.

Pokrcitam gtowg.

- Dzigkuje. Nie trzeba.

- Znowu ten zty potudniowy wiatr - zauvga siostra Therese. - Brismand powiaziato
ten wiatr przywiat meduzy. Stagi¢ istnym utrapieniem...

- ...Co trzydziéci lat, ma soeur, kiedy nadchadale od golfsztromu. Paskudztwa.

- Pamgtam tamten rok - poda siostra Therese. - On czekat i czekat w ,Les
Immortelles”, patrzc na fale...

- ...lecz ona nie wrdcita, prawda, ma soeur? - @bigecity glowami. - Nie, nigdy ji nie
wrdécita. Nigdyprzenigdy.

- O kim siostry mow4? - spytatam.

- Alez o tamtej dziewczynie, oczy¥die. - Spojrzaty na mnie rownoczee. - Kochat si



w niej. Obydwaj si w niej kochali, ci bracia.

Bracia? Skonsternowana, wpatrywataggizakonnice.

- Maja siostry na m§li mojego ojca i P’titjeana?

- Lato Czarnego Roku. - Siostry pokiwaly glowamimiechajc sk promiennie. -
Doskonale je pamiamy. Byh$my wtedy miode...

- ...aw kadym razie mtodsze.

- Powiedziataze wyjezdza. Data nam list.

- Kto? - zapytatam, zdezorientowana.

Siostry utkwity we mnie czarne oczy.

- No przecie dziewczyna, rzecz jasna - odparfa siostra Extasepemnym
zniecierpliwieniem. - Eleanore.

To imig tak mnie zaskoczytoe w pierwszej chwili prawie nie ustyszatam biciavdnu;
jego uderzenia avigczaty glucho nad zatak odbijapc sk od powierzchni wody niczym
kamien. Kilka oséb wylegto z ,Chat Noir”, by zobaczyco st dzieje. Kté mnie potacit,
wylewajc drinka. Gdy chwilowe zamieszanie ucichto, podiaios glowe. Siostra Extase z
siosty Therese znikty bedadu.

- Co pere Alban kombinujege o tej porze dzwoni w Koiele? - mrukat leniwie Joel, nie
wyjmujac papierosa z ust. - Przezidzisiaj nie ma mszy.

- Ano nie - zgodzit s Rene Loyon.

- Moze wybucht paar - zasugerowat Lucas Pinoz, kuzyn mera.

Ludzie uznali,ze paar jest najbardziej prawdopodobny; na matej wystakiej jak Le
Devin, organizacja pomocy w nagtych wypadkachseitaie nie istnieje i dzwon kaeielny bywa
cz¢sto najszybszym sposobem wezwania pomocys Wiaasmnt: ,Pozar!”, i zapanowato lekkie
zamieszanie, gdy kawiarniani @ie zaczli si¢ przepyché przy wegciu; Lucas zwrocit jednak
uwag; na fakt, # na niebie nie widaczerwonej tuny i znikd nie dochodzi zapach spalenizny.

- Ha, uderzybmy w dzwon w pi¢dziesatym piatym, kiedy w stary keciét trafit piorun -
oznajmit dziwy Michel Dieudonne.

- Widze cos za Les Immortelles - zawiadomit Rene Loyon, ktérgpiat si¢ ha grzbiet
watu. - Ca tam jest na skatach.

Byta to t6d. Teraz, gdy ju wiedzielsmy, gdzie patrze tatwo g byto dostrzec - tkwita o

sto metrow od brzegu, na tych samychesponych skatach, ktére w ubiegtym roku



przypiecztowaly los ,Eleanore”. Wstrzymatam oddech. Bez veiioegozagla i z tej odlegiri
nie dalo st stwierdzé, czy to ktora z naszych salaniakich todzi.

- To holk - orzekt autorytatywnie Joel. - Pewnigvikam od wielu godzin. Nie ma co
panikowd. - Zgniott butem niedopatek papierosa.

Jojo-le-Goeland nie byt przekonany.

- Warto by tam péwieci¢ - zaproponowat. - Meze da st cos uratow&. Przyprowadg
ciagnik.

Ludzie gromadzili si juz pod nadmorskim watem. Koielny dzwon umilkt, wystawszy
ostrzeenie. Traktor Jojo suh kotyszc sk, ku skrajowi nierownej plgy; potzny reflektor
rozswietlat woct.

- Widze¢ ja - odezwat sj Rene. - Jest cala, ale tajniedtugo potrwa.

Michel Dieudonne kiwat gtowa.

- Fala jest za wysokageby tam teraz dotrée nawet na ,Marie Joseph”. A jeszcze przy
szkwale... - Rozigyt rece. Do kogokolwiek nalsy, juz po niej.

- O Baze! - Ten okrzyk wydata Paule Lacroix, matka Joel@jaca powyej nas na
promenadzie. - Ktowypadt za bur!

Twarze zebranych zwrocitysiv jej strore. Reflektor traktorgwiecit zbyt jasno; wida
byto jedynie ciemny kadtub rozbitej todzi.

- Zgacie swiatto! - krzykmat mer Pinoz, ktéry pojawit giwlasnie w towarzystwie pere
Albana.

Nasze oczy musialy siprzyzwyczat do ciemndci. Morze wydawato si teraz czarne,
t6dz nabrata barwy indygo. Wgzalismy wzrok, probujc wypatrzy bielepca plamke wsrod fal.

- Widz¢ ramk! W wodzie jest jal§ cztowiek!

Gdzigs po mojej lewej stronie rozlegtesikrzyk. Rozpoznatam gtos. Odwrociwszy,si
zobaczytam matkDamiena; gruba chustka ostaniata jej zrozpagzwarz. Alain stat z lornetk
na wale, ché watpitam, czy przy tym potudniowym wietrze i wzbiegegj fali widzi ca wigcej
niz my. Matthias tkwit u jego boku, wpatag sk bezradnie w wog

Matka Damiena podbiegta do mnie; poty jej ptasZzopataty na wietrze.

- To ,Eleanore 11"l - Chwycita mnie kurczowo, bezhu. - Na pewno! Damien!

Probowatam dodgjej otuchy.

- Nic jeszcze nie wiadomo - powiedziatam najspoigjiak potrafitam.



Ale ona mnie nie styszata. Zata zawodzt wysokim, przenikliwym glosem,
wykrzykujac pojedyncze stowa, &0d ktorych kilka razy padio imijej syna. Reszty nie
zrozumiatam. Wwiadomitam sobieze nie zdzytam nikogo zawiadondj iz Xavier i Ghislain
wyptyneli ,Cecilig”; teraz jednak to by tylko pogorszyto sytuacj

- Jali ktos tam jest, powindimy sprobowa do niego dotrzg ha? - Mer Pinoz, cléo
niezupetnie trzawy, dzielnie usitowat staag¢ na wysokéci zadania.

Jojo-le-Goeland pokcit gtowa.

- Nie mop ,Marie Joseph” - odrzekt stanowczo.

Lecz Alain biegt ju $ciezka taczaca promenad z zatok.

- Lepiej nie prébuj mnie zatrzymywh- zawotat przez rami

.Marie Joseph” byta niewtpliwie jedyrs todzia dostatecznie stabdnby zblizy¢ sig do
jednostki unieruchomionej na miatie. Mimo to pogoda wiziwie uniemdaliwiata jakakolwiek
akcg.

- Nikogo tam nie ma! - zawyt z oburzeniem Jojozagge plaza za Alainem. - Nie mzesz
ptyna¢ sam!

- Wigc poptya z nim! - ponaglitam go. - Zeli ten chtopak sitam znalazt...

- To juz po nim - mrukat Jojo. - Nie ma sensu ryzykowa

- Ja zaryzykuy! - Wbiegtam na Rue des Immortelles, przeskakgpo dwa stopnie naraz.
Lédz wpadta na skaly; salanianin byt w niebezpiéste@ie. Pomimo niepokoju moje serce
spiewato. Ogaragta mnie dzika rad@ - tak to jest, gdy sipochodzi z wyspy, tak to jest, gdy si
do niej przynalgy. Zadne inne miejsce nie wzbudza tak wielkiej lojabptak niewzruszonej,
nieztomnej mitgci.

Obok mnie biegli inni. Zauwgtam pere Albana, Matthiasa Guenole - délaam sk, ze
jest gdzié w poblizu i Omera, cztajacego za nimi, ile sit w nogach. Marin i Adriennepdesie z
oswietlonego okna La Maree. Obserwowatly nas grupkisBmian, jedne zdezorientowane, inne
petne niedowierzania. Nie zwracatam na to uwagrgBim w stroa zatoki.

Alain juz tam byt. Ludzie na molo wpatrywali¢siw niego, lecz mato kto zdradzatech
towarzyszenia mu na pokiladzie ,Marie Joseph”. Magthwotat c@ z ulicy; styszatam w tle inne
podniesione gtosy. Dostrzegtam plecy jakiegoezczyzny w wyblaktej vareuse, zwijgjego
zagle. Gdy dogonit nas zadyszany Omegzezyzna odwrocit s i wtedy poznatam Flynna.

Nie zdizylam zareagowa Nasze oczy spotkaty esina moment, a potem, niemal



obogtnie, spojrzat w ina strore. Alain ustawiat s juz przy sterze, Omer probowat uruchémi
nieznany mu silnik. Pere Alban na pofoie uspokajat matkDamiena, ktéra przybiegta zaraz za
nami. Alain zmierzyt mnie wzrokiem, jakby oceni@j czy s¢ do czegé przydam, a potem
skinat gtowa.

- Dzigkuje ci.

Ludzie ttoczyli s¢ wokot nas; niektorzy, jak mogli, staralggpomoc. Na poktad ,Marie
Joseph” - niby od niechcenia - wrzucananm® przedmioty: bosak, zwdj liny, wiadro, koc, l&tar
elektryczr. Ktos wreczyt mi piersibwlk z brandy; kté inny dat Alainowi gkawice. Gdy
odbijalismy od przystani, Jojo-le-Goeland rzucit mi swojgdez.

- Sprébuj go nie zamocgyha? - zawotat szorstko.

Wyptynelismy z zatoki podejrzanie gtadko. WprawdzieAdabtysata st lekko, ale zatoka
byta ostongta i bez trudu poprowadzimy ,Marie Joseph” wskim srodkowym pasem ku
otwartemu morzu. Wokot nas podskakiwaty na falagfe b pontony; wychylatam siz dziobu i
odpychatam je na boki.

A potem musielimy stawé czoto morzu. W tym krétkim czasie, jaki nam ¢aj
zmobilizowanie sit, wzmédgt siwiatr; zawodzit teraz gkmo, a padage krople byty twarde jak
zwir. ,Marie Joseph” sprawiata @idzielnie, lecz nie bardzo ¢sinadawata dazeglugi przy
sztormowej pogodzie. Zanurzyta giteboko, jak téd do potowu ostryg; fale bity w jej dzidb.
Alain zakh.

- Widzisz p? - zawotat do Omera.

- Cos widzg! - odkrzykrat Omer, zmagac sk z wichug. - Ale nie wiem, czy to
.Eleanore 11"

- Obr& ja! - ryknat Alain. Ledwo go styszatam. {Bepiata mnie woda. - Musimyaj
skierowa dziobem do wiatru!

Rozumiatam, o co mu chodzi. Sterowanie prosto p@drwiazato s¢ z ryzykiem, lecz
wysokie fale grozity wywroceniem todzi, gdybgy ustawili s¢ do nich bokiem. Padimy
naprzéd z denerwaa powolnacia, wznoszac Sk i opadagc na przemian. ,Eleanore II” -§ito
byta ona niemal catkowicie przestaniata kryzastgj piany. Nie dostrzeglny ani sladu
cztowieka, ktorego wczaiej wypatrzylsmy w wodzie.

Po dwudziestu minutach zmageciaz nie bytam pewna, czy postlismy sk chatby o

kilkadziesiht metrow; morze pochtaniato gahasz uwag;, a po ciemku trudno ocenodlegiac.



Uswiadamiatam sobie niejasngzg Flynn wybiera wogl z dna todzi, ale nie mialam czasu o tym
mysle¢ ani rozpamjtywac ostatniego razu, gdy znalemy sk w podobnej sytuacji.

Nadal widziatam$wiatta Les Immortelles; mimo oddalenia wydawato swi, ze stysz
gtosy. Alain skierowat promielatarki ku morzu. W niklymswietle woda miata szarobrunatny
odcien, w koncu jednak dostrzegtam roztrzaskdédz, ktora juz teraz dato girozpoznd, niemal
przepotowion na wystajcych skatach.

- To ona! - Wiatr wywiat udgke z gtosu Alaina; wotanie zabrzmiato stabo i odleggk
swist pasrod trzcin. - Uwaaj! - krzykmt do Flynna, ktéry wysuat sic naprzod tak dalekaze
niemal zwisat z dziobu ,Marie Joseph”. £migrgto w wodzie; cé bialawego, co nie byto
morsky piare. Ukazato st na sekunei zapadto wraz z fal

- Widzg kogdé! - krzyknat Flynn.

Alain rzucit sk w strorg dziobu, pozostawiag Omerowi prowadzenie todzi. Ztapatam i
rzucitam lirg, ale zdradziecki podmuch wiatru chlasmnie ng po twarzy, tac mokrym
sznurem po oczach. Upadtam na wznak, zaciskapwieki, spod ktérych poptgty strumienie
tez. Kiedy wreszcie otworzytam ocz§wiat wydat mi s¢ dziwnie nieostry; wytowitam z mgty
twarze Flynna i Alaina, rozpaczliwie sczepionychspé& niczym akrobaci na trapezie, podczas
gdy fale pod nimi gwattownie wznosityesi opadaty. Obaj przemokli do nitki. Alain oxzat ling
kostke nogi, by nie wypg& za bur¢; Flynn, ktéry trzymat lig w pogotowiu, wychylat i na
zewratrz, opieragc jedra stom 0 brzuch Alaina, drugzas o burt todzi, rozpostartszy ramiona
nad wzburzonym morzem. Twbok btysmto cos biatego. Flynn sprobowat ziapao ca i
chybit. Za naszymi plecami Omer starat¢ sitrzymywa& kurs. ,Marie Joseph” podskoczyta
nerwowo; fala przechylita 1&d powalajpc obu ngzczyzn na poktad. Wszystkich nas zbryzgata
zimna woda. Przestraszytang,sie obaj nezczyzni wylecieli za burig. Dzidb ,Marie Joseph”
niemal zanurzyt i w morzu. Robitam, co mogtam, by wybravode z dna, podczas gdy
zdumiewajco blisko wytonity s¢ skaty. Wtem rozlegt sipotworny trzask i toskot niczym od
uderzenia gromu. Zastyginy w oczekiwaniu najgorszego; lecz to ,Eleanore piddata si
ostatecznie, tamc kregostup na skalnym grzebieniu. Mimo to wcale nieidogly bezpieczni i
znosito nas nieustannie w streodryfujacych szcatkow. Ca uderzyto w bukt. Cas utkneto pod
kilem - lecz wéwczas uniosta nas fala i ,Marie Juseprzslizneta sk obok skat w sampore.
Omer odepchat t16dZz bosakiem. Uniostam gtoyv Alain pilnowat dziobu, a Flynn znikh Po

chwili jednak wydatam chrapliwy okrzyk ulgi, wide go wynurzajcego st spod powierzchni



wody z lim w reku. Ca potyskiwato medzy falami i obaj z Alainem zaelt to przyciagat. Cacs
biatego.

Chcat palita mnie ciekaws, musialam wybierawodg; ,Marie Joseph” nie pomseitaby
wiecej. Ustyszatam krzyki i onielitam sk wyjrzec, lecz plecy Alaina przestaniaty mi widok.
Wybieralam wod co najmniej przez p¢ minut, zanim wydostalimy sk spomgdzy tych
groznych skat. Miatam wrzenie,ze stysz odlegte, gluche wiwaty z Les Immortelles.

- Kto to jest? - krzykgam. Podmuch wiatru porwat moéj gtos. Alain nawet sie
obejrzat. Flynn zmagatsiz ptachs brezentu na dnie todzi. Ptachta zastaniata wsoystk

- Flynn! - Wiedziatamze mnie styszy. Zerkih w moja strorg i szybko odwrdcit wzrok.
Wyraz jego twarzy wskazywate nie ma dla mnie dobrych w@. - Czy to Damien? zawotatam.
- Czyzyje?

Flynn odepchagt mnie rka, nadal owingta przemoczonym bandam.

- Nie warto! - wrzasgt, przekrzykugc wiatr. - Ju po wszystkim!

Przyptyw zagnat nas szybko do zatoki; miatam agrae,ze wyczuwam cisg na morzu.
Omer spojrzat pytafo na Alaina, ktory odpowiedziat wzrokiem petlnymwagi i
niezrozumienia. Flynn nie patrzyt na nich; wziviadro i zaczt wylewat wodg, cha juz nie
musiat.

Ztapatam go za rangj sklaniajc, zeby na mnie spojrzat.

- Powiedz mi, Flynn, na mitg bosky! Czy to Damien?

Wszyscy trzej popatrzyli na brezentpvwptacht, a potem na mnie. Flynn przybrat
nieodgadniony wyraz twarzy. Popatrzyt na swoje dippoocierane mokrymi linami.

- Mado - odezwat giw koncu. - To twQj ojciec.
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Pamgtam to wszystko jak obraz, jak burzliwe ptétno @ogha z wirujcym fioletowym
niebem i zamazanymi twarzami, pegsne w ciszy. Pamtam t0dz, drgajca jak niespokojne
serce. Pamtam, ze zakrytam twarz diemi i zobaczytam sk@pomarszczanod morskiej wody.
Chyba upadtam.

Grosjean leat przykryty brezentow ptacht. Po raz pierwszy zdatam sobie w petni

sprave z jego ogromu, patsz na martwy, zwalisty ksztatt. GdZipo drodze spadty mu buty i w



poréwnaniu z resztjego stopy wydawaly sidrobne, niemal delikatne. Kiedy jest mowa o
smierci, slyszy si czsto, ze zmarty ma spokojn twarz, wyghda, jakby spat. Grosjean
przypominat zwierg, ktére wpadto w sidta. Jego ciato bytlo w dotykungpwate, jakswinska
tusza wiszca w rzeni; usta miat otwarte w grymasie odstan@jm pazotkte zby, jak gdyby w
ostatniej chwili, w obliczusmierci, zdotat wreszcie odnai& gtos. Nie czutam rownietego
odretwienia, o ktorym wspomina wksza¢ o0s6b po utracie kogo bliskiego; tego
btogostawionego wrgenia nierealngci. Wezbrata we mnie natomiast fala strasznegovgnie

Jak mégt mi to zrold? Jak moégt, po tym wszystkim, co przegny razem? Ufatam mu,
zwierzatam si, probowatam zaeZ od nowa. Czy w ten sposéb chciat przekaza myli o
mnie? | o sobie samym?

Ktos ujat mnie za ramg; midcitam pesciami Gilizte cialo mojego ojca. Zupetnie jakbym
ttukta kawat mesa.

- Mado, prosz.

Byt to Flynn. Wsciektos¢ ogarreta mnie na nowo; bez zastanowienia obrocitamnnsi
piecie i uderzytam go w twarz. Odskoczyt. Cem sk i rungtam na deski poktadu. Zza
powitoki chmur zé&wiecit Syriusz. Gwiazdy podwoity sj potroity, a potem wypetnity cate niebo.

Dowiedziatam si pézniej, ze znaleziono Damiena w luku towarowym ,Brismanda I”
Byt gtodny i zmarznity, ale nic mu s nie stato. Najwyraniej prébowat dotrze na gag na
kontynent, gdy odwotano rejs.

Ghislain z Xavierem nie dopigh do Les Immortelles. Probowali, lecz po kilku
godzinach musieli przybido brzegu w La Goulue i wrdcili do wioski mniejqoej wtedy, gdy
ochotnicy z La Houssiniere rozchodzilg sio domow.

Mercedes czekata. Spotkata w wiosce Aristide’ayidvoje stagli na wysokdci zadania,
wyzbywapc sk wszelkich zahamowai wrzeszcac na siebie ile sit w ptucach. Spotkanie z
Xavierem i Ghislainem byto bardziej stonowane. Qlmajmo wyczerpania, prezentowali stan
osobliwej euforii. Ichzeglarskie wysitki nie przyniosty rezultatéw, lecajwyrazniej zawarli
porozumienie. Dawni zawgi rywale gotowi byli na nowo zawrzeprzyjazn. Gdy Aristide
zaczt beszté wnuka za zabranie ,Cecilii”, Xavier bynajmniej nmiat onigmielonej miny.
Zabrat za to Mercedes na stepnz wmiechem catkowicie odbiegaym od jego
dotychczasowego bajwego zachowania; i clitoza wczénie byloby mowé o pojednaniu

migdzy nimi, Toinette liczyta skrycie na posiyy rezultat.



Przezebitam sk na poktadzie ,Marie Joseph” i dostatam zapalenie.pMoze dlatego
niewiele pamitam; zaledwie kilka scen w kolorach sepii. Cial@agjwnoszone w kocu na
nabrzee. Powciagliwi Guenole, sciskapcy sk z dzika, niepohamowan pasjp. Pere Alban,
oczekugcy cierpliwie, z sutannpodcagnicta ponad cholewy gumiakéw. | Flynn.

Dopiero po tygodniu zaelam sk orientowa&, co s¢ wokot mnie dzieje. Wczmiej
wszystko torto we mgle; barwy chwilami wydawalyesbstrzejsze, gvicki wygtuszone. Moje
ptuca wypetniat beton, geczka wzrastata.

Przeniesiono mnie niezwtocznie do ,Les Immortellegdzie pozostat jeszcze lekarz z
pogotowia. Stopniowo, w miarjak opadata temperatura, zalean dostrzega biate $ciany
pokoju, kwiaty, prezenty zostawiane pod drzwiantizgm ofiary przez nieugpliwa fale gosci.
Pocatkowo nie zwracatam uwagi. Bytam tak chora i staba,oczy same mi sizamykaty.
Oddychanie wymagato dodatkowego wysitku. Nawet wspenie smierci ojca usipowato
przed fizycznym cierpieniem.

Adrienne, ktég mysl o piekegnowaniu mnie napetnita panikuciekta wraz z Marinem na
kontynent, gdy tylko pogoda na to pozwolita. Lekaenajmit,ze wracam do zdrowia, i zostawit
mnie pod opiek Capucine, a zezlzacy Hilaire mial mi wstrzykiwa antybiotyki. Toinette
wmuszata we mnie swoje ziolowe napary. Pere Albiaadzgat przy mnie, jak powiedziata
Capucine, noc w noc. Brismand trzymat sa odlegtéc. Flynna nikt nie widziat.

Moze to i dobrzeze nikt go nie widziat; przed Keem tygodnia wszyscy juwiedzieli,
jaka role odegrat w niedawnych wydarzeniach, i cate Les r8alaodnosito € do niego
wyjatkowo wrogo. O dziwo, mniej wrogo traktowano Brismda; w kacu byt rodowitym
houssinianinem, wC czego ména sé po nim spodziewe Ale Rouget byt jednym z nas. Tylko
Guenole odwayli si¢ go broné - tak czy inaczej, ppieszyt na ratunek ,Eleanore 11" - a Toinette
nie traktowata catej sprawy powde, lecz wielu salanian napomykato posie o zenicie.
Capucine, przekonanze Flynn wrdcit na kontynent,zalem kecita gtowa.

Plaga meduz zostata opanowana,; réppsieci w poprzek mierzei, by odgroézatolk;, a
straz przybrzena wybierata te, ktoére pozostaly. Oficjalnie wjono, ze przyplyrely z
golfsztromem, przygnane przez klimatyczne anombiémoze & z Australii. Wioskowa plotka
wolata je traktowé jako przestrogod Swigtej.

- Od pocatku méwitem, ze to kedzie czarny rok - zapewniat Aristide z poaur

satysfakegj. - Widzicie, co st dzieje, kiedy nie chcecie stucita



Mimo gniewu skierowanego przeciw Brismandowi starydawat s¢ zrezygnowany.
Zauwayt, ze weselagkosztowne, a fi jego gtupi wnuk nadal ddzie trwat w uporze... Kcit
gtowa.

- W koncu przecie nie kede zyt wiecznie. Mito pomyle¢, ze zostawi chtopakowi cé
wiecej niz piaski i trzsawisko. Mae los znowu si odwrdci.

Nie wszyscy tak mgfeli. Guenole ostro s8i sprzeciwiali planom Brismanda - i nic
dziwnego. Przy piciu czionkach rodziny, z ktérych jeden byt osienediciopiccioletnim
starcem, drugi Zachtopcem w wieku szkolnym, piewizy brakowato zawsze. Teraz rgosk
kryzys. Nikt nie wiedzial, ile dokladnie pgczyli, lecz panowato przekonanige ponad sto
tysiecy. Utrata ,Eleanore II” stata gsibstatecznym ciosem. Alain protestowat zawid, mowac,
ze to nie w porzdku, ze na catej spoteczhoi spoczywa odpowiedziald6, ze z powodu
zniknigcia Damiena nie mogt wat udziatu w zebraniu i dyskusji; ale prawie nikt gje stuchat.
Nasza krucha wiepekta i znowu kady salanianin mitat tylko o sobie.

Matthias Guenole odmowit, naturalnie, przeniesiesiiwdo ,Les Immortelles”. Alain
popierat jego decyzj Rozeszia sipogtoskaze zamierzaj opusci¢c wyspe. Powrocita wzajemna
nieche¢ Guenole i Bastonnetéw; Aristide, wyczua@jstabdé swego najwikszego rywala i
przewidupc jego rychty wyjazd, najwyraiej doktadat stamg by nastawd cate Les Salants
przeciw Guenole.

- Wszystko popsujswoim uporem, ha! Zmarrwjpasza jedym szang. To samolubstwo,
ot co, i nie pozwal, zeby samolubni Guenole zrujnowali przys#tanojego wnuka. Musimy
uratowa z tego bataganu, coedila, inaczej wszyscy pojdziemy na dno!

Wiele osOb przyznawato mu stuszio Alain jednak, gdy o tym ustyszat, zawrzat
gniewem.

- A wigc to tak? - rykat. - Tak dbamy o swoje w Les Salants? Co z moinogdkami?
Co z moim ojcem, ktory walczyt na wojnie? Chceciachmy¢ na nasgka? Dla pienédzy?Zeby
wredny houssinianin odniost korgy?

Rok wczéniej taki argument mogt brzmigprzekonujco. Teraz jednak zapachniaty nam
pieniadze. Poznadimy ich wartd¢. Zapadta cisza, kilka twarzy oblata sumieacem. Ale mato
kto byt naprawd poruszony. Cs znaczyta jedna rodzina, gdy wegwchodzito dobro catej
wioski? Mimo wszystko promowy port Brismandow bgpszy ni nic.

Mojego ojca pochowano, gdy zZgtam w ,Les Immortelles”. W lecie trudno jest



przechowywad zwtoki, a kontynentalne rytuaty w rodzaju sek@iydalsamowania nie prayy
sig na wyspie. No i w kacu mielgmy przecie ksigdza. Pere Alban odprawit naiehstwo
zatlobne w La Bouche, jak zwykle przyodziany w sutainwodery.

Funkcg nagrobka petnita bryta #dwo-szarego granitu z PoinGriznoz. Przywiezionaj
moim traktorem. Piiej, gdy piach osdzie, pomyle 0 wyryciu napisu - mge poprosz o to
Aristide’a.

- Dlaczego to zrobit? - Czutam taki sam gniew, akej nocy na pokiadzie ,Marie
Joseph”. - Dlaczego zabrat wtedy ,Eleanore 11"?

- Kto to maze wiedzi€? - Matthias zapalit gitane’a. Ja wiem tylkze znalélismy
cholernie dziwne rzeczy, géiny wreszcigciagrgli...

- Ta dziewczyna jest chora, ty idioto! - przerw@&tapucine, zicznym ruchem wyjmuagc
mu z palcow papierosa.

- Jakie rzeczy? - spytatam, siagtapa t&ku.

- Liny. Stupotazy. | pét skrzynki dynamitu.

- Co?

Stary westchat i wzruszyt ramionami.

- Nie przypuszczanyebysmy sk kiedykolwiek dowiedzieli, co zamierzat. Szkodakty|
ze wybrat do tego akurat ,Eleanore”.

.Eleanore”. Sprébowatam sobie doktadnie przypor@nieo mowity mi przed bueg
zakonnice.

- Byta kims, kogo znali - powiedziatam. - Obaj &£do niej czuli, on i P'titjean. Do tej
Eleanore.

Matthias z dezaprobapokrecit gtowa.

- Nie wierz tym srokom. Gadapyle co. - Zerkat na mnie i zaczerwienit sinieznacznie.
- Zakonnice, ha! To najgorsze plotkarki podnsiem. Poza tym tamta sprawa, cokolwiek to byto,
zdarzyta s} dawno temu. Nie me@ mie nic wspolnego ze sposobem, w jaki zgi@rosjean.

Ze sposobem zapewne nie, ale z przyg2yNieustannie o tym rozrilatam, o zwazku
taczacym jegosmieré z samobojstwem brata sprzed trzydziestu lat, sajstbem popetnionym
na ,Eleanore”. Czy moj ojciec zrobit to samo? Iakego byt mu potrzebny dynamit?

Roztrzsatam spraw bardzo diugo i Capucine doszta do wnioske, op&nia to mgj

powr6t do zdrowia. Musiata odbyna ten temat rozmawz pere Albanem, poniewalwa dni



pézniej stary ksidz zjawit s u mnie, z obliczem réwnie sitmym jak zawsze.

- Jwz po wszystkim, Mado - powiedziat. - Twdj ojciec spgwa w spokoju. Niech tak
zostanie.

Czutam st znacznie lepiej, clionadal dokuczato mi ostabienie. Oparta o poduszki,
widzialam za plecami kstlza bezchmurne sierpniowe niebo. Wspaniatyrdagryby.

- Prosz ksiedza, kim byta Eleanore? Znatksiadz?

Zawahat sg.

- Znalem, ale nie magz toly 0 niej rozmawia.

- Mieszkata w ,Les Immortelles™? Byta zakonait

- Wierzaj mi, Mado, lepiej o niej zapomiie

- Skoro jednak nazwat t@dej imieniem... - Probowatam ttumaczyaka wag: musiato to
mie¢ dla mojego ojca, ktéry nigdy wcej tak nie poapit, nawet gdy poznat majmatlke. Z
pewndcia nie wybrat tej todzi przypadkowo. | co oznaczattko/cie Matthiasa?

Ale pere Alban byt jeszcze bardziej matomowny rézwycza;.

- To nie mazadnego znaczenia - powtorzyt po raz trzeci. - Ni€chsjean spoczywa w

pokoju.
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Przebywatam w ,Les Immortelles” juod tygodnia. Hilaire zalecat jeszcze tydzie
odpoczynku, ale ja zaczynatam siecierpliwic. Niebo prowokowato mnie zza wysokiego okna,
zlote etki drzaly na mojej pécieli. Nadchodzit koniec miesgta; pozostato kilka dni do petni
ksiezyca i kolejnegoswicta Sainte-Marine na Point Doznatam uczucia, jakby te wszystkie
znajome zjawiska zachodzity po raz ostatnizdea sekunda zmieniatagsiv pazegnanie i nie
mogtam ju diuzej wytrzym&. Przygotowatam gido powrotu. | Capucine protestowata, lecz
bezlitgsnie odrzucitam jej argumenty. Zbyt diugo mnie tam byto. Musiatam pydzej czy
pézniej stawé czoto Les Salants. Nawet nie widziatam jeszczégmca.

La Puce ugta sk w obliczu mojej determinaciji.

- Zatrzymaj s¢ U mnie na jaléi czas - zaproponowata. Nie wesz siedziéw tym pustym
domu.

- Nie martw s¢ - uspokoitamg. - Nie wracam tam. Ale muszrochg poby sama.

Nie posztam tamtego dnia do domu Grosjeana. Z zaskoem &wiadomitam sobieze



nie czug ciekawdaci i wcale nie prags zajrzeé do srodka. Udatam si natomiast na wydmy
powyzej La Goulue popatrzena to, co pozostato z mojegwiata.

Wigkszas¢ letnikbw wyjechata. Morze bylo gtadkie niczym jedlly niebo surowe i
biekitne jak na dzieegcym rysunku. Les Salants blaklo cicho w promieniaiérpniowego
stonca, tak samo jak przed rokiem i jeszcze dawniejigtgw skrzynkach i ogrodach, ostatnio
zaniedbane, zwdty i pousychaly; kartowate drzewka figowe zrodahate, rdzne owoce; psy
walesaly sé wokét doméw o pozamykanych okiennicach; trawy nadmach staty si biate i
tamliwe. Ludzie rownie wrocili do poprzednich zwyczajow. Omer przesiadlygadzinami u
Angela, grajc w karty i pipc jedno devinnoise za drugim. Charlotte Prossagéraktak
ztagodniata przy dzieciach letnikdw, znowu ostami@barz chustkami w kolorach ziemi. Damien
byt pogpny i kiétliwy. Zanim uptyrta doba, wiedziatam jy ze Brismandowie nie tylko ztamali
Les Salants - oni parli je na surowo.

Niewiele oséb odzywato sido mnie; wystarczytaze wczéniej okazali trosk, ofiarujac
prezenty i kartki. Teraz, gdy wyzdrowiatam, zgem w nich wyczuwé pewry inercg,
zauwaytam, ze zachowyj si¢ jak niegdy. Powitania ograniczano do krotkiego skinienia giow
Rozmowy st nie kleity. Na pocatku myslatam, ze maze maj do mnie pretensj badz co ndz
moja siostra wyszia za gh za Brismanda. Ale potem zrozumiatam. Dostrzegt@oirzenia,
jakie rzucali w stroa morza, niemal nie odrywag oczu od konstrukcji unoszej st na falach
zatoki, naszej Bouch’ou, naszego wlasnego mieczadRkesa. Robili to ni@viadomie. Ale
patrzyli wszyscy, nawet dzieci, bledsze i bardpeygaszone uikiedykolwiek w cagu lata.
Rafa stata si dla nas tym cenniejszae wymagata péwigcen. Im wigksze péwigcenie, tym
wigkszej nabierata wargoi. Nasza dawna mis¢ do Bouch’ou przerodzita gieraz w nienawt,
lecz to,ze moglibyymy ja utract, bytlo nie do pométenia. Payczka zacignicta przez Omera
zagraata posiadiéci Toinette, ché nie do niego nal@to prawo wiasngi. Aristide obcazyt
hipotele swego domu znacznie powej jego wartéci. Alain tracit syna - m#e nawet obu
synow, teraz, gdy naglit zasto] w interesach. Prossage’owie utracilikeoiXavier i Mercedes
zamierzali opkci¢ Le Devin na zawsze i agt w Pornic albo we Fromentine, gdzie narodziny
dziecka nie wywotaj skandalu.

Aristide byt zdruzgotanyat wiadomdcia, cha@ duma nie pozwalata mue¢sido tego
przyzn&. Do Pornic wcale nie jest daleko, powtarzatdeamu, kto chciat stucléaTrzygodzinny

rejs promem dwa razy w tygodniu. Nikt chyba nie e to daleko, ha?



Wciaz krazyly rézne pogtoski na temdimierci GrosJeana. Ustyszatam o nich z drugiej
reki, od Capucine wiejska etykieta wymagata, by w tygpadku zostawi mnie w spokoju - lecz
snuto rozmaite przypuszczenia. Wiele osobaal@ ze popetnit samobgjstwo.

Istniaty powody, by w to wierzy Grosjean zawsze byt niezrownaway; maze zdrada
Brismanda doprowadzita go do ostateémnoW dodatku tu przed rocznig smierci P’titjeana i
uroczystécia ku czci Sainte-Marine... Historia lubiespowtarz&, zauwaano przyciszonymi
gtosami. Wszystko powraca.

Niektorzy jednak nie dawali gprzekond. Znalezienie dynamitu na poktadzie ,Eleanore
II” nie uszto niczyjej uwagi; zdaniem Alaina, Grean usitowat wysadéifalochron w Les
Immortelles, gdy stracit kontreinad todzi i wpadt na skaty.

- Pawiecit sig - mowit wszystkim Alain. - Wczaiej od nas wiedzialze to jedyny
sposob, by powstrzyndidrismanda przed zagaegiem wioski.

Nie byto to wyja&nienie bardziej naggane ni inne. Wypadek, samobgjstwo, heroiczny
gest... Tak naprawdnikt nie wiedzial; Gros Jean nie wtajemniczyt rgkow swoje plany i
musielsmy poprzestana domystach. | zaycia, i posmierci méj ojciec miat swoje tajemnice.

Rano po powrocie posztam do La Goulue. Lolo z Daee siedzieli nad wag milczacy
i nieruchomi jak gtazy. WygHali, jakby czekali na ¢o Zaczynat si odptyw; fale zostawity za
soly ciemne smugi mokrego piasku. Damien ndiglezego siniaka na policzku. M6j komentarz
zbyt wzruszeniem ramion.

- Przewrdcitem si - mrukmat, nie sibhc sk nawet na przekonagy ton.

Lolo spojrzat na mnie.

- Damien miat rag - powiedziat ponuro. - Ta pta nie byla nam do niczego potrzebna.
Wszystko popsuta. Lepiej byto przedtem. - W jegosg nie styszatam urazy, tylkoebbkie
znuzenie, jeszcze bardziej niepokog. - Ale wtedy po prostu o tym nie wiedzetiy.

Damien kiwryt glowa.

- Jakd bysmy przetrwali. Gdyby morze podeszto za blisko, pmiwalibysmy sie na
nowo gdzié wyzej.

- Albo wyprowadzili.

Przytakrtam. Nieoczekiwanie przeprowadzka przestata mmsidawa az tak strasza
ewentualnécia.

- W koncu to tylko miejsce, ha?



- No jasne. Jedno z wielu.

Zastanawiatam gj czy Capucine wie, co nily jej wnuk. Damien, Xavier, Mercedes,
Lolo... W tym tempie cata mtodzieniknie z Les Salants przed nadem Nowego Roku.

Chiopcy spogidali w kierunku Bouch’ou. Teraz niewidoczna, ek mniej wiccej za
pie¢ godzin, gdy cofaica st fala odstoni tawice ostryg.

- A gdyby tak § rozebrali, ha? - W glosie Lola wyczuwalte sapkcie.

Damien skiat glowa.

- Moga sobie zabraz powrotem swaj piasek. Nie potrzebujemy go.

- Aha. Nic nam po houssirfigkim piasku.

Wstrzsénigta, uswiadomitam sobieze do pewnego stopnia zgadzamzsnimi.

Mimo to odkrytam po powrocieze salanianie splizap na play wigcej czasu ri
kiedykolwiek przedtem. Niedpali sk ani nie opalali - to byly zagia dla turystow - nawet nie
prowadzili towarzyskich rozmow, tak e#ych jeszcze tego lata. Teraz nie bylo mowy o
ogniskach, pieczeniu nazmie czy popijaniu i zabawach w La Goulue. Zapusizéxg sk tam
ukradkiem, wczénie rano lub przy zmianie ptywu i skrycie przesypymy piasek przez palce,
unikajac nawzajem swego wzroku.

Piasek nas fascynowat. Teraz patiyly na niego inaczej, junie jak na zioty pyt, lecz
jak na rumowisko, gromadee se¢ przez wieki: kéci, muszle, mikroskopijne skamieliny,
sproszkowane szkio, rozdrobniony kamiedpryski niewyobrzalnie dtugiego czasu. W piasku
byli ludzie: kochankowie, dzieci, zdrajcy, bohater®. Byty dachowki dawno zburzonych
domow. Byli wojownicy i rybacy, niemieckie samolptpotluczone naczynia i roztrzaskane
bozki. Byt bunt i poraka. Byto w nim wszystko i wszystko byto takie samo.

Teraz widzielémy, jak bezcelow prowadzilsmy walke z przyptywami i z houssinianami.

| wiedzielismy, co ledzie.
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Dwa dni przedswietem Sainte-Marine postanowitam wreszcie odwiédgibb ojca. W
pogrzebie uczestnicgynie mogtam, lecz teraz wrocitam i tego ode mniee@vano.

Houssinianie maj wkasny schludny, trawiasty cmentarz i dozorktory zajmuje si
grobami. W La Bouche wszelkie prace wykonujemy saMusimy. Nasze nagrobki w

poréwnaniu z tamtymi wydajsic pogaiskie, monolityczne. Opiekujemyeshimi troskliwie. W



pewnym bardzo starym grobie spoczywa mioda paraapis gtosi po prostu: ,Guenole-
Bastonnet, 1861-1887". K¢alo dzk ktadzie na nim kwiaty, chioz pewndcia nikt nie jest a tak
wiekowy, by pamjtac pochowane tam osoby.

Mojego ojca ziaono obok P’titjeana. Ich kamienie nagrobne bylynmaé identycznej
wielkosci | barwy, tyleze kamié P’titieana z biegiem lat pokryty porosty. Z bliskabaczytam
czysty,swiezo zagrabionywir wokot grobow. Kté rowniez przygotowat zieny do zasadzenia
kwiatow.

Przyniostam sadzonki lawendy i rydel do kopaniaeP&lban najwyraniej uczynit to
samo, gdy rece miatl powalane ziemi a przy obu nagrobkach zauwkam dopiero co
posadzone czerwone pelargonie.

Stary ksydz drgmt lekko na méj widok, jakbym go na czygnprzytapata. Kilka razy
potart brudne dionie.

- Ciesz si¢, ze tak zdrowo wygldasz - przemoéwit. - Nie dole ci przeszkadzat w
pozegnaniu.

- Niech ksadz nie odchodzi. - Pagtitam krok naprzéd. - Dobrzere kshdz tu jest.
Chciatam...

- Przykro mi. - Pokgcit glowa. - Wiem, czego ode mnie chcesz. §lyz, ze cG mi
wiadomo osmierci twojego ojca. Ale nic ci nie megowiedzi€. Daj temu spokdj.

- Dlaczego? - nalegatam. - Muszrozumi€! Moj ojciec zgirat z jakiegg powodu i
ksiadz go zna!

Popatrzyt na mnie surowo.

- Twojego ojca zabrato morze, Mado. Wypdyma ,Eleanore 11" i wypadt za bugt Tak
jak kiedy jego brat.

- Ale ksiadz o czynd§ wie - powiedziatam cicho. - Prawda?

- Mam pewne... podejrzenia. Podobnie jak ty.

- Jakie podejrzenia?

Pere Alban westchh

- Daj temu spokdj, Madeleine. Nic ci nie mggowiedzi€. Cokolwiek wiem, wiaze mnie
tajemnica spowiedzi i nie wolno mi z tpb tym rozmawia.

Zastanowito mnie cow jego gtosie, jakaosobliwa intonacja, jak gdyby wypowiadane

stowa staty w sprzeczia z czyns innym, co probowat przekaza



- Ale jest ki@, komu wolno? - zapytatam, ujnagj jego di@. - Czy to ksidz miat na
mysli?

- Ja ci pomaoc nie maeg- Czy ponosita mnie wyobfaia, czy rzeczywicie potayt lekki
nacisk na pierwsze stowo? - Powinienem\raca& - dodal, tagodnie uwalnig dton z mojego
uscisku. - Musz uporazdkowa stare ksjgi parafialne. Rejestry narodzin i zgonow, wiesz.
Bardzo diugo to odkladatem. Ale obamek wymaga,zebym s¢ tym zapt. Dla spokoju
sumienia.

Znowu wychwycitam ¢ dziwrna intonacg.

- Papiery? - zapytatam.

- Rejestry. Kiedy miatem sekretarza. Potem zakonnice. Teraz nie mkogo.

- Mogtabym ksgdzu pomac. - Nie mylitam gj naprawd probowat mi cé przekaza. -
Pere Albanie, niech mi kglz pozwoli pomac.

Usmiechmyt sig do mnie z niezwykt stodyca.

- Jak to mito z twojej strony, Madeleine. ¥Wiadczysz mi wielk przystug.
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Wyspiarze odnoszsie do papierkowe]j roboty nieufnie. Dlatego powierayly pieczy
ksigdza nasze sekrety, osobliwe narodziny i gwaltowgeny, nasze drzewa genealogiczne.
Informacje g ogdlnie dosipne, przynajmniej teoretycznie. Kladziez sia nich jednak cie
konfesjonatu i pokrywa je warstwa kurzu. Komputergdy tu nie byto i nie &dzie. § za to
ksiegi, gesto zapisane czerwonobrunatnym atramentenrowe teczki z dokumentami niemal
rozsypuacymi sk ze staréci.

Wpisy na tych stronicach, czy to zamaszyste, copmg, zawieraj cale historie: tu
niepsmienna matka przykleita ptatek 2y na swiadectwie urodzenia dziecka, éwdzie jakigsmu
mgzczyznie zadyata kka przy adnotacji émiercizony. Matenstwa, martwe noworodki, zgony.
Dwaj bracia, rozstrzelani przez Niemcow za przeorparnorynkowych towarow z kontynentu;
cala rodzina, ktéra zmarta na geymlziewczyna - z Prossage’ow - urodzita dzieckeznanego
ojca”. Na asiedniej stronie inna dziewczyna, zaledwie cztdolesiia, umarta, wyda¢ naswiat
kalekie dziecko, ktore rownienie przeyto.

Te niezliczone warianty ludzkich losow nie miatysebie nic z monotonii i - 0 dziwo -

podniosty mnie na duchu. Kontynuowanie naszych amagimo wszystko i w obliczu



nieuchronnego kresu wydato migstdziwnie heroiczne. Wyspiarskie nazwiska - Prossage
Bastonnet, Guenole, Prasteau, Brismand - maszerqwagz stronice niczymotnierze. Niemal
zapomniatam, po co przysziam.

Pere Alban zostawit mnie samMoze sobie nie ufat. Zateiam catkowicie w dziejach
Le Devin i dopiero przygasgje swiatto dnia przypomniato mi, dlaczego tu jestem.hopta
jeszcze godzina, zanim znalaztam informakjorej szukatam.

Wiasciwie nie bytam do kaca pewna, czego szukam, i stracitam nieco czasuasae
drzewo genealogiczne - {zy zakity mi si¢ w oczach, gdy natrafitam na gorze strony na pismo
matki, a obok dostrzegtam niewprawny podpis GrogedDalej narodziny Grosjeana i jego
brata, na tej samej stronie, ¢hmwiele lat wczéniejsze Smieré Grosjeana i P'titieana - ,zgiti
na morzu”. Dlugo odszyfrowywalam stronice zapistakeg:sto,ze chwilami prawie nieczytelne.
Zacztam sk zastanawig czy przypadkiem nie popetnitam omytki i czy nakolwiek tutaj
natrafk.

| nagle to zobaczytam. Informacp malbenstwie Claude’a Saint-Josepha Brismanda i
Eleanore Margaret Flynn, z dwoma podpisami ciemeaeanym atramentem - zgaty
.Brismand”, a obok zamaszysta ,Eleanore”,ctlpprzy literze ,I” zahaczaga niczym bluszcz o
nazwiska powsyej.

Eleanore. Wymowitam to imigtosno i z przegciem.

Odnalaztamg.

- Odnalaztag, ma soeur.

- Wiedziatamze to uczyni, jéli wytrwa w swoim zamiarze.

Siostry staty w progu, dmiechngte. W przgmionym swietle wyghdaty niemal mtodo;
ich oczy btyszczaly.

- Trockg nam j przypominasz. Czynie tak, ma soeur? Ona jest podobna do...

- ...Eleanore.

Odtad juz poszio tatwo. Wszystko zagp sic od Eleanore, a skoazylo na ,Eleanore”.
Razem z zakonnicami rozpywatam cad t¢ histore w kancelarii parafialnej, przywiecach,
ktore zapalitymy, gdy zapadt zmierzch.

Czs$¢ juz sama wcz@niej odgadtam. Siostry dopowiedziaty reszNiewykluczone,ze
pere Albanowi cé sic wymkreto, gdy pomagaty mu przy rejestrach.

Jest t0” wyspiarska opowd& zapewne nieco ponura, lecz my tutaj, czapiapk skat od



niepametnych czaséw, wyrobdimy w sobie odporng - a przynajmniej niektorzy z nas. Zaky

sic od dwoch braci, bardzo sobie bliskich: Jean-Marindean-Francois Prasteau. | od
dziewczyny, rzecz jasnha, petnej ognia i temperameldj podpis, szeroki i zamaszysty, zdradzat
zywiotowa, niespokoja i romantyczi natue.

- Nie pochodzita s - wyjanita siostra Therese. Monsieur Brismand przywiazk
zagranicznej podidy. Nie miata rodzicow, przyjaciot ani mgku. Byta od niego dziest lat
miodsza, dopiero skazyta dwadzigcia...

- Ale prawdziwa piknos¢ - dodata siostra Extase.cRna i niespokojna, istha mieszanka
wybuchowa...

- ...a monsieur Brismand tak byt zBj zarabianiem pieadzy, ze poslubie prawie nie
zwracat na i uwagi.

Pragmt mie¢ dzieci, jak wszyscy wyspiarze. Ale ona prelgrczegd wigcej. Nie znalazta
przyjaciotki weréd houssinianek - byta dla nich zbyt mioda i zblgta - wec zaczta codziennie
przesiadywa samotnie w Les Immortelles, spadhjc na morze i czyta¢ kshzki.

- Ach, przepadata za r0ymi opowidgciami - zauwayta siostra Extase. - Czytala je, a
potem moéwita...

- ...0 rycerzach i damach...

- ...0 krolewiczach i smokach.

Tam wignie bracia zobaczylajpo raz pierwszy. Przyptgh po materiaty zamowione dla
warsztatu, w ktérym pracowali z ojcem, a ona pa nich czekata. Przebywata na Le Devin
niecate trzy miegce.

Impulsywny P’titiean natychmiast stracit gtewZaczt odwiedz& Eleanore w La
Houssiniere, rozmawéaz nip na play. Grosjean przygdat st temu spokojnie, najpierw
rozbawiony, paniej zaciekawiony, nieco zazdrosny i w kol nieodwotalnie, ostatecznie
usidlony.

- Wiedziata, co robi - orzekia siostra Theresea-pdcatku to byta zabawa... ona lubita
si¢ bawit. P'titjean, taki przeciemtody, wkrotce by o niej zapomniat. Ale Grosjean..

M¢j ojciec, milcacy i nieprzenikniony, byt inny. Wyczuta to; pagat ja. Spotykali s¢
potajemnie na wydmach albo w La Goulue. Grosjeatytua zeglarstwa; ona opowiadata mu
rozmaite historie. Dlatego nadawat todziom wying nazwy z ksizek i wierszy, ktorych sam

nigdy by nie przeczytat.



Brismand nabrat jednak pewnych podefrz@rzyczynit st do nich gtdwnie P'titjean;
jego zaloty nie uszty uwagi houssinian, a €@k mtody, byt bliszy wiekiem Eleanore hijej
matzonek. Skdczyty sk jej samotne wyprawy do Les Salants, a Claude sleejzatrudnit
zakonnice z Les Immortelles, by strzegly jegmy. Ponadto Eleanore zaszta wzegii Claude
nie posiadat giz raddci.

Chiopiec urodzit si nieco przed spodziewanym czasem. Data mu na i@Glaude,
zgodnie z wymogami wyspiarskiej tradycji, lecz pvretnie wpisata inne, tajemne imiona w
swiadectwie urodzenia.

Nikt tego nie skojarzyt. Nawet moj ojciec - zawitezdobne pismo byto dla niego
zupetnie nieczytelne - a niepokoj Eleanore ztaggdm kilka mies¢cy wymagania niemowtia.

Brismand jednak na w§é o synu stat si bardziej zachtanny. Na Le Devin synowige s
wazni, wazniejsi niz na kontynencie, gdzie dzieci redgic zdrowsze. Wyobratam sobie, jaki
jest dumny z syna. Wyohtatam sobie spojrzenia braci, petne wzgardy, poezueiny,
zazdrdci i pozadania. Zawsze zakladatarme moj ojciec nienawidzit Claude’a Brismand?. z
powodu doznanej krzywdy. Dopiero teraz zrozumiatam, najbardziej nienawidzimy tych,
ktorym wyrzdzilismy zio.

A Eleanore? Przez pewien czas istotnie probowasavigoi¢ si¢ dziecku. Ale nie byta
szczsliwa. Podobnie jak moja matka, nie potrafita Zdieycia na wyspie. Kobiety spaglaty
na ni podejrzliwie i zazdrénie; mgzczyzni nawet nie otwierali ust.

- Czytala i czytala te swoje kgki - mowita siostra Therese - ale nic nie pomagato.
Schudta, stracita blask. Zupetnie jak te dzikie &yj ktére od razu wdna we flakonie. Czasem
z nami rozmawiata...

- ...Ale nawet wtedy by§my dla niej za stare. Trzeba jej bytgcia.

Obie kiwrety glowami, a ich bystre oczy rozbtysty.

- Pewnego dnia data nam listeby go dostarczydo Les Salants. Bardzobardza si
denerwowata...

- ...ale te zrywata boki z&miechu...

- ...l nazajutrz fruu, uciekta razem z dzieckiem.

- Nikt nie wiedziat dokd ani dlaczego...

- ...aczkolwiek my wiemy, ma soeur. Wprawdzie niestuchujemy spowiedzi, lecz...

- ...mimo to ludzie ginam zwierzaj.



Kiedy P’titiean odgadt praw® Dowiedziat si przypadkiem, sama mu wyznata, czy
moze zobaczyt na wlasne oczy, tak jak ja po trzydmidstach, metryk dziecka, wypisam jej
witasmy dtonig?

Siostry, obie #&miechnite, wpatrywaly si we mnie wyczekuco. Spojrzatam na
Swiadectwo urodzin: ciemnoczerwony atrament, ozdptryszukane pismo. Irai..

Jean-Claude Desire St-Jean Francois Brismand.

Chiopiec byt synem Grosjeana.
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Znam poczucie winy. Znam je doskonale. W ten spasftywa st we mnie ojciec, jego
gorzkie dziedzictwo. Wywotuje paralidusi. Tak witanie ojciec musiat giczwe, gdy fala niosta
P’titieana i jego 16d do La Goulue. Unieruchomiony. Zamigty. Milczat, odlkad pamgtam; a
teraz tym bardziejZywy P'titiean przysporzyt mu niempliwie cierpienia; martwy stat si
przeszkod nie do usunricia.

Zanim ojcu przyszto do gtowy porozuniisi¢ z Eleanore, ona juwyjechata, zostawiag¢
list, ktory znalazt otwarty i zaadresowany do séelvikieszeni brata.

Znalaztam ten list, przeszukugj potem po raz ostatni dom ojca. Exiilistowi zdotatam
wreszcie dopasowaostatnie fragmenty uktadankimier¢ ojca, samobdjstwo P’titjeana, ogob
Flynna.

Nie rozumiatam wszystkiego do koa. Ojciec nie zostawit dodatkowych wéigen. Za
zycia niczego mi nie ttumaczyt, dlategazteie oczekiwatam niczego. Omawiéhyy jednak ¢
kwestk z siostrami i chyba zliytysmy sk do prawdy.

Flynn, rzecz jasna, byt katalizatorem. Nigadomie uruchomit mechanizm. Syn mojego
ojca, syn, do ktorego Grosjean nigdy nie mogieypszyzn&, poniewa przyjatby jednoczénie
odpowiedzialné¢ za samobdjstwo brata. Teraz rozumiatam reakgfa na wiadom@ o
tozsamdaci Flynna. Wszystko powraca: Czarny Rok, Eleanaszystko. Poetyczna gorycz tego
zakaczenia niewtpliwie przemowita do jego romantycznej natury.

Moze Alain miat ract i ojciec wcale nie chciat umrgemowitam sobie w duchu. Me to
byt rozpaczliwy gest, préba odkupienia, sposéb wyoadzenia krzywdy. W kicu cziowiek,
ktory za to wszystko ponosit odpowiedziadbpbyt jego synem.

Odtozytysmy dokumenty i ksigi na miejsce. W skrytei ducha bytam wdzczna



siostrom za ich obecdé@ za nieustann paplanir, ktora powstrzymywata mnie od zbyt
szczegotowego roztggania mojej wiasnej roli w tej historii.

Zapadta ja noc, gdy wracatam powoli do Les Salants, nastuchaykaniaswierszczy
wsrod tamaryszkow i spogilajpc w gwiazdy. Od czasu do czasu spod moich stopjadzie
blady ognik robaczk&wictojanskiego. Czutam si tak, jakbym oddata krew. Opgcita mnie
ztoéé. Zal rowniez. Nawet groza wiaca z tego, czego esidowiedziatam, byta dla mnie czym
nierealnym, odlegtym jak opowdel z dziechstwa. C@ sic we mnie oberwato i po raz pierwszy
w zyciu odnositam wrzenie, ¥ mogtabym opsci¢ Le Devin bez tej okropnéwiadomdaci, ze
dryfuje, znajdug sie w stanie niewzkosci, jestem deskz rozbitego okgtu, ktér unosi obca fala.
W koncu uprzytomnitam sobie, do# idg.

W domu mojego ojca panowata cisza. Odniostam jedosdbliwe wraenie, ze nie
jestem sama. Gowisiato w powietrzu; wa zastatego dyméwiec, nieznajome echo. Nie batam
sig. Przeciwnie, czutam sidziwnie swobodnie, jak gdyby ojciec po prostu wypat na nocny
potdow, a matka siedziata w sypialni, czyajktérys ze swoich podniszczonych romanséw w
miekkich oktadkach.

Zawahatam si na moment, zanim pchilam drzwi pokoju ojca. Wszystko wyglato tam
tak samo, jak zawsze; motrocle schludniej. Ubrania byly pouktadanezkéd zastane starannie.
Poczutam uktucie w sercu na widok starej vareuses@ana, wisgcej na kotku za drzwiami,
lecz nie naruszylo ono mojego wegtnznego spokoju. Tym razem wiedziatam, czego mam
szuka.

Jak wielu mzczyzn jego pokroju, trzymat swoje osobiste papwerpudetku po butach,
przewhzanymzytka, na dnie szafy. Niewiele tam bylto; patsmwszy pudetkiem, przekonatam
sig, ze jest wypetnione zaledwie do potowy. Kilka fotoigra wesela rodzicow - ona w bieli, on
w wyspiarskim stroju. Jego twarz pod ptaskim rondempelusza wygdata bolénie miodo.
Zdjecia pokazujce Adrienne i mnie; zdgia P’titieana w rénym wieku. Na resztskltadaty si
gtéwnie rysunki.

Rysowat na kartkach z bloku, przemge weglem lub grubym czarnym otowkiem. Uptyw
czasu i ocieranie sikartek o siebie zatarly kregsklecz mimo to widziatam wyraie, ze
Grosjean odznaczatesniegdy wybitnym talentem. Oszednaos¢ w szkicowaniu ryséw niemal
doréwnywata jego oszedndsci stowa, ale kada kreska i kada plamka byty petne wyrazu. W

jednym miejscu jego kciuk zaznaczyt gaubmug zarys szogki; w innym zza weglowej maski



wyzieraly oczy o niezwykle skupionym wyrazie.

Wszystkie portrety przedstawialye tsana kobiet. Znatam jej img; widziatam je
wypisane ozdobnym charakterem pisma wdze parafialnej. Teraz mogtam ocefej uroct -
wydatne kdci policzkowe, uniesienie gtowy, zarys ust.

Zrozumiatam,ze te rysunki byly jego listami mitosnymi. Méj milgzy, niepsmienny
ojciec przemowit piknym jezykiem. Spomgdzy dwoch kartek wypadt zasuszony kwiat -
gozdzik kartuzek, p2dtkty ze staréci. | kawalek wsizki, ktora byla niegd§ zielona lub
niebieska. A potem list.

Byt to jedyny pisany dokument. Pojedynczy arkusdpieru, przetarty na zgiiach od
wielokrotnego rozktadania i sktadania. Rozpoznalgnpismo od pierwszego rzutu oka -
zamaszyste litery i fioletowy atrament.

MJ¢j drogi Jean-Francois,

zapewne miafestusznéd¢, nie kontaktujc sie ze

mry tak diugo. Z poegku czutam < urazona i by-

tam na Ciebie zla, teraz jednak rozumiemgchcia-

tes mi zostawt czas do namystu.

Wiem,ze nie ma tu miejsca dla mnie. Ulepiono

mnie z innej gliny. Przez chwilvydawato mi g, ze

potrafimy s¢ nawzajem odmiedj ale okazato gito

zbyt trudne dla nas obojga.

Odptywam jutrzejszym promem. Claude mnie

nie zatrzyma, wyjechat w interesach do Fromentine

i wrdci dopiero za kilka dni. &le czekata na Ciebie

na przystani do 12.00.

Nie potpie Cie, jesli nie przyjdziesz. To miejsce

jest Twoim domem i nie me@ie zmusza, by wyje-

chat ze mp. Mimo to sprébuj o mnie pagtac. By

maze, j&li nie ja, to nasz syn zjawigtiu pewnego

dnia.

Wszystko powraca

Eleanore



Pieczotowicie ztaytam list i umigcitam go na powrdt w pudetku. Gtdo, pomylatam
sobie. Ostateczne potwierdzenieslijecos takiego byto potrzebne. Nie potrafitam odgagn
jakim sposobem P’titiean wszedt w jego posiadateez niewatpliwie przewrotngé¢ brata
wywotata straszny wstas u tego wradiwego, podatnego na wptywy miodaea. Czy popetnit
samobogjstwo, czy po prostu wykonat dramatyczny,ddsty zakaczyt sk trageda? Nikt nie
miat co do tego pewnaoi, maze jeden pere Alban.

Wiedziatam, ze Grosjean udat sido niego. Tylko on, houssinianin i kdiz, nie byt
zaangaowany w cad sprave i mogt przeczyté list Eleanore. Dla starego kaptana rownatotsi
spowiedzi i dochowat tajemnicy.

Grosjean nie zdradzitsiprzed nikim. Po wyjadzie Eleanore coraz bardziej zamykat si
w sobie; przesiadywat godzinami w Les Immortellpatrupc sk w morze i uciekajc coraz
okebiej w siebie. Przez jakiczas wydawalo gj ze obudzi go makastwo z moj matly, lecz
zmiana bytfa jedynie chwilowa. Magkilepiono z innej gliny, jak to okékta Eleanore. Naleata
do innegawiata.

Zamkregtam pudetko po butach i wysztam z nim do ogroduy @zwi zatrzasely si¢ za

mna, poczutam z nagtpewndcia, ze moja noga nigdy wcej nie postanie w domu Grosjeana.

- Mado. - Stat przy bramie warsztatu, prawie niewizhy w czarnych adnsach i
pulowerze. - Nareszciegstiebie doczekatem.

Zacisrgtam palce na pudetku.

- Czego chcesz?

- Przykro mi z powodu twojego ojca. - Jego twargt&kisk w cieniu, cienie przestaniaty
oczy. Cé we mniescisrgto sig mocno.

- Mojego ojca? - powtérzytam szorstko.

Wzdrygrat sig, styszc mgj ton.

- Mado, prosz.

- Nie podchod do mnie! - Di@ Flynna musgta moje ramg. Przez gruby materiat kurtki
wyczutam jego palty dotyk, a peadanie, ktdre wysugio teb niczym wz w moim podbrzuszu,
wzbudzito we mnie zgrazi mdtasci. - Nie dotykaj mnie! - krzykgtam, wymierzaic cios na

oslep. Czego chcesz? Po co wrogte



Moje uderzenie trafito go w twarz. Przyld dton do ust, wpatrac sk we mnie z
catkowitym spokojem.

- Wiem, ze jesté zta - zacat.

- Zta?

Nie jestem gadatliwa, lecz tym razem moj gniew @dszlo glosu. Do catego chéru
glosow. Wykrzyczatam mu wszystko: Les Salants, Lmsnortelles, Brismanda, Eleanore,
mojego ojca, siebie. Wreszcie zaparto mi dech iclieggam mu pudetko w dionie. Nie watigo;
upadifo na ziem a smutne drobiazgi zycia mojego ojca rozsypatyesdookota. Ukéklam i
zacztam je zbiera drzacymi rgkoma. Jego gtos zabrzmiat beznaimie.

- Syn Gr»sjeana? Jego syn?

- Eleanore nic ci nie powiedziata? Czy nie dlategosk, staratg, zeby wszystko zostato
w rodzinie?

- Nie miatem pagcia. - Zmruyt oczy; nievatpliwie rozwazat cé paspiesznie. - To nie
robi zadnej r@nicy - oznajmit wreszcie. - Niczego nie zmienidléwit bardziej do siebie gido
mnie. Odwrocit s§ nieoczekiwanie w majstrore. Mado - powtorzyt z naciskiem - niceshie
zmienio.

- Co ty mowisz? - Omal go nie uderzytam po raz driszystko st zmienito. Wszystko.
Jesté moim bratem. Oczy zagly mnie piec; gardio mialam wysclete i obolate. - Moim
bratem - powtorzytamsgciskapc papiery GrosJeana i wybualemm rozgtégnym, chrapliwym
smiechem, zakeczonym dtugim, bolesnym atakiem kaszlu.

Zapadta cisza. A potem Flynn zaktgmiac si¢ cicho w ciemnéci.

- O co ci chodzi?

Nie przestawat gismiac. Byt to, mimo wszystko, nieprzyjemny.aick.

- Ach, Mado - powiedziat wreszcie Flynn. - Miatodoyak piknie. Tak prosto. Najlepszy
numer wszech czasow. Wszystko pe#ar stary, bogaty facet, forsa, p& jego rozpaczliwa
potrzeba posiadania spadkobiercy. - lRokrgtowa. - Wszystko na miejscu. Trzeba byto tylko
troche czasu. Wgcej, niz myslatem, no, ale wystarczylo poczeékaa normalny bieg wydarzae
Rok sgdzony w takiej dziurze jak Les Salants nie byt wygydéara cera. - Postat mi swoj
niebezpieczny, promiennymiech. - | wtedy zjawil@sie ty.

-Ja?

- Ty, razem z twoimi niezwyktymi pomystami. Z twoinwyspiarskimi imionami i



niewykonalnymi planami. Uparta, naiwna, absolutnieprzekupna ty. - Mush moj kark
opuszkami palcéw; poczutam&Lw rodzaju wytadowania elektrycznego.

Odepchrtam go.

- Zaraz pewnie powiesze zrobitg to dla mnie.

Usmiechryt si¢ szeroko.

- A jak ci sk wydaje, dla kogo to robitem? - Wi czutam jego oddech na czole.
Zamkretam oczy, lecz na siatkbwkach pozostato mi odhbjego twarzy. - Och, Mado. Gdyby
tylko wiedziata, jak bardzo sistaratem trzyméacie na dystans. Ale ty jesigak to miejsce, ktére
powoli, podst¢pnie wrasta w cziowieka. | zanimgdbejrzysz, wpadasz po uszy.

Otworzytam oczy.

- Nie mazesz - powiedziatam.

- Juz za p@no - westchat. - Wspaniale bytoby zostalean-Claude’em Brismandem -
dodat z odcieniemalu. Mie pienadze, ziemg, robic wszystko, na co przyjdzie ochota.

- To nadal maliwe - zapewnitam go. - Brismand nie musi 0 niczymedziet.

- Ale ja nie jestem Jean-Claude.

- O czym ty méwisz? Twoje dane & metryce.

Flynn pokecit glowa. Jego oczy byty nieodgadnione, niemal czarnexcZgy w nich
ogniki.

- Mado - zacat - ta metryka nie jest moja.
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Jego opowi& brzmiata dziwnie znajomo, niczym typowa wyspiargkatoria i mimo
woli stuchatam jej z rosyta fascynacj. W koncu odstonit przede nanswop tajemnie, wpuscit
mnie do pilnie strzenego zaktka duszy. Byta to opowéé o dwdch braciach.

Miej%ca ich urodzenia dzielito tygi mil, a r@nica wieku wynosita niecate dwa lata.
Byli przyrodnimi bra&mi, lecz obydwaj wdali gi w matlke i dlatego istniato meidzy nimi
uderzajce podobiastwo fizyczne, ché pod innymi wzgtdami bardzo si réznili. Ich matka
miata nie najlepszy gust,§jeidzie o nezczyzn, i czsto ich zmieniata, w zwzku z czym John i
Richard mieli wielu ojcéw.

Ojciec Johna byl jednak zadmy. Mieszkat za granig lecz utrzymywat staly kontakt z

chtopcem i jego matk wspieragc ich finansowo, aczkolwiek nigdy nie zjawilgspsobicie.



Bracia widzieli w nim zyczliwa, cha zagadkow post&, do ktorej mogli si zwrocié w
potrzebie.

- To byt zart - powiedziat Flynn. - Przekonateng 95 tym na wiasnej skorze, kiedy
poszedtem do szkoty.

Dwa lata wczéniej John rozpoci naulke w szkole, w ktorej wyktadano tagin grano w
krykieta; Richard natomiast ugzczat do miejscowej podstawowki, istnego bagnaziegd
wszelly odmiennéc¢ - przede wszystkim inteligerci bezlitgnie obnaano i przéladowano na
rozmaite brutalne sposoby.

- Matka nigdy mu o mnie nie powiedziata. Balg, e mogiby zaksci¢ kurek z gotowk,
gdyby s¢ dowiedziat o innych rrczyznach w jegyciu.

Eleanore ani razu nie wymienita imienia Richarddoktadata wszelkich staia by
utrzyma Brismanda w przekonaniie mieszka tylko z Johnem.

- Wszelkie pieridze byly zawsze przeznaczone dla Ziotego Chiopgadjt Flynn. -
Wycieczki, mundurki szkolne, stroje sportowe. Nik¢ wyjasniat dlaczego. John miat rachunek
oszczdndsciowy na poczcie. Miat rower. Dla mnie zostawatpdnym John siznudzit, albo co
zepsut, albo czego nie umiatztkowat, bo byt za gtupi. Nikomu nie przyszio do gtowie
mogtbym praga¢ czegad wiasnego.

Pomyslatam przelotnie o sobie i Adrienne. Mimowolniersfam gtowa.

Po szkole John poszedt na studia. Brismand zgsi@z finansowé pod warunkiemze
jego syn wybierze kieru - nek przydatny dla rodeigm przedsbiorstwa; John nie wykazywat
jednak zdolnéci do inzynierii czy zaradzania, a ponadto nie znosit, gdy ktau mowit, co ma
robi¢. Rozpieszczany od dzidésitwa, w ogoéle nie znosit pracy jako takiej i naginu roku rzucit
studia.Zyt z oszcednasci, trwoniac czas w towarzystwie zrujnowanych finansowo i ziegch
si¢ zla stawa znajomych.

Eleanore kryla go, dopoki mogta, lecz nie miataa niego wptywu, John ghandlowat
kradzionymi radiami samochodowymi i przemycanynpipeosami, a po paru kieliszkach zwykt
si¢ przechwalé bogatym ojcem.

- Zawsze to samo. Pewnego dnia dostaniegprstary go ustawizaden problem, ma
mnostwo czasu. Mye, ze w skrytéci duchazywit nadzieg, iz zanim kdzie zmuszony podg
decyzg, Brismand umrze. John nigdy nie byt szczegOllnietrwgty, a sama my o

przeprowadzce do Francji, nauegyka, porzuceniu kumpli i tatweggycia... - Flynn zémiat sk



nieprzyjemnie. - Co do mnie, dostatecznie diuga@natem w portach i na budowach, a rola
Jean-Claude’a czekata na obsadzenie. Ztoty Chioptate s¢ do tego nie kwapit.

Okazja wydawata siwrecz wymarzona. Flynn dysponowat dokumentami i antgdn
dzigki ktorym mogt uchodz za swego brata, a ponadto byli do siebie niezwyddobni.
Zrezygnowat z pracy w przedbiorstwie budowlanym i za resztloszczdncdici kupit bilet na
Le Devin.

Jego pierwotny plan zaktadat wytudzenie od Brisnsamazliwie najwickszej sumy i
ucieczk.

- Na pocatek wystarczytaby Ztota Karta albo jakundusz powierniczy. Catkiem ¢zto
ojciec i syn zawierajtakie porozumienia. Ale na wyspie ludzigisni.

Miat stusznd¢; wyspiarze nie ufa funduszom. Brismand wymagat ¢bgszego
zaangaowania. Wymagat pomocy. Najpierw w Les Immortellestem w La Goulue. Wreszcie
w Les Salants.

- Les Salants przedzito spraw - podsumowat z lekkimzalem Flynn. - Bylbym
urzadzony na resgtzycia. Najpierw plaa, potem wioska, a w kou cata wyspa. To wszystko
mogto by moje. Brismand mifat o emeryturze. Powierzytby mi kierowanie napweejszymi
interesami. Miatlbym nieograniczony dgstdo wszystkiego.

- Ale teraz to ja nieaktualne.

Z usmiechem musgt moj policzek czubkami palcow.

- Tak, Mado. To ja nieaktualne.

Z oddali, od strony La Goulue dobiegal mnie szumbiempcego przyptywu i
pokrzykiwania sptoszonych mew. Pulsowanie krwi wzach tlumito te odlegte Zigki.
Prébowatam zrozuméeopowie¢ Flynna, lecz zaczynata mijwmykat. Huczato mi w gltowie, a
scisnigte gardto utrudniato oddychanie. Wszystko usainv cien jedna niepodwaalna prawda.

Flynn nie byt moim bratem.

- Co to? - Odsulam sk od niego. Niemal bez udziaiwiadomdci zarejestrowatam
ostrzegawczy #vigk, gleboki i wibrujacy, zagtuszany szumem morza.

Flynn zerkat na mnie z ukosa.

- Niby co?

- Cs88! - Przytkretam palec do ust. - Postuchaj.



Dzwigk rozlegt s¢ znowu, daleki i monotonny w nieruchomym wieczorngowietrzu;
bicie zatopionego dzwonu, wprawgag w deenie naszedbenki.

- Nic nie stysz. - Niecierpliwym gestem wyggnat ramie, jakby chciat mnie olf.

Wyprostowatam sii odepchigtam go, tym razem nieco silniej.

- Nie styszysz? Nie rozpoznajesz, co to jest?

- Wszystko mi jedno.

- Flynn, to La Marinette.
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Jaki pocatek, taki koniec. Dzwon - nie legendarna Marinejk sk okazato, lecz
koscielny dzwon z La Houssiniere - bit na trwogo raz drugi w tym miestu, slac wyrazne
przestanie. Nat dzwick dzwonu brzmi inaczej niza dnia; zareagowatam z instynktownym
pospiechem na jego mroczny, nagy zew. Flynn usitowat mnie zatrzydalecz mu na to nie
pozwolitam. Wyczuwatam katastkpforsz nawet nk zatonecie ,Eleanore II” i zanim Flynn si
zorientowalt, zbiegtam juz wydmy, byle pgdzej dotrzé do Les Salants.

Wioska byta jedynym miejscem, do ktérego nie mogthpy¢ za mm; przystaat na
grzbiecie wydmy i zaniechat pogoni. Przed otwartpparem Angela zgromadzitagsigrupa
klientow, zaalarmowanych biciem dzwonu. Dostrzegtavirod nich Omera, Capucine i
Bastonnetow.

- Zzwon na trwog, ha - odezwat ginieco betkotliwie Omer. llg& wypitego devinnoise
wyraznie spowolnita jego reakcje. - Zzwon houssinian.

Aristide pokecit gtowa.

- Ha, wic chyba nic nam do tego. Niech teraz ich dla odynspotka jaki kryzys. Nie
wydaje s¢, zeby wyspa togla, co?

- Tak czy inaczej, ktopowinien sprawdZi- podsugt niepewnie Angelo.

- Niech kt@ pojedzie na rowerze - zaproponowat Omer.

Kilka 0s6b przyznato mu ragjlecz nikt s¢ nie zgtosit na ochotnika. Wysuwano rozmaite
sugestie odnimie do charakteru zagtenia, poczawszy od meduz, a skozywszy na cyklonie
zmiatapcym Les Immortelles z powierzchni ziemi. To ostatprzypuszczenie znalazto uznanie
u wigkszasci zebranych i Angelo zaproponowagby wypt jeszcze po jednym.

Wtedy wignie na zakgcie Rue de I'Ocean ukazakdiilaire, krzycac cas i wymachugc



reckoma. Ja samo to bylo niezwykle, poniewanasz weterynarz zawsze zachowywai Si
powsciagliwie, lecz jeszcze bardziej osobliwy okazat jgigo stroj - Hilaire w pgpiechu narzucit
vareuse na pank, a na bosych stopach miat sptowiate espadryle pizekraczato wszelkie
wyobrazenie, gdy nawet w najwiksze upaty ubierat sinienagannie. Wykrzykiwat éa radiu.

Angelo napetnit dla niego kieliszek i Hilaire naltyniast go wychylit, pépiesznie i z
ponurym upodobaniem.

- Wszystkim st przyda po kieliszku - oznajmit zedle - jezeli to, co styszatem, jest
prawdh.

Stuchat radia. Lubit sobie postuchprzed snem wiadondoi ze swiata o dziesitej, ch@
mieszkacy wyspy rzadkcledz biezace wydarzenia. Gazety zwykle docieraa Le Devin z
op&nieniem i jedynie mer Pinoz deklaruje zainteresaegmolityka i aktualndciami; tego
wymaga jego stanowisko.

- No c&, tym razem uslyszalem cowaznego - powiedziat Hilaire - i niezbyt
przyjemnego.

- Nic mnie nie zdziwi - kiwat glowa Aristide. - Méwitem,ze to Czarny Rok. Wiadomo
byto, ze ca si¢ kroi.

- Czarny Rok! Ha! - Hilaire cheknat i siegnat po drugi kieliszek devinnoise. - Wygla
na to,ze kgdzie znacznie czarniejszy.

Przypuszczamze przeczytacie o tym w gazetach. Uszkodzony tardowi wybrzey
Bretanii, wypluwagcy z siebie setki galonow ropy na miquiego rodzaju wydarzenie e
zawladra¢ powszecha wyobrania na kilka dni, nawet tydzie Stacje telewizyjne pokazyj
martwe ptaki, oburzeni studenci protestpyzeciw zatruwanigrodowiska, ochotnicy z miasta
oczyszczgj jedm czy dwie plae, pobudzajc swa spoteczn wrazliwosé. Turystyka kuleje przez
pewien czas, cliowladze zazwyczaj czymikroki, by upratna¢ bardziej dochodowe okolice.
Rybotéwstwo, rzecz jasna, cierpi najeijt

Ostrygi & wrazliwe; nawet niewielkie skaenie mae je powanie przetrzeld. Podobnie
rzecz st ma z krabami i homarami, a z barwenami jeszczeejoAristide pamita barweny z
1945 roku, z brzuchami wztymi od oleju; wszyscy pargiamy wyciek z lat siedemdziesych -
o wiele, wiele dalszy od wyspymien - po ktérym zdrapywaliny ze skat na PoiatGriznoz
wielkie czarne plamy smoty.

Zanim Hilaire skaczyt mowic, w barze pojawili & ludzie z informacjami zaréwno



potwierdzagcymi jego stowa, jak i zaprzecaaymi im, a my popaddimy w stan bliski paniki.
Statek znajdowat siniecale siedemdziegi kilometrow od nas - nie, raczejepdziesat - i
przewozit nieoczyszczony olej silnikowy, substantgjgorsz z mazliwych; plama osigneta juz
kilkukilometrowa dtugas¢ i catkowicie wymkrta sk spod kontroli. Parosob wyruszyto do La
Houssiniere wypyta Pinoza, ktéry mogt wiedzée cos wiecej. Reszta zostata z zamiarem
sprawdzenia, czy kanaly telewizyjne nie podablizszych szczegdtow; niektorzy powyggali
stare mapy, by rozws¢ teoretycznie, w jakim kierunku plama peosk przemieszcza

- Jezeli jest tutaj - zastanawiatespospnie Hilaire, wskazuac punkt na mapie Aristide’a -
to nie wiem, jakim cudem mie nas omiac. Tedy przeptywa golf sztrom.

- Wcale nie wiadomo, czy plama dotrze do golfszuromwtracit Angelo. - Mog, ja
zlikwidowa¢ wczeniej. A maze optymie Noirmoutier z lewej strony i w ogéle dasmie dotrze.

Aristide nie dat gj przekona.

- J&li trafi do Nid’Poule - mrukat - gotowa tam ugrzna¢ i potem zatruwé nas przez
pot wieku.

- C&, ty robisz to dwa razy dhej - zauwayt Matthias Guenole - a jednak jako
przetrwalgmy.

Tu i owdzie rozlegty s nerwowe chichoty. Angelo zaserwowal rash kolejke
devinnoise. Kt§ z gkbi baru poprosit o ciszi dofaczylismy do grupki skupionej wokot
telewizora.

- Uciszcie st wszyscy! Teraz gidowiemy!

Bywaja wiadomdci, ktérych nie mena wystuché inaczej nk w gicbokim milczeniu.
Stuchalémy nadawanych informacji jak dzieci, otwief@jszeroko oczy. Nawet Aristide nic nie
mowit. Trwalismy w oszotomieniu, wpatrzeni w ekran i czerwonyykik, oznaczajcy miejsce
katastrofy.

- Jak blisko dotarta? - zapytata niespokojnie Giteel

- Bardzo blisko - odpart cicho Omer z poblatwarz.

- Cholerni dziennikarze z kontynentu! - wybughAristide. - Nie mag poradnej mapy,
ha? Na tym glupim schemacie to tak wag, jakby byta dwadzéeia kilometrow od nas! A
gdzie szczegoty?

- Co kxdzie, j&li tu doptynie? - szepga Charlotte.

Matthias starat ginad& gtosowi obogtne brzmienie.



- Cos wymyslimy. Zmobilizujemy sity. Ju to robilismy.
- Nie w takich okolicznéciach - zauwayt Aristide.
Omer wymamrotat copod nosem.

- Co méwitg? - spytat z naciskiem Matthias.

- Szkodaze nie ma z nami Rougeta.

Popatrzylémy po sobie. Nikt nie zaprzeczyt.
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Tej samej nocy, pokrzepieni devinnoise, zabnayi sk do roboty. Zgtosili s ochotnicy
do dyzuréw przed telewizorem i przy radiu, by wystuchémaszelkich nowych wiadongci o
wycieku. Hilaire, jako posiadacz telefonu, zostaamowany oficjalnym przedstawicielem w
naszych kontaktach z kontynentem. Miat za zadaawiazat tacznG¢ ze straa przybrzena i
towarzystwamizeglugowymi, ktére mogty nas zawczasu ostrzec. Wantyenialy s¢ co trzy
godziny w La Goulue; gdyby éamiato st pojawi, orzekt ponuro Aristide, to najpierw tam.
Procz tego zaetismy pogkbia¢ przesmyk i odgradZago od otwartego morza,zywajac
kamieni z La Griznoz i cementu pozostatego po bud@wouch’ou. ,Jéli uda nam sj utrzyma
etier w czystéci, to przynajmniej bdziemy cd mieli” - powiedzial Matthias. Aristide
wyjatkowo zgodzit s§ z nim bez protestu.

Xavier Bastonnet wrocit okoto potnocy - najwyréej obaj z Ghislainem dwukrotnie
wyptywali ,Cecilia” - z wiadomdcia, ze statek stray przybrzenej nadal stoi za La Jetee.
Wygladato na to, 4 uszkodzony tankowiec stanowit zageoie juz od pewnego czasu, lecz
wiadze informowaly o tym dopiero od kilku dni. Prazy, jak donidst Xavier, nie byly
optymistyczne. Nadegat potudniowy wiatr, ktéry - gdyby powiat ditaj - popchiatby plame

oleju prosto w naszstrorg. A wtedy tylko cud mogtby nas uratoda

Poranek w dnigwigta Sainte-Marine zastat nas w minorowych nastroj&dtzynilsmy
przy zabezpieczaniu etier pewne RP$t acz to nie wystarczato. Nawet gdyimy mieli
odpowiednie materiaty, orzekt Matthias, natee odgrodzenie go od morza @apy co najmniej
tydzien. O dziesitej rano do wsi dotarty pogtoski o czarnym osadzigpatrzonym Kkilka
kilometréw od La Jetee, co wzbudzito w nas rozdienie i niepokdj. Piaszczyste tachyazdty

si¢ juz pokry¢ ciemnym nalotem i clionie dotart jeszcze do brzegu, byta to kwestia Inggbej



doby.

Niemniej, jak zauwayta Toinette, wzadnym wypadku nie natato zaniedbywa Swictej
w jej szczegolnym dniu, taterozpoczto tradycyjne przygotowania: odmalowano kapligzk
zaniesiono kwiaty na Poigitrozpalono ogig w koksiaku obok ruin keiota.

Nawet przez lornetk nie dalo s} wyraznie zobacz§, co to za osad, lecz Aristide
zawiadomit nasze jest go piekielnie do i przy potudniowym wietrze dotrze zapewne wraz z
przyptywem do La Goulue. Nagmny wysoki przyptyw miat nad&j okoto dziesitej wieczorem;
juz po potudniu grupa salanian obserwowata morze at®@riznoz, przyniéstszy ofiary, kwiaty
i wizerunki Swietej. Toinette, Desiree i wielu starszych miesmi@v wioski skianiato si ku
przekonaniuze jedynym rozwizaniem jest modlitwa.

- Ona ji czynita cuda - oznajmita Toinette. - Niednay nadziei.

Czarny przyptyw stat giwidoczny gotym okiem od popotudnia. Przebtyski pedda,
cos sptywapcego z piaszczystych tawic, nietypowe kotysanieviatieniu skat. Na powierzchni
wody nie byto jednak aniladu ropy, nawet cienkiej warstewki, ¢hejak zasugerowat Omer -
mogta to by substancja szczegolnego rodzaju, paskudztwo goisze, z ktérymi miekmy do
czynienia w przeszkoi. Zamiast unosi sig ha powierzchni, taka ropa krzepta w lepkie grudy,
ktore opadaly na dno i zanieczyszczaty wszystko. g@stp techniczny bywa przetajacy, ha?
Ludzie kecili glowami, ale wiaciwie nikt sk nie znat na tych sprawach. Nie Byfly ekspertami
w tej dziedzinie. Przed wieczoremakyly juz rozmaite fantastyczne opow@ée o czarnym
przyptywie. Aristide twierdzit,ze pojawiaj sic dwugtowe ryby i jadowite kraby. Samo ich
dotknigcie grozi straszliwym zakaniem. Ptaki oszalgj todzie lkeda szty na dno,sciagane
cigzarem zakrzeptego szlamu. Czarny przyptyw mogt nalwgt powodem niedawnej plagi
meduz. Lecz mimo to - a me wignie dlatego - Les Salants nie zamierzatopsidd&.

Przynajmniej tak korzys¢ przyniést nam czarny przyptyw. Rokzyt nas na nowo
wspolny cel. Powr6cit duch Les Salants, odaAadeny tkwiaca gteboko w nas nieztomr$é, ktora
wczesniej dostrzegtam na kartach rejestrow pere Alb&Mgczuwatam 4. Dawne urazy znowu
poszty w niepamic. Xavier i Mercedes zrezygnowali z wyjazdu - naigaz i zgtosili chg¢
pomocy. Philippe Bastonnet, oczeday w La Houssiniere na prom, wrocit do Les Salaatem
z Gabi, Letycy, niemowkciem oraz psem Petrole i - wbrew stabym protestonstifle’a -
postanowit zosig zeby pomoc. Desiree odgita im pokoj w domu, a Aristide tym razem nie

zgtosit sprzeciwu.



Gdy zapadt zmrok i wezbrat przyptyw, ttum ludzi zalcsic gromadzé na La Griznoz.
Pere Alban odprawiat specjalne nabstwo w La Houssiniere, ale przyszty obie stare
zakonnice,zwawe i czujne jak zawsze. Rozpalono agw koszach, wokét ruin Keiota
rozbtysty czerwone, pomaiezowe i zOlte latarnie - i po raz kolejny salanianie, dzieni
wzruszagcy w swych wyspiarskich kapeluszach isetktnych strojach, ustawili sirzedem u
stop Sainte-Marine-de-la-Mer, by wznosnodty i sktadé prosby przy wtorze fal.

Byli tam Bastonnetowie z Francois i Letycfcuenole i Prossage’owie. Byta Capucine i
Lolo, i Mercedes, nienialo trzymagca Xaviera zagke i druga dionia dotykapca brzucha.
Toinette spiewata dgzacym glosem pigh ku czci Swictej, a Desiree, ktora stata ¢dizy
Philippe’em a Gabi, byta zardwiona i radosna, jak na weselu.

- Nawet jeeli Swieta nie zechce siw to wdawa oznajmita pogodnie - mam przy sobie
moje dzieci, w¢c warto byto przy§¢. Statam z boku, na wydmie, przystuciwijsk i
wspominagc zeszioroczneswicto. Noc byla bezwietrznagswierszcze cykaly gkno w
zacisznych, trawiastych kotlinkach. Pod stopamianutwardy, chtodny piasek. Od strony La
Goulue dobiegat szum wzbiegaggo przyptywu. Sainte-Marine spadata na nas z gory z
kamienm, obogtnoicia; od czasu do czasu pelgeg ptomienie gywialy jej rysy. Salanianie,
jeden po drugim, podchodzili do brzegu.

Mercedes wrzucita do wody gérkwietnych ptatkdw.

- Sainte-Marine. Pobtogostaw moje dziecko. Pobt&yesmoich rodzicow i ochioich
przed niebezpiecastwem.

- Santa Marina. Poblogostaw mojcorke. Niech Igdzie szcgéliwa ze swoim
mitodzieacem i niech nas czasami odwiedza.

- Marine-de-la-Mer, pobtogostaw Les Salants. Pobétaw nasze wybrze.

- Pobtogostaw mego gaa i synow.

- Pobtogostaw mego ojca.

- Pobtogostaw majzong.

Dopiero po chwili zdatam sobie sprawze dzieje s cas niezwyklego. W blasku
ptomieni salanianie podali sobiece: Omer i Charlotte, Ghislain i Xavier, Capucinéadlo,
Aristide i Philippe, Damien i Alain. Mimo d#acego niepokoju ci ludzie gsusmiechali; zamiast
pospnie opuszczonych gtéw, jak w ubieglym roku, zolydern roziskrzone oczy i dumne

twarze. Kobiety zsugly chusty z rozpuszczonych wtosow; dostrzegtamaablirozjanione nie



tylko ptomieniami ognisk. Rozt@zone sylwetki rzucaty w morze gar ptatkOw, wsizki i
torebki z ziotami. Toinette poelp spiew i tym razem wiele osoOb jej zawtorowatacc sk
stopniowo w jedyny, niepowtarzalny gtos Les Salants

Niemal styszatam pood nich gtosy Grosjeana, P’titJeana i mojej matkeoczekiwanie
zapragetam przyhczyé sig do nich, wej¢ w krag $wiatta i zanié¢ modty do Swigtej. Nie
zrobitam tego jednak i wyszeptatam modktwma grzbiecie wydmy, bardzo cicho, niemal w
myslach...

- Mado?

Kiedy zechciat, potrafit poruszasic bezszelestnie. Odzywata si nim wyspiarska krew,
jezeli - wbrew pozorom - miat jej w sobie aharoche. Moje serce zamarto i odwrécitamesi
szybko.

- Jezu, Flynn, co ty tutaj robisz?

Stat za mn nasciezce, w miejscu, ktérego uczestnicy ceremonii nie lindastrzec. Miat
na sobie ciemn vareuse i bytby zupetnie niewidzialny, gdyby niebfask ks¢zyca w jego
wiosach.

- Gdzie st podziewalté? - sykrtam, zerkagc nerwowo na grupsalanian. Zanim zgyt
odpowiedzié, z Point Griznoz dobiegt krzyk wartownikdéw, ktéremu niemahtychmiast
zawtorowaty lamenty z La Goulue.

- Aiil Przyptyw! Aii!

W kaplicy umilkty spiewy. Zapanowato chwilowe zamieszanie; niektérzybiegli na
brzeg Poing, lecz w rozproszonyriwietle latarni nic nie byto wida Cas unosito s¢ na falach,
jakas ciemna, na wpot zatopiona masa, ktorej nikt nigghb rozpozné. Alain ztapat latarng i
ruszyt biegiem; Ghislain poszedt za jego przyktadankrotce sznur lampionow i latarek
przecit wydme, zmierzagc ku La Goulue, gdzie dotart czarny przyptyw.

W zamieszaniu nikt nie dostrzegt Flynna ani mniinT przetoczyt si tuz obok nas,
pokrzykupc, dopytuac sk i kotyszc latarniami, lecz nikt nawet nie spojrzat w nastroreg.
Kazdy chciat jak najpgdzej dotrzé do La Goulue. Niektorzy zgaghh po drodze grabie i sieci,
jak gdyby od razu chcieli rozpogzakcg oczyszczania wybrza.

- Co tu s¢ dzieje? - spytatam Flynna, gdy pozwalilly sk zagarac¢ ludzkiej fali.

Pokrcit glowa.

- Chodz i zobacz.



Zatrzymalémy sk przy blokhauzie, najlepszym punkcie obserwacyjnfponiej, w La
Goulue, jarzyly si swiatta. Ludzie stali w kotlinach z latarniami, jalocni rybacy. Widziatam
czarne ksztalty, dziegki czarnych ksztattéw, unoszych st na falach i na poty zatopionych. Z
oddali dobiegly mnie podniesione glosy i - gy smiech? Wswietle latarni nie potrafitam
rozpozné czarnych ksztaltow, cldow pewnej chwili wydato mi g ze maj geometryczny
zarys, zbyt regularny, by miaty bylzietem natury.

- Tylko popatrz - powiedziat Flynn.

Ponizej wzmogt s¢ szmer podniesionych gtosow; nad watjromadzit s§ thum ludzi, a
niektorzy zanurzyli si w wodzie po pachySwiatto latarnislizgato sk po falach; cienie na
mieliznach przybraty nierzeczywisty, trupi odtie

- Patrz dalej - nakazat Flynn.

Najwyrazniej styszatangmiech; widziatam ludzkie sylwetki na ptyciznach Gaulue.

- Co st dzieje? - spytatam z naciskiem. - Czy to czarrpyplyw?

- W pewnym sensie.

Omer i Alain wycagali z morza jaki€ ciemne przedmioty. Inni gpieszyli z pomog.
Przedmioty miaty regularny ksztatt i okoto mefradnicy. Z tej odlegkci przypominaty opony
samochodowe.

- Bo to wi&nie to - oznajmit cicho Flynn. - Zdemontowatem Bbiawi.

- Co takiego? - Poczutamestak, jakby castka mnie nagle odptyia z padem. -
Bouch’ou?

Przytakmt ruchem gtowy. Poblask z plg rzucat osobliwgwiatto na jego twarz.

- Mado, to byto jedyne rozwkanie.

- Ale dlaczego? Tyle sinapracowafimy...

- Teraz musimy powstrzynagprad wptywapcy do La Goulue. Pozldzmy sk rafy, a
prady odptyrs razem z nj. Wtedy, gdyby ropa podptygia pod Le Devin, mogtaby omit Les
Salants. To jest przynajmniej jakszansa.

Wyruszyt przy odptywie. Przeg liny samolotowe, wizace opony. Zajfo mu to pot
godziny; przyptyw zatatwit resgt

- Jesté pewien,ze to jw koniec? - zapytatam. -d8ziemy bezpieczni?

Wzruszyt ramionami.

- Naprawa nie wiem.



- Nie wiesz?

- Ach, Mado, a czegosspodziewals? - W jego gtosie pobrzmiewat ton rozéngenia. -
Przecie nie podaryj ci categoswiata. - Pokecit glowa. - Teraz przynajmniej mesz walczy
razem ze my Les Salants nie musi gié

- A Brismand? - spytatamgjpo.

- Jest zbyt zaty wkasnymi sprawami, by pwiecat wam uwag. Ostatnio, o ile wiem,
tamat sobie gtow nad tym, jak usw€ stutonowy falochron w dwad#@a cztery godziny. -
Usmiechnyt si¢. - Moze Grosjean wpadt na dobry pomyst.

W pierwszej chwili nie zrozumiatam jego stébw. Pggma w mylach o czarnym
przyptywie, zapomniatam zupetnie o planach Brisnsandieoczekiwanie wezbrata we mnie
dzika, radosna fala.

- J&li Brismand zniszczy swdj falochron, wszystke satrzyma - powiedziatam. -
Przyptywy keda takie jak dawniej.

Flynn parskat $miechem.

- Ogniska na play. Trojka gaéci w sypialni na tytach domu. Trzy franki za spejne na
Swigta. Zadnych pienidzy, zadnego rozwoju, nic zupetnie.

Pokrcitam gtowg.

- Mylisz sk - powiedziatam. - Jest jeszcze Les Salants.

Zasmiat sk ponownie, dé&¢ dziko.

- Masz rag}. Jest Les Salants.
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Wiem, ze nie zostanie w Les Salants. Nie powinnam tegeloazt. Dzieli nas zbyt
wiele ktlamstw, zbyt wiele oszustw. Zbyt wielu ludgwi do niego nienavit. A ponadto w gibi
serca czuje simieszkacem kontynentu. Marzy éwiattach wielkiego miasta. M@ by chciat
zost&, ale nie mee. Ja natomiast nie wyjad tak przemawia przeze mnie Grosjean i cata
wyspa. M9j ojciec kochat Eleanore, lecz wnka z ni nie wyjechat. Wyspa potrafi zatrzyiha
cztowieka. Tym razem jest to czarny przyptyw. Plarmajduje s teraz dziesi kilometrow od
nas, ta obok Noirmoutier. Nie wiadomo, czy do nas doti@a; nas ominie - nie wie tego nawet
straz przybrzena. Zanotowano jzniszczenia u wybrzg Wandei; telewizja przedstawia nam

wizje przyszidci w denerwugco ziarnistych, jaskrawych obrazach. Nikt nie pofpazewidzie,



co z nami kdzie; plama ropy powinna poplyé za golfsztromem, ale teraz to kwestia kilku
kilometréw i nie wiadomo, jaki obierze kierunek.

Niemal na pewno dotrze do Noirmoutier. aoréwniez do L’ile d’Yeu, cha to nie jest
pewne. Rozszalate gy, ktére nas oddziekgj tocz nieustana wojne. Jedna z wysp - e
tylko jedna - zakazi gita trucizm. Ale Les Salants nie stracito nadziei. Przeciwpi@cujemy
ciezej niz kiedykolwiek. Przesmyk jest zabezpieczony, wiwaridobrze zaopatrzone. Aristide,
ktoremu drewniana noga przeszkadza w podejmowarkitywaych obowizkow, sledzi
wiadomaci w telewizji, podczas gdy Philippe pomaga Xawero Charlotte i Mercedes
przygotowus positki dla ochotnikbw u Angela. Omer, wraz z Goleni Bastonnetami,
przesiaduje niemal bez przerwy w Les ImmortellessiBand powotat wszystkich, houssinian i
salanian, do pomocy przy rozbiérce falochronu; mhigdwniez testament na korzy Marina.
Damien, Lolo, Hilaire, Angelo i Capucine nadal oszgyzaj La Goulue i zamierzamy
wykorzyst& stare opony jako barigiochronn przed rop, gdyby dotarta do naszego wybtae
Zgromadzilsmy juz sprzt i srodki na & ewentualnéé. Zadbat o to Flynn.

Owszem, zostat tu na razie. Niektorzy odmosi do niego chtodno, lecz Guenole i
Prossage’owie przyfi go serdecznie, a Aristide zagrat z nim wczoragzachy, wic maze nie
wszystko stracone. Z pewstdq nie jest to czas na wzajemne ogkaia. Pracuje réwnie giko
jak my nawet cizej - a teraz na Le Devin tylko to naprawnsl liczy. Nie wiem, po co tu siedzi.
Niemniej podnosi mnie na duchu widok jego sylwetkia Goulue, codziennie w tym samym
miejscu, gdy tica patykiem stworzenia wyrzucone przez fale albaced na wydm opony
samochodowe. Pozostat ostry i kanciasty - zapevazegtanie taki na zawsze - ale wydaje si
tagodniejszy, bardziej wygtadzony, ggziowo odzyskany, niemal jak jeden z nas. Nawet go
polubitam - troclk.

Czasami, kiedy sibudz, spoghdam przez okno na niebo. O tej porze roku nigdyese
zupetnie ciemno. Niekiedy wymykamyest Flynnem na zewtrz i patrzymy na La Goulue, na
zielonkawoniebieskie morze, jak przy Jadeitowym W¥ghu, siedac na zboczu wydmy. Rogn
tam tamaryszki, pthe gadziki i ,zajecze kitki”, potyskujce blado wswietle kskzyca. Niekiedy
wida¢ nad wod swiatta z kontynentu: na zachodzie ostrzegawdatarng, na potudniu
mrugapca balise. Flynn lubi sypiana play. Lubi gtosy owadow nad gtawi szum traw. Zdarza

sig nam spdzi¢ na dworze catnoc.



EPILOG

Nadeszta zima, a czarny przyptyw nas nie dgtki’ile d’Yeu nieco ucierpiata,
Fromentine zalata ropa, wyspa Noirmoutier zostadazdztnie spustoszona. Fala zmierza na
potnoc, obmywajc cyple i mielizny. Jeszcze nie wiemy, co naszenspotké. Ale Aristide jest
dobrej myli. Toinette zasigneta porady uSwictej i twierdzi, ze miata wi - zje. Mercedes z
Xavierem wprowadzili & do chatki na wydmach, ku cichej r@dbstarego Bastonneta. Omer
miat niespotykanie dobrpasg przy grze w belote. Ja Zgestem pewnaze przedwczoraj
dostrzegtam émiech na twarzy Charlotte Prossage. Nie, nie paxiagabym, ze fala st
odwrécita, ale cd powrdcito na Le Devin. Poczucie celu. Nikt nie adm przyptywu, a
przynajmniej nie na zawsze. Wszystko powraca. Aélkevin nie zamierzagpodda. Niech to
bedzie powdd, susza, czarny rok, czarny przyptyw - nie pod@a Bo nie poddajemy simy,
Devinianie - Bastonnetowie, Guenole, Prasteau,sagesowie, Brismandowie; a ostatnio zak

Flynnowie. Nic nas nie ztamie. Rownie dobrzezmeoby pl¢ pod wiatr.



PODZIEKOWANIA

Zadna ksizka nie jest wysp dlatego chciatam podgiowad ludziom, bez ktérych nic by
mi sie nie udato. Dzikuje¢ z calego serca mojej agentce, WojowniczejeKsczce Serafinie, a
takze Jennifer Luithlen, Laurze Grandi, Howardowi Madrhawi i wszystkim innym, ktérzy
doprowadzili do wydania tej ksgiki droga porozumienia, pochlebstwadr grozby. Dzigkuje
réwniez mojej niezwyklej redaktorce Francesce Liversidgejej specjalistce od reklamy Louise
Page, wszystkim z Transworld; rodzicom, bratu Lawesowi, nezowi Kevinowi i coérce
Anouchce za to,ze byli (przewanie) bezpieczp przystam; moim e-mailowym
korespondentom: Curtowi, Emmie, Simonowi, Juleso@harlesowi i Mary za kontakt ze
swiatem; Christopherowi za nieodktadanie stuchawkgviemu, Paulowi i Davidowi za ntowa
herbat, nalgniki i konstruktywra krytyke.

Dzi¢kuje niezliczonym ksigarzom, wstawiacym moje ksizki na potki, i wreszcie -

dzigkuje mieszkacom Les Salants, ktérzy - mam nadgiekiedys mi wybaca...



